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Vor Verwendung

Einleitende Informationen

[] Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.

Wenden Sie sich an den Kamera-Héandler, falls etwas fehlen sollte.

< &

Akku Akkuladegerat
NB-6LH* CB-2LY/CB-2LYE

Objektivdeckel
(mit Schnur)

* Ziehen Sie nicht die Klebefolie von Akkus ab.
e Im Lieferumfang ist gedrucktes Material enthalten.
o Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten (L112).

Trageriemen

] Kompatible Speicherkarten

Die folgenden im Handel erhéltlichen Speicherkarten kénnen unabhéngig
von der Kapazitat verwendet werden.

o SD-Speicherkarten*

e SDHC-Speicherkarten*

o SDXC-Speicherkarten* S
xXC

* Entspricht den SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller Speicherkarten mit der
Kamera kann jedoch nicht garantiert werden.
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‘ Vor Verwendung

. In diesem Handbuch verwendete

[ Vorbemerkungen und rechtliche

Hinweise

Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und prifen Sie diese,

um sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden.
Beachten Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte
Unternehmen und Handler keine Haftung fur Folgeschaden
Ubernehmen, die aus der Fehlfunktion einer Kamera oder eines
Zubehorteils (z. B. einer Speicherkarte) herriihren und die dazu
fihren, dass ein Bild entweder gar nicht oder in einem nicht
maschinenlesbaren Format gespeichert wird.

Das unberechtigte Fotografieren und die Anfertigung von Video- und/
oder Tonaufnahmen von Personen oder urheberrechtlich geschiitztem
Material durch den Benutzer kann die Privatsphare der betreffenden
Personen und/oder die Rechte Dritter — einschlief3lich Urheberrechte
sowie Rechte an geistigem Eigentum — verletzen, auch wenn die
Fotos und Aufnahmen ausschlieB3lich fiir den privaten Gebrauch
bestimmt sind.

Informationen zur Kameragarantie und zum Canon Kundendienst
enthalten die im Dokumentationssatz zur Kamera bereitgestellten
Garantieinformationen.

Der Bildschirm (Monitor) wird mittels hochpraziser
Produktionstechniken hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel
funktionieren geman der Spezifikationen. In seltenen Fallen kann
es jedoch vorkommen, dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als
rote oder schwarze Punkte erscheinen. Dies deutet nicht auf
einen Kameraschaden hin und hat keinerlei Auswirkungen auf die
aufgezeichneten Bilder.

Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie
warm werden. Dies deutet nicht auf einen Schaden hin.

Konventionen

In diesem Handbuch werden Symbole verwendet, um die
entsprechenden Kameratasten und -wahlrader darzustellen.

Die folgenden Kameratasten und Bedienelemente werden durch
Symbole dargestellt. () gibt die Nummer des Teils entsprechend
,Bezeichnungen® (L14) an.

[#&] Wahlrad vorne (3) auf der Vorderseite

[a] Aufwarts-Taste (13) auf der Riickseite

[4] Nach-links-Taste (14) auf der Riickseite

[P] Nach-rechts-Taste (16) auf der Riickseite

[¥] Abwarts-Taste (17) auf der Riickseite

Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in
Klammern angegeben.

(D: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten
¢ : Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera

xx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht
,xx“ fir eine Seitennummer)

Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen,
dass in der Kamera die Standardeinstellungen gewahlt wurden.

Zur Vereinfachung werden alle unterstitzten Speicherkarten einheitlich
als Speicherkarte bezeichnet.

Die Symbole ,p>Fotos* und ,p>Filme“ unter den Uberschriften geben
an, ob die Funktion fiir Fotos oder Filme verwendet wird.
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] Bezeichnungen
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Zoom-Regler
Aufnahme:  [[#] (Tele))/

(o8] (Weitwinkel)]
Wiedergabe: [Q (VergroRern)]/

[E=2 (Index)]
Ausléser
Wahlrad vorne
Riemenbefestigung
Blitz

Lampe

(1)
(8)
(9)
(10)

(1)

(12)
(13)
(14)

* Wird mit NFC-Funktionen verwendet (([1112).

Lautsprecher
] (N-Symboly*
Objektiv

Halterung fiir Gegenlichtblende/
Filteradapter

Taste [O, (Rahmen-Assistent —
Suchen)]

Taste [[L; (Hilfsrahmen sperren)]
Stativbuchse

Speicherkarten-/Akkuabdeckung

1 @

() 4)

(9 (10) (11) (12)

Bildschirm (Monitor)
Mikrofon

Taste ON/OFF
Modus-Wahlrad
Movie-Taste

Taste (Belichtungskorrektur)]/
[T (Einzelbild 16schen)]

AV OUT-Anschluss (Audio-/
Videoausgang)/DIGITAL-
Anschluss

HDMI™-Anschluss
Taste [®] (Wiedergabe)]

(15)
—(16)
Syl
Z N —
(14)
(10) Kontrollleuchte
(11) Taste [(P) (WLAN)]
(12) Taste MENU (Menti)]
(13) Taste SO (1ISO-Empfindlichkeit))/

(15)

(16)
(a7

[EYE (Story Highlights))/Aufwarts

Taste [ (Makro)] /
IMF (Manueller Fokus)] / Nach
links

Taste FUNC./SET (Funktion/
Einstellen)

Taste [§(Blitz)/Nach rechts

Taste [| NFO. (Information))/
Abwarts
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] Haufig verwendete Kamerafunktionen

0 Aufnehmen

e Verwenden der von der Kamera festgelegten Einstellungen
(Automatikmodus, Modus Hybrid Auto)

- [[32, 34

e Anzeigen verschiedener Effekte unter Verwendung von der Kamera
festgelegter Einstellungen fiir jede Aufnahme und jeden Film (Modus
,Kreative Aufnahme®)

- 57

Gute Aufnahmen von Personen

D

Portrats
(H159)

Aufnehmen spezieller Szenen

LN 5

Sport Nachtaufnahmen  Wenig Licht Feuerwerk
([158) ({59) ({159) (H59)

Anwenden von Spezialeffekten

A g <

Kréaftige Farben Postereffekt Fisheye-Effekt
(1e0) ((1e0)

& ©

Miniatureffekt Spielzeugkamera Weichzeichner

(F160) ((61) ((He2)

(d

Monochrome
((62)

e Anpassen von Bildeinstellungen beim Aufnehmen (Bildwirkung - Live)
- [Ls6
e Fokussierte Gesichter
- 32, [1159, 75
e Aufnehmen ohne Blitz (Blitz aus)
- 132, 79
o Aufnehmen mit Selbstausléser
- [1143, [T64
e Film- und Fotoaufnahmen gleichzeitig (Filmtagebuch)
- 34
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[>] Anzeigen

Anzeigen von Bildern (Wiedergabemodus)
- [Ll84

Automatische Wiedergabe (Diaschau)
- [M92

Auf einem Fernsehgerat

- [T1148

Auf einem Computer

- 1152

Schnelles Durchsuchen von Bildern

- [Ll88

Léschen von Bildern

- [T9e

Automatisches Erstellen eines Albums
- 106

"8 Aufnehmen/Anzeigen von Filmen

e Aufnehmen von Filmen
- [[32, 65

e Anzeigen von Filmen (Wiedergabemodus)
- [s4

4 Drucken

e Drucken von Bildern
- 154

L Speichern

e Speichern von Bildern auf einem Computer Uber ein Kabel

- 152

P Verwenden der WLAN-Funktionen

e Senden von Bildern an ein Smartphone
- 112

e Online-Freigabe von Bildern
- 123

e Senden von Bildern an einen Computer

- [118
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[ Sicherheitsvorkehrungen

e Lesen Sie die Beschreibungen der folgenden Sicherheitsvorkehrungen vor
der Verwendung des Produkts sorgfaltig. Achten Sie stets darauf, dass das
Produkt ordnungsgemaf verwendet wird.

e Die hier angegebenen Sicherheitsvorkehrungen sollen verhindern, dass Sie
oder andere Personen verletzt werden oder Sachschaden entstehen.

e Lesen Sie auRerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehdrs,
das Sie verwenden.

A Warnhinweis Weist auf die Méglichkeit von schweren

Verletzungen oder Tod hin.

e Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennahe von Personen aus.
Das intensive Blitzlicht kann zu Augenschaden flihren. Halten Sie bei
Verwendung des Blitzes besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen
Abstand von mindestens einem Meter ein.

e Bewahren Sie die Gerate fiir Kinder und Kleinkinder unzuganglich auf.
Es besteht Erstickungsgefahr, wenn sich die Schlaufe um den Hals eines
Kindes legt.

Ist das Produkt mit einem Netzkabel ausgestattet, besteht Erstickungsgefahr,
wenn es sich um den Hals eines Kindes legt.

e Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.
e Sie dirfen das Produkt nicht zerlegen, modifizieren oder Hitze aussetzen.
e Ziehen Sie nicht die Klebefolie vom Akku ab (sofern vorhanden).

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schitzen Sie es vor Stolken oder
Schlagen.

e Berlhren Sie das Innere des Produkts nicht, wenn das Produkt beschadigt
ist, weil es beispiel ise fallengel n wurde.

e Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch austritt,
ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes ungewdhnliches
Verhalten auftritt.

e Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen
Lésungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdlnner.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit Flissigkeiten. Achten Sie darauf, dass keine
Flussigkeiten oder Fremdkorper in das Produkt gelangen.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Trennen Sie die Kamera sofort von der Stromversorgung, oder entfernen Sie

den Akku/die Batterien, falls das Produkt nass wird oder falls Flussigkeiten oder

Fremdkdrper in das Innere der Kamera gelangen sollten.

e Schauen Sie niemals durch den Sucher oder das Objektiv (wenn Ihr Modell
Uber einen Sucher oder ein austauschbares Objektiv verfugt) in intensive
Lichtquellen, z. B. auf die Sonne an einem klaren Tag oder eine starke
kinstliche Lichtquelle.

Dies kénnte zu Augenschaden fiihren.

e Lassen Sie bei Kameras mit austauschbarem Objektiv weder die Kamera
noch das Objektiv ohne Objektivdeckel in der Sonne liegen.
Es koénnte ein Brand verursacht werden.

e Berlihren Sie das Produkt nicht wahrend eines Gewitters, falls es mit dem
Stromnetz verbunden ist.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. Stellen Sie

die Verwendung des Produkts sofort ein, und entfernen Sie sich vom Produkt.

e Verwenden Sie ausschlieflich empfohlene Akkus/Batterien.

o Akku/Batterien von Feuer/Hitze fernhalten.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten von Akkus/Batterien
kommen, die elektrische Schlage, Brande und Verletzungen verursachen
kénnen. Falls Akkus/Batterien auslaufen und das ausgetretene Elektrolyt

mit Augen, Mund, Haut oder Kleidung in Beriihrung kommen, spilen Sie die
betroffene Stelle unverzuglich mit Wasser ab.

e Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, wenn mit dem

Produkt ein Akkuladegerat zum Einsatz kommt.

- Ziehen Sie das Netzkabel in regelmaRligen Abstanden aus der
Steckdose, und entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich auf dem
Stecker, aufRen auf der Steckdose und im Bereich um die Steckdose
angesammelt hat, mit einem trockenen Lappen.

Stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen ein oder aus.
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Weise, bei der die Nennkapazitat
der Steckdose oder des Kabels Uiberschritten wird. Verwenden Sie

den Stecker nicht, wenn er beschadigt ist. Achten Sie darauf, dass er
vollsténdig in die Steckdose eingefiihrt wird.

- Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit Staub oder

Metallgegenstanden (wie Nadeln oder Schliisseln) in Beriihrung kommen.
- Schneiden, beschadigen und modifizieren Sie das Netzkabel (sofern
vorhanden) nicht, und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.
Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.
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e Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von
Kameras untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geraten

beeintrachtigen. Gehen Sie mit angemessener Vorsicht vor, wenn Sie das

Produkt an Orten verwenden, an denen die Benutzung elektronischer Gerate

eingeschrankt ist, beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.

o Achten Sie darauf, dass die Kamera nicht flr Iangere Zeit mit der Haut in
Kontakt kommt.

Auch wenn die Kamera sich nicht hei® anfiihlt, kann es zu

Niedertemperaturverbrennungen kommen, die sich in Hautrétungen oder

Blasenbildung duRern. Verwenden Sie ein Stativ an heilen Orten, bei

schlechter Belliftung oder empfindlicher Haut.

A Vorsicht | Wweist auf die Méglichkeit von Verletzungen hin.

e Wenn Sie das Produkt an der Schlaufe tragen, achten Sie darauf, dass es
keinen starken St6Ren oder Erschitterungen ausgesetzt wird oder gegen
Objekte prallt bzw. daran hangen bleibt.

e Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte stoRen,
und Uben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.
Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera fiihren.

e Achten Sie darauf, den Bildschirm nicht stark anzustoRen.
Falls der Bildschirm zerbricht, kbnnen durch die Scherben Verletzungen
entstehen.

e Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit lhren
Fingern oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts fiihren.

e Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Méglichkeit nicht in folgenden
Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen tber 40 °C
- Feuchte oder staubige Orte
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer
Explosion von Akkus/Batterien fiihren und dadurch einen elektrischen Schlag,
Brande, Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.
Uberhitzung und Beschadigungen kénnen zu elektrischen Schlagen, Branden
sowie Verbrennungen und anderen Verletzungen fiihren.

e Das Anschauen der Effekte der Diaschaulbergange uber langere Zeit kann
zu Beschwerden fiihren.

e Achten Sie bei Verwendung optionaler Objektive, Objektivfilter oder
Filteradapter (sofern erforderlich) darauf, diese Zubehdrkomponenten
sorgfaltig zu befestigen.

Falls das Objektiv sich 16st und herunterfallt, kann es zerbrechen, und die

Scherben kénnen Schnittverletzungen verursachen.

e Achten Sie bei Produkten mit automatisch auf- und zuklappendem Blitz
darauf, dass die Finger beim Zuklappen des Blitzes nicht eingeklemmt
werden.

Dies konnte zu Verletzungen fiihren.

| Vorsicht | Wesist auf die Maglichkeit von Sachschaden hin.

e Richten Sie die Kamera nicht auf intensive Lichtquellen (z. B. auf die Sonne
an einem klaren Tag oder eine starke kunstliche Lichtquelle).

Dadurch kdnnen Bildsensor und andere interne Komponenten beschéadigt

werden.

e Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera eindringt,
wenn Sie sie an einem Sandstrand oder bei starkem Wind verwenden.

e Bei Produkten, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen, dirfen Sie
den Blitz nicht zudriicken oder aufhebeln.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.

e Wischen Sie Staub, anhaftenden Schmutz und andere Verunreinigungen
mit einem Wattestédbchen oder einem Tuch vom Blitz.

Die Verunreinigungen auf dem Blitz kénnen aufgrund der entstehenden Hitze

rauchen oder zu einer Fehlfunktion des Produkts fiihren.

e Entnehmen Sie bei Nichtverwendung des Produkts den Akku/die Batterien
zur Lagerung.
Auslaufende Akkus/Batterien kénnen das Produkt beschadigen.

e Vor dem Entsorgen der Akkus/Batterien sollten Sie die Kontakte mit
Klebestreifen oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.

Eine Bertihrung mit Metallgegenstédnden kann zu Branden oder Explosionen

fiihren.

e Stecken Sie das mit dem Produkt verwendete Akkuladegerat aus, wenn es
nicht genutzt wird. Decken Sie es wahrend des Gebrauchs nicht mit einem
Tuch oder anderen Objekten ab.

Wenn das Gerét lber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung

angeschlossen bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung zu

Brandentwicklung kommen.
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e Halten Sie Akkus von Tieren fern.

Beschadigungen des Akkus durch Bisse von Tieren kénnen zu
Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer Explosion fiihren und somit
Produktschaden oder Brande verursachen.

e Wenn im Produkt mehrere Akkus/Batterien verwendet werden, dirfen
Akkus/Batterien unterschiedlichen Ladestands sowie alte und neue
Akkus/Batterien nicht gemeinsam verwendet werden. Setzen Sie
die Akkus/Batterien immer mit richtig ausgerichtetem Plus- (+) und
Minuspol (-) ein.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

e Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in lhrer GesaRtasche
tragen.
Andernfalls kdnnen Schaden am Bildschirm entstehen.

e Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstande mit dem Bildschirm
in Berlihrung kommen, wenn Sie die Kamera in eine Tasche stecken.
SchlieRen Sie aulRerdem den Bildschirm (so dass er zum Gehause
zeigt), wenn der Bildschirm des Produkts geschlossen werden kann.

e Bringen Sie keine harten Gegenstédnde am Produkt an.
Andernfalls kdnnen Schaden am Bildschirm entstehen.
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Grundlagen der

Kamerabedienung

Grundlegende Funktionen

Grundlegende Informationen und Anweisungen, von den ersten
Vorbereitungen Uber die Aufnahme bis hin zur Wiedergabe

] Erste Vorbereitungen

Bereiten Sie die Kamera fiir Aufnahmen folgendermaRen vor.

Anbringen des Zubehors

1 Bringen Sie die Schlaufe an.

e Bringen Sie die im Lieferumfang
enthaltene Schlaufe wie gezeigt an der
Kamera an.

e Bringen Sie die Schlaufe auf dieselbe
Weise auf der anderen Seite an.

2 Setzen Sie den Objektivdeckel auf.

e Nehmen Sie den Objektivdeckel
vom Objektiv ab, und bringen Sie die
Objektivdeckelschnur am Riemen an.

o Nehmen Sie immer den Objektivdeckel
ab, bevor Sie die Kamera einschalten.
Versuchen Sie, den Objektivdeckel zur
Aufbewahrung an den Trageriemen zu
klemmen.

e Wenn Sie die Kamera gerade
nicht verwenden, nehmen Sie den
Objektivdeckel nicht ab.
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Halten der Kamera

e Streifen Sie die Schlaufe tber Ihren Hals.

o Legen Sie die Arme beim Aufnehmen an
den Korper, und halten Sie die Kamera
fest, damit sie sich nicht bewegt. Wenn
der Blitz ausgeklappt ist, bedecken Sie
ihn nicht mit Ihren Fingern.

Aufladen des Akkus

Laden Sie den Akku vor der Verwendung mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Ladegerat auf. Laden Sie den Akku zun&chst auf, da die
Kamera mit nicht geladenem Akku verkauft wird.

1 Setzen Sie den Akku ein.

e Richten Sie die a-Markierungen am
Akku und am Ladegerat aneinander aus,
und setzen Sie dann den Akku ein, indem
Sie ihn hineinschieben (1) und nach
unten driicken (2).

| Laden Sie den Akku auf.
@Qlm || 2

L § e CB-2LY: Klappen Sie den Stecker aus
’(1) (1), und stecken Sie das Ladegerat in

| q eine Steckdose (2).
W X CB-2LY e CB-2LYE: SchlieRen Sie das eine Ende

des Netzkabels an das Ladegerat an,
und stecken Sie das andere Ende in eine

@ Steckdose.

‘ e Die Ladelampe leuchtet orange, und der

Ladevorgang beginnt.
\ I CB-2LYE e Wenn der Akku vollstandig aufgeladen

1 wurde, leuchtet die Lampe griin.

3 Entfernen Sie den Akku.

e Ziehen Sie den Stecker des
Akkuladegerats heraus, und nehmen
Sie dann den Akku heraus, indem Sie
ihn hineindriicken (1) und nach oben
ziehen (2).

Zum Schutz des Akkus und zur Verldngerung der Lebensdauer
sollte er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen
werden.

Wenn Sie ein Akkuladegerat mit Netzkabel verwenden, bringen
Sie das Ladegeréat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies
kann zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts
flhren.

Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur
Aufnahmedauer bei vollstéandig aufgeladenem Akku finden Sie
unter ,Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmezeit, Wiedergabedauer*
(1179).

Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch
wenn sie nicht verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem
Tag auf, an dem er verwendet werden soll (oder kurz davor).
Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung
von 100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz) verwendet
werden. Verwenden Sie einen im Handel erhaltlichen
Steckeradapter, falls die Steckdosen im Reiseland eine

andere Form aufweisen. Verwenden Sie jedoch keine Reise-
Spannungswandler, da diese Schaden am Akku verursachen
kénnen.

| Vor Verwendung
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| 4 Modus P
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| 6 Wiedergabemodus
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Einsetzen von Akku und im Handel erhaltlicher

Speicherkarte

Setzen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Akku und eine im Handel
erhaltliche Speicherkarte ein.

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde) verwenden, sollten Sie sie mit dieser Kamera
formatieren (L11141).

1 Offnen Sie die Abdeckung.

e Schieben Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung
(1), und &ffnen Sie sie (2).

N 2 Setzen Sie den Akku ein.

o Driicken Sie die Akkuverriegelung (2) in
Richtung des Pfeils, und setzen Sie den Akku
mit den Kontakten wie dargestellt (1) ein, bis
die Verriegelung horbar einrastet.

e Wenn Sie den Akku falsch herum einsetzen,
kann er nicht einrasten. Priifen Sie immer,
ob der Akku richtig ausgerichtet ist und
einrastet.

3 Uberpriifen Sie den
Schreibschutzschieber der Karte, und
setzen Sie die Speicherkarte ein.

o Wenn die Speicherkarte Uber einen
Schreibschutzschieber verfiigt und sich
dieser in der Position fiir den Schreibschutz

Schieben Sie den Schieber in die
unverriegelte Position (kein Schreibschutz).

o Setzen Sie die Speicherkarte mit dem Etikett
(1) wie dargestellt ein, bis sie horbar einrastet.

befindet, kénnen Sie keine Bilder aufnehmen.

o Prifen Sie, ob die Speicherkarte richtig |Vor Verwendung

ausgerichtet ist, bevor Sie sie einsetzen.

Wenn Sie Speicherkarten falsch einsetzen,

kénnte dies zu einer Beschadigung der | Grundlagen der Kamerabedienung

Kamera fiihren.
| Erweiterte Funktionen

4 SchlieBen Sie die Abdeckung.

o Klappen Sie die Abdeckung nach unten (1), | 1 Grundiagen der Kamera

und halten Sie sie gedriickt, wahrend Sie

sie in Pfeilrichtung schieben, bis sie hdrbar |2 Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

einrastet (2).

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

@ e Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an

Aufnahmezeit, die auf einer Speicherkarte gespeichert | 5 Modi Tv, Av und M

werden konnen, finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen pro

Speicherkarte* (L11180). |6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

B Entnehmen von Akku und Speicherkarte

| 8 Einstellungsmenii

Entfernen Sie den Akku. |9 Zubehs
ubehor

o Offnen Sie die Abdeckung, und driicken Sie

die Akkuverriegelung in Richtung des Pfeils. | 10 Anhang

o Der Akku wird freigegeben.

| Index

Entfernen Sie die Speicherkarte.

o Dricken Sie die Speicherkarte hinein, bis

Sie ein Klicken horen, und lassen Sie sie @ @
dann langsam los.

o Die Speicherkarte wird freigegeben.




Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermafen ein, wenn der Bildschirm
[Datum/Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf
diese Weise angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in
den Bildeigenschaften aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach
Aufnahmedatum oder beim Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum
verwendet.

o Driicken Sie die Taste ON/OFF.

o Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird
angezeigt.

2 Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit

Datum/Uhrzeit
ein.
A Datum/Uhrzeit einstellen
0. 02. 2016 10: oo TN 3¢ e Wahlen Sie mit den Tasten [41[D] eine
- Option aus.

o Driicken Sie die Tasten [a][W¥], um das
Datum und die Uhrzeit anzugeben.

e Driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

[IEM Uberspring.  ISEN Weiter

3 Geben Sie lhre Standardzeitzone an.

o Driicken Sie die Tasten [{][P], um lhre
Standardzeitzone auszuwahlen.

Zeitzone

« London

A 02.02.2016 10:00

IR Zuriick (ol'¢

4 SchlieBen Sie den

///N Einrichtungsvorgang ab.
K

)
"" @%’ e Driicken Sie anschlief’end die
&/// Taste [@)]. Nach der Anzeige einer

Bestatigungsmeldung wird der
Einstellungsbildschirm nicht mehr angezeigt.

e Drlicken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

@ e Wenn Sie das Datum, die Uhrzeit und die Standardzeitzone nicht
eingestellt haben, wird der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem
Einschalten der Kamera angezeigt. Geben Sie die korrekten
Informationen an.

@ e Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde) einzustellen, wahlen Sie in Schritt 2
[28%] und dann [783] aus, indem Sie die Tasten [4\][W] driicken.

B Andern von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

1 Rufen Sie den Meniibildschirm auf.
o Driicken Sie die Taste [M[ENUI.

2 Wihlen Sie [Datum/Uhrzeit].
e Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Lautstarke.. Registerkarte [{f] auszuwahlen.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um [Datum/
Uhrzeit] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Stummschaltung Aus

Tipps & Tricks Ein
Datum/Uhrzeit..  02.02.1610:00
Zeitzone... ®

3 Andern Sie Datum und Uhrzeit.

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einstellen
von Datum und Uhrzeit* (2120) zum
Vornehmen des Einstellungen.

o Driicken Sie die Taste [MENUI, um den
Menubildschirm zu schlieRen.
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@ o Die Einstellungen fiir Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen des
Akkus mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie) fiir ca.
3 Wochen gespeichert.

e Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden aufgeladen,
wenn Sie einen aufgeladenen Akku einsetzen, auch wenn die Kamera
nicht eingeschaltet ist.

e Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der Kamera
der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Stellen Sie Datum und
Uhrzeit gemaR der Beschreibung in ,Einstellen von Datum und Uhrzeit*
(20 ein.

Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

HM ||y \( 1 Wechseln Sie in den Wiedergabemodus.
) () 7 e Driicken Sie die Taste [[>]].

SO \©

@\\j\\ 2 Rufen Sie den Einstellungsbildschirm
Q) ) auf.
%@\ o Halten Sie die Taste [@)] gedriickt, und
~ driicken Sie dann sofort die Taste [MIENUI.

3 Stellen Sie die Anzeigesprache ein.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
eine Sprache auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste [@)].

o Sobald die Anzeigesprache eingestellt
wurde, wird der Einstellungsbildschirm nicht
mehr angezeigt.

English Norsk Romana

Deutsch NEHE] Tirkce

Francais Espafiol ayell
Nederlands ~ EAAnvika iy

Dansk Pycckmit  fEASRY
Portugués  Polski FRbY
Suomi Cestina =0

g

o Die aktuelle Zeit wird angezeigt, wenn Sie in Schritt 2 nach dem
Driicken der Taste [] zu lange warten, bis Sie die Taste [N| EN U]
driicken. Driicken Sie in diesem Fall die Taste [], um die Zeitanzeige
zu entfernen, und wiederholen Sie Schritt 2.

o Sie kénnen die Anzeigesprache auch éndern, indem Sie die Taste
|N|EN U] dricken und auf der Registerkarte [fT] den Eintrag
[Sprache [‘E] auswahlen.
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[l Ausprobieren der Kamera

P> Fotos P> Filme

Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos oder
Filme aufzunehmen und sie dann anzuzeigen.

Aufnehmen (Smart Auto)

Fur die vollautomatische Auswahl der optimalen Einstellungen fir spezielle
Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von der

Kamera ermitteln lassen.

g /=

@ L]
2

AL 1515 &0 BB 30°2

Schalten Sie die Kamera ein.

Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Startbildschirm wird angezeigt.

Wechseln Sie in den Modus [AUTOl-
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die

Position [AUTOI.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.

Links oben im Bildschirm werden
Symbole fir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt.

Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.

Zum Heranzoomen und VergrofRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung [[#]] (Tele). Um aus dem Motiv
herauszuzoomen, bewegen Sie ihn in
Richtung [#8]] (Weitwinkel).

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos

1) Stellen Sie scharf.

Halten Sie den Ausloser angetippt. Nach der
Fokussierung ertdnen zwei Signaltdne, und
um die fokussierten Bildbereiche werden AF-
Rahmen eingeblendet.

Wenn [Blitz zuschalten] angezeigt wird,
offnen Sie den Blitz mit Inrem Finger, um ihn
fur die Verwendung vorzubereiten. Wenn Sie
den Blitz nicht verwenden madchten, driicken
Sie ihn mit Ihrem Finger nach unten in das
Kameragehause.

Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausldser vollstandig
herunter.

Wahrend der Aufnahme ist das
Ausldsegerausch der Kamera zu héren.
Bei dunklen Lichtverhéltnissen wird
automatisch der Blitz ausgel6st, sofern Sie
ihn ausgeklappt haben.

Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

Nach dem Anzeigen der Aufnahme kehrt die
Kamera wieder zum Aufnahmebildschirm
zurtck.
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Aufnehmen von Movies |Vor Verwendung

1) Starten Sie die Aufnahme.

e Driicken Sie die Movie-Taste. Bei | Grundlagen der Kamerabedienung

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kdnnen Sie sie wie folgt auf

Aufnahmebeginn ertont ein Signalton, und
[@ REC] sowie die abgelaufene Zeit (1)

dem Bildschirm anzeigen.
| Erweiterte Funktionen

werden angezeigt. 1 Wechseln Sie in den

2)

Oben und unten auf dem Bildschirm
werden schwarze Balken angezeigt,
und das Motiv wird leicht vergroRert.
Die schwarzen Balken weisen auf nicht
aufgezeichnete Bildbereiche hin.

Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufnahme beginnt.

Beenden Sie die Bildaufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste erneut,

um die Aufnahme zu beenden. Beim
Beenden der Aufzeichnung erténen zwei
Signalténe.

®")

02/02/'16 %

Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste [[>]].
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.

Driicken Sie die Taste [4], um das vorherige
Bild anzuzeigen. Driicken Sie die Taste [p],
um das nachste Bild anzuzeigen.

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

) ) ) |9 Zubehér
e Um auf diesen Bildschirm (Modus zum
Scrollen der Anzeige) zuzugreifen, halten
Sie die Tasten [{][P] mindestens eine | 10 Anhang

Sekunde lang gedriickt. Um Ihre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, driicken Sie
die Tasten [41[ D).

Durch Driicken der Taste [@)] gelangen Sie
zur Einzelbildanzeige zuriick.

Movies werden durch das Symbol [SEE»>]
gekennzeichnet. Um Movies wiederzugeben,
gehen Sie zu Schritt 3.

| Index




3 Spielen Sie Filme ab. |Vor Verwendung

o Driicken Sie die Taste [@)] und anschlieRend
die Tasten [A][¥], um [p] auszuwahlen. | Grundlagen der Kamerabedienung

Driicken Sie dann erneut die Taste [@)].

o Die Wiedergabe beginnt. Wenn der Film | Erweiterte Funktionen

beendet ist, wird [ »] angezeigt.

o Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie
die Tasten [A][W].

o
o
»
L)
&

@ o Tippen Sie den Ausléser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

I Loschen von Bildern

Sie kénnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und I6schen. Gehen Sie
beim Ldschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt werden
kénnen.

1 Wahlen Sie ein zu I6schendes Bild
aus.

o Wihlen Sie mit den Tasten [4][ D] ein Bild aus.

2 Lbschen Sie das Bild.

o Driicken Sie die Taste [T]].

e Wenn [Loschen?] angezeigt wird, driicken
Sie die Tasten [4][P], um [Léschen]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Abbrechen | Loschen Taste []
o Das aktuelle Bild wird nun geldscht.

Sie mit den Tasten [4][P] [Abbrechen] aus,
und driicken Sie dann die Taste [@)].

@ e Sie kénnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu
16schen (H197).
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| Vor Verwendung

Erweiterte

| Grundlagen der Kamerabedienung

S==2| Aufnahmemodus

e Driicken Sie die Taste ON/OFF, um _
die Kamera einzuschalten und fiir die
Aufnahme vorzubereiten. _

G ru ndlagen der Kamera e Driicken Sie die Taste ON/OFF erneut, |2 Automatikmodus/

um die Kamera auszuschalten. Modus Hybrid Auto

Funktionen

Andere grundlegende Funktionen und weitere Mdglichkeiten Ihrer

|3 Andere Aufnahmemodi
Kamera, darunter Aufnahme- und Wiedergabeoptionen

Wiedergabemodus

o Driicken Sie die Taste [[>]], um |4 Modus P

die Kamera einzuschalten und die

Aufnahmen zu betrachten. |5 Modi Tv, Av und M
o Driicken Sie die Taste [[®]] erneut, um

die Kamera auszuschalten. | 6 Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen
@ e Driicken Sie die Taste [E], um vom Aufnahmemodus in den | 7

Wiedergabemodus zu wechseln.
o Tippen Sie den Ausléser an (LL]26), um vom
Wiedergabemodus in den Aufnahmemodus zu wechseln.

| 8 Einstellungsmenii

o Das Objektiv wird ungefahr eine Minute nach dem Wechsel | 9 zubehsr
in den Wiedergabemodus eingefahren. Bei eingefahrenem
Objektiv kénnen Sie die Kamera durch Driicken der Taste [E] | 10 Anhang

ausschalten.

| Index
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| Vor Verwendung

. Ausloser

Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

| Grundlagen der Kamerabedienung

Wird die Kamera Uber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird
der Bildschirm zun&chst automatisch deaktiviert (,Display Aus®) und die
Kamera dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

B, stromsparmodus im Aufnahmemodus

Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der
Bildschirm automatisch deaktiviert. Nach ungefahr zwei weiteren Minuten

wird das Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch ausgeschaltet.

Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv noch nicht
eingefahren wurde, kénnen Sie diesen erneut aktivieren und die Kamera
fur die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den Ausléser antippen ([1125).

B Stromsparmodus im Wiedergabemodus

Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa fiinf Minuten
lang nicht verwendet wird.

e Sie kdnnen die automatische Abschaltung deaktivieren und die
Zeit bis ,Display Aus® einstellen (L1140).

e Der Stromsparmodus ist nicht aktiv, solange die Kamera uber
eine WLAN-Verbindung mit anderen Geréaten verbunden
(H1111) oder an einen Computer angeschlossen ist (([1152).

Um scharfe Bilder aufzunehmen, tippen Sie zunachst den Ausldser an.
Driicken Sie den Ausléser zum Aufnehmen vollstandig herunter, sobald
das Motiv fokussiert ist.

In diesem Handbuch wird bei der Betatigung des Ausldsers zwischen
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstandigem Herunterdriicken
unterschieden.

1 Halb herunterdriicken. (Antippen, um
zu fokussieren.)

e Halten Sie den Ausldser angetippt. Es
werden zwei Signaltdne ausgegeben und
um fokussierte Bildbereiche werden AF-
Rahmen angezeigt.

2 Ganz herunterdriicken. (Driicken
Sie den Ausldser nach dem
Antippen vollstandig herunter, um
aufzunehmen).

e Wahrend der Aufnahme ist das
Auslosegerausch der Kamera zu horen.

e —

e Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

@ o Die Bilder sind méglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie
den Ausldser sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher
anzutippen.

o Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertént ein
langeres oder kiirzeres Auslésegerdusch. Je nach aufzunehmender
Szene ist die Aufnahmezeit unter Umsténden langer und Sie
erhalten unscharfe Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv)
bewegt, wahrend das Auslosegerausch zu héren ist.

| Erweiterte Funktionen
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. Aufnahmemodi

Wahlen Sie die Aufnahmemodi mit dem Modus-Wahirad aus.

@)

@)

Automatikmodus/Modus Hybrid
Auto

Fir vollautomatische Aufnahmen
mit von der Kamera festgelegten
Einstellungen ({122, [1132,
[T134).

Modus ,Bildwirkung“ — Live
Passen Sie die Bildhelligkeit
oder -farben wahrend des
Aufnehmens an ((1156).

Modi P, Tv, Av und M

Machen Sie verschiedene
Aufnahmen mit Ihren bevorzugten
Einstellungen (L1168, [1181).

e (3)

.
(5)

Filmmodus

Fiir Filmaufnahmen (L165).

Sie kénnen auch Filme
aufzeichnen, wenn das Modus-
Wahlrad nicht auf den Movie-
Modus gestellt ist, indem Sie
einfach die Movie-Taste driicken.

Modus ,Spezielle Szene*

Nehmen Sie mit optimalen
Einstellungen fiir spezielle Szenen
auf oder fligen Sie Bildern beim
Aufnehmen verschiedene Effekte
hinzu (L[159).

Sportmodus

Kontinuierlich fotografieren,
wahrend die Kamera sich
bewegende Motive fokussiert

(H58).

Modus ,Kreative Aufnahme*

Sie kdnnen mehrere Bilder mit
Effekten unter Verwendung von
Einstellungen aufnehmen, die von
der Kamera festgelegt wurden
(H57).

[ Anzeigeoptionen bei der Aufnahme

Driicken Sie die Taste [¥], um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den
angezeigten Informationen finden Sie auf ,Bildschirminformationen*®

(H1167).

Informationen werden angezeigt

Es werden keine Informationen
angezeigt

@ e Wenn Sie bei wenig Licht aufnehmen, wird die
Bildschirmhelligkeit automatisch durch die Nachtanzeigefunktion
angepasst, damit die Motivauswahl einfacher Uberprift werden
kann. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm angezeigten
Bilds weicht jedoch mdglicherweise von der der tatsachlichen
Aufnahme ab. Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem
Bildschirm angezeigten Bilds und grobe Motivbewegungen keine
Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder haben.

e Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie
unter ,Wechseln zwischen Anzeigemodi* (LL185).
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. Verwenden des FUNC.- Ments

Konfigurieren Sie haufig verwendete Funktionen im FUNC.-Menu wie folgt.
Beachten Sie, dass die Menleintrdge und Optionen je nach Aufnahme-
(11170) und Wiedergabemodus ([11177) variieren.

1 Rufen Sie das FUNC.-Menii auf.
e Driicken Sie die Taste [@)].

2 Wihlen Sie einen Meniieintrag aus.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um einen
Menleintrag (1) auszuwéhlen. Driicken
Sie anschlieRend die Taste [@)] oder [p].

o Verfligbare Optionen (2) werden rechts
neben den Menueintragen aufgelistet.

o In Abhangigkeit vom MenUeintrag
kénnen Funktionen ganz einfach
durch Driicken der Taste [@)] oder [P]
angegeben werden, oder es wird ein
anderer Bildschirm zum Konfigurieren der
Funktion angezeigt.

. \"\| 3 Wihlen Sie eine Option aus.

,./f.> @/ e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥] eine
Option aus.
INFO @\

e Mit dem Symbol [[[Y]] gekennzeichnete
Optionen kénnen durch Driicken der
Taste [[MEN U] konfiguriert werden.

e Driicken Sie die Taste [{], um zu den
Mentieintragen zuriickzukehren.

4 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

o Driicken Sie die Taste [@)].

e Der Bildschirm, der vor dem Driicken der
Taste [@)] in Schritt 1 angezeigt wurde,

wird erneut eingeblendet und zeigt die
von Ihnen konfigurierte Option an.

o Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen
riickgéngig machen, indem Sie die Kamera auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen ([1144).
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. N . O 3 Wihlen Sie einen Meniieintrag aus. |v°rv3rwendung
Verwenden des Meniibildschirms TR « Drilcken Sie die Tasten [A][¥], um einen

L.autstzrke,..k : Meniieintrag auszuwahlen. | Grundlagen der Kamerabedienung

Sie kénnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen folgendermalRen iiber Qipps&ncks)  1Emn . e s
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1 Rufen Sie den Meniibildschirm auf. o Driicken Sie die Taste [MENU], um zum

" A
(L1172 - [11177) variieren. S0\ Meniieintrag auszuwéhlen. | 2 Automatikmodus/
@Q\? Modus Hybrid Auto
- S/
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e Driicken Sie die Taste .
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Stummschaltung  Aus o Bewegen Sie den Zoom-Regler, um eine USRS .
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Tipps & Tricks Ein = A
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. Bildschirmtastatur

Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie etwa Informationen zur Gesichtserkennung
(H145) oder zu WLAN-Verbindungen ([[1111) eingeben. Beachten Sie, dass Lange
und Art der einzugebenden Zeichen von der verwendeten Funktion abhéngig sind.

(1)

Eingeben von Zeichen

o Driicken Sie die Tasten [A][V][{][}], um ein
Zeichen auszuwahlen. Driicken Sie zur Eingabe
anschlieBend die Taste [@)].

o Die Laénge der einzugebenden Informationen (1)
ist von der verwendeten Funktion abhangig.

Bewegen des Cursors

o Wihlen Sie [4m] oder (=], und driicken Sie die
Taste [@)].

Einfiigen von Zeilenumbriichen
e Wahlen Sie [<_|], und driicken Sie die Taste [].

Wechseln zwischen Eingabemodi
o Wahlen Sie [’5‘1] aus, und driicken Sie die Taste
[], um zu Ziffern oder Symbolen umzuschalten.

e Wahlen Sie [ﬁ] aus, und driicken Sie die Taste
@), um zwischen GroB- und Kleinbuchstaben
umzuschalten.

o Die verfligbaren Eingabemodi sind von der
verwendeten Funktion abhangig.

Léschen von Zeichen
e Wahlen Sie zum Léschen des vorherigen
Zeichens [€€] aus, und driicken Sie die Taste
@

o Durch Auswahlen von [4€d] und Halten der Taste
(@) werden fiinf Zeichen gleichzeitig geléscht.

Bestatigen der Eingabe und Zuriickkehren
zum vorhergehenden Bildschirm

o Driicken Sie die Taste [MIEN Ul

. Status der Kontrollleuchte

Wenn sich die Kamera in einem nachfolgend aufgefiihrten Status befindet, blinkt die

Kontrollleuchte auf der Riickseite der Kamera (L[14) griin.

Mit Computer verbunden (L11152)

Display aus ((126, [[1140)

Kamerastart, Aufnehmen oder Lesen von der Speicherkarte

Beim Verbinden jeglicher Art

Wahrend Aufnahmen mit langer Belichtungsdauer (L1181, [1182)
Wahrend einer WLAN-Verbindung und wahrend Datenkommunikation

@ e Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, schalten Sie die Kamera nicht
aus, 6ffnen Sie nicht die Speicherkarten-/Akkuabdeckung, und
schitteln Sie die Kamera nicht bzw. setzen Sie sie keinen StéRen
aus. Hierdurch kénnen die Bilder, die Kamera oder die Speicherkarte
beschadigt werden.
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. Uhrzeit

Sie kénnen die aktuelle Uhrzeit Gberprifen.

e Driicken Sie die Taste [@)], und halten Sie
sie gedruickt.

e Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt.

m@@@@@ e Wenn Sie die Kamera bei aktivierter

Uhrzeitfunktion vertikal halten, wechselt
diese zur vertikalen Anzeige. Driicken Sie
die Tasten [4][P], um die Anzeigefarbe

zu andern.
m/u/—.«\\ e Durch erneutes Driicken der Taste
‘”@)&? [@)] kénnen Sie die Anzeige der Uhrzeit
&/j abbrechen.

o Driicken Sie bei ausgeschalteter Kamera die Taste [], und
halten Sie diese gedrickt. Driicken Sie anschlieRend die Taste
ON/OFF, um die Uhr anzuzeigen.
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Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Praktischer Modus fiir einfache Aufnahmen mit besserer
Aufnahmekontrolle

[ Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen
Fur die vollautomatische Auswahl der optimalen Einstellungen fir

spezielle Szenen kdnnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen
einfach von der Kamera ermitteln lassen.

Aufnehmen (Smart Auto)

P> Fotos P> Filme

&) 1 Schalten Sie die Kamera ein.
P
@ e Driicken Sie die Taste ON/OFF.

e Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus [AUTO].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [AUTO.

e Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,

22 4L1515 e 30 héren Sie ein leises Klicken.

o Links oben im Bildschirm werden
Symbole firr die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt
(1136, [1137).

e Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.
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3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.

Zum Heranzoomen und VergréRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler

in Richtung [[#]J] (Tele). Um aus dem

Motiv herauszuzoomen, bewegen Sie ihn

in Richtung [I]] (Weitwinkel). (Es wird

ein Zoombalken (1) angezeigt, der die
Zoomposition angibt, sowie der fokussierte
Bereich (2).)

Zum schnellen Heran- oder Herauszoomen
bewegen Sie den Zoom-Regler vollstéandig in
Richtung [[#]] (Tele) oder [184]] (Weitwinkel),
und zum langsamen Zoomen bewegen Sie
ihn etwas in die gewiinschte Richtung.

4 WMachen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos

1) Stellen Sie scharf.

o Halten Sie den Ausldser angetippt. Nach der
Fokussierung erténen zwei Signalténe, und
um die fokussierten Bildbereiche werden AF-
Rahmen eingeblendet.

Sind mehrere Bereiche fokussiert, werden
mehrere Rahmen angezeigt.

Wird [Blitz zuschalten] angezeigt, klappen
Sie den Blitz mit Ihrem Finger aus, um
ihn vorzubereiten. Wenn Sie den Blitz
nicht verwenden maochten, driicken Sie
ihn mit Ihrem Finger nach unten in das
Kameragehause.

T\
\

@

2) Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausldser vollstéandig herunter.

o Wahrend der Aufnahme ist das Auslésegerausch
der Kamera zu héren. Bei dunklen
Lichtverhaltnissen wird automatisch der Blitz
ausgelost, sofern Sie ihn ausgeklappt haben.

Achten Sie darauf, die Kamera bis zum Ende
des Ausldsegerauschs nicht zu bewegen.
Nach dem Anzeigen der Aufnahme kehrt die

Kamera wieder zum Aufnahmebildschirm
zuriick.

Aufnehmen von Filmen

1) Starten Sie die Aufnahme.

o Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufnahmebeginn ertdnt ein Signalton, und
[@ REC] sowie die abgelaufene Zeit (1)
werden angezeigt.

Oben und unten auf dem Bildschirm werden
schwarze Balken angezeigt, und das Motiv wird
leicht vergroRert. Die schwarzen Balken weisen
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hin.

Die um die erkannten Gesichter angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald die
Aufzeichnung begonnen hat.

2) Passen Sie die GroRe des Motivs
an, und wahlen Sie bei Bedarf einen
anderen Bildausschnitt aus.

Wiederholen Sie die Vorgehensweise

in Schritt 3, um die GréRe des Motivs
anzupassen.

Beachten Sie jedoch, dass die
Betriebsgerausche der Kamera aufgezeichnet
werden. Filme, die mit in blau dargestellten
Zoomfaktoren aufgenommen wurden, wirken
kornig.

Wenn Sie den Bildausschnitt andern, werden
Fokus, Helligkeit und Farben automatisch
angepasst.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




3) Beenden Sie die Bildaufnahme.

e Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um die
Aufnahme zu beenden. Beim Beenden der
Aufzeichnung erténen zwei Signalténe.

o Die Aufzeichnung wird automatisch beendet,

wenn die Speicherkarte voll ist.

e Wird der Blitz wahrend der Aufnahme ausgeldst, versucht die Kamera
automatisch, die optimalen Farben fiir das Hauptmotiv und den
Hintergrund zu erzielen (WeiRabgleich fiir mehrere Bereiche).

nehmen im Modus Hybrid Auto

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen einen kurzes Film tber den Tag erstellen, indem Sie einfach Fotos
aufnehmen. Die Kamera zeichnet vor jeder Aufnahme zwei- bis viersekindige

Videoclips der Szenen auf, die spater in einem Filmtagebuch zusammengestellt

werden.
Der aufgezeichnete Film kann in ein Story Highlights-Album aufgenommen
werden (L11106).

1 Wechseln Sie in den Modus [3¥].

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Aufnehmen
(Smart Auto)* (1132), und wahlen Sie
(¥ aus.

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.

o Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter
,Aufnehmen (Smart Auto)* ({132), um
den Bildausschnitt festzulegen und zu
fokussieren.

e Eindrucksvollere Filmtagebiicher erhalten
Sie, indem Sie die Kamera vor dem
Aufnehmen von Fotos ca. vier Sekunden
lang auf das Motiv richten.

3 Machen Sie die Aufnahme.

o Befolgen Sie zum Aufnehmen eines Fotos
Schritt 4 unter ,Aufnehmen (Smart Auto)*
((132).

e Die Kamera nimmt ein Foto und einen
Filmclip auf. Der Filmclip, der mit
der Aufnahme des Fotos und einem
Verschlussgerdusch endet, stellt ein Kapitel
im Filmtagebuch dar.

Die Akkulebensdauer ist in diesem Modus kiirzer als im Modus
[AUTO], da fiir jede Aufnahme ein Film fiir das Filmtagebuch
aufgezeichnet wird.

Wenn Sie direkt nach dem Einschalten der Kamera, dem Auswahlen
des Modus [m"] oder einer Benutzung der Kamera ein Foto
aufnehmen, wird mdglicherweise kein Film fiir das Filmtagebuch
aufgezeichnet.

Die Betriebsgerausche der Kamera werden in den Filmen fiir das
Filmtagebuch aufgezeichnet.

Die Qualitat des Filmtagebuchs ist [E-H—Dm und kann nicht geandert

werden.

Es werden keine Tone beim Antippen des Auslésers oder beim

Verwenden des Selbstauslésers wiedergegeben.

Filme fiir das Filmtagebuch werden in den folgenden Féllen als

separate Filmdateien gespeichert, auch wenn sie am gleichen Tag im

Modus [m"] aufgezeichnet wurden.

- Wenn die Filmtagebuchdatei eine GroRe von ca. 4 GB erreicht oder
die Gesamtaufnahmezeit etwa 16 Minuten und 40 Sekunden betragt

- Wenn das Filmtagebuch geschiitzt ist ([194)

- Wenn die Einstellungen zur Sommerzeit (H120) oder Zeitzone
(I11139) geandert werden

- Wenn ein neuer Ordner erstellt wird ((-1143)

Aufgezeichnete Verschlussgerdusche kdnnen nicht gedandert oder

geldscht werden.

Wenn Filmtagebiicher ohne Fotos aufgezeichnet werden sollen,

passen Sie die Einstellung im Voraus entsprechend an. Wahlen Sie

MENU ([1129) > Registerkarte [n] > [Filmtagebuchtyp] > [Keine

Standb.] ((1129) aus.

Die einzelnen Kapitel kdnnen bearbeitet werden ((1106).
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. Filme aus einem Filmtagebuch wiedergeben

o Sie kénnen die Dauer der Anzeige von Bildern nach dem Aufnehmen | Vor Verwendung
Zur Wiedergabe eines Filmtagebuchs zeigen Sie ein Foto im Modus [¢3¥] an einstellen (LL155).
oder geben das Datum des gewiinschten Filmtagebuchs ein (L[187). | Grundlagen der Kamerabedienung
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Symbole fiir Szenen

P> Fotos P> Filme

In den Modi [¢3¥] und [AUTO] werden die von der Kamera ermittelten
Aufnahmeszenen durch Symbole auf dem Bildschirm gekennzeichnet, und die
entsprechenden Einstellungen fiir die optimale Fokussierung, Helligkeit und
Farbe des Motivs werden automatisch ausgewahlt. Je nach Szene werden
méglicherweise Reihenaufnahmen vorgenommen ((137).

Hintergrund
Motiv
Normal | Gegenlicht | Dunkel*" | Sonnenuntergang | Spotlights

Menschen [ s - Al
Personen in

Bewegung (S=0 &= - - -
Schatten im Gesicht | [ - - - -
Lacheln s & - - —
Schlafen 4 & - — _
Babys s &g - - -
Lachelnde Babys (2 | e - - -
Schlafende Babys = | (e - - -
Kinder in Bewegung | [2g*3 2 - - -
Andere Motive W= | @ - ry
Andere sich

bewegende Motive (6= b=l - - -
Andere nahe Motive | [(*2 | [gid* - - D)

*1  Mit Stativ.

*2  Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer
Himmel ist, sie ist dunkelblau, wenn der Hintergrund dunkel ist, und bei jedem anderen
Hintergrund ist sie grau.

*3  Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer Himmel

ist und bei jedem anderen Hintergrund grau.

Die Hintergrundfarbe von [Rg], (=Y, (B3], [ Y] und [feY] ist dunkelblau, die
Hintergrundfarbe von [(*¥] orange.

Fir Filme werden nur die Symbole ,Menschen*, ,Andere Motive* und
,+Andere nahe Motive" angezeigt.

Im Modus [¢3¥] werden nur die Symbole ,Menschen*, ,Schatten im
Gesicht", ,Andere Motive" und ,Andere nahe Motive" angezeigt.

Bei Aufnahmen mit dem Selbstausléser werden fir folgende Motive

keine Symbole angezeigt: Menschen in Bewegung sowie lachelnde und
schlafende Menschen, lachelnde und schlafende Babys, Kinder und andere
Motive in Bewegung.

Symbole werden nicht fiir lachelnde oder schlafende Personen sowie in
Bewegung befindliche Kinder in einem anderen Auslésemodus als [&1]
(H137, [1144) angezeigt, sofern [Hg-Lampe Korr.] auf [Ein] gesetzt ist
und Szenen automatisch korrigiert werden (LL150).

Gegenlicht-Symbole werden nicht fir in Bewegung befindliche Kinder und
lachelnde Personen angezeigt, wenn der Blitz auf [$*] eingestellt ist.

Symbole fiir Babys (auch lachelnde und schlafende Babys) und in
Bewegung befindliche Kinder werden angezeigt, wenn [Ges.erkenn.] auf
[Ein] gesetzt ist und Gesichter gespeicherter Babys (unter zwei Jahren)
oder von Kindern (zwischen zwei und zwdlf Jahren) erkannt werden
(H146). Uberpriifen Sie deshalb vorher, ob das Datum und die Uhrzeit
richtig eingestellt sind (K120).

@ e Je nach Szene entspricht das Symbol fiir die Szene eventuell nicht
den tats&chlichen Aufnahmebedingungen oder die Aufnahme mit Ihrem
gewinschten Effekt bzw. Ihrer gewiinschten Farbe oder Helligkeit ist
nicht moglich. Versuchen Sie die Aufnahme im Modus IP] (E1es).
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B Szenen fiir Reihenaufnahmen

Wenn wahrend der Aufnahme von Fotos die folgenden Symbole fiir
Szenen angezeigt werden, nimmt die Kamera kontinuierlich Bilder auf.
Wenn ein Symbol aus der Tabelle unten angezeigt wird und Sie den
Ausléser antippen, wird eines der folgenden Symbole angezeigt, um Sie
daruber zu informieren, dass die Kamera Reihenaufnahmen vornimmt:

(5] (1] (S,

Lacheln
(einschlieRlich
Babys)

(=4

Die Kamera nimmt aufeinanderfolgende Bilder
auf und analysiert Details wie Gesichtsausdriicke,
um nur das als am besten eingestufte Bild zu
speichern.

Schlafen
(einschlieRlich
Babys)

Ermoglicht schone Aufnahmen von

schlafenden Gesichtern durch die

Kombination aufeinanderfolgender Bilder, um
Kameraverwacklungen und Bildrauschen zu
reduzieren.

Das AF-Hilfslicht leuchtet nicht auf, der Blitz wird
nicht ausgel6st. Das Auslésegerdusch ist nicht zu
horen.

Kinder

Oy

Um bei Szenen mit sich bewegenden Kindern
keine Gelegenheit fir eine schone Aufnahme zu
verpassen, nimmt die Kamera bei jedem Auslésen
jeweils drei Bilder hintereinander auf.

@ o Es ist moglich, dass in einigen Szenen nicht die erwarteten Bilder
gespeichert werden bzw. Bilder nicht wie erwartet aussehen.
» Die Einstellungen fiir Fokus, Bildhelligkeit und Farbe werden
durch die erste Aufnahme festgelegt.

@ e Wenn Sie nur einzelne Bilder aufnehmen méchten, driicken Sie
die Taste [@)], und wahlen Sie im Menii [All] und dann [_]] aus.

Symbole fiir die Bildstabilisierung

P> Fotos P> Filme

Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird
automatisch angewendet (Intelligent IS). AuRerdem werden in den Modi
%] und [AUTOQ] die folgenden Symbole angezeigt.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

(@) | Bildstabilisierung fiir Fotos (Normal)

(<) | Bildstabilisierung fur Fotos beim Schwenken (Schwenken)*

Korrigiert vertikale und horizontale Verwacklungen bei
((‘*‘;) Makroaufnahmen (Hybrid IS). Wahrend der Filmaufnahme wird
(= [((¥=] angezeigt, weiterhin korrigiert [(§}] Kameraverwacklungen.

. | Bildstabilisierung fiir Filme — reduziert starke Verwacklungen,
L beispielsweise beim Gehen (Dynamisch)

. | Bildstabilisierung fiir langsame Kameraverwacklungen,
L beispielsweise bei Filmaufnahmen mit Teleeinstellung (Powered)

Keine Bildstabilisierung, da die Kamera auf ein Stativ

a aufgesetzt ist oder durch andere Hilfsmittel ruhig gehalten
((ln‘.)) wird; wéhrend des Filmens wird jedoch [(&¥j] angezeigt, und
(! es wird Bildstabilisierung verwendet, um Wind und anderen

Vibrationsquellen entgegenzuwirken (Stativ-IS)

* Wird angezeigt, wenn Sie beim Aufnehmen schwenken, um Motiven mit der
Kamera zu folgen. Wenn Sie der horizontalen Bewegung von Motiven folgen, wird
nur die vertikale Verwacklung durch die Bildstabilisierung ausgeglichen, wahrend
die horizontale Bildstabilisierung deaktiviert wird. Wenn Sie hingegen der vertikalen
Bewegung von Motiven folgen, wird nur die horizontale Verwacklung durch die
Bildstabilisierung korrigiert.

@ e Um die Bildstabilisierung abzubrechen, setzen Sie [IS Modus]
auf [Aus] (LL153). In diesem Fall wird kein Symbol fiir die
Bildstabilisierung angezeigt.

o Im Modus [¢N¥] wird das Symbol [(<})] nicht angezeigt.
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Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen

P> Fotos P> Filme

Im Modus [AUTQ] werden verschiedene Rahmen angezeigt, sobald die
Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten.

e Ein weiler Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer Person)
angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue Rahmen
werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. Rahmen folgen
sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Bereichs, um sie zu
fokussieren.

Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der weilRe
Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt.

o Wenn Sie den Ausloser antippen und die Kamera eine Motivbewegung
erkennt, wird ein blauer Rahmen angezeigt und Fokus und Bildhelligkeit
werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

@ o Versuchen Sie, im Modus P] (E1168) aufzunehmen, wenn keine
Rahmen angezeigt werden, Rahmen nicht um die gewlinschten Motive
angezeigt werden oder Rahmen auf dem Hintergrund bzw. ahnlichen
Bereichen angezeigt werden.

] Haufig verwendete, praktische
Funktionen

Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

P> Fotos P> Filme

Wenn Motive fir den herkémmlichen optischen Zoom zu weit entfernt sind,
kénnen Sie den Digitalzoom verwenden, um sie um einen Faktor von ca. 200 x zu
vergrofern.

1 Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung [[4]].

o Halten Sie den Regler gedriickt, bis der
Zoomvorgang abgeschlossen ist.

)
)

o Der Zoomvorgang stoppt, wenn der
groRtmadgliche Zoomfaktor erreicht wurde (bevor
das Bild merklich kdrnig ist). Dies wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

(1) 2 Bewegen Sie den Zoom-Regler
erneut in Richtung [[§7].

o Die Kamera zoomt noch stérker auf das Motiv.

o (1) ist der aktuelle Zoom-Faktor.

@ e Wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, wird der Zoombalken angezeigt,
auf dem die Zoomposition angezeigt wird. Die Farbe des Zoombalkens
verandert sich je nach Zoombereich.

- WeiRer Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht kérnig wirkt.
- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht merklich
kornig ist (ZoomPlus).
- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kérnig wirkt.
o Der blaue Bereich ist bei einigen Auflésungseinstellungen (H150) nicht
verflugbar. Folgen Sie Schritt 1, um den maximalen Zoomfaktor zu erzielen.
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o Um den Digitalzoom zu deaktivieren, wahlen Sie MENU (L[129) >
Registerkarte [I£¥] > [Digitalzoom] > [Aus] aus.

Einfache Neuausrichtung der Kamera auf Motive nach

dem manuellen Zoomvorgang (Hilfsrahmen suchen)

P> Fotos P> Filme

Wenn Sie ein Motiv im herangezoomten Zustand nicht mehr finden, kann
es hilfreich sein, kurzzeitig wieder herauszuzoomen.

1 Suchen Sie nach dem aus den
Augen verlorenen Motiv.

o Driicken Sie die Taste [[I], und halten
Sie sie gedriickt.

e Die Kamera zoomt heraus, und um den
Bereich, der vor dem Drilicken der Taste
[[=] angezeigt wurde, erscheint ein
weiller Rahmen.

2 Richten Sie die Kamera auf das
Motiv aus.

e Richten Sie die Kamera so aus, dass sich
das Motiv im weilen Rahmen befindet.
Lassen Sie die Taste [] dann los.

e Die vorherige VergroRerung wird
wiederhergestellt, so dass der Bereich im
weillen Rahmen wieder den Bildschirm
ausfullt.

Waéhrend die Kamera herausgezoomt ist, werden einige
Aufnahmeinformationen nicht angezeigt.

Wahrend einer Filmaufnahme wird der weiRe Rahmen nicht
angezeigt, wenn Sie die Taste [[I]] driicken. Beachten Sie auch,
dass Anderungen des Zoomfaktors und die Betriebsgeréusche
der Kamera aufgezeichnet werden.

Wenn Sie mit dem Zoomfaktor auf dem Bildschirm in Schritt 1
aufnehmen méchten, driicken Sie den Ausloser vollstéandig
herunter.

Sie kdnnen den Zoomfaktor anpassen, den die Kamera nach dem
Loslassen der Taste [[CI] wiederherstellt, indem Sie die GroRe
weillen Rahmens mit dem Zoom-Regler andern, wahrend Sie die
Taste [[CI]] gedriickt halten.

Um den bei gedriickter Taste [[II] angezeigten Bereich anzupassen,
wahlen Sie MENU ((1129) > Registerkarte [¥] > [EAnzeigeber]
und wahlen Sie eine der drei Optionen aus (L129).

Der Zoomfaktor kann tber die Taste [[I;] nicht geandert

werden, selbst nachdem Sie den Ausléser bei Verwendung

des Selbstauslésermodus vollstandig heruntergedriickt haben
(H143).
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Motivverlust nach einem manuellen Zoomvorgang

verhindern (Hilfsrahmen sperren)

P> Fotos
Sie kdnnen einen Motivverlust verhindern, indem Sie
Kameraverwacklungen bei maximaler VergréRerung kompensieren
und das ausgewahlte Motiv korrigieren, sodass es in der Mitte des
Bildschirms angezeigt wird.

1 Wechseln Sie in den Modus [TT].

e Zoomen Sie auf maximale VergrofRerung
und driicken Sie die Taste [[)].

e [[3]] wird angezeigt, und die fiir maximale
VergroRerung optimale Bildstabilisierung

wird aktiviert.
D &2 411515 6B 30728° 2 Wibhlen Sie ein in der Mitte
anzuzeigendes Motiv aus.
o o [£1] wird in der Mitte des Bildschirms
- "*ﬂv‘ﬁ} ; angezeigt.

e Richten Sie die Kamera so aus, dass
[£H] sich auf dem gewiinschten Motiv
befindet, und tippen Sie den Ausldser an.

A0T0| @2 4L 151550 ER 301287 e Die Kamera verfolgt das Motiv weiter,
sodass es in der Mitte des Bildschirms
angezeigt wird.

3 Machen Sie die Aufnahme.

o Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter.

Ein veréndertes Motiv kann die Wirksamkeit der Bildstabilisierung
reduzieren oder das Motiv wird eventuell nicht in der Mitte des
Bildschirms angezeigt mit ['.:I:I:,'] angezeigt in grau. Wenn dies
auftritt, wiederholen Sie die Schritte 1 — 2.

Wenn Sie eine Movieaufnahme starten, kann die
Bildstabilisierung zu einer Motivanderung fiihren.

Je nach Bildstabilisierungsmodus und Motiven sehen die Bilder
maoglicherweise nicht wie erwartet aus.

Statt des Ausldsers konnen Sie in Schritt 2 [4] zur Auswahl des
Motivs driicken. Es ertént ein Signalton und L j wird angezeigt,
wenn das Motiv erkannt wird.

Wenn Sie die Taste [[L3] driicken, wird kein Symbol fiir den IS
Modus angezeigt.

Bewegen Sie zum schrittweisen Feineinstellen der Motivgréfie
den Zoom-Regler, wahrend [[ 1] angezeigt wird.

Wenn Sie das erkannte Motiv nicht in der Bildmitte anzeigen
mochten, wahlen Sie MENU (L1129) > Registerkarte [£] >

[[l:l] Zentrierung] > [Aus]. Die fur maximale VergréRerung optimale
Bildstabilisierung wird aktiviert.
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Automatischer Zoom entsprechend der Bewegung

des Motivs (Automatischer Zoom)

P> Fotos P> Filme

Die Kamera zoomt automatisch ein oder aus, damit ein erkanntes Gesicht
(L1175) mit konstanter GréRe auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Wenn sich die Person nahert, zoomt die Kamera automatisch aus (und
umgekehrt). Diese GroRe kann bei Bedarf ebenfalls angepasst werden.

),

N

1 Wechseln Sie in den
Automatikmodus =.

o Driicken Sie kurz die Taste [T]].

e [O] wird angezeigt.
e Ein weiller Rahmen wird angezeigt, wenn
PN = ein Gesicht erkannt wird. Die Kamera
[ Gesicht agswahlen zoomt automatisch, damit die Person
~IK¢J (das Motiv) auf den Bildschirm passt.

Wenn mehrere Gesichter erkannt
werden, wird das Hauptmotiv in einem
weillen Rahmen angezeigt und die
anderen Gesichter (maximal zwei)
werden in grauen Rahmen angezeigt.
Die Kamera zoomt automatisch, damit
mehrere Personen auf den Bildschirm
passen.

2 Machen Sie die Aufnahme.

Die Rahmen werden auch nach der
Aufnahme weiter angezeigt und die
Kamera zoomt automatisch.

Driicken Sie die Taste [I]] erneut, um
diesen Modus zu beenden. [TAuto: Aus]
wird angezeigt.

Ein Gesicht wird bei bestimmten Zoomfaktoren oder wenn

der Kopf der Person geneigt oder der Kamera nicht direkt
zugewendet ist, moglicherweise nicht mit relativ zum Bildschirm
konstanter Gr6Re angezeigt.

Beim Aufnehmen von Filmen werden Anderungen beim
Zoomfaktor und die Betriebsgerdusche der Kamera
aufgezeichnet.

Wenn [[DiAuto: Ein] eingestellt ist, werden einige
Aufnahmeinformationen nicht angezeigt, und einige
Aufnahmeeinstellungen kénnen nicht konfiguriert werden.

Die Kamera zoomt nicht automatisch, damit mehrere Personen
auf den Bildschirm passen, wenn bei der Filmaufnahme mehrere
Gesichter erkannt werden.

Der automatische Zoom kann bei Verwendung der Funktion
Reihenaufnahme nicht verwendet werden.

Wenn mehrere Gesichter in Schritt 1 erkannt werden, driicken
Sie die Taste , um das Gesicht fir den automatischen Zoom
auszuwahlen.

Wenn sich die von der Kamera erkannte Person zum
Bildschirmrand bewegt, zoomt die Kamera automatisch heraus,
damit die Person sichtbar bleibt.

Der Zoomfaktor andert sich nicht, nachdem Sie den Ausloser
bei Verwendung des Selbstauslésermodus vollstéandig
heruntergedriickt haben ([[143).

Je nach Bildstabilisierungsmodus und Bewegung des Motivs,
kann die GroRe des Gesichts moglicherweise nicht beibehalten
werden, damit das Motiv auf den Bildschirm passt.

Wenn die Kamera kein Gesicht erkennen kann, bewegen Sie den
Zoom in eine beliebige Position und stoppen Sie den Zoom, bis
das Gesicht erkannt wird.
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Anpassen der Anzeige von Gesichtern in konstanter
GroRe

o Wenn [DiAuto: Ein] festgelegt ist, driicken
Sie die Tasten [4][P] oder drehen das
Wahlrad [#P%&], um die gewiinschte Option
auszuwahlen.

o Die Kamera zoomt automatisch, um
hE die gegebene Grofke von Gesichtern
Ganzer Korper beizubehalten.

Die Kamera zoomt automatisch entsprechend der
Bewegung der Person (des Motivs), damit die Person auf
dem Bildschirm bleibt.

Wenn mehrere Gesichter erkannt werden, zoomt die
Kamera automatisch, um mehrere Personen auf dem
Bildschirm zu behalten.

Auto

Halt Gesichter in einer Grofe, die den Gesichtsausdruck

Gesicht erkennen lasst.

Halt Gesichter in einer GroRe, die auch fur den Oberkdrper

Oberkdrper | b3ty Jasst.

Ganzer Halt Gesichter in einer GroRRe, die dem gesamten Korper
Kérper der Person Platz Iasst.

Halt Gesichter in der GroRe, die mit dem Zoom-Regler
Manuell angegeben wurde. Bewegen Sie den Zoom-Regler und
lassen Sie ihn los, sobald die gewlinschte GroRe erreicht ist.

0 » Die GesichtsgroRe kann auch unter MENU ([129) > Registerkarte
> [:EI:Autom. Einst.] > [:I:I:Auto-Zoom] eingestellt werden. Sie
kénnen [Aus] wahlen, um diese Funktion zu deaktivieren, und nur die
Funktion verwenden, die unter ,Einfache Neuausrichtung der Kamera
durch automatisches Zoomen (Such-Assistent)* beschrieben ist.

e Sie kénnen mit dem Zoom-Regler vergréRern oder verkleinern,
wahrend [Gesicht], [Oberkdrper] oder [Ganzer Korper] ausgewahlt ist,
der urspriingliche Zoomfaktor wird aber wenige Sekunden nach dem
Loslassen des Reglers wiederhergestellt.

o Sie kénnen die angegebene Gesichtsgroe wahrend der
Movieaufzeichnung léschen, indem Sie die Taste [:EI:] driicken.

e GesichtsgroRen kdnnen wahrend der Movieaufzeichnung nicht
geandert werden.

Einfaches Neuerfassen von Motiven mit

automatischem Zoomen (Such-Assistent)

P> Fotos P> Filme

Wenn ein Motiv beim Heranzoomen aus dem Fokus gerat und Sie die Kamera
bewegen, um es wiederzufinden, erkennt die Kamera die Bewegung und zoomt
automatisch heraus, um die Suche nach dem Motiv zu erleichtern.

1 Wechseln Sie in den
Automatikmodus ([1]41).

(r 3) 2 Suchen Sie nach dem aus den
Ij Augen verlorenen Motiv.
(S /)
e Wenn Sie die Kamera bei der Suche nach

dem Motiv bewegen, zoomt die Kamera
heraus, um Sie zu unterstitzen.

3 Richten Sie die Kamera auf das
Motiv aus.
e Sobald Sie das Motiv gefunden haben und

die Kamerabewegung beenden, zoomt die
Kamera wieder heran.

4 Machen Sie die Aufnahme.

o Driicken Sie die Taste [[I] erneut. Dann
wird [} Auto: Aus] angezeigt und der
automatische Zoom deaktiviert.
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@ o Die Kamera zoomt nicht automatisch heraus, wahrend ein
erkanntes Gesicht von [ 1] umgeben ist, auch wenn Sie die
Kamera bewegen.

e Wenn die unter ,Automatischer Zoom entsprechend der
Bewegung des Motivs (Automatischer Zoom)“ beschriebene
Funktion deaktiviert ist, wird ein bekanntes Gesicht von [ ]
umgeben, und die Kamera zoomt bei Bewegungen automatisch
heraus.

e Das Zoomen ist nicht méglich, wahrend der Ausléser angetippt ist.

e Um diese Funktion zu deaktivieren und nur die Funktion zu
verwenden, die unter ,Automatisches Zoomen, um Gesichter bei
konstanter GroRe zu halten” beschrieben ist, wahlen Sie MENU
((129) > Registerkarte [{¥] > [CAutom. Einst.] > [Such-
Assistent] > [Aus].

Verwenden des Selbstauslosers

P> Fotos P> Filme

Mit dem Selbstausldser kann die fotografierende Person in ein
Gruppenfoto oder andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen
werden. Die Aufnahme wird etwa 10 Sekunden nach Driicken des
Ausldsers vorgenommen.

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Meni [(#] und dann [(j] aus
(H128).

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [(13] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Fir Fotos: Tippen Sie den Ausloser
an, um das Motiv zu fokussieren,
und driicken Sie ihn dann vollstandig
herunter.

e Fir Filme: Driicken Sie die Movie-Taste.

& o Nach dem Starten des Selbstausldsers
)< blinkt die Lampe, und ein
Selbstausldserton ertont.

o Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und
der Selbstausldserton schneller. (Die
Lampe leuchtet bei Auslésung des Blitzes
weiterhin.)

o Driicken Sie die Taste [MENU], um

eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wahlen Sie [(#] in
Schritt 1 aus.

B Verwenden des Selbstausldsers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen
P> Fotos P> Filme

Da mit dieser Option die Aufnahme mit einer Verzégerung von ca. zwei
Sekunden nach dem Driicken des Ausldsers erfolgt, wirkt es sich nicht
auf die Aufnahme aus, wenn die Kamera beim Driicken des Auslosers
bewegt wird.

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslosers* ((143), und
wahlen Sie [¢3] aus.

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [¢3] angezeigt.

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* ((1143), um eine
Aufnahme zu machen.
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B Einstellen des Selbstauslosers
P> Fotos P> Filme

Sie kénnen die Verzégerung (0 — 30 Sekunden) und die Anzahl der
Aufnahmen (1 — 10) festlegen.

1 Wihlen Sie [(3] aus.

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers” (L[143), wahlen
Sie [(¢] aus, und driicken Sie dann die

Taste [MENUI.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
o Dricken Sie die Tasten [A][¥], um
[Vorlauf] oder [Aufnahmen] auszuwahlen.

o Driicken Sie die Tasten [4][P], um einen
Wert auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste [@)].

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [C¢] angezeigt.

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden

Vorlauf
Aufnahmen

(& 5/} des Selbstausldsers* (I143), um eine
\\\\%& Aufnahme zu machen.

@ o Bei Movie-Aufnahmen mit dem Selbstausldser stellt [Vorlauf] die
Verzégerung bis zum Aufzeichnungsbeginn dar. Die Einstellung
[Aufnahmen] hat jedoch keine Auswirkung.

@ e Wenn Sie mehrere Aufnahmen angeben, werden die
Einstellungen fiir Bildhelligkeit und WeiRabgleich durch die erste
Aufnahme festgelegt. Wenn der Blitz ausldst oder Sie viele
Aufnahmen angegeben haben, erhdht sich der Abstand zwischen
den Aufnahmen. Die Aufnahme wird automatisch beendet, wenn
die Speicherkarte voll ist.

e Wenn fiir die Verzégerung mehr als zwei Sekunden festgelegt
werden, wird das Intervall der Selbstausloser-Lampe und des
Selbstausldsertons zwei Sekunden vor der Aufnahme kiirzer. (Die
Lampe leuchtet bei Auslésung des Blitzes weiterhin.)

Reihenaufnahme

P> Fotos

Driicken Sie im Modus [AUTQ] den Ausléser vollstandig herunter, um
kontinuierlich zu fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie unter
JKamera“ (LL1178).

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Mendi [&3)] und dann [Ei] aus
([28).
e Sobald die Einstellung vorgenommen
- - wurde, wird [Elj] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.
e Driicken Sie den Ausléser vollstandig

herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.

@ o Bei Reihenaufnahmen werden Position/Stufe von Fokus und
Belichtung beim Antippen des Auslosers festgelegt.

o Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([[143)
verwendet werden.

e Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition unterbricht die
Kamera das Aufnehmen mdglicherweise voriibergehend oder die
Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.

o Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

o Bei Blitzauslosung verlangsamt sich die
Aufnahmegeschwindigkeit unter Umstanden.

o Der WeiRabgleich fiir mehrere Bereiche ([[150) ist nicht
verfiigbar. Entsprechend ist fiir [Hg-Lampe Korr.] (L[150) [Aus]
eingestellt, und diese Einstellung kann nicht gedndert werden.
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Bilddarstellung wahrend der Wiedergabe

Jeder Satz Reihenaufnahmen wird als Gruppe verwaltet. Nur das zuerst in
dieser Gruppe aufgenommene Bild wird angezeigt. Das Symbol [ 2]
oben links im Bildschirm gibt an, dass das Bild Teil einer Gruppe ist.

@ » Wenn Sie ein gruppiertes Bild I6schen ([L196), werden alle
Bilder in der Gruppe ebenfalls geldscht.

0 o Gruppierte Bilder kdnnen einzeln wiedergegeben (L190), und
Gruppen kénnen aufgel6st werden (L1190).

o Wenn Sie ein gruppiertes Bild schiitzen ([194), werden alle
Bilder in der Gruppe geschiitzt.

o Wenn gruppierte Bilder mit der Bildsuche (I-1188) oder mit
Ahnliche Bilder (L193) einzeln angezeigt werden, wird die
Gruppierung temporar aufgelost.

» Die folgenden Aktionen stehen fiir gruppierte Bilder nicht zur
Verfligung: Gesichts-ID-Informationen bearbeiten (L191),
vergroRern (L1192), als Favoriten markieren ([11100),

1101), drucken ([-11154), Druck einzelner Bilder
einrichten (L11158), in ein Fotobuch einfiigen (L1159). Zeigen
Sie dazu gruppierte Bilder einzeln an (LL]90), oder heben Sie
die Gruppierung zunachst auf (LL190).

[ Verwenden der Gesichtserkennung

Wenn Sie Personen im Voraus speichern, erkennt die Kamera die
Gesichter dieser Personen und passt Fokus, Helligkeit und Farbe fiir

sie bei der Aufnahme an. Im Modus [AUTQ] kann die Kamera Babys

und Kinder auf der Basis zugewiesener Geburtsdaten erkennen und die
Einstellungen bei der Aufnahme fiir sie optimieren.

Diese Funktion ist ebenfalls nltzlich, wenn Sie eine groRe Anzahl an Bildern
nach einer bestimmten gespeicherten Person durchsuchen ([1188).

Das Registrieren im Voraus ist auch eine gute Moglichkeit, Personen
einfach fiir ein Story Highlights-Album herauszufiltern ((1]106).

Personliche Informationen

e Informationen wie Bilder eines Gesichts (Gesichtsinfo), die mit
der Funktion zur Gesichtserkennung gespeichert wurden, und
personliche Informationen (Name, Geburtsdatum) werden in der
Kamera gespeichert. Wenn gespeicherte Personen erkannt werden,
werden ihre Namen zudem in Fotos aufgezeichnet. Seien Sie bei
der Verwendung der Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID)
vorsichtig, wenn Sie die Kamera oder Bilder mit anderen teilen und
Sie Bilder im Internet veroffentlichen, wo diese von vielen anderen
Personen betrachtet werden kénnen.

e Wenn Sie die Kamera entsorgen oder an eine andere Person
libergeben, nachdem Sie die Funktion zur Gesichtserkennung
verwendet haben, achten Sie darauf, alle Informationen (gespeicherte
Gesichter, Namen und Geburtsdaten) von der Kamera zu I6schen
(F149).

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang
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Speichern von Informationen fiir die

Gesichtserkennung

Sie kénnen Informationen (Gesichtsinfo, Namen, Geburtstage) fiir bis zu
12 Personen speichern, um diese mit der Funktion zur Gesichtserkennung zu

verwenden.

[ ] tT
o Anzeigeber. <« Mittel
1o Autom. Einst. ...
w3 Zentrierung Ein
»m Langzeitautomatik...
Gesichts-ID-Einstellungen...

Gesichts-ID-Einstellungen

Zu Reg. zufig. 0/12 Pers.

Neues Gesicht zufig. ...

Neues Gesicht fiir Fokus
und optimierte Einst.

Gesicht im Rahmen
halten; aufnehmen

MENU |as)

1

Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

Driicken Sie die Taste [MIEN U], und wahlen
Sie [Gesichts-ID-Einstellungen] auf der
Registerkarte [if¥]. Driicken Sie dann die
Taste [@)] (L1129).

Driicken Sie die Tasten [A][¥], um [Zu
Reg. zuflig.] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste [@)].

Driicken Sie die Tasten [a][¥], um [Neues
Gesicht zufiig.] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste [@)].

Speichern Sie Gesichtsinformationen.

Richten Sie die Kamera so auf das Gesicht
der zu speichernden Person, dass es sich
innerhalb des grauen Rahmens in der
Bildschirmmitte befindet.

Stellen Sie sicher, dass um das Gesicht

ein weilRer Rahmen angezeigt wird, der die
Gesichtserkennung signalisiert. Machen Sie
eine Aufnahme.

Wenn das Gesicht nicht erkannt wird, kbnnen
Sie Gesichtsinformationen nicht speichern.

Zu Reg. zufiig.

Auswahlen?
Abbrechen

Profil andern

Geb.datum

7

{ENU Bl

Eing. Geb.dat.
4 Geb.datum eingeben

02. 02. 1986

oK Abbrechen

Profil andern
Name
Amy
Geb.datum

7 02.02.1986

[Em S Speichern

e Wenn [Auswahlen?] angezeigt wird, driicken ‘Vor Verwendung

Sie die Tasten [4][P], um [OK] auszuwéhlen,

und driicken Sie dann die Taste [@)]. ‘ B e Gl e

Der Bildschirm [Profil andern] wird

angezeigt. ‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

3 Erfassen Sie den Namen und den
Geburtstag der Person. ‘ 2 Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

Driicken Sie die Taste [@)], um die Tastatur

anzuzeigen, und geben Sie den Namen ein ‘ 3 Andere Aufnahmemodi

((130).

‘ 4 Modus P

Driicken Sie zum Erfassen eines

‘5 Modi Tv, Av und M

Geburtstags im Bildschirm [Profil &ndern]

die Tasten [a][¥], um [Geb.datum] ‘ 6 Wiedergabemodus

auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste [@)].

o Wihlen Sie mit den Tasten [4][M] eine ‘ 7 WLAN-Funktionen

Option aus.

Driicken Sie die Tasten [A][¥], um das ‘8 Einstellungsmeni

Datum anzugeben.

Driicken Sie anschlieRend die Taste [@)]. ‘ 9 Zubehor

4 Sspeichern Sie die Einstellungen. “0 Anhang

o Wihlen Sie mit den Tasten [a][W] die ‘ Index

Option [Speichern] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].
e Wenn eine Meldung angezeigt wird, driicken

Sie die Tasten [4][P], um [Ja] auszuwéhlen,
und driicken Sie dann die Taste [@)].



5 Fahren Sie mit dem Speichern von
Gesichtsinformationen fort.

Wiederholen Sie Schritt 2, um
bis zu vier weitere Elemente zu
Gesichtsinformationen zu speichern.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufligen. Fligen
Sie eine Aufnahme leicht von der Seite,
eine Aufnahme, auf der die Person lachelt,
sowie Innen- und AuRenaufnahmen zu der
Aufnahme von vorne hinzu.

@ o Wenn Sie der Vorgehensweise in Schritt 2 folgen, wird der Blitz nicht
ausgelost.
e Wenn Sie in Schritt 3 kein Geburtsdatum speichern, werden die Symbole
,Babys” und ,Kinder" im Modus [AUTO] nicht angezeigt (K1136).

@ o Sie kdnnen gespeicherte Gesichtsinformationen tiberschreiben und
Gesichtsinformationen zu einem spateren Zeitpunkt hinzufiigen, wenn Sie
nicht alle fiinf Informationsbereiche (L146) gefiillt haben.

Wenn Sie Personen im Voraus speichern, wahlt die Kamera sie als Hauptmotiv
und optimiert Fokus, Helligkeit und Farbe flr sie bei der Aufnahme.

o Wenn Sie die Kamera auf ein Motiv richten,
werden die Namen von bis zu drei gespeicherten
Personen angezeigt, sofern sie erkannt werden.

e Machen Sie die Aufnahme.

o Die angezeigten Namen werden in Fotos
aufgezeichnet. Selbst wenn Personen erkannt,
ihre Namen jedoch nicht angezeigt werden,
werden die Namen (von bis zu fiinf Personen)
im Bild aufgezeichnet.

@ o Esist moglich, dass die Kamera versehentlich eine andere Person als eine
gespeicherte Person identifiziert, falls sich diese ahnlich sehen.

@ e Gespeicherte Personen werden méglicherweise nicht ordnungsgeman
erkannt, wenn das aufgenommene Bild oder die Szene erheblich von den
gespeicherten Gesichtsinformationen abweicht.

e Falls ein gespeichertes Gesicht gar nicht oder nicht leicht erkannt
wird, Uberschreiben Sie die gespeicherten Informationen mit neuen
Gesichtsinformationen. Das Speichern von Gesichtsinformationen direkt vor der
Aufnahme erméglicht eine einfachere Erkennung von gespeicherten Gesichtern.

e Wenn eine Person versehentlich als eine andere Person erkannt wurde und
Sie mit dem Aufnehmen fortfahren, kénnen Sie den im Bild aufgezeichneten
Namen bei der Wiedergabe I6schen (@ 91).

e Da sich die Gesichter von heranwachsenden Sauglingen und Kindern schnell
andern, sollte Sie deren Gesichtsinformationen regelméaRig aktualisieren
(HL46).

e Wenn Sie nicht méchten, dass Namen in Bildern aufgezeichnet werden,
wahlen Sie [Gesichts-ID-Einstellungen] auf der Registerkarte In] aus,
wahlen Sie [Ges.erkenn.] und dann [Aus] aus.

e Sie kénnen die in Bildern aufgezeichneten Namen im Wiedergabebildschirm
tiberpriifen (einfache Informationsanzeige) (L 85).

e Im Modus [m‘] werden auf dem Aufnahmebildschirm keine Namen
angezeigt, die Namen werden aber mit den Fotos gespeichert.

o Bei Reihenaufnahmen (144, [T] 78) werden Namen an der Position
aufgezeichnet, die fiir die erste Aufnahme verwendet wurde. Namen werden
bei weiteren Aufnahmen in der gleichen Position wie bei der ersten Aufnahme
aufgezeichnet, selbst wenn sich die Motive bewegen.

Uberpriifen und Bearbeiten von gespeicherten

Informationen

1 Rufen Sie den Bildschirm [Inf priif./
and.] auf.

Gesichts-ID-Einstellungen
Ges.erkenn. Ein
Zu Reg. zufig

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern
von Gesichts-ID-Informationen® 46),

Sie die Taste [@)].

2 Wibhlen Sie eine Person aus,
deren Informationen gepriift oder
bearbeitet werden sollen.

_Joshua

wabhlen Sie [Inf prif./and.] aus, und driicken

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

[ SET [01Q

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um eine
Person auszuwahlen, deren Informationen Sie
prifen oder bearbeiten méchten. Driicken Sie

anschlieRend die Taste [@)].
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Profil andern
Gesichtsinfos

Uberpriifen oder bearbeiten Sie die
gespeicherten Informationen, falls
erforderlich.

Wahlen Sie zum Uberpriifen eines Namens
oder Geburtstags [Profil &ndern] aus, indem
Sie die Tasten [A][¥] und dann die Taste
[@)] driicken. Auf dem angezeigten Bildschirm
kénnen Sie den Namen und den Geburtstag —
wie in Schritt 3 unter ,Speichern von Gesichts-
ID-Informationen® (LL146) beschrieben

— bearbeiten.

Um Gesichtsinformationen zu andern, wahlen
Sie [Gesichtsinfos] durch Driicken der Tasten
[4]["¥], und driicken Sie dann die Taste

[]. Driicken Sie im angezeigten Bildschirm
die Taste [@)], wahlen Sie die zu Iéschenden
Gesichtsinformationen durch Driicken der
Tasten [A][W][4][ D] aus, und driicken Sie
dann die Taste [@)]. Wenn [Léschen?] angezeigt
wird, wahlen Sie [OK] durch Driicken der Tasten
[41[P] aus, und driicken Sie dann die Taste [@)]
zum L&schen der Gesichtsinformationen.

@ e Selbst wenn Sie Namen in [Profil &ndern] &ndern, werden die Namen, die
in zuvor aufgenommenen Bildern gespeichert wurden, nicht geandert.

B Uberschreiben und Hinzufiigen von Gesichtsinfos

Sie kénnen vorhandene Gesichtsinformationen mit neuen Gesichtsinformationen
Uberschreiben. Sie sollten Gesichtsinformationen regelmafRig aktualisieren, vor allem
bei heranwachsenden S&uglingen und Kindern, da sich deren Gesichter schnell

andern.

Sie kdnnen auch Gesichtsinformationen hinzufligen, wenn noch nicht alle
funf Informationsbereiche gefiillt sind.

Zu Reg. zufig. 11/12 Pers. 1
Neues Gesicht zuf

Gesichts-Info zufdg. ... °

Winkel/Ausdriicke zufligen
zur besseren Erkennung

Rufen Sie den Bildschirm [Gesichts-
Info zufiig.] auf.

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern von
Gesichts-ID-Informationen” (CL146), wihlen
Sie [Gesichts-Info zuflig.] aus, und driicken Sie

die Taste [@)].

Person auswahlen

g Joshua

Zu Uberschr. Info auswahl.

Zu Reg. zufiig.

Gesicht im Rahmen
halten, aufnehmen

MENU o

2

Wahlen Sie den Namen der Person
aus, mit dem liberschrieben werden
soll.

Driicken Sie die Tasten [A][¥]4][P], um
den Namen der Person auszuwahlen, deren
Gesichtsinformationen Sie tberschreiben
mochten. Driicken Sie anschliefend die Taste

(@

Wenn bereits Gesichtsinformationen fir flinf
Personen gespeichert wurden, wird eine
Meldung angezeigt. Driicken Sie die Tasten
<4 ][}] und wahlen Sie [OK] aus, und driicken
Sie anschlieBend [@).

Wenn Gesichtsinformationen fiir maximal vier
Personen gespeichert wurden, fahren Sie

mit Schritt 4 fort, um Gesichtsinformationen
hinzuzufugen.

Wahlen Sie die zu liberschreibenden
Gesichtsinformationen aus.

Driicken Sie die Tasten [a][¥]4][P], um die
zu Uberschreibenden Gesichtsinformationen
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

Speichern Sie
Gesichtsinformationen.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Speichern von
Gesichts-ID-Informationen” (L[146), um
aufzunehmen, und speichern Sie dann die
neuen Gesichtsinformationen.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufiigen. Fiigen

Sie eine Aufnahme leicht von der Seite, eine
Aufnahme, auf der die Person lachelt, sowie
Innen- und AuBenaufnahmen zu der Aufnahme
von vorne hinzu.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

‘ Index




@ e Wenn bereits alle fiinf Informationsbereiche gefiillt sind, kénnen
Sie keine Gesichtsinformationen hinzufiigen. Befolgen Sie die oben
stehenden Schritte zum Uberschreiben von Gesichtsinformationen.
e Sie kdnnen die oben stehenden Schritte befolgen, um neue
Gesichtsinformationen zu speichern, wenn bis zu vier Bereiche frei sind,
Sie kdnnen jedoch keine Gesichtsinformationen tiberschreiben. Léschen
Sie zuerst unerwiinschte vorhandene Informationen (1147), und
speichern Sie dann neue Gesichtsinformationen (LL146) nach Bedarf.

B Loschen von gespeicherten Informationen

Sie kénnen die fir die Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten Daten
(Gesichtsinformationen, Namen, Geburtstage) I6schen. Dabei werden jedoch
nicht die Namen geldscht, die mit den bisherigen Fotos gespeichert wurden.

1 Rufen Sie den Bildschirm [Info
I16schen] auf.

Gesichts-ID-Einstellungen

Ges.erkenn. Ein
Zu Reg. zuflg. ...

Inf prif/and. ...

Info I6schen...

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern von
Gesichts-ID-Informationen® (1146), und
wabhlen Sie [Info I6schen].

Gespelch Pers. Bsch. 2 Wihlen Sie den Namen der Person
aus, deren Informationen Sie
lI6schen mochten.

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
den Namen der zu I6schenden Person

Loschen?
Nl auszuwahlen. Dricken Sie anschlieBend die

Taste [@)].

Wenn [L&schen?] angezeigt wird, driicken
Sie die Tasten [4][P], um [OK] auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste [@)].

@ e Wenn Sie die Informationen einer gespeicherten Person l6schen,
konnen Sie ihren Namen nicht anzeigen (187), ihre Informationen
nicht tiberschreiben (C191) und nicht nach Bildern zu dieser Person
suchen ([188).

@ e Sie kénnen auch die in Bildern aufgezeichneten Namen |6schen

((A91).

[ Funktionen zur Bildanpassung

Andern des Seitenverhiltnisses

P> Fotos

Andern Sie das Seitenverhaltnis des Bilds (Verhéltnis von Breite und Héhe) wie
folgt.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Menii die Option [4:3] und dann die
gewiinschte Option aus ((128).
e Nach Abschluss der Einstellung wird das
Seitenverhaltnis des Bildschirms aktualisiert.
e Um die urspriingliche Einstellung
G 169 . wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [4:3] aus.

.n| Zur Anzeige auf HD-Breitbild-Fernsehgeraten oder &hnlichen
16:9 Anzeigegeraten.

Seitenverhaltnis entspricht dem eines 35-mm-Films. Verwendet
3:2| zum Drucken von Bildern im Format 130 x 180 mm bzw. im
Postkartenformat.

Seitenverhaltnis des Kamerabildschirms. Zur Anzeige auf

.| Fernsehgeraten mit Standardauflésung (SD) oder &hnlichen

4:3 Anzeigegeraten. Wird ebenfalls zum Drucken von Bildern im Format
90 x 130 mm bzw. in Formaten der A-Reihe verwendet.

11 Quadratisches Seitenverhaltnis

@ o Nicht verfiigbar im Modus [gN¥].

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




Andern der Bildauflosung (BildgréRe)

P> Fotos

Sie kdnnen zwischen den folgenden vier Stufen der Bildauflosung wahlen.

Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder Auflésungseinstellung
auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen
pro Speicherkarte* (11180).

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Menli die Option [L] und dann die
gewiinschte Option aus (L[128).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [L]
aus.

B Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf
Grundlage des Papierformats (fiir 4:3-Bilder)

L | A2 (420 x 594 mm)

M1 A3 —A5 (297 x 420 - 148 x 210 mm)

M2 90 x 130 mm, 130 x 180 mm, Postkarte

S Fir E-Mails und ahnliche Zwecke

@ o Nicht verfiigbar im Modus [3%].

Korrigieren des durch Quecksilberdampflampen

verursachten Griinstichs in Bildbereichen

P> Fotos

Im Modus [AUTQ] weisen die Motive oder der Hintergrund in Aufnahmen
von Abendszenen, die durch Quecksilberdampflampen erhellt werden,
einen Grinstich auf. Dieser Griinstich kann mit dem WeiRabgleich fir
mehrere Bereiche automatisch bei der Aufnahme korrigiert werden.

N ‘ e Driicken Sie die Taste [M[ENUI, wahlen
) N

wﬂ @ Sie die [Hg-Lampe Korr] auf d
\® ) ie die [Hg-Lampe Korr.] auf der

S
) /\ | Registerkarte [3] und dann [Ein] aus
>

((H129).
@ wurde, wird [&] angezeigt.

e Sobald die Einstellung vorgenommen

AF-Feld Lupe Aus e Um die urspriingliche Einstellung
AF-Hilfslicht Ein wiederherzustellen, wiederholen Sie

Blitzeinstellungen... diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus]
Hg-Lampe Korr.  Ein aus.
Bildtiberpr. nach Aufn. ...

@ e Wenn Sie das Aufnehmen von Szenen mit
Quecksilberdampflampen als Lichtquelle beendet haben, sollten
Sie [Hg-Lampe Korr.] wieder auf [Aus] setzen. Andernfalls werden
Griintdne, die nicht von Quecksilberdampflampen stammen,
moglicherweise versehentlich korrigiert.

@ e Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die
gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.
o Im Reihenaufnahmemodus ([1144) wird [Aus] eingestellt, und
dieser Wert kann nicht geandert werden.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera
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| 4 Modus P
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Andern der Bildqualitit fiir Filme

P> Filme

Es stehen 4 Einstellungen fir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien

zur maximalen Filmlange, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine

Speicherkarte passt, finden Sie unter,Aufnahmezeit pro Speicherkarte”

(E180).

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Men( [FpEl] und dann die
gewiinschte Option aus (C128).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch

ErppET) aus.

Bildqualitat | Auflésung Bildfrequenz Details

Y 60P | 1920 x 1080 | 60 Bilder/Sek.

Fir Aufnahmen in Full HD
R 30 ] 1920 x 1080 | 30 Bilder/Sek.

EAT 30| 1280 x 720 30 Bilder/Sek. | Fiir Aufnahmen in HD

EITAY 30P) 640 x 480 30 Bilder/Sek. | Fiir Aufnahmen in SD

@ o In den Modi [Epp A1, Errp B und [EHpElR] werden auf dem
Bildschirm oben und unten schwarze Balken angezeigt, die auf
nicht aufgezeichnete Bildbereiche hinweisen.

. Nutzliche Aufnahmefunktionen

Anzeigen des Gitternetzes

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen wéahrend der Aufnahme ein Gitternetz fiir die vertikale und die
horizontale Ausrichtung auf dem Bildschirm anzeigen lassen.

NJ @}\‘}\\ ‘ e Driicken Sie die Taste [M[ENUI, wahlen
\ AN Sie auf der Registerkarte [(£)] [Gitternetz]
W) @ | und dann [Ein] aus (CJ29).
)
D 24 2 e Nach Abschluss der Einstellung wird das
Gitternetz auf dem Bildschirm angezeigt.

e Um die urspriingliche Einstellung
Biitzeinstellungen... wiederherzustellen, wiederholen Sie
Hg-Lampe Kor. Aus diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus]
Bilddberpr. nach Aufn. ... aus.

Gitternetz Ein

IS-Einstellungen...

@ e Das Gitternetz wird nicht in Ihren Aufnahmen aufgezeichnet.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung
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VergroBern des fokussierten Bereichs Deaktivieren der automatischen Wasserwaage |V°’Ve’we“d“"9

| Grundlagen der Kamerabedienung

P> Fotos P> Filme
Sie kdnnen den Fokus Uberprifen, indem Sie den Ausléser antippen, um Normalerweise sorgt die automatische Wasserwaage dafir, dass das | EnveitertelENnRienen
den fokussierten Bildbereich im AF-Rahmen zu vergréRern. Bild bei Filmen wahrend der Aufnahme waagerecht ausgerichtet bleibt.

Wahlen Sie zum Deaktivieren dieser Funktion [Deakt] aus. | 1 e .

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

o Driicken Sie die Taste [MENU], und

e Driicken Sie die Taste [M[ENU], und | Bwnm)e"m”n;ch T wéhlen Sie P®Aut.Wass.w.] auf der |2 Automatikmodus/
wahlen Sie auf der Registerkarte [€3] e = Registerkarte €] aus. Wahlen Sie dann Modus Hybrid Auto
[AF-Feld Lupe] und danach [Ein] aus IS-Einstellungen... [Deakt] (L129).

| 3 Andere Aufnahmemodi

(29). tWass.w. ¢ Deakt

zeigeber.  « Mittel

| 4 Modus P

Digitalzoom « Standard

AF-Feld Lupe Ein
AF-Hilfslicht Ein

o Sobald die Filmaufnahme beginnt, andert sich der | 5 Modi Tv, Av und M

Biitzeinstellungen... Bildanzeigebereich und Motive werden vergréRert dargestellt
Hg-Lampe Korr. ({53). | 6 Wiedergabemodus

2 Uberpriifen Sie den Fokus. | 7 WLAN-Funktionen

e Halten Sie den Ausloser angetippt. Das |8 Einstellungsmenii
als Hauptmotiv erkannte Gesicht wird
jetzt vergroRert. |9 Zubehér

e Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung |10 Anhang

wiederherzustellen.

| Index

@ o Der fokussierte Bereich wird in den folgenden Féllen nicht
vergroRert, wenn Sie den Auslser antippen.

Wenn kein Gesicht erkannt wurde, wenn sich die Person zu

nah vor der Kamera befindet und das Gesicht zu grof fir den

Bildschirm ist oder wenn die Kamera eine Motivbewegung

erkennt

Bei Verwendung des Digitalzooms (IL138)

Bei Verwendung der Funktion ,Verfolg. AF* (L[175) @ @
- Bei Verwendung eines Fernsehgerts als Anzeige ([1148)

o Nicht verfiigbar im Modus [¢ZSE].




Andern der IS Modus-Einstellungen

P> Fotos P> Filme

B Deaktivieren der Bildstabilisierung

Wenn die Kamera ruhig gehalten wird (z. B. bei Verwendung eines Stativs),
sollten Sie die Bildstabilisierung auf [Aus] setzen, um sie zu deaktivieren.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
o Driicken Sie die Taste [MENUI, und
wabhlen Sie [IS-Einstellungen] auf der

Registerkarte [¥] aus. Driicken Sie dann
die Taste [@)] (L[129).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

o Wahlen Sie [IS Modus] und dann die
gewiinschte Option aus ((1129).

IS-Einstellungen

1S Modus « Kontinuierlich »
Dynam. IS « Standard

Erkennt Szene fiir
optimale Bildstabilisierung

Die optimale Bildstabilisierung fiir die
Kontinuierlich | Aufnahmebedingungen wird automatisch angewendet
(Intelligente 1S) (1137).

Aus Deaktiviert die Bildstabilisierung.

Aufnehmen von Filmen mit Motiven in der vor der

Aufnahme angezeigten GroRe

P> Filme

Sobald die Filmaufnahme beginnt, &ndert sich normalerweise der
Bildanzeigebereich und Motive werden vergroRert dargestellt, um ein
Ausrichten des Bilds und Verwacklungskorrekturen zu ermdéglichen.
Sie kdnnen die Bildstabilisierung verringern und die automatische
Wasserwaage deaktivieren, um Filme mit Motiven in der vor der
Aufnahme angezeigten GroRe aufzuzeichnen.

e Befolgen Sie die Schritte in ,Deaktivieren

IS-Einstellungen _ «
der automatischen Wasserwaage

IS Mod « Kontinuierlich »
Dyn:m.ulss ‘Gzzn‘zum = (£152), um '™ Aut.Wass.w.] auf
[Deakt] festzulegen.
Kamerabewegungen komg\eren ) ) . )
bei Movieaufnahme e Greifen Sie mithilfe der Beschreibung
in Schritt 1 unter ,Deaktivieren der
B > Bildstabilisierung* (HL153) auf die [IS-

Einstellungen] zu.

e Wahlen Sie [Dynam. IS] und dann
[Gering] aus (L153).

@ e Sie kdnnen [IS Modus] auch auf [Aus] einstellen, sodass Motive in
der vor der Aufnahme angezeigten GroRe aufgenommen werden.
e Wenn [IS Modus] auf [Aus] eingestellt ist (L[153), ist [Dynam.
I1S] nicht verfligbar.
o Wenn die Filmqualitat [EyGAElld] ist, ist Dynam. IS auf [Standard]
festgelegt und kann nicht gedndert werden.

| Vor Verwendung
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| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera
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| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus
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| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang
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] Anpassen der Kamera

Passen Sie die Aufnahmefunktionen auf der Registerkarte [(¥] des
Mendtibildschirms wie folgt an.

Anleitungen zu Menifunktionen finden Sie unter ,Verwenden des
Meniibildschirms* (L129).

Deaktivieren des AF-Hilfslichts

P> Fotos

Wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Ausldser antippen, leuchtet
normalerweise eine Lampe automatisch auf, um die Fokussierung zu
erleichtern. Sie konnen die Lampe deaktivieren.

QT o Driicken Sie die Taste IMENUI, und
D‘,gitalmm' RO wahlen Sie auf der Registerkarte [¥]
AF-Feld Lupe v [AF-Hilfslicht] aus. Wé&hlen Sie dann [Aus]
AF-Hilfslicht Aus (29)-

Bitzeinstellungen... e Um die urspriingliche Einstellung

A EREITCL I S wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Ein]
aus.

Verhindern des Einschaltens der Lampe zur

Reduzierung des Rote-Augen-Effekts

P> Fotos

Sie kdnnen die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung deaktivieren. Diese
leuchtet auf, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren, wenn Sie mit Blitz
in dunklen Umgebungen aufnehmen.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Blitzeinstellungen] auf.
o Driicken Sie die Taste [MENUI.
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte [¥] aus, und driicken Sie
dann die Taste [@)] (L[129).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

Blitzeinstellungen

RAug.Lampe o Wahlen Sie [Aus] (L1129).

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Ein]
aus.

| Vor Verwendung
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Il Andern des nach Aufnahmen angezeigten Bildschirms ‘Vor\,erwe"dung

Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen

Andern Sie die Art der Bildanzeige nach Aufnahmen wie folgt.

P> Fotos

Sie kdnnen die Anzeigedauer von Bildern sowie die unmittelbar nach dem
Aufnehmen anzuzeigenden Informationen @ndern.

B Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Bildiiberpr. nach Aufn.] auf.

o Driicken Sie die Taste [MENUI, wahlen
Sie [Bilduberpr. nach Aufn.] auf der
Registerkarte [@8], und driicken Sie dann
die Taste [@)] (L[129).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

BildUberpr. nach Aufn.

Displayzeit 4 Schnell

o Wahlen Sie [Displayzeit] und dann die
gewlinschte Option aus.

o Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie

[EN S diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch

Kurze Anzeige nach Aufnahme

1 stellen Sie fiir [Displayzeit] [2 Sek.],
[4 Sek.], [8 Sek.] oder [Halten] ein
(155).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

Bilddberpr. nach Aufn.

Displayzeit <2 Sek.
Displayinform. <« Aus

e Wahlen Sie [Displayinform.] und dann die
gewlinschte Option aus.

Aufnahmeinfos werden

nach Aufnahme nicht ang. e Um die ursprungllche E'nSte”UHQ

wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus]
aus.

Aus Zeigt nur das Bild an.

Detailliert | Zeigt Details zur Aufnahme an (L[]168).

@ o Wenn fiir [Displayzeit] (L155) [Aus] oder [Schnell] eingestellt
ist, gilt fur [Displayinform.] die Einstellung [Aus], die nicht

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erwei

terte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

geandert werden kann.
[Schnel] aus. o Sie kdnnen die Displayinformationen umschalten, wahrend ‘ 9 Zubehér
- - — - ein Bild nach dem Aufnehmen angezeigt wird, indem Sie die

Schnell Zeigt Bllde__r nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen Taste [¥] driicken. Beachten Sie, dass die Einstellungen fiir ‘ 10 Anhang

machen kdnnen. [Displayinform.] nicht geéndert werden. Sie kdnnen Bilder auch

Zeigt Bilder fir die festgelegte Dauer an. Sie kénnen durch Driicken der Taste [{] I8schen, sie schiitzen (CL194) ‘ Index
2 Sek. sogar wahrend der Anzeige lhrer Aufnahme eine zweite oder als Favoriten markieren (CL1100), indem Sie die Taste [@)]
4 Sek. ) ) M .
8 Sek. Auf_nahme machen, indem Sie den Ausldser erneut driicken.

antippen.
Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausléser antippen.
Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt.



Andere Aufnahmemodi

Effektivere Aufnahmen in verschiedenen Szenen und bessere Aufnahmen
dank einzigartiger Bildeffekte oder spezieller Funktionen

[ Helligkeits-/Farbanpassung
(Bildwirkung - Live)

P> Fotos P> Filme

Die Bildhelligkeit oder -farben kénnen wie folgt wahrend des Aufnehmens
einfach angepasst werden.

1 Wechseln Sie in den Modus [LIVE].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [LIVE].

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Driicken Sie die Taste [¥], um auf den
Einstellungsbildschirm zuzugreifen.
Driicken Sie die Tasten [a][¥], um ein
Element auszuwahlen, und geben Sie
dann den Wert an, indem Sie die Tasten
[4]1[P] driicken oder das Wahlrad [##¥&]
beim Betrachten des Bildschirms drehen.

o Driicken Sie die Taste [@)].

Dunkel —————— Hell
Neutral ———+#—— Lebendig
Kalt +———#——— Warm

3 Machen Sie die Aufnahme.

Um ein helleres Bild zu erhalten, bewegen Sie
Helligkeit den Regler nach rechts. Um ein dunkleres Bild zu
erhalten, bewegen Sie den Regler nach links.

Um ein kraftigeres Bild zu erhalten, bewegen Sie den
Farbe Regler nach rechts. Um ein weniger kréftiges Bild zu
erhalten, bewegen Sie den Regler nach links.

Um einen warmen Rotton zu erhalten, bewegen Sie
Farbton den Regler nach rechts. Um einen kiihlen Blauton zu
erhalten, bewegen Sie den Regler nach links.
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[ Vielfaltige Bilder aus jeder
Aufnahme (Kreative Aufnahme)

P> Fotos P> Filme

Vielféltige Bilder aus jeder Aufnahme

Die Kamera bestimmt Motiv und Bildstabilisierungsmodus, weist automatisch
Spezialeffekte zu und komponiert die Aufnahme so, dass das Motiv
hervorgehoben wird. Fir jede Aufnahme werden sechs Fotos aufgezeichnet.
Sie kdnnen mehrere Fotos mit Effekten unter Verwendung von der Kamera
festgelegter Einstellungen aufnehmen.

1 Wechseln Sie in den Modus [(M].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [{M]].

2 Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausloser vollstéandig
herunter. Wahrend Sie aufnehmen, ertdnt
das Verschlussgerausch dreimal.

Nachdem die sechs Bilder in Folge
angezeigt wurden, werden sie gleichzeitig
fir etwa zwei Sekunden angezeigt.

Um Bilder anzuzeigen, bis Sie den Ausldser
antippen, driicken Sie die Taste [@)]. Fir
eine vollformatige Darstellung in diesem
Zustand wahlen Sie ein Bild aus, indem Sie
die Tasten [a][W][4][ D] driicken. Driicken
Sie dann die Taste [@)].

Driicken Sie die Taste [MEN U] erneut, um
zur urspringlichen Anzeige zurlickzukehren.

@ o Die Aufnahme dauert eine Weile, wahrend der Blitz aufleuchtet. Halten Sie
die Kamera so lange ruhig, bis das Auslésegerausch dreimal erklungen ist.
o Die sechs Bilder werden als Gruppe verwaltet (L[190).
* Die gleichzeitige Anzeige der sechs Bilder (siehe Schritt 2) ist nur
unmittelbar nach dem Aufnehmen verfiigbar.

Auswahlen von Effekten

Fir Bilder, die im Modus [{})]] aufgenommen wurden, kénnen Sie Effekte

auswahlen.
O @3 A3 FOEE 345" o Nachdem Sie den Modus [{})]] ausgewahlt
haben, drehen Sie das Wahlrad [ 3], um

einen Effekt auszuwahlen.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

X Auto Alle Effekte

K Retro Die Bilder sehen wie alte Fotos aus

@i Monochrome Bilder werden einfarbig aufgenommen

¥ Spezial Plakative, markante Bilder

N Natiirlich Gedampfte, natiirliche Bilder
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Aufnehmen von Filmen mit verschiedenen Effekten

Nach Aufnahme des Films bestimmt die Kamera Motiv und Aufnahmeszene, und
fugt automatisch verschiedene Effekte, wie Zeitlupe oder Zeitraffer, hinzu. Die

Kamera kombiniert automatisch maximal vier Filme zu einem kurzen Film mit 15
bis 25 Sekunden Lange (Kreative Aufnahme). Tone werden nicht aufgenommen.

1 Wechseln Sie in den Modus [CY].

o Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [CV].

| Index

<]»>




2 Nehmen Sie den ersten Film auf.

o Um die Aufnahme zu beginnen, driicken
Sie die Movie-Taste. Es wird ein Balken
mit der abgelaufenen Zeit angezeigt.

e Wenn ein Film mit einer Lange von 3 — 6
Sekunden aufgezeichnet wurde, endet
die Aufnahme automatisch.

3 Nehmen Sie den zweiten bis vierten
Film auf.

e Wiederholen Sie den Vorgang in Schritt

2 drei Mal und nehmen Sie vier Filme auf.

@ e Wenn sich das Datum andert wéhrend die Anzahl Filme
weniger als vier ist, werden die Filme als verschiedene Dateien
gespeichert.

@ o Die normalerweise libernommenen Effekte sind fiir die Filme eins
bis vier gleich. Die Effekte kdnnen jedoch fiir jeden Film gedndert
werden (LL157).

» Die einzelnen Kapitel kdnnen bearbeitet werden (-11106).

[ | Filmwiedergabe Kreativer Aufnahmen

Der mit Kreative Aufnahme im Modus [&Y] aufgenommene Film kann
ausgewdhlt und wiedergegeben werden (LL186).

] Sich bewegende Motive aufnehmen
(Sport)

P> Fotos
Fotografieren Sie kontinuierlich, wahrend die Kamera sich bewegende
Motive fokussiert.
1 Wechseln Sie in den Modus [&].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [%&].

2 Stellen Sie scharf.

e Wenn Sie den Ausloser angetippt halten,
passt die Kamera weiterhin den Fokus
und die Bildhelligkeit fir den Bereich im
blauen Rahmen an.

3 Machen Sie die Aufnahme.

e Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

@ o Im Modus [&] kénnen Bilder grob wirken, da die ISO-
Empfindlichkeit (LL170) fiir die jeweiligen Aufnahmebedingungen
erhoht wird.

e Einzelheiten zum Aufnahmebereich im Modus [“'&] finden Sie
unter ,Aufnahmebereich* (L1179).

e Nach Reihenaufnahmen kann es eine Weile dauern, bevor Sie
erneut Aufnahmen machen konnen. Beachten Sie, dass es bei
einigen Arten von Speicherkarten méglicherweise noch langer
dauert, bis Sie die nachste Aufnahme machen kénnen.

e Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition kann sich die
Aufnahmegeschwindigkeit mdglicherweise verlangsamen.

e Wenn Sie im Automatikmodus [I] aufnehmen (LL141), wird
Reihenaufnahme nicht unterstiitzt.
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O] Spezielle Szenen

Wahlen Sie einen geeigneten Modus fir die Aufnahmeszene aus. Die Kamera
konfiguriert automatisch die Einstellungen fir optimale Aufnahmen.

1 Wechseln Sie in den Modus [SCNI.

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [SCNI.

2 Waéhlen Sie einen Aufnahmemodus aus.

o Driicken Sie die Taste [@)], wéhlen Sie
im Meni [)], und wahlen Sie dann einen
Aufnahmemodus aus (£1128).

3 Machen Sie die Aufnahme.

N Portrataufnahmen (Portrit)
P> Fotos P> Filme

e Nehmen Sie Personen mit einem
Unscharfeeffekt auf.

Aufnahmen von Fotos bei Dammerung/
in der Nacht ohne Stativ (Nachtaufnahme
ohne Stativ)

P> Fotos

o Ermdglicht tolle Nachtaufnahmen sowie
Portrataufnahmen mit Abendszenen im
Hintergrund, ohne dass die Kamera dabei
sehr ruhig gehalten werden muss (z. B. durch
Verwendung eines Stativs).

e Durch die Kombination von Reihenaufnahmen
wird ein einzelnes Bild erstellt. Hierdurch
werden Kameraverwacklungen und
Bildrauschen reduziert.

3%¢ Aufnahmen bei schlechten
Lichtverhaltnissen (Wenig Licht)

P> Fotos
e Nehmen Sie Bilder mit minimaler

Verwacklung von Kamera und Motiv auf,
auch bei schlechten Lichtverhaltnissen.

Aufnehmen von Feuerwerk (Feuerwerk)
P> Fotos P> Filme

o Aufnahmen von Feuerwerken in kraftigen
Farben.

Setzen Sie die Kamera bei Verwendung des Modus [#:] auf

ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere Manahmen, um
Kamerabewegungen und -verwacklungen zu vermeiden. Es
empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs oder anderer
Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS Modus] auf
[Aus] zu setzen ([1153).

Die Auflsung im Modus [*§%] ist [[M] (2592 x 1944) und kann nicht
geandert werden.

Im Modus werden beim Antippen des Auslésers zwar keine
Rahmen angezeigt, der optimale Fokus wird aber dennoch
ermittelt.
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[l Anwenden von Spezialeffekten

Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen verschiedene Effekte hinzu.

1 Wihlen Sie einen Aufnahmemodus
aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (59), um einen
Aufnahmemodus auszuwahlen.

2 Machen Sie die Aufnahme.

A Bilder mit kraftigen Farben
(Farbverstarkung)

P> Fotos P> Filme

o Aufnahmen mit satten, kraftigen Farben

¥ Posteraufnahmen (Postereffekt)
P> Fotos P> Filme

e Aufnahmen, die wie ein altes Poster oder
eine lllustration wirken.

@ o Machen Sie in den Modi [(&] und Irl zuerst einige Testaufnahmen,
um die gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.

Aufnehmen mit Fischaugeneffekt (Fisheye-Effekt)

P> Fotos

Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Fisheye-Effekt.

1 Wihlen Sie [{}] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (LL159), und wahlen
Sie [¢ 9] aus.

2 Wahlen Sie eine Effektstarke aus.

o Drehen Sie das Wahlrad [g/¥g], um eine
Effektstarke auszuwahlen.

e Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme mit
dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

@ e Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewiinschten
Ergebnisse zu erzielen.

Aufnehmen von Bildern, die wie Miniaturmodelle

aussehen (Miniatureffekt)

P> Fotos P> Filme

Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche tiber und unter
dem ausgewahlten Bereich umscharf dargestellt werden.

Sie kdnnen auch Filme aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen wirken,

indem Sie vor der Aufzeichnung von Filmen die Wiedergabegeschwindigkeit
auswahlen. Personen und Objekte in der Szene bewegen sich wahrend der
Wiedergabe schnell. Téne werden nicht aufgenommen.

1 Wihlen Sie [&)] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* ((1159), und wahlen
Sie [&&] aus.
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Ein weiler Rahmen wird angezeigt. Es
handelt sich um den Bildbereich, der nicht
unscharf dargestellt wird.

Wabhlen Sie den Bereich aus, der
scharf dargestellt werden soll.

Driicken Sie die Taste [¥].

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengrée zu andern, und driicken Sie
die Tasten [A][W¥], um die Position des
Rahmens zu andern.

Wahlen Sie fiir Filme die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.

Drehen Sie das Wahlrad [3/&], um die
Geschwindigkeit auszuwahlen.

Kehren Sie zum
Aufnahmebildschirm zuriick, und
machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Taste [@)], um zum
Aufnahmebildschirm zuriickzukehren, und
machen Sie dann die Aufnahme.

B, Wiedergabegeschwindigkeit und geschitzte
Wiedergabedauer (fiir einminiitige Videoclips)

Geschwindigkeit Wiedergabezeit
X Ca. 12 Sek.
10x Ca. 6 Sek.
20x Ca. 3 Sek.

Filme werden mit 30 Bildern/Sek. wiedergegeben.

@ e Der Zoom ist beim Aufnehmen von Filmen nicht verfiigbar. Achten Sie
darauf, vor der Aufnahme den Zoom einzustellen.
® Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten
Ergebnisse zu erzielen.

@ o Um den Rahmen vertikal auszurichten, driicken Sie die Tasten [4][ D] | Vor Verwendung

in Schritt 2. Um den Rahmen wieder in horizontaler Ausrichtung

anzuzeigen, dricken Sie die Tasten [&][¥].

A | Grundlagen der Kamerabedienung
e Wenn Sie die Kamera vertikal halten, andert sich die Ausrichtung des

Rahmens.

» Die Bildqualitst fiir Filme ist [EJGA] bei einem Seitenverhaltnis von | Erweiterte Funktionen

[4:3] und [E-H—D] bei einem Seitenverhaltnis von [169] (L1149). Diese

Qualitatseinstellungen kénnen nicht gedndert werden.

. . . N § | 1 Grundlagen der Kamera
e Der Zoomfaktor kann in den Bildschirmen der Schritte 2 und 3 mit der

Taste [,E1,] und wahrend der Aufnahme von Filmen nicht geéndert werden. | 2 A GRTE TR )

Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

Aufnehmen mit einem Spielzeugkamera-Effekt

(Spielzeugkamera-Effekt) | 4 Wodus P

P> Fotos |5 Modi Tv, Av und M

Durch diesen Effekt ahneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera, indem diese

vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und ihre Farbe geandert wird. | 6 Wiedergabemodus

1 Wihlen Sie [[T7] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter | 7 WLAN-Funktionen

,Spezielle Szenen* (L1159), und wahlen

Sie [(@)] aus. |8 Einstellungsmenii

(© ZUL 515 EER3028; 2 Wihlen Sie einen Farbton aus. |9 Zubehér
®
B 4 - o Drehen Sie das Wahlrad [@#¥g], um einen
ot Farbton auszuwéahlen. |10 Anhang
- B e . e Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme mit

dem Effekt angezeigt. | Index

3 Machen Sie die Aufnahme.

Die Aufnahmen ahneln Bildern, die mit einer Spielzeugkamera
Standard aufgenommen wurden.
Warm Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl von [Standard)].
Kalt Bilder haben einen kiihleren Farbton als bei Auswahl von [Standard)].

@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewilinschten
Ergebnisse zu erzielen.




Aufnehmen mit dem Weichzeichnereffekt

P> Fotos

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Bilder aufnehmen, die wirken, als ware
ein Weichzeichnungsfilter aufgesetzt. Sie kénnen die Effektstarke nach
Wunsch anpassen.

1 Wihlen Sie [£] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen“ (L1159), und
wahlen Sie [&] aus.

A @0 5B a0’ 2 Wibhlen Sie eine Effektstirke aus.

E.
e € 3 e Drehen Sie das Wahlrad [#], um eine
Effektstarke auszuwahlen.

e Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

e Machen Sie zunéchst einige Testaufnahmen, um die
gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.

Aufnehmen im Modus ,,Monochrome*

P> Fotos P> Filme

Sie kdnnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [[d] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (1159), und
wahlen Sie [ ] aus.

2 Wibhlen Sie einen Farbton aus.

o Drehen Sie das Wahlrad [##], um
einen Farbton auszuwahlen.

e Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

Schwarz/Weil} Aufnahmen in Schwarzweif}
Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton
Blau Aufnahmen in Blauweil®
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Modus Hybrid Auto
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| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus
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[l Spezielle Modi fur andere Zwecke

Automatische Aufnahme nach Erkennen eines

Gesichts (Intelligente Aufnahme)

P> Fotos

B Automatische Aufnahme nach Erkennen eines Lichelns

Die Kamera nimmt jedes Mal automatisch auf, wenn ein Lacheln erkannt wird,
auch wenn der Ausloser nicht gedriickt wird.

1 Wihlen Sie [IL] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (L1159), wahlen Sie
aus, und driicken Sie dann die Taste [¥].

o Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] die Option
s [*L7] aus, und driicken Sie anschlieRend die
Ml Taste [@).

Die Kamera ist nun fir die Aufnahme
bereit, und es wird [Lachelnerkennung Ein]
angezeigt.

Richten Sie die Kamera auf eine
=] =2 4517250EmEm 34 555 Person.

Jedes Mal, wenn ein Lacheln erkannt wird,
nimmt die Kamera nach dem Aufleuchten
der Lampe ein Bild auf.

Zum Anhalten der Lachelnerkennung
driicken Sie die Taste [a]. Wenn Sie
die Taste [a] erneut driicken, wird die
Erkennung fortgesetzt.

i

T 3Aufn.

@ o Wahlen Sie nach Abschluss der Aufnahmen einen anderen Modus aus,
da die Kamera sonst weiterhin aufnimmt, sobald ein Lacheln erkannt wird.

@ e Sie kénnen auch wie gewohnt durch Driicken des Auslosers Bilder
aufnehmen.

e Ein Lacheln ist einfacher zu erkennen, wenn das Motiv in die Kamera
schaut und den Mund beim Lacheln leicht 6ffnet, sodass Zéhne zu
sehen sind.

e Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach der
Auswahl von [:5:1 in Schritt 1 die Tasten [&][V¥].

o Vollautomatische Aufnahmen sind beim Driicken der Taste [:I:I:] nicht
maglich.

B Verwenden des Blinzel-Timers
P> Fotos

Richten Sie die Kamera auf eine Person, und driicken Sie den Ausloser
vollstdndig herunter. Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen
eines Blinzelns vorgenommen.

1 Wihlen Sie [¢] aus.

e Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (L1159), wahlen Sie [¢2]]
aus, und driicken Sie dann die Taste [¥].

5 Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] die Option
2 3 AU, [C] aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt, und
tippen Sie den Ausloser an.

Stellen Sie sicher, dass um das Gesicht der
Person, die blinzeln soll, ein griner Rahmen
angezeigt wird.

3 Driicken Sie den Ausléser
vollstandig herunter.

Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme
bereit, und es wird [Blinzeln fiir Aufnahme]
angezeigt.

Die Lampe blinkt und der Selbstausldserton
ist zu horen.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen
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4 Schauen Sie in die Kamera, und
blinzeln Sie.

e Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden
nach Erkennen eines Blinzelns der Person
vorgenommen, deren Gesicht sich im
Rahmen befindet.

o Driicken Sie die Taste [MJEN U], um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstauslosers abzubrechen.

@ e Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, blinzeln Sie langsam und bewusst.
e Ein Blinzeln wird unter Umstanden nicht erkannt, wenn die Augen durch
Haare oder einen Hut verdeckt sind oder die Person eine Brille tragt.

o Das gleichzeitige SchlieBen und Offnen beider Augen wird ebenfalls als
Blinzeln erkannt.

e Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, nimmt die Kamera ca.

15 Sekunden spater auf.

o Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach der
Auswahl von [Q'Q] in Schritt 1 die Tasten [A][V¥].

o Falls sich keine Personen im Bildausschnitt befinden, wenn der
Ausloser vollstandig heruntergedriickt wird, nimmt die Kamera auf,
sobald eine Person die Szene betritt und blinzelt.

e Der Zoom-Faktor kann mit der Taste [:EI:] nicht geandert werden,
nachdem der Ausloser vollstandig nach unten gedriickt wurde.

B, Verwenden des Gesichts-Timers
P> Fotos

Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen des Gesichts einer
anderen Person (z. B. des Fotografen) gemacht, die die Szene betreten
hat (L[175). Dies ist niitzlich, wenn Sie auf Gruppenfotos oder ahnlichen
Aufnahmen selbst zu sehen sein méchten.

1 Wihlen Sie [{] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (LL159), wahlen Sie [¢}]
aus, und driicken Sie dann die Taste [¥].

o Wahlen Sie mit den Tasten [4][ ] die Option
[ aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

-
Direkt in'd- Kamera sehen
um Countdown zu starten

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt, und
tippen Sie den Ausloser an.

Stellen Sie sicher, dass um das fokussierte
Gesicht ein griiner und um die anderen

Gesichter weille Rahmen angezeigt werden.

3 Driicken Sie den Ausléser
vollstiandig herunter.

Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme bereit,
und es wird [Direkt in d. Kamera sehen um
Countdown zu starten] angezeigt.

Die Lampe blinkt und der Selbstausldserton
ist zu horen.

Begeben Sie sich in den
Bildausschnitt, und schauen Sie in
die Kamera.

Wenn ein neues Gesicht erkannt wird,
blinkt die Lampe und der Selbstausléserton
wird schneller. (Die Lampe leuchtet bei
Auslosung des Blitzes weiterhin.) Nach

ca. zwei Sekunden wird die Aufnahme
vorgenommen.

Driicken Sie die Taste [MENUI, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

Auch wenn |hr Gesicht nicht erfasst wird, nachdem Sie die Szene
betreten haben, erfolgt nach ca. 15 Sekunden die Aufnahme.

Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach der
Auswahl von [Q‘;}] in Schritt 1 die Tasten [&][V¥].

Der Zoom-Faktor kann mit der Taste [:I:I:] nicht geandert werden,
nachdem der Ausldser vollstéandig nach unten gedriickt wurde.

| Vor Verwendung
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. . . B Speichern oder Andern der Bildhelligkeit vor dem
Aufnehmen verschiedener Filme Aufnehmen

| Vor Verwendung

P> Filme | Grundlagen der Kamerabedienung
P> Filme

Sie kénnen die Belichtung vor der Aufnahme speichern oder in

1/3-Schritten innerhalb eines Bereichs von -2 bis +2 andern. | R (e

P> Filme

1 Wechseln Sie in den Modus [™].

o Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position 8],

e Driicken Sie die Taste [@)], und wéhlen
Sie im Men( ™) und dann ["®] aus
(28).

e Oben und unten auf dem Bildschirm
werden schwarze Balken angezeigt,
und das Motiv wird leicht vergroRert.
Die schwarzen Balken weisen auf nicht
aufgezeichnete Bildbereiche hin.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung fiir
den Film (([1169).

3 Machen Sie die Aufnahme.

e Driicken Sie die Movie-Taste.

e Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um
die Filmaufnahme zu beenden.

Aufnehmen von Filmen im Standardmodus - . - .
mn 3 AL 2022 EE 3028 {1 Speichern Sie die Belichtung.

o Driicken Sie die Taste [Z4], um
die Belichtung zu speichern. Der
Belichtungseinstellungsbalken wird
angezeigt.

e Driicken Sie die Taste erneut, um die
Belichtungsspeicherung aufzuheben.

2 Passen Sie die Belichtung an.

e Drehen Sie wahrend der Betrachtung des
Bildschirms das Wahlirad [##%], um die
Belichtung anzupassen.

3 Machen Sie die Aufnahme ([165).
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Langzeitautomatik deaktivieren

P> Filme

Wenn Bewegungen in Filmen nicht fliissig erscheinen, kénnen Sie die
Langzeitautomatik deaktivieren, sodass sie nicht verwendet wird. Beim
Aufnehmen dunkler Motive kann das Bild jedoch dunkel erscheinen.

e Driicken Sie die Taste [M[ENU], wahlen
Sie "™ angzeitautomatik] auf der
i O : Registerkarte [(¥] und dann [Deakt]

o, Autom. Einst. .. (29) aus.

BT L e Um die urspriingliche Einstellung
el DERntelng el wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Aktiv] aus.

[O (T

'mAutWass.w. < Aktiv

' Langzeitautomatik
Deakt
Aktiv

Im Dunkeln Movies mit ruhiger
Motivbewegung aufnehmen

VENU ot

@ o Die Langzeitautomatik funktioniert nur in [Fip [T].

Toneinstellungen
P> Filme

B Deaktivieren des Windschutzes

Tonverzerrungen bei Aufzeichnungen mit starkem Wind kénnen reduziert
werden. Wenn diese Option jedoch an Orten ohne Wind verwendet wird,
kann dies zu unnatirlichem Ton in der Aufzeichnung fiihren. In diesem
Fall kann der Windschutz deaktiviert werden.

o e Driicken Sie die Taste [MENU], und

[ ] {7 h >1e Ci

T = wahlen Sie [Windschutz] auf der

safety MF & Registerkarte [(¥] aus. Driicken Sie dann

Einst. flir MF Peaking... die Taste [] (ng)-

Windschutz < Aus o Wihlen Sie [Aus] (H1129).

Dampfung <Auto

B Verwenden der Dampfung

Sie kdnnen Tonstérungen in lauten Umgebungen reduzieren. Wenn Sie
jedoch in einer ruhigen Umgebung aufnehmen, ist der Ton zu leise.
@ o Driicken Sie die Taste
= [MENUI, und wéhlen Sie [Dampfung] auf
der Registerkarte [f¥] aus. Driicken Sie
dann die Taste [@)] (([129).

o Wahlen Sie die gewlinschte Option aus

Safety MF Ein
Einst. flr MF Peaking...

Windschutz <« Auto
Dampfung < Auto

Gitternetz Aus ((29)
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Einen kurzen Videoclip aufnehmen

P> Filme

Wenden Sie Wiedergabeeffekte auf kurze Videoclips mit wenigen Sekunden
Dauer an, beispielsweise Zeitraffer, Zeitlupe oder Wiederholung. Der
aufgezeichnete Film wird zum Erstellen eines Story Highlights-Albums
verwendet (L1106).

1 Wechseln Sie in den Modus [<7].
o Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position ['58].

Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen Sie im
Menti "™ und dann [5] aus (Z128).

Auf dem Bildschirm werden oben und unten
schwarze Balken angezeigt. Sie zeigen an,
dass dieser Bildbereich nicht aufgenommen
werden kann.

Wahlen Sie die Effekte fiir
Aufnahmezeit und Wiedergabe aus.

Driicken Sie die Taste [¥].

Stellen Sie die Aufnahmezeit ein (4 — 6
Sekunden), indem Sie das Wahlirad [3/*]
drehen, und driicken Sie die Tasten [4][ D],
um die Effekte einzustellen (L167).

Machen Sie die Aufnahme ([1165).
Es wird ein Balken mit der abgelaufenen Zeit

angezeigt.
B Wiedergabeeffekt
»)2x Filmwiedergabe mit Zeitraffer.
>)1x Filmwiedergabe mit normaler Geschwindigkeit.

[>] 1/2x Filmwiedergabe mit Zeitlupe.

Nach der Wiedergabe mit normaler Geschwindigkeit werden
die letzten zwei Sekunden nach schnellem Riicklauf in Zeitlupe
wiedergegeben.

e Es wird kein Ton fiir den aufgezeichneten Film aufgenommen.
» Die Qualitat des Movies ist ERDEIT] (2151) und kann nicht

geandert werden.
nehmen von Filmen

P> Filme

Sie kdnnen Filme aufnehmen, die mit iFrame-kompatibler Software und
iFrame-kompatiblen Geraten bearbeitet werden kénnen.

1 Wihlen Sie [«7] aus.

o Drehen Sie das Modus-Wahilrad auf die
Position ['88].

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen Sie
im Men( "] und dann [="] aus ({28).

o Auf dem Bildschirm werden oben und unten
schwarze Balken angezeigt. Sie zeigen an,
dass dieser Bildbereich nicht aufgenommen
werden kann.

2 Machen Sie die Aufnahme ((1165).

e iFrame ist ein von Apple Inc. entwickeltes Videoformat.
o Die Qualitat des Movies ist Eryj ] ({151) und kann nicht
geandert werden.
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Modus P

Anspruchsvollere Aufnahmen in Threm bevorzugten Aufnahmestil

e In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass mit dem Modus-
Wahlrad der Kamera der Modus [P] ausgewéhlt wurde.

o [P]: Programm-AE; AE: Automatische Belichtung

e Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen
Modi als [P] verwenden méchten, sollten Sie zuvor priifen, ob die
Funktion in diesen Modi verfiigbar ist (LI1169).

[ Aufnehmen im Modus Programm-AE

(Modus [P])

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten
Aufnahmestil anpassen.

P @3 4L 1515 FER30'28" 1 Wechseln Sie in den Modus [P].
®

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die

%@»”‘" Position [P].
< 2 Passen Sie die Einstellungen wie
gewiinscht an (L[169 — [1]80),
und machen Sie dann eine
Aufnahme.

@ e Lasst sich beim Antippen des Auslésers keine korrekte Belichtung
einstellen, werden Verschlusszeit und Blendenwert orange
angezeigt. Passen Sie in diesem Fall die ISO-Empfindlichkeit
(170) an, oder aktivieren Sie den Blitz (LL178)(wenn Motive
zu dunkel sind), um fiir ausreichende Belichtung zu sorgen.

o Filme kénnen im Modus [P] auch durch Driicken der Movie-Taste
aufgenommen werden. Einige FUNC. ([128)- und MENU
(H129)-Einstellungen werden jedoch eventuell automatisch fiir
die Filmaufnahme angepasst.
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] Bildhelligkeit (Belichtung)

Anpassen der Bildhelligkeit (Belichtungskorrektur)

P> Fotos

Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich —2 bis +2
angepasst werden.

P @3 4L 1515 FRp ER30°28%

e Driicken Sie die Taste [Z4]. Drehen Sie
wahrend der Betrachtung des Bildschirms
das Wahlrad [#%&], um die Helligkeit
anzupassen, und driicken Sie dann die
Taste erneut.

e Die von Ihnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)

P> Fotos

Vor der Aufnahme kénnen Sie die Belichtung speichern oder den Fokus und die
Belichtung separat einstellen.

I X

1 Speichern Sie die Belichtung.

o Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus, und driicken Sie bei
angetipptem Ausléser die Taste [Z4].

o [] wird angezeigt und die Belichtung
gespeichert.

e Um die AE-Speicherung aufzuheben, lassen
Sie den Ausloser los, und driicken Sie dann
die Taste erneut. [%] wird nicht mehr
angezeigt.

2 Wahlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ e AE: Automatische Belichtung
e Nach dem Speichern der Belichtung kénnen Sie die Kombination
aus Verschlusszeit und Blendenwert anpassen, indem Sie das
Wahlrad [3#*8&] (Programmwechsel) drehen.

P> Fotos

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an die
Aufnahmebedingungen an.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Meni die Option [[€]] und dann die
gewiinschte Option aus (C]28).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun
angezeigt.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

Fur Standardaufnahmebedingungen einschlieBlich
[@j Mehrfeld Aufnahmen mit Hintergrundbeleuchtung. Passt die
Belichtung automatisch an die Aufnahmebedingungen an.

Legt die durchschnittliche Helligkeit fir den gesamten
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Andern der ISO-Empfindlichkeit

P> Fotos

Wenn die Einstellung fiir die ISO-Empfindlichkeit [AUTO] ist, wird

die ISO-Empfindlichkeit automatisch passend zu Aufnahmemodus

und Aufnahmebedingungen eingestellt. Je hoher der Wert der ISO-

Empfindlichkeit, desto empfindlicher die Einstellung, je niedriger der Wert

der ISO-Empfindlichkeit, desto weniger empfindlich die Einstellung.

IOl @0 100 20 40 B0 60 320 e Driicken Sie die Taste [a] und

anschlieBend die Tasten [q][P], um eine

Option auszuwahlen. Driicken Sie dann
i die Taste [@)].

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Auto

@ e Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen,
wenn fiir die ISO-Empfindlichkeit die Einstellung [AUTO]
ausgewahlt wurde, tippen Sie den Ausloser an.

o Obwohl die Auswahl einer geringeren ISO-Empfindlichkeit die
Kérnigkeit von Bildern reduzieren kann, besteht ein hoheres
Risiko, dass in Abhangigkeit vom Bildstabilisierungsmodus Motiv-
und Kameraverwacklungen auftreten.

e Eine hohere ISO-Empfindlichkeit erhoht die Verschlusszeit,
wodurch die Gefahr von Motiv- und Kameraverwacklungen sinkt
und die Blitzreichweite hin zu weiter entfernten Motiven steigt.
Dadurch erscheinen die Bilder jedoch grob,

Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

P> Fotos

Zu helle oder dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde)
werden vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale
Helligkeit angepasst. Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast vor
der Aufnahme automatisch korrigiert werden, damit Motive deutlicher
hervorgehoben werden.

T o Driicken Sie die Taste [MENU], und

wéhlen Sie auf der Registerkarte [£3]

[i-contrast] und dann [Auto] (L129)
Blitzeinstellungen... aus.
icontrast i Auto e Sobald die Einstellung vorgenommen
Mindsciiute AU wurde, wird [€j] angezeigt.

Safety MF Ein
Einst. flr MF Peaking...

o Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Korrektur
ungenau sein oder das Bild grob erscheinen.

@ o Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (I11103).
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. Bildfarben

Aufnehmen natiirlicher Farben (Weiabgleich)

P> Fotos P> Filme

Durch die Anpassung des WeilRabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben fiir
die aufgenommene Szene natirlicher.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Menii die Option [[[]] und dann die
gewiinschte Option aus (L128).

e Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Legt automatisch den optimalen WeilRabgleich

[ Automatisch fur die Aufnahmebedingungen fest.

;¢: Tageslicht Fur AuBenaufnahmen bei gutem Wetter.

e Wolkig Fir Aufnahmen bei Bewdlkung oder Dammerung.
:$:  Kunstlicht Far Aufnahmen bei normalem Kunstlicht.

s Leuchtstoff Fir Aufnahmen mit weien Leuchtstofflampen.

Fir Aufnahmen mit weilRen Tageslicht-

#  Leuchtstoff H Leuchtstofflampen.

Ermdglicht die manuelle Festlegung des

& Manuell WeiRabgleichs (L171).

B Benutzerdefinierter WeiBabgleich
P> Fotos P> Filme

Damit Bildfarben unter den vorhandenen Lichtverhaltnissen natiirlich
aussehen, passen Sie den Weiltabgleich an die Lichtquelle an. Passen
Sie den Weiabgleich an die vorhandene Lichtquelle an.

# o Befolgen Sie die Schritte unter
& (VERDetBebgleich LJAufnehmen natirlicher Farben
G E (WeiRabgleich)* (L171), um [\8,]

. ) auszuwahlen.

SR ST

] e Richten Sie die Kamera auf ein einfaches
a weildes Motiv aus, sodass der gesamte
48 Bildschirm weil ist, und driicken Sie die

Taste [MENUI.

e Der Farbton auf dem Bildschirm
andert sich nach der Aufzeichnung der
WeiRabgleichdaten.

e Wenn Sie die Kameraeinstellungen nach Aufzeichnung der
WeiRabgleichdaten @andern, wirken die Farben méglicherweise
unnattrlich.

Andern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

P> Fotos P> Filme

Andern Sie die Bildfarbténe wie gewiinscht. Konvertieren Sie

beispielsweise Bilder in Sepia oder Schwarzweil.

e Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Menti die Option [4f] und dann die
gewiinschte Option aus (L[128).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.
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| Erweiterte Funktionen
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B Custom Farbe

‘ Vor Verwendung

P> Fotos P> Filme

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung fiir Kontrast, Scharfe,

Farbsattigung, Rot, Griin, Blau und Hauttone einer Aufnahme aus

5 verschiedenen Stufen aus. ‘ Erweiterte Funktionen

! Custom Farbe [EN S

& My Colors Aus -
. Betont Kontrast und Farbsattigung und flihrt so
by Kraftig zu scharferen Bildern.
& Neutral Schwacht Kontrast und Farbsattigung ab,
N sodass sich weniger kraftige Bilder ergeben.
&, Sepia Erzeugt Bilder mit Sepia-Farbton.
gy Schwarz/Weil Erzeugt SchwarzweifRbilder.
Kombiniert die Effekte fiir kraftiges Blau,
& Diafilm kraftiges Grun und kraftiges Rot, um intensive,
P und dennoch natirlich wirkende Farben
ahnlich denen eines Diafilms zu erzeugen.
Hellerer ..
8. Hautton Hellt Hauttone auf.
Dunklerer ..
8  Hautton Macht Hautténe dunkler.
Betont blaue Farbténe in Bildern. Dadurch
Qg Kréftiges Blau erscheinen blaue Motive wie Himmel und Meer
kraftiger.
Betont griine Farbténe in Bildern. Dadurch
&g Kréftiges Grin erscheinen griine Motive wie Berge und Laub
kraftiger.
4 Kraftiges Rot Betont rote Farbtdne in Bildern. Dadurch
R 9 erscheinen rote Motive kraftiger.
Passen Sie Kontrast, Scharfe Farbsattigung
& CustomFarbe | g\ hach Wunsch an ((L172).

@ o Der WeiRabgleich ((L171) kann im Modus [&e] oder [Gy] nicht
eingestellt werden.

e In den Modi [4]] und [Ap] werden auBer der Hautfarbe von
Personen mdglicherweise auch andere Farbtdne geandert. Bei
einigen Hautténen werden méglicherweise nicht die gewiinschten
Ergebnisse erzielt.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

o Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
der Farbttne eines Bilds (My Colors)*
(HA71), wahlen Sie [4¢] aus, und
driicken Sie dann die Taste [MIENU].

+ Kontrast

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um die
Option auszuwahlen, und geben Sie
dann den Wert an, indem Sie die Tasten
[4][ D] driicken.

e Um starkere/intensivere Effekte (oder
dunklere Hautténe) zu erzielen, passen
Sie den Wert nach rechts an, um
schwéachere/weniger intensive Effekte
(oder hellere Hauttone) zu erzielen,
passen Sie den Wert nach links an.

o Driicken Sie die Taste [MENU], um die
Einstellung zu bestatigen.
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] Aufnahmebereich und Fokussierung

Nahaufnahmen (Makro)

P> Fotos

Um den Fokus auf Motive im Nahbereich einzuschranken, stellen Sie die

Kamera auf [#] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter

Aufnahmebereich* ({1179).

e Driicken Sie die Taste [{] und
anschlieRend die Tasten [4][P], um
] auszuwahlen. Driicken Sie dann die
Taste [@)].

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [#] angezeigt.

@ » Bei Blitzauslosung kann eine Vignettierung erfolgen.
o Gehen Sie vorsichtig vor, um das Objektiv nicht zu beschadigen.
e Im gelben Balkenanzeigebereich unter dem Zoombalken wird [&]
grau, und die Kamera stellt nicht scharf.

@ e Um Kameraverwacklungen zu vermeiden, versuchen Sie, die
Kamera auf ein Stativ aufzusetzen, und stellen Sie sie auf [(3]
ein ((1143).

Aufnehmen mit dem manuellen Fokus

P> Fotos P> Filme

Kann nicht im AF-Modus scharf gestellt werden, kdnnen Sie stattdessen
den manuellen Fokus verwenden. Sie kénnen die allgemeine
Fokusposition festlegen und dann den Ausldser antippen, damit

die Kamera eine optimale Fokusposition festlegt, die der von Ihnen
angegebenen Position ahnlich ist. Einzelheiten zum Fokussierbereich
finden Sie unter ,Aufnahmebereich” (179).

G 1 Wibhlen Sie [VIF] aus.

Manueller Fokus e Driicken Sie die Taste [4] und

J anschlieRend die Tasten [{][P], um
[MF] auszuwahlen. Driicken Sie dann die
Taste [@)].

o [MF] und die MF-Anzeige werden
angezeigt.

oy 2 Geben Sie die allgemeine
Fokusposition an.

e Driicken Sie gemaf der MF-Anzeige auf
dem Bildschirm (1), gibt Abstand und
Fokusposition an, und der vergréRerten
Anzeige die Tasten [a][W¥], oder
drehen Sie das Wahlrad [#*%], um die

1) grundsatzliche Fokusposition anzugeben.

Driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

3 Stellen Sie den Fokus fein ein.

o Tippen Sie den Ausldser an, um die
Fokusposition fein einzustellen (Safety
MF).

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen
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@ o Beim manuellen Einstellen des Fokus auf Motive ist fiir den AF-
Rahmenmodus ([1175) die Einstellung [Mitte] und fiir die AF-
RahmengroRe die Einstellung [Normal] fest.

o Bei Verwendung des Digitalzooms (L[138) oder Digital-
Telekonverters (C[174) oder bei Verwendung eines Fernsehgerats
zur Anzeige (L[1148) kénnen Sie fokussieren, doch wird der
vergroRerte Bereich nicht angezeigt.

@ e Setzen Sie die Kamera zur Feineinstellung des Fokus ggf. auf ein
Stativ auf, um sie zu stabilisieren.
e Um den vergroRerten Anzeigebereich auszublenden, wahlen Sie
MENU (L1 29) > Registerkarte [n] > [MF-Fokus Lupe] > [Aus] aus.
e Um die automatische Feineinstellung des Fokus zu deaktivieren,
wenn der Ausloser angetippt wird, wahlen Sie MENU (L1129) >
Registerkarte [n] > [Safety MF] > [Aus] aus.

B Einfache Ermittlung des Fokussierbereichs (MF Peaking)
P> Fotos P> Filme

Digital-Telekonverter

P> Fotos P> Filme

Die Brennweite des Objektivs kann ungefahr um den Faktor 1.6x oder
2.0x erhéht werden. Dies kann Kameraverwacklungen reduzieren, da
die Verschlusszeit kiirzer ist als wenn nur der Zoom (einschlieB3lich des
Digitalzoom) mit demselben Zoomfaktor verwendet wird.

o Driicken Sie die Taste [MIEN U], und wahlen
Sie [Digitalzoom] auf der Registerkarte
[€)] und dann die gewiinschte Option aus
(1129).

o Die Ansicht wird vergroRert, und der
Zoomfaktor wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

[T

AF-Rahmen « Mitte

Digitalzoom 41.6x

Servo-AF Aus

@ o Der Digital-Telekonverter kann nicht zusammen mit dem Digitalzoom
(E1138) oder der Funktion ,AF-Feld Lupe* (152) verwendet
werden.

Die Rander der fokussierten Motive sind farblich dargestellt, um lhnen die
manuelle Fokussierung zu erleichtern. Sie kénnen die Farben sowie die
Empfindlichkeit (Stufen) der Kantenerkennung nach Ihren Bediirfnissen anpassen.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

o Driicken Sie die Taste [MENUI, und
wabhlen Sie [Einst. fur MF Peaking] auf
der Registerkarte [£8]. Wahlen Sie
anschlieRend [Ein] aus (I1129).

Einst. fiir MF Peaking
Peaking Ein
Empfindlichkeit < Hoch

Farbe «Rot

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Wahlen Sie einen zu konfigurierenden
Menueintrag und dann die gewlinschte
Option aus ([[129).

@ o Die fur MF Peaking angezeigten Farben werden nicht in Ihren
Aufnahmen gespeichert.

@ e Die Verschlusszeit kann aquivalent sein, wenn Sie den Zoom-Regler
komplett in Richtung [I:‘]] bewegen (maximale Teleeinstellung) und
heranzoomen, um das Motiv auf dieselbe GréRe zu vergroRern (siehe
Schritt 2 unter ,Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)* (L138).

| Vor Verwendung
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ern des AF-Rahmenmodus

P> Fotos P> Filme

Andern Sie den AF-Rahmenmodus (Autofokus), um ihn wie folgt an die
vorliegenden Aufnahmebedingungen anzupassen.

(O] T o Driicken Sie die Taste [MEN U], und wahlen

- Sie [AF-Rahmen] auf der Registerkarte
AF-Rahmen « Mitte h . .
T g [@X] und dann die gewiinschte Option aus
Digitalzoom « Standard (29)-

AF-Feld Lupe Aus
Servo-AF Aus

Bl wmitte

P> Fotos P> Filme

In der Mitte wird ein AF-Rahmen angezeigt. Effizient fur zuverlassige
Fokussierung.

@ e Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausléser antippen,
wird ein gelber AF-Rahmen mit [°] angezeigt.

@ e Um die GroRe des AF-Rahmens zu reduzieren, driicken Sie die Taste
[NlEN U], und stellen Sie [AF-Feld GroRe] auf der Registerkarte |n]
auf [Klein] ein (C129).

o Bei Verwendung des Digitalzooms (L138), des Digital-

Telekonverters ([1174) und des manuellen Fokus ([173) wird die
GroRe des AF-Rahmens auf [Normal] gesetzt.

e Um den Bildausschnitt so auszuwahlen, dass sich die Motive am Rand
oder in einer Ecke befinden, richten Sie die Kamera zuerst so aus,
dass sich das Motiv im AF-Rahmen befindet, und tippen Sie dann
den Ausléser an. Andern Sie bei angetippt gehaltenem Ausléser den
Bildausschnitt wie gewiinscht, und driicken Sie den Ausloser dann
vollstéandig herunter (Scharfenspeicher).

e Die Position des AF-Rahmens wird vergroRert, wenn Sie den Ausloser
antippen und fiir [AF-Feld Lupe] (H152) [Ein] eingestellt ist.

Il Gesicht/AiAF
P> Fotos P> Filme

Erkennt die Gesichter von Personen und nimmt dann die Fokussierung, die
Belichtung (nur Mehrfeldmessung) sowie den WeiRabgleich (nur [[I]) vor.

Nach dem Ausrichten der Kamera auf das Motiv wird ein weier Rahmen um
das Gesicht der Person angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und bis
zu zwei graue Rahmen werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt.

Die Rahmen folgen den sich bewegenden Motiven innerhalb eines
bestimmten Bereichs, wenn die Kamera Bewegungen erkennt.

Wenn der Ausléser angetippt wird, werden bis zu neun griine Rahmen um
die scharf gestellten Gesichter angezeigt.

@ e Wenn Gesichter nicht erkannt werden oder nur graue Rahmen
angezeigt werden (keine weillen), werden bei Antippen des Auslésers in
den scharf gestellten Bereichen bis zu neun griine Rahmen angezeigt.

o Falls Servo AF (L1176) auf [Ein] gesetzt ist und Gesichter nicht
erkannt werden, wird der AF-Rahmen in der Mitte des Bildschirms
angezeigt, wenn Sie den Ausldser antippen.

« Beispiele firr Gesichter, die nicht erkannt werden kdnnen:

- Entfernte oder sehr nahe Motive

- Dunkle oder helle Motive

- Gesichter im Profil, aus einem bestimmten Winkel oder teilweise
verborgen

* Die Kamera identifiziert moglicherweise auch Gegenstande als
menschliche Gesichter.

e Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausléser antippen,
werden keine AF-Rahmen angezeigt.

B Auswihlen der zu fokussierenden Motive (Verfolgung AF)

P> Fotos

Wabhlen Sie vor der Aufnahme wie folgt das zu fokussierende Motiv aus.

1 Wihlen Sie [Verfolg. AF] aus.

o Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern des
AF-Rahmenmodus* (1175), um [Verfolg.
AF] auszuwahlen.

o [£1] wird in der Mitte des Bildschirms
angezeigt.
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2 Wahlen Sie ein Motiv fiir die
Fokussierung aus.

Richten Sie die Kamera so aus, dass [{}]
sich auf dem gewiinschten Motiv befindet,
und driicken Sie dann die Taste [{].

Es ertdnt ein Signalton, und [{ ] wird
angezeigt, wenn das Motiv erkannt wird.
(Die Kamera verfolgt das Motiv innerhalb
eines bestimmten Bereichs, selbst wenn
sich das Motiv bewegt.)

Wenn kein Motiv erkannt wird, wird [£}]
angezeigt.

Um das kontinuierliche Scharfstellen
abzubrechen, driicken Sie erneut die
Taste [{].

3 Machen Sie die Aufnahme.

Durch Antippen des Ausldsers andert sich
[ 2] zu einem blauen [_]], das dem Motiv
folgt, wahrend Fokus und Belichtung
(Servo AF) ((L176) kontinuierlich
angepasst werden.

Driicken Sie den Ausldser vollstandig
herunter, um aufzunehmen.

Selbst nachdem eine Aufnahme gemacht

wurde, wird [[ 1] angezeigt. Die Kamera
verfolgt das Motiv weiter.

[Servo-AF] (H1176) wird auf [Ein] eingestellt und kann nicht
geandert werden.

Maglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu
klein ist, sich zu schnell bewegt oder die Motivfarbe oder -helligkeit
dem Hintergrund zu sehr ahnelt.

[AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [iY)] ist nicht verfiigbar.

] ist nicht verfiigbar.

@ e Die Kamera erkennt Motive auch dann, wenn Sie den Ausléser
antippen und dabei nicht die Taste [{] driicken. Nach der
Aufnahme wird [{}] in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

o Halten Sie beim Aufnehmen im Modus [MF] (£173) die Taste
[4] mindestens eine Sekunde gedriickt.

e Wenn [Ges.erkenn.] auf [Ein] gesetzt ist, werden Namen nicht
angezeigt, wenn gespeicherte Personen erkannt werden, aber die
Namen werden in den Fotos aufgezeichnet (L145). Der Name
wird jedoch angezeigt, wenn eine registrierte Person als Motiv
ausgewahlt wird.

B Aufnehmen mit Servo AF
P> Fotos

Dieser Modus sorgt dafiir, dass sich bewegende Motive aufgenommen
werden, da die Kamera weiterhin auf das Motiv fokussiert ist und die
Belichtung solange anpasst, wie Sie den Ausldser antippen.

a1 1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

AF-Feld GroBe <« Normal
Digitalzoom « Standard

e Driicken Sie die Taste
[MENUI, und wéhlen Sie [Servo-AF] auf
e — der Registerkarte [¥] und danach [Ein]
. aus (LH129).

Kontinuierl. AF Ein

2 stellen Sie scharf.

e Fokus und Belichtung werden dort
beibehalten, wo der blaue AF-Rahmen
angezeigt wird, wenn Sie den Ausloser
antippen.
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@ o Unter einigen Aufnahmebedingungen kann die Kamera
maoglicherweise nicht scharf stellen.

o Bei dunklen Lichtverhaltnissen kann es vorkommen, dass Servo
AF nach Antippen des Auslésers nicht aktiviert wird. (AF-Rahmen
werden nicht blau angezeigt.) In diesem Fall kdnnen Sie den
Fokus und die Belichtung gemaR dem eingestellten AF-
Rahmenmodus festlegen.

o Lasst sich keine korrekte Belichtung einstellen, werden
Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Lassen
Sie den Ausléser los, und tippen Sie ihn dann erneut an.

o Aufnehmen mit der AF-Speicherung ist nicht moglich.

o [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [(%] (C129) ist nicht
verflgbar.

o Bei Verwendung des Selbstauslésers nicht verfiigbar (L[143).

Andern der Fokuseinstellung

P> Fotos

Sie kénnen die standardmaRige Einstellung andern, dass die Kamera
kontinuierlich Motive fokussiert, auf die sie gerichtet wird, auch bei
Nichtbetatigen des Auslésers. Sie kdnnen die Kamera stattdessen so
einstellen, dass sie nur fokussiert, wenn Sie den Ausléser antippen.

a | e Driicken Sie die Taste [MJENU], und

= wahlen Sie [Kontinuierl. AF] auf der

Digitalzoom « Standard . " N

AF-Feld Lupe e Registerkarte [(f¥] aus. Wahlen Sie dann

Servo-AF Aus [AUS] (29)-

Kontinuierl. AF
AF-Hilfslicht

Verhindert, dass Ihnen Gelegenheiten fiir eine Aufnahme
Ein entgehen, da die Kamera Motive kontinuierlich fokussiert,
bis der Ausléser angetippt wird.

Aus Spart Energie, da die Kamera nicht kontinuierlich fokussiert.

Aufnehmen mit der AF-Speicherung [ Vor Verwendung

P> Fotos P> Filme | Grundlagen der Kamerabedienung

Die Fokuseinstellung kann gespeichert werden. Dabei &ndert sich die | EnveitertelENnRienen

Fokusposition auch bei Loslassen des Auslosers nicht.

1 Speichern Sie den Fokus. | 1 Grundiagen der Kamera

o Halten Sie den Ausldser angetippt, und |2 Automatikmodus/
driicken Sie dann die Taste [4]. ModUsiHyhiidIAUTo

e Der Fokus ist nun gespeichert, und es |3 Andere Aufnahmemodi
werden [VF] sowie die MF-Anzeige
angezeigt. |4 Modus P

e Um die Fokusspeicherung aufzuheben,
tippen Sie den Ausléser an und driicken |5 Modi Tv, Av und M

erneut die Taste [{].

| 6 Wiedergabemodus

2 Wabhlen Sie ein Motiv aus, und

machen Sie die Aufnahme.
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| Vor Verwendung

Reihenaufnahmen, wahrend die Kamera das

Motiv fokussiert

| Grundlagen der Kamerabedienung

P> Fotos | Erweiterte Funktionen

ern des Blitzmodus

Fotografieren Sie kontinuierlich, wahrend die Kamera das Motiv
fokussiert. Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden
Sie unter ,Kamera* (L1178).

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Driicken Sie die Taste [@)], und wéhlen
Sie im Men( [[_]] und dann [¥)] aus
(28).

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [8] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.

o Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.

e Die Bilder werden gemeinsam als Gruppe
verwaltet (L1190).

@ e |Im Modus [1159), im Modus fiir manuelle Fokussierung
(CA73) oder bei AF-Speicherung (L177) wird [2] in [
geandert.

» Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([[143)
verwendet werden.

e Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition unterbricht die
Kamera das Aufnehmen mdglicherweise voriibergehend oder die
Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.

o Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

» Bei Blitzauslosung verlangsamt sich die
Aufnahmegeschwindigkeit unter Umstanden.

° ?_el_llast wenn Sie [@,] einstellen, sing @eihenaufnahmen im Modus
=] (1040) und Automatikmodus [ (K141) nicht verfiigbar.

P> Fotos

Sie konnen den Blitzmodus andern, um ihn an die Aufnahmeszene
anzupassen. Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter ,Kamera“
(H1178).

1 Klappen Sie den Blitz aus.
2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Driicken Sie die Taste [P], driicken
Sie dann die Tasten [{][P], um einen
Blitzmodus auszuwahlen, und driicken
Sie schlieBlich die Taste [@)].

o Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

* Auf den Einstellungsbildschirm kann nicht durch Driicken der
Taste [P] zugegriffen werden, wenn der Blitz eingeklappt ist.
Klappen Sie den Blitz vorher aus.

o Bei Blitzauslésung kann eine Vignettierung erfolgen.
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Bl Auto

npassen der Blitzbelichtungskorrektur [ Vor Verwendung

L&st den Blitz bei dunklen Lichtverhaltnissen automatisch aus.
| Grundlagen der Kamerabedienung

. Fot
W Ein ) P> Fotos
. B Ahnlich wie bei der reguléren Belichtungskorrektur (LI169) kénnen Sie |Erweiterte Funktionen
Blitzt bei jeder Aufnahme. die Blitzbelichtung in 1/3-Schritten im Bereich -2 bis +2 anpassen.
B Langzeitsynchronisation o Schalten Sie den Blitz zu, driicken Sie | 4 Grundiagen der Kamera
die Taste [p], und drehen Sie sofort
Blitzt, um das Motiv (beispielsweise Personen) zu erhellen, wahrend bei danach das Wahlrad [##%], um die |2 Automatikmodus/
Aufnahmen mit langer Verschlusszeit die Helligkeit des Hintergrunds Korrekturstufe auszuwahlen. Driicken Sie Modus Hybrid Auto

auRerhalb des Blitzbereichs erhéht wird. dann die Taste [@)].

| 3 Andere Aufnahmemodi

e Sobald die Einstellung vorgenommen

@ o Setzen Sie die Kamera bei Verwendung des Modus [4&] auf wurde, wird angezeigt.

X X . X |4 Modus P
ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere Manahmen, um

Kamerabewegungen und -verwacklungen zu vermeiden. Es |5 Modi Tv. Av und M
i Tv, Av u

empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs oder anderer @ o Wenn das Risiko einer Uberbelichtung besteht, passt die

Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS Modus] auf e ole Versshiesga eilar dan Bendamea il

Wiedergabemodus
[Aus] zu setzen (EL153). Blitzaufnahmen automatisch an, um die Verwischung des | 6 J

*- . .
* Im Modus [$2] sollte sich das Hauptmotiv, auch wenn der Hauptmotivs zu reduzieren und mit optimaler Belichtung

Blitz bereits ausgel6st wurde, erst nach dem Ende des aufzunehmen. Sie kdnnen die automatische Anpassung der | 7 WLAN-Funktionen

Vel SRR B Verschlusszeit und des Blendenwerts deaktivieren, indem Sie
das Menii MENU (C1129) aufrufen und Registerkarte [i0¥] > |8 Einstellungsmenii

[Blitzeinstellungen] > [Safety FE] > [Aus] auswahlen.

. Aus o Die Blitzbelichtungskorrektur kann auch im Menii MENU | 9 Zubehor

Fiir Aufnahmen ohne Blitz (H129) auf der Registerkarte [3] > [Blitzeinstellungen] >

[Blitzbel.korr.] konfiguriert werden. | {0 Anhang

o Sie kénnen den MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] (1129)

@ o Ein blinkendes Symbol [9,] wird eventuell angezeigt, wenn Sie :uc:_ al:fruf:n, v:jegn dkTrdBIitz iujse_rlafpﬁ’éﬁaqui? Euerst | Index
den Ausloser bei dunklen Lichtverhaltnissen antippen, in denen [ et ] 1 v el cnedi o esie rucken.

die Kamera wackelt. Setzen Sie die Kamera in diesem Fall auf
ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaBnahmen, um die
Kamera ruhig zu halten.




Aufnehmen mit der Blitzbelichtungsspeicherung . Andere Einstellungen |"°"’e’“’°“d“"9
> Fotos | Grundlagen der Kamerabedienung

Ahnlich wie bei der AE-Speicherung (LL169) kénnen Sie die Belichtung | EnneiterE e

Andern des Kompressionsgrads (Bildqualitit)

bei Blitzaufnahmen anhand der Blitzbelichtungsspeicherung (FE)
speichern.

1 Klappen Sie den Blitz aus, und
weisen Sie die Einstellung [§] zu
(L78).

2 Speichern Sie die Blitzbelichtung.

e Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus, und driicken Sie
bei angetipptem Ausléser die Taste [F4].

e Der Blitz wird ausgel6st, und
wenn [9] angezeigt wird, wird die
Blitzleistungsstufe gespeichert.

e Um die FE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausloser los, und driicken
Sie dann die Taste erneut. [¥] wird
nicht mehr angezeigt.

3 Wibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

e Nach einer Aufnahme wird die
Blitzbelichtungsspeicherung aufgehoben
und [%] nicht mehr angezeigt.

@ o FE: Blitzbelichtung

P> Fotos

Wahlen Sie aus zwei Kompressionsgraden. Zur Auswahl stehen []
(Superfein) und [#] (Fein). Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei
jedem Kompressionsgrad auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter
,Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte* (([1180).

e Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie im Men(i die Option 4] und dann die
gewiinschte Option aus ([1128).
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Modi Tv, Av und M

Aufnehmen von raffinierteren und anspruchsvolleren Bildern

e In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der entsprechende
Modus in der Kamera eingestellt wurde.

[ Spezielle Verschlusszeiten (Modus [Tv])

P> Fotos

Legen Sie die gewlinschte Verschlusszeit vor dem Aufnehmen wie folgt
fest. Die Kamera passt den Blendenwert automatisch an die gewahlte
Verschlusszeit an.

Informationen zu verfligbaren Verschlusszeiten finden Sie unter ,Kamera*

(178).
1 Wechseln Sie in den Modus [TV].

e Drehen Sie das Modus-Wahirad auf die
Position [Tv].

2 Legen Sie die Verschlusszeit fest.

o Drehen Sie das Wahlrad [##%], um die
Verschlusszeit einzustellen.

Ty @3 dL 1515 FBER3028"

®

@ * Wenn die Bedingungen léangere Verschlusszeiten erforderlich
machen, tritt méglicherweise eine Verzdgerung auf, bevor Sie
wieder fotografieren kénnen, da die Kamera die Bilder verarbeitet,
um das Bildrauschen zu reduzieren.

o Bei Aufnahmen mit langen Verschlusszeiten unter Verwendung
eines Stativs sollten Sie die Option [IS Modus] auf [Aus] setzen
({53).

e Bei Verschlusszeiten von 1.3 Sekunden oder l&nger ist die ISO-
Empfindlichkeit auf ['%ﬂ] festgelegt und kann nicht geéndert werden.

e Werden Blendenwerte beim Antippen des Ausldsers orange
angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der
Standardbelichtung abweichen. Passen Sie die Verschlusszeit
an, bis der Blendenwert weil} angezeigt wird, oder verwenden Sie
die Funktion Safety Shift ((182).

@ o [TVI: .Time Value* (Zeitwert)

| Vor Verwendung
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| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




B speziclle Blendenwerte (Modus [Av])

P> Fotos

Legen Sie den gewiinschten Blendenwert vor dem Aufnehmen wie folgt
fest. Die Kamera passt die Verschlusszeit automatisch an den gewahlten
Blendenwert an.

Informationen zu verflgbaren Blendenwerten finden Sie unter ,Kamera*

(L1178).

1 Wechseln Sie in den Modus [Av].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [Av].

2 Legen Sie den Blendenwert fest.

e Drehen Sie das Wahlrad [##%], um den
Blendenwert einzustellen.

Av @3 dL 1515 FBER30'28"

@ e Wird die Verschlusszeit beim Antippen des Ausldsers orange
angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der
Standardbelichtung abweichen. Passen Sie den Blendenwert an,
bis die Verschlusszeit weill angezeigt wird, oder verwenden Sie
die Funktion Safety Shift (siehe unten).

@ . [AV]: Blendenwert (GréRe der Offnung der Iris im Objektiv)
e Zum Vermeiden von Problemen mit der Belichtung in den

Modi [TV] und [AW], driicken Sie die Taste (M EN U] und
legen Sie [Safety Shift] auf der Registerkarte [(¥] auf [Ein] fest
(H129). Damit werden Verschlusszeit und Blendenwert der
Kamera automatisch angepasst, selbst wenn anderweitig keine
Standardbelichtung erzielt werden kann. Safety Shift ist jedoch
deaktiviert, wenn der Blitz ausgeldst wird.

O] Spezielle Verschlusszeiten und

Blendenwerte (Modus [M])

P> Fotos

Befolgen Sie diese Schritte vor der Aufnahme, um lhre bevorzugten
Werte flr Verschlusszeit und Blendenwert zur Erzielung der gewiinschten
Belichtung einzustellen.

Informationen zu verfligbaren Verschlusszeiten und Blendenwerten finden
Sie unter ,Kamera“ (LL1178).

1 Wechseln Sie in den Modus [VI].
e Drehen Sie das Modus-Wahirad auf die

Position [[VI].
M &2 4L 1515 TR 30'28¢ 2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
®
& o Driicken Sie die Taste [E], um die

Anpassung fir Verschlusszeit (1) oder
Blendenwert (2) auszuwahlen. Drehen
Sie dann das Wahlrad [##%], um einen
Wert anzugeben.

Es wird eine Belichtungsstufenmarkierung
(4) entsprechend dem von lhnen
angegebenen Wert auf der

Anzeige fir die Belichtungsstufe
angezeigt, um einen Vergleich mit

der Standardbelichtungsstufe (3) zu
ermoglichen.

Die Belichtungsstufenmarkierung wird
orange angezeigt, wenn die Abweichung
zur Standardbelichtung mehr als 2 Stufen
betragt.
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Nach der Festlegung von Verschlusszeit oder Blendenwert wird
die Belichtungsstufe unter Umsténden geéndert, wenn Sie den
Zoom anpassen oder den Bildausschnitt &ndern.

Abhangig vom eingestellten Wert fiir die Verschlusszeit oder
den Blendenwert kann sich die Bildschirmhelligkeit andern. Die
Bildschirmhelligkeit &ndert sich jedoch nicht, wenn der Blitz
ausgeklappt ist und der Modus auf [5] eingestellt ist.

Um die in Schritt 2 nicht konfigurierte Einstellung (entweder
Verschlusszeit oder Blendenwert) automatisch zur Erzielung der
Standardbelichtung anpassen zu lassen, halten Sie den Ausléser
angetippt, und driicken Sie dann die Taste IE] (Beachten Sie,
dass die Standardbelichtung bei einigen Einstellungen unter
Umsténden nicht mdglich ist).

Bei Verschlusszeiten von 1.3 Sekunden oder langer ist die
1ISO-Empfindlichkeit auf ['%] festgelegt und kann nicht geandert
werden.

VE: Manuell

Die Standardbelichtung wird anhand des festgelegten
Lichtmessverfahrens (L169) berechnet.

Einstellen der Blitzleistung

P> Fotos

Sie kdnnen im Modus [[VI] zwischen drei Blitzstufen wahlen.

1 Wechseln Sie in den Modus [V]].

e Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [[V]].

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Schalten Sie den Blitz zu, driicken Sie die
Taste [p], und drehen Sie sofort danach
das Wahlrad [$&&], um die Blitzstufe
auszuwabhlen. Dricken Sie dann die

Taste [@)].

e Nach Abschluss der Einstellung wird die
Blitzleistung angezeigt.
[FA..00: Gering, [®.41]: Mittel, [ .u1]: Hoch

@ o Die Blitzstufe kann auch im Menii MENU([129) unter
Registerkarte |n] > [Blitzeinstellungen] > [Blitzleistung]
festgelegt werden.

o Sie kénnen die Blitzstufe im Modus [TV] oder [AV] einstellen,
indem Sie auf MENU zugreifen (-1129) und Registerkarte
[n] > [Blitzeinstellungen] > [Blitzmodus] > [Manuell] auswahlen.
o Sie kénnen den MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] (1129)
auch aufrufen, wenn der Blitz ausgeklappt ist, indem Sie zuerst
die Taste [P] und direkt danach die Taste [M][EN U] driicken.
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Wiedergabemodus

Anzeigen von Aufnahmen und Durchsuchen oder Bearbeiten

e Um die Kamera fiir diese Funktionen vorzubereiten, driicken Sie die
Taste [[®]], um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

@ o Unter Umsténden ist es nicht moglich, Bilder wiederzugeben
oder zu bearbeiten, deren Namen geéndert, die bereits auf
einem Computer bearbeitet oder die mit anderen Kameras
aufgenommen wurden.

[ Anzeigen

P> Fotos P> Filme

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt
auf dem Bildschirm anzeigen.

02/02/'16 %

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

o Driicken Sie die Taste [[>]].
o Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

2 wibhlen Sie ein Bild aus.

e Um das vorherige Bild anzuzeigen,
driicken Sie die Taste [{] oder drehen
das Wahlrad [##%] gegen den
Uhrzeigersinn.

Um das nachste Bild anzuzeigen,
driicken Sie die Taste [p] oder drehen
das Wahlrad [##%&] im Uhrzeigersinn.

e Um auf diesen Bildschirm (Modus zum
Scrollen der Anzeige) zuzugreifen, halten
Sie die Tasten [4][P] mindestens eine
Sekunde lang gedriickt. Um lhre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, driicken
Sie die Tasten [{][D].

o Durch Driicken der Taste [@)] gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurlick.

e Um nach Aufnahmedatum gruppierte
Bilder zu durchsuchen, driicken Sie im
Modus zum Scrollen der Anzeige die
Tasten [A]["].
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e Movies werden du_rch das Symbol_ @ o Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den | Vor Verwendung
(S48 ] gekennzeichnet. Um Movies Aufnahmemodus zu wechseln.
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3. e Um das Scrollen der Anzeige zu deaktivieren, wahlen Sie MENU | Grundlagen der Kamerabedienung

(1129) > Registerkarte [E'] > [Anz. scrollen] > [Aus] aus.

e Damit beim Wechseln in den Wiedergabemodus die letzte

| Erweiterte Funktionen
Aufnahme angezeigt wird, wahlen Sie MENU (I1]29) >

Registerkarte [El] > [Wiedergabe] > [LetzteAufn] aus.

o Um den Ubergang zwischen Bildern zu &ndern, greifen Sie auf | 1 Grundiagen der Kamera
: f B [1129) zu, und wahlen Sie den gewiinschten Effekt auf
Spielen Sie Filme ab. MENU (K] 0 " g i
3 sp der Registerkarte [[®]] > [Ubergangseffekt] aus. | 2 agﬁ;’gﬂ;ﬁ%’:ﬁio

e Um die Wiedergabe zu starten, driicken

Sie die Taste [@)], driicken Sie die Tasten

Andere Aufnahmemodi
[a][¥], um [ ] auszuwahlen, und |3

driicken Sie dann erneut die Taste [@)]. Wechseln zwischen Anzeigemodi |4 Modus P

o
*
»
ol
&

Fotos Filme
> > |5 Modi Tv, Av und M

4 Passen Sie die Lautstirke an. Driicken Sie die Taste [¥], um andere Informationen auf dem Bildschirm

anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den

. . . Wied b d
e Stellen Sie mit den Tasten [a][V] die angezeigten Informationen finden Sie auf ,Wiedergabe (Detaillierte |6 e

Lautstarke ein. Informationsanzeige)* ((11168).
e Um die Lautstarke einzustellen, wenn

| 7 WLAN-Funktionen

die Lautstarkeanzeige (1) nicht mehr

angezeigt wird, driicken Sie die Tasten |8 Einstellungsmenii

Keine Informationsanzeige

[a][¥].

| © zubehsr

| 10 Anhang

5 Halten Sie die Wiedergabe an. Einfache Informationsanzeige

e Um die Wiedergabe anzuhalten oder |Index

fortzusetzen, driicken Sie die Taste [@)].

e Wenn der Film beendet ist, wird [S=I»]
angezeigt.

Detaillierte Informationsanzeige

<]»>

GPS-Informationsanzeige




B, Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter)
P> Fotos P> Filme

In der detaillierten Informationsanzeige (IL1185) blinken verwaschene
Hauptmotive auf dem Bildschirm.

B Histogramm
P> Fotos P> Filme

e Die Verteilungskurve in der detaillierten
Informationsanzeige ((1185) ist ein
Histogramm, das die Verteilung der
Helligkeit im Bild zeigt. Die horizontale
Achse reprasentiert den Helligkeitsgrad,
und die vertikale Achse reprasentiert die
Helligkeitsstufen. Mithilfe des Histogramms
kénnen Sie die Belichtung prifen.

B, GPS-Informationsanzeige
P> Fotos P> Filme

o Mit einem per WLAN mit der Kamera
verbundenen Smartphone kénnen Sie
Bilder auf der Kamera mit Geotags
kennzeichnen und Informationen wie
Breitengrad, Langengrad und Hohe
hinzufiigen (L1134). Sie kénnen
diese Informationen in der GPS-
Informationsanzeige priifen.

e Von oben nach unten werden Breitengrad,
Langengrad, Héhe und UTC (Datum und
Uhrzeit der Aufnahme) aufgelistet.

o Die GPS-Informationsanzeige ist nicht fir Bilder ohne diese
Informationen verfligbar.

e Es wird [---] anstelle von numerischen Werten fir Eintrage
angezeigt, die nicht auf Inrem Smartphone verfiigbar sind oder
die fehlerhaft aufgezeichnet wurden.

e UTC: Coordinated Universal Time (koordinierte Weltzeit),
entspricht etwa der Greenwich Mean Time

Anzeigen von im Modus Kreative Aufnahme

aufgezeichneten Videoclips (Kreative-Aufnahme-
Movies)

P> Filme
Sie kénnen Kreative-Aufnahme-Movies, die im Modus [{})j] aufgenommen
wurden, auswahlen und anzeigen (LI157).

B & [ 1T 1 Wihlen Sie einen Film aus.

| Vor Verwendung
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Album wiedergeben...
Filmt.b. aufl./wied.g. ...
Diaschau...

Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg.

ouoz/zms JrEg 02/02/2016
& 10:00 < 19910:00
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0 210:00

ggwo.oo

[ SET [o4

o Driicken Sie die Taste [MENU]I, und
wahlen Sie [Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg.]
auf der Registerkarte [[®]] aus ((1129).

2 Geben Sie den Film wieder.

e Wahlen Sie einen Film aus und
driicken Sie die Taste [@)], um den Film
wiederzugeben.
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Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos

aufgezeichneten Videoclips (Filmtagebuch)

P> Filme

Sie kénnen wie folgt Filme fir das Filmtagebuch anzeigen, die im Modus
[£3¥] (1134) automatisch an einem Tag aufgezeichnet wurden, an dem
Fotos aufgenommen wurden.

" 1 wibhlen Sie ein Bild aus.

o Fotoaufnahmen, die im Modus [¢3¥]
aufgenommen wurden, sind mit dem
Symbol [H3l &%) versehen.

(EER

" 2 Filmtagebuch wiedergeben.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie dann im Menii [(3¥] aus (([128).

e Der an einem Tag mit Fotos automatisch
aufgezeichnete Film wird von Anfang an
wiedergegeben.

o
*
A
o
&

@ . &1] wird nach einer Weile nicht mehr angezeigt, wenn die
Informationsanzeige deaktiviert ist (L[185).

B Anzeigen nach Datum

Die Filme von Filmtagebtichern kdnnen nach Datum angezeigt werden.

M 4 Wihlen Sie einen Film aus.
Kreat.-Aufn-Mov. wiederg. .. o Driicken Sie die Taste [M[ENUI, wahlen
KrzeCIBMIcH Sie [Filmt.b. aufl./wied.g.] auf der

Album wiedergeben...
Filmt.b. aufl./wied.g.
Diaschau..

Registerkarte [[®]] aus, und wahlen Sie
dann ein Datum aus (E1129).

2 Geben Sie den Film wieder.

o Driicken Sie die Taste [@)], um die
Wiedergabe zu starten.

Uberpriifen der mit der Funktion zur
Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannten
Personen

P> Fotos

Wenn Sie in den Modus fiir die einfache Informationsanzeige wechseln
(H185), werden die Namen von bis zu fiinf in der Gesichtserkennung
gespeicherten Personen ([1145) angezeigt.

e Driicken Sie die Taste [¥] mehrmals,
bis die einfache Informationsanzeige
angezeigt wird. Driicken Sie dann die

o Auf den erkannten Personen werden
Namen angezeigt.

-
1/125 F4.0 [4:0 [E200

@ e Wenn auf mit der Gesichtserkennungsfunktion aufgenommenen
Bildern keine Namen angezeigt werden sollen, wéhlen Sie MENU
((129) > Registerkarte [[®]] > [Gesichts-ID-Info] > [Anzeige
Name] > [Aus] aus.

Tasten [4][P] zum Auswéhlen eines Bildes.
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Finden von den Suchkriterien entsprechenden |"°"’erwe“d“"9

. Durchsuchen und Filtern von Bildern

Bildern

| Grundlagen der Kamerabedienung

P> Fotos P> Filme

| Erweiterte Funktionen
Auf einer Speicherkarte voller Bilder kdnnen Sie die gewiinschten Aufnahmen

Navigieren durch die Bilder in einem Index

schnell finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der Suchkriterien

filtern. Sie kénnen diese Bilder auch alle gleichzeitig schiitzen (L1194) oder | 1 Grundlagen der Kamera

P> Fotos P> Filme

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die Bilder, I6schen (96)'

| 2 Automatikmodus/

nach denen Sie suchen. L Name Zeigt Bilder einer gespeicherten Person an ([[145). Modus Hybrid Auto
1 Zeigen Sie Bilder in einem Index an. F» Menschen Zeigt Bilder mit erkannten Gesichtern an. |3 Andere Aufnahmemodi
o Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung Zeigt die an einem bestimmten Datum |
Aufnah i ; Modus P
[E=21, um Bilder in einem Index anzuzeigen. © Aufnahmedatum aufgenommenen Bilder an. 4
Wenn Sie den Regler erneut bewegen, wird . Zei . ’ f
X eigt als Favoriten markierte Bilder an (LL]100). | i
die Anzahl der angezeigten Bilder erhéht. % Favoriten o ( ) 5 Modi Tv, Av und M

Zeigt Fotos, Filme oder im Modus [¢SE]

o Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung ; i (C134)
aufgenommene Filme an (LL{34).

% Foto/Movie
[Q], um weniger Bilder anzuzeigen. Mit

| 6 Wiedergabemodus

jeder Verschiebung des Reglers werden

weniger Bilder angezeigt. | 7 WLAN-Funktionen

1 Wihlen Sie eine Suchbedingung aus.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen Sie

Wahlen Sie ein Bild aus.
2 im Menii [#®)] und dann eine Bedingung aus

| 8 Einstellungsmenii

ausgewahlte Bild in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

e Wahlen Sie zum Deaktivieren des 3D-Anzeigeeffekts (der angezeigt
wird, wenn Sie eine der Tasten [4][¥] halten) MENU ((1129) >
Registerkarte [[>]] > [Indexeffekt] > [Aus].

2 Zeigen Sie die gefilterten Bilder an.

e Die lhren Kriterien entsprechenden Bilder
werden in gelben Rahmen angezeigt. Um
nur diese Bilder anzuzeigen, driicken Sie die
Tasten [4][D].

Um die gefilterte Anzeige abzubrechen,
wéhlen Sie in Schritt 1 [#%] aus.

@ * Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien
findet, sind diese Kriterien nicht verfiigbar.

o Wahlen Sie mit den Tasten [a][W][4][P] (F28). |9 Zubehs
ein Bild aus. o Wenn Sie [Y)] oder [] ausgewahlt haben, ubenor
o Ein orangefarbener Rahmen wird um das wahlen Sie die Bedingung, indem Sie die | Anh
ausgewshlte Bild angezeigt. Tasten [4][¥][{][P] auf dem angezeigten (L)
. L Bildschirm und dann die Taste [@)] driicken.
e Driicken Sie die Taste [@)], um das | Index

<>




@ e Driicken Sie in Schritt 2 die Taste [W], um Informationen ein- oder @ » Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien findet, sind | Vor Verwendung
auszublenden. diese Kriterien nicht verfligbar.

e Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 2) gehdren

Grundlagen der Kamerabedienun
,Navigieren durch die Bilder in einem Index" (E[JBS), ,VergréRern von | 9 9

Bildern* (1192) und ,Anzeigen als Diaschau* (-192). Sie kénnen auch

bestimmte Vorgénge mit allen gefundenen Bildern ausfiihren, indem Sie [Alle | Erweiterte Funktionen

Bilder in Suche schiitzen] unter ,Schiitzen von Bildern* (L1194) oder [In * Die Kriterien (Bildwechselmethoden) knnen auch mit MENU ([[129) >

Suche Alle Bil.wéhl.] unter ,Gleichzeitiges Léschen mehrerer Bilder* (1197), Registerkarte [[®]] > [Bildsprung mit 3] ausgewahit werden.

,Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)* 157) oder ,Hinzufiigen | 1 Grundlagen der Kamera

von Bildern zu einem Fotobuch* (F1] 159) auswahlen.

o Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern (K1 101 — 1] 105), | 2 Automatikm?dusl
wird eine Meldung angezeigt, und die urspriinglich gefundenen Bilder werden Modus Hybrid Auto

nicht mehr angezeigt.
| 3 Andere Aufnahmemodi

Springen zwischen Bildern mithilfe des Wahlrads vorne |4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

% Favoriten aufruf. Zeigt als Favoriten markierte Bilder an (L] 100).

Springt zum ersten Bild in jeder Gruppe von Bildern, die | 6 Wiedergabemodus

£S Spring Aufn. Dat am selben Tag aufgenommen wurden.

| Einzelbild Uberspringt 1 Aufnahme. | 7 WLAN-Funktionen
0 Springe 10 Aufn Uberspringt 10 Aufnahmen. |8 Einstellungsment
00 Spring 100 Aufn Uberspringt 100 Aufnahmen.
| © zubehsr
1 Wibhlen Sie ein Kriterium aus. |10 Anhang

e Wahlen Sie in der Einzelbildanzeige ein Kriterium

(oder eine Bildwechselmethode) aus, indem Sie
D SRR das Wahlrad Lﬂ] drehen und dann die Tasten

[A][W] driicken.

_,:; Einzelbild

2 Zeigen Sie Bilder an, die den
angegebenen Suchkriterien
entsprechen, oder springen Sie um die

angegebene Anzahl an Bildern. @ @

Drehen Sie das Wahirad [3P#%&], um nur Bilder
anzuzeigen, die dem angegebenen Kriterium
entsprechen, oder um die angegebene Anzahl an
Bildern vor- oder zurlickzuspringen.




Anzeigen individueller Bilder in einer Gruppe )+ Wahrend der Gruppenanzeige (Schiit 3) konnen Sie die |"°"’e'we“d“"9
Meniifunktionen verwenden, indem Sie die Taste [@)] driicken
P> Fotos und auch iiber ,Navigieren durch die Bilder in einem Index" | Grundlagen der Kamerabedienung
(188)und ,VergréRern von Bildern® (1192). Sie kénnen lhre
Bilder, die per Reihenaufnahme (L1144, [1158, [T178) oder im Aktionen fir alle Bilder in der Gruppe auf einmal (ibernehmen, | Erweiterte Funktionen
Modus .[Q]J] aufg?nommen wurden (E57), vyerden als Gruppe indem Sie [Alle Bilder in Gruppe schiitzen] in ,Schiitzen von
angezeigt, aber kdnnen auch einzeln angezeigt werden. Bildern“ ((L194), [Alle Bilder in Gruppe] in ,Gleichzeitiges | q Grundiagen der Kamera
. L. ) ) Léschen mehrerer Bilder ((1197), [Alle Bilder in Gruppe ausw.]
1 Wahlen Sie ein gruppiertes Bild aus. in ,Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)* (L] 157), |2 Automatikmodus/
e Driicken Sie die Tasten [{][P], um ein oder [Alle Bilder in Gruppe ausw.] in ,Hinzufiigen von Bildern zu Modus Hybrid Auto
mit [§3) =] gekennzeichnetes Bild einem Fotobuch* (L1l 159) auswahlen. i
aus[zu-wé[ﬂng o Um die Gruppierung von Bildern aufzuheben, damit sie als | 3 Andere Aufnahmemodi
einzelne Fotos angezeigt werden, wahlen Sie MENU ((] 29) >
Registerkarte [[>]] > [Bilder gruppier.] > [Aus] aus (L] 29). Fiir | 4 Modus P
gruppierte Bilder kann jedoch wahrend der einzelnen Wiedergabe
2 Waihlen Sie [] aus. keine Aufhebung von Bildergruppen erfolgen. |5 Modi Tv, Av und M
o Im Modus [{M]] ist die gleichzeitige Anzeige nach Schritt 2 in

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen

Sie dann im Meni [2] aus (28). ,Vielféltige Bilder aus jeder Aufnahme (Kreative Aufnahme)* | 6 Wiedergabemodus

(L1 57) nur unmittelbar nach einer Aufnahme méglich.

| 7 WLAN-Funktionen

@ 3 oId* 7 @

| 8 Einstellungsmenii

3 Zzeigen Sie Bilder in der Gruppe

einzeln an. |9 Zubehér
e Wenn Sie die Tasten [4][P] driicken,
werden nur die Bilder der Gruppe |10 Anhang
angezeigt.
|Index

o Um die Gruppenwiedergabe

abzubrechen, driicken Sie die Taste
[@®], wahlen Sie [El] im Menii aus,
und driicken Sie erneut die Taste [@)]
([28).




Informationen

Bearbeiten von Gesichts-ID-

Wenn Ihnen bei der Wiedergabe ein falscher Name auffallt, kbnnen Sie diesen

andern oder I6schen.

Sie kdnnen jedoch keine Namen flir Personen hinzufligen, die nicht mit der
Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannt werden (Namen werden
nicht angezeigt) bzw. deren Namen geldscht wurden.

Gesichts-ID-Info

Anzeige Name Ein
ID-Info andern...

Uberschreiben/Lschen
v. ID-Info einer Pers.

Gesicht auswah

ID-Info dndern

Amy

Uberschreiben Léschen
Abbrechen

1

ern von

Rufen Sie den Einstellungsbildschirm
auf.

Driicken Sie die Taste [M[EN U], und wahlen
Sie [Gesichts-ID-Info] auf der Registerkarte
(1] aus (1129).

Driicken Sie die Tasten [4][¥], um [ID-Info
andern] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste [@)].

Wahlen Sie ein Bild aus.

Fiihren Sie die in ,Uberpriifen der mit der
Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID)
erkannten Personen* (L[187) beschriebene
Vorgehensweise aus, wahlen Sie ein Bild aus,
und driicken Sie die Taste [@)].

Ein orangefarbener Rahmen wird um das
ausgewahlte Gesicht angezeigt. Wenn in
einem Bild mehrere Namen angezeigt werden,
wahlen Sie ein Gesicht mit den Tasten [{][P]
aus, und driicken Sie dann die Taste [@).

Wabhlen Sie die Option zum Bearbeiten
aus.

Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][ D] die
Option [Uberschreiben] aus, und driicken
Sie anschlieRend die Taste [@)].

4 Wahlen Sie den Namen der Person

aus, mit dem iiberschrieben werden
soll.

o Befolgen Sie Schritt 2 in ,Uberschreiben und
Hinzufiigen von Gesichtsinfos* ({148), um
den Namen der Person auszuwahlen, die
zum Uberschreiben verwendet werden soll.

Loschen von Namen

o Befolgen Sie Schritt 3 im Abschnitt ,Andern
von Namen* (I1191), um [Léschen]
auszuwahlen, und driicken Sie die Taste [@)].

e Wenn [Léschen?] angezeigt wird, driicken

Sie die Tasten [4][P], um [OK] auszuwahlen,

und driicken Sie dann die Taste [@)].

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index

<]»>
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[ Optionen fur die Bildanzeige

VergroRern von Bildern

1

P> Fotos

VergroRBern Sie ein Bild.

Wenn Sie den Zoom-Regler in Richtung
[Q] bewegen, wird herangezoomt, das
Bild vergroRert und [ =D 2] angezeigt.
Sie kénnen Bilder ca. um das 10-fache
vergréfRern, indem Sie den Zoom-Regler
gedrickt halten.

Zu Informationszwecken wird die ungefahre
Position des dargestellten Bereichs (1)
angezeigt.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung
[E=Z], um herauszuzoomen. Sie kdnnen zur
Einzelbildanzeige zuriickkehren, indem Sie
ihn gedriickt halten.

Verschieben Sie die Anzeigeposition
wie gewiinscht, und wechseln Sie
zwischen Bildern.

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
die Anzeigeposition zu verschieben.

Wahrend [ 2] angezeigt wird, kénnen
Sie zu [@@Dr+] wechseln, indem Sie die
Taste [@)] driicken. Driicken Sie die Tasten
[41[P], um zu anderen vergréRerten Bildern
zu wechseln. Driicken Sie die Taste [@)]
erneut, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

@ e Sie kdnnen aus der vergroRerten Anzeige zur Einzelbildanzeige
zuriickkehren, indem Sie die Taste [[M EN U] driicken.

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch wie folgt

wiedergeben. Alle Bilder werden jeweils fiir etwa drei Sekunden angezeigt.

o Driicken Sie die Taste [@)], und wéhlen
Sie im Menii die Option [@] und dann die
gewiinschte Option aus (I1128).

o Die Diaschau wird einige Sekunden nach
Anzeige von [Bild laden] gestartet.

o Driicken Sie die Taste [MIEN U], um die
Diaschau zu stoppen.

@ o Die Stromsparfunktionen der Kamera (L[126) werden bei der
Diaschau deaktiviert.

@ e Um eine Diaschau anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die
Taste [@)].

e Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe zu anderen Bildern
wechseln, indem Sie die Tasten [4][ D] driicken. Halten Sie fiir
einen schnellen Vor- oder Riicklauf die Tasten [ ][ P] gedriickt.

o In der gefilterten Anzeige (L188) werden nur Bilder
wiedergegeben, die Suchbedingungen erfiillen.

| Vor Verwendung

Anzeigen als Diaschau

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index

<>




B Andern von Diaschaueinstellungen |VorVerwendung

Automatische Wiedergabe zusammengehoriger

Sie kénnen eine Diaschau so einrichten, dass sie wiederholt wird. Ferner Bilder (Ahnliche Bilder)

kénnen Sie die Ubergénge zwischen Bildern und die Anzeigedauer jedes | Grundlagen der Kamerabedienung

Bildes andern.

P> Fotos | Erweiterte Funktionen
1 Rufen Sie den Basierend auf dem aktuellen Bild schlagt die Kamera vier Bilder vor, die
Einstellungsbildschirm auf. Sie mdglicherweise anzeigen méchten. Wenn Sie eines dieser Bilder zur | 1 Grundlagen der Kamera
« Driicken Sie die Taste IMENU], und Anzeige auswabhlen, bietet die Kamera vier weitere Bilder an. Auf diese
. ; ) ’ . Weise kdnnen Sie Bilder in einer nicht erwarteten Reihenfolge bequem | Automatikmodus/
wahlen Sie auf der Registerkarte [[*]] die wiedergeben. Testen Sie diese Funktion, nachdem Sie viele Aufnahmen in 2 Modus Hybrid Auto

Option [Diaschau] aus (KL129). vielen verschiedenen Szenen gemacht haben. |3
Andere Aufnahmemodi

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

Diaschau

, W 1 wianhlen Sie ,,Ahnliche Bilder” aus.
o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen |4 Modus P

Wiederholen Aus e Wabhlen Sie einen zu konfigurierenden

Abspieldauer <3 Sek. ’ MenUeintrag und dann die gewlinschte Sie dann im Menii [€] aus ([1128).

Effekt «<Einblenden  » Option aus (29)_ |5 Modi Tv, Av und M

e Es werden vier Bilder angezeigt.

o Um die Diaschau mit Ihren Einstellungen

zu starten, wahlen Sie [Start] aus, und |6 Wiedergabemodus

driicken Sie die Taste [@)].

e Um zum Mentbildschirm zurtickzukehren, | 7 WLAN-Funktionen

2 wibhlen Sie ein Bild aus.

driicken Sie die Taste [MEN U]

* Driicken Sie die Tasten [A][¥][4][}], um | 8 Einstellungsmeni
das Bild auszuwahlen, das als nachstes

angezeigt werden soll.
gezelg |9 Zubehér

o |hr ausgewahltes Bild wird in der Mitte

angezeigt, umgeben von den nachsten | AT
vier vorgeschlagenen Bildern. 10 ang

e Um das mittlere Bild als Vollbild

anzuzeigen, driicken Sie die Taste [@)]. | (nEieye

Driicken Sie die Taste [@)] erneut, um zur
urspriinglichen Anzeige zurtickzukehren.

o Driicken Sie die Taste [M[ENUI, um zur
Einzelbildanzeige zurtickzukehren.

@ o Ahnliche Bilder steht in den folgenden Féllen nicht zur Verfiigung: @ @

- Weniger als 50 Aufnahmen mit dieser Kamera
- Anzeige eines nicht unterstiitzten Bildes

- Anzeige der Bilder in gefilterter Anzeige (L[188)
- Wahrend der Gruppenanzeige (190)




. Schiitzen von Bildern

P> Fotos P> Filme

Schiitzen Sie wichtige Bilder, um versehentliches Léschen durch die
Kamera zu verhindern (LL196).

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen
Sie dann im Menii [Q=n] aus (L[128).
[Geschiitzt] wird angezeigt.

e Um den Schutz des Bildes aufzuheben,
wiederholen Sie diesen Prozess, wahlen
Sie erneut [Qmn1] aus, und driicken Sie
dann die Taste [@)].

o Geschitzte Bilder auf einer Speicherkarte werden geldscht, wenn
Sie die Karte formatieren (11141, [11142).

@ e Schreibgeschiitzte Bilder kénnen nicht durch die Léschfunktion
der Kamera geléscht werden. Um sie auf diese Art zu I6schen,
heben Sie zunachst den Schutz auf.

Verwenden des Ment

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

Disschall e Driicken Sie die Taste [M[ENU], und
;‘c’:ldzzn wahlen Sie dann [Schiitzen] auf der
S Registerkarte []] aus ({129).

Drehen...

2 Wibhlen Sie eine Auswahlmethode

Schitzen

Wahlen... aus.
Eiclchle e e Wahlen Sie einen Menueintrag und die
Alle Bilder schitzen... gewiinschte Option aus (([]29).

Nicht alle Bilder schiitzen...

o Um zum Mendbildschirm
zurtickzukehren, driicken Sie die Taste

MENU!

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index
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Auswaihlen einzelner Bilder

Schitzen

Anderungen ibernehmen?

Stopp.

1 Wibhlen Sie [Wihlen] aus.

o Fihren Sie Schritt 2 im Abschnitt
,Verwenden des Meniis* aus ((194),
wahlen Sie [Wahlen], und driicken Sie die

Taste [@)].

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Wiéhlen Sie mit den Tasten [4][P] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste [@)], um [[o+]] anzuzeigen.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie
die Taste [@®)] erneut. [fo=] wird nicht mehr
angezeigt.

SET LS MENU [ol'¢

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

3 schiitzen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste [MIENU], um den
Bestatigungsbildschirm anzuzeigen.

e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK]
oK aus, und driicken Sie anschlieRend die
E S Taste [@)].

o Bilder werden nicht geschiitzt, wenn Sie in den Aufnahmemodus
wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie den
Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

Auswahlen eines Bereichs

4 Wihlen Sie [Bereich wihlen] aus.

o Fihren Sie Schritt 2 im Abschnitt
Verwenden des Meniis*“ aus ({194),
wahlen Sie [Bereich wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste [@)].

2 Wibhlen Sie ein Startbild aus.
e Driicken Sie die Taste [@)].

&l Erstes Bild

2014 100-0002 e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] ein Bild
Erstes Bild aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

3 Wihlen Sie ein Endbild aus.

o Driicken Sie die Taste [p], um [Letztes
Bild] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Schitzen Freigabe

Letztes Bild [MENU o)

7 e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] ein Bild
siztes Bild aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

e Bilder vor dem ersten Bild kdnnen nicht
als letztes Bild ausgewahlt werden.

SET =Sl VENU po)

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




e ] 4 Sschiitzen Sie die Bilder. . N . |V°rVerwendung
e Wahlen Sie mit der Taste [¥] [Schiitzen] LOSChen von Blldern
] aus, und driicken Sie anschlieRend die . | Grundlagen der Kamerabedienung
3 Bilder Taste [@)]. P> Fotos P> Filme
Schiitzen Freigabe Sie kénnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und I6schen. Gehen | Erweiterte Funktionen
Em S Sie beim Loschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen. Geschiitzte Bilder (L1194) kénnen nicht geléscht werden. | 1 Grundlagen der Kamera
e Um den Schutz fir Gruppen von Bildern aufzuheben, wéhlen Sie 1 Wébhlen Sie ein zu I6schendes Bild |2 Automatikmodus/
[Freigabe] in Schritt 4. aus. Modus Hybrid Auto
e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] ein |3 Andere Aufnahmemodi
Bild aus.
= e o = .. . . |4 Modus P
Gleichzeitiges Schiitzen aller Bilder 2 Léschen Sie das Bild.
e Driicken Sie die Taste [J]. | B Modi Tv, Avund M
" . . " e Wenn [L&schen?] angezeigt wird,
1 Wabhlen Sie [Alle Bilder schiitzen] driicken Sie die Tasten [4][}], um |6 Wiedergabemodus
aus. [Léschen] auszuwahlen, und driicken Sie
o Filhren Sie Schritt 2 im Abschnitt Abbrechen [MIS5chn dann die Taste [@)]. | 7 WLAN-Funktionen
,,\{grwend_en des MenUs“ aus (H94), e Das aktuelle Bild wird nun gelscht.
\éveimlfn Ssue_; [/3!|e TBuotier hutzen], und « Um den Léschvorgang abzubrechen, |8 Einstellungsmenii
riicken Sie die Taste [)]- wahlen Sie mit den Tasten [{][P] 9
. . . Abbrechen] aus, und driicken Sie dann | Zubehér
i 2 Schiitzen Sie das Bild. Eiie Taste [].
e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK] |10 Anhang
Ale Bilder schitzen aus, und drlcken Sie anschliefend die
Taste [@)]. | Index
Abbrechen
B Entfernen des Schutzes aller Bilder
Sie kénnen gleichzeitig den Schutz aller Bilder entfernen.
Um den Schutz aufzuheben, wahlen Sie [Nicht alle Bilder schitzen] in @ @

Schritt 1 von ,Gleichzeitiges Schiitzen aller Bilder® aus. Fiihren Sie dann
Schritt 2 durch.




Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Sie kénnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu I6schen.
Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht
wiederhergestellt werden kénnen. Geschiitzte Bilder (LI194) kénnen
nicht geléscht werden.

B Wihlen einer Auswahlmethode

Mo |7 1 Rufen Sie den
Album wiedergeben.. Einstellungsbildschirm auf.

:an?c':;j‘l_"ﬂ'/wmg' e Driicken Sie die Taste [MENU], und
T wahlen Sie auf der Registerkarte [[®]] die

Schitzen. Option [Loschen] aus (C129).

Lschen 2 Wibhlen Sie eine Auswahlmethode
Wahlen... aus.

Bereich wahlen...

m : e Wahlen Sie einen Menueintrag und die
uswahl aller Bilder...

gewiinschte Option aus ([129).
e Um zum Mentibildschirm
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

MENUI

B Auswihlen einzelner Bilder

1 Wahlen Sie [Wahlen] aus.

o Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (1197). Wahlen Sie
[Wahlen] aus, und driicken Sie die Taste

@]
EXH 2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

e Nach Auswahl eines Bilds unter
Befolgung von Schritt 2 unter ,Auswahlen
einzelner Bilder* (L1195) wird [v/]
angezeigt.

e Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie
die Taste [@)] erneut. [\/] wird nicht mehr
angezeigt.

e Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

3 Léschen Sie das Bild.
o Driicken Sie die Taste [MENU], um den
Bestatigungsbildschirm anzuzeigen.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlielend die

Taste [@)].

Loschen

Loschen?

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




B Auswihlen eines Bereichs ‘VorVerwendung

. Drehen von Bildern

1 Wahlen Sie [Bereich wahlen] aus. ‘Grundlagen der Kamerabedienung

P> Fotos
o Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer " L ) ) ) o . .
Auswahimethode* (1197). Wahlen Sie Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt. ‘Erwelterte Funktionen
[Bereich wahlen] aus, und driicken Sie . -
die Taste [®)]. 1 Wihlen Sie [Q] aus. ‘ 1 Grundlagen der Kamera
. . o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen AT Eaae]
2 Wihlen Sie Bilder aus. Sie dann im Men [[@] aus (128). ‘2 Modus Hybrid Auto

o Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter

,Auswahlen eines Bereichs* (195), ‘3 Andere Aufnahmemodi

um Bilder anzugeben.

. . . . ‘4 Modus P
S—— 3 Loschen Sie die Bilder. 2 Drehen Sie das Bild.
emng * Wahlen Sie mit der Taste [¥] [Loschen] « Driicken Sie die Taste [4] oder [M], |5 Modi Ty, Avund
3 Bilder. 'Ell'ust’ udrucken Sie anschliefiend die abhéangig von der gewiinschten Richtung. o

_ aste [@]. Jedes Mal, wenn Sie die Taste drlicken, ‘ 6 Wiedergabemodus

Loschen wird das Bild um 90° gedreht. Driicken -
[Em Sie die Taste [@)], um die Einstellung zu ‘ 7 WLAN-Funktionen

o Drehog bestétigen.

‘ 8 Einstellungsmenii

B Gleichzeitige Auswabhl aller Bilder

o Drehen ist nicht mdglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] ‘ 9 Zubehor

eingestellt ist (L[199).
1 Wahlen Sie [Auswahl aller Bilder]
aus “0 Anhang

e Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen

‘ Index
einer Auswahlmethode* ((1197),

wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus,
und driicken Sie die Taste [@)].

2 Lbschen Sie die Bilder.
e Wéhlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK]

A A e aus, und driicken Sie anschlielend die @ @
Taste [@)].
Abbrechen )

Loschen




Verwenden des Meniis

Diaschau...
Loschen...
Schitzen...
Drehen...
Favoriten...

1 Wihlen Sie [Drehen] aus.

e Driicken Sie die Taste [M[ENU], und
wahlen Sie dann [Drehen] auf der
Registerkarte [[>]] aus (L29).

IXZ 2 Drehen Sie das Bild.

e Wahlen Sie mit den Tasten [4][ D] ein
Bild aus.

o Jedes Mal, wenn Sie die Taste [@)]
driicken, wird das Bild um 90° gedreht.

o Um zum Menubildschirm
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

MENUI.

Deaktivieren des automatischen Drehens

Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen der Bilder,
d. h. das Drehen nach MaRRgabe der aktuellen Kameraausrichtung zu
deaktivieren.

B & | 1 o Driicken Sie die Taste [MENU], und

| - wahlen Sie [Autom. Drehen] auf der
Indexeffekt Ein . o .
R Registerkarte [[®]] aus. Wéhlen Sie dann
Bilder gruppier. Ein [AUS] (29)-

Autom. Drehen Aus
Wiedergabe < Betrachtet

@ * Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, kdnnen Bilder nicht
gedreht werden (L1198). Zusatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.

o Im Modus Ahnliche Bilder (L[193) werden Bilder, die im
Hochformat aufgenommen wurden, auch im Hochformat
angezeigt, auch wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist.
Gedrehte Bilder behalten ihre gedrehte Ausrichtung bei.
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. Markieren von Bildern als Favoriten

P> Fotos P> Filme

Sie konnen Bilder ordnen, indem Sie sie als Favoriten kennzeichnen. Indem Sie
in der gefilterten Wiedergabe (Bildsuche) eine Kategorie auswahlen, kdnnen Sie
folgende Funktionen auf alle diese Bilder einschranken.

o Anzeigen“ (L1184), ,Anzeigen als Diaschau* ((1192), ,Schiitzen von
Bildern* (L194), ,Léschen von Bildern* (1196), ,Hinzufiigen von
Bildern zur Druckliste (DPOF)* (L] 157), ,Hinzufiigen von Bildern zu einem
Fotobuch* (L1 159)

o Driicken Sie die Taste [@)], und wahlen Sie
dann im Menii [¥%] aus (L128).

e [Als Favorit markiert] wird angezeigt.

e Um die Markierung des Bildes aufzuheben,
wiederholen Sie diesen Prozess, wahlen Sie
erneut [¥] aus, und driicken Sie dann die

Taste [@)].

Verwenden des Meniis

{1 Wihlen Sie [Favoriten] aus.

o Driicken Sie die Taste [M[EN U], und
wahlen Sie dann auf der Registerkarte [[>]]
[Favoriten] aus (£129).

Favoriten...
Fotobuch-Einstellg. ...

N 2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Favoriten

o Wahlen Sie mit den Tasten [4][ ] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste [@)], um [¥] anzuzeigen.

e Um die Markierung des Bildes aufzuheben,
driicken Sie die Taste [@)] erneut. [¥] wird

538 x [E ok nicht mehr angezeigt.

e Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

3 SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Favoriten

Anderungen tibernehmen? o Driicken Sie die Taste [MENU], um den
Bestatigungsbildschirm anzuzeigen.
Stopp oK e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
IEW S aus, und drlicken Sie anschlieRend die
Taste [@)].

o Bilder werden nicht als Favoriten markiert, wenn Sie in den
Aufnahmemodus wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor
Sie den Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

@ e Also Favoriten festgelegte Bilder kdnnen beim Erstellen eines
Albums einfach herausgefiltert werden(]106).
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. Bearbeiten von Fotos

» Die Bildbearbeitung (1101 — [L1103) ist nur méglich, wenn die
Speicherkarte gentligend freien Speicher aufweist.

Anpassen der BildgroRe

P> Fotos

Speichern Sie eine Kopie der Bilder mit einer geringeren Auflésung.

PP & | 1T 1 Wihlen Sie [GroRe anpassen] aus.

i-contrast.. o Driicken Sie die Taste [MENU]I, und
SN, wahlen Sie dann [Groe anpassen] auf
Ausschnit.. der Registerkarte [[®]] aus (]29).

GroBe anpassen...
My Colors...

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

e Wéhlen Sie mit den Tasten [{][P] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].
3 Wihlen Sie eine BildgréRe aus.

o Wahlen Sie mit den Tasten
[41[P] die GréRke aus, und driicken Sie
; anschlieRend die Taste [@)].
2048x1536 o [Neues Bild speichern?] wird angezeigt.
M2

GroBe anpassen

4 Speichern Sie das neue Bild.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]

aus, und driicken Sie anschlieend die
wﬂ*" - Taste []

GroBe anpassen

. e Das Bild wird nun als neue Datei
Neues Bild speichern? .
Abbrechen gespeichert.

5 Priifen Sie das neue Bild.

e Wenn Sie die Taste [M[ENU] driicken,
wird [Neues Bild anzeigen?] angezeigt.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] [Ja]
aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste [@)].

e Das gespeicherte Bild wird nun
angezeigt.

Neues Bild anzeigen?

o Die Bearbeitung ist nicht fiir Bilder mdglich, die eine Auflésung
aufweisen ((150) von [S].

@ e Fur Bilder kann keine hohere Auflésung eingestellt werden.

P> Fotos

Sie kdnnen einen Teil eines Bildes als separate Bilddatei speichern.

M=ol {1 Wibhlen Sie [Ausschnitt] aus.

Fotobuch-Einstellg. ... e Driicken Sie die Taste [MENU], und
i-contrast... wahlen Sie dann [Ausschnitt] auf der
SO Registerkarte [[®]] aus (([129).

Ausschnitt...
GroBe anpassen...
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2 Wihlen Sie ein Bild aus.

o Wahlen Sie mit den Tasten [4][ D] ein Bild
aus, und drlicken Sie anschliefend die

Taste [@)].

3 Passen Sie den Zuschneidebereich
an.

Es wird ein Rahmen um den Bildbereich
angezeigt, der zugeschnitten (1) werden
soll.

Das urspriingliche Bild wird oben links
angezeigt. Unten rechts wird eine Vorschau
des zugeschnittenen Bildes (2) angezeigt.
AuRerdem wird die Auflésung nach dem
Zuschneiden angezeigt (3).

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengrée zu andern.

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
den Rahmen zu verschieben.

Um die Rahmenausrichtung zu andern,
driicken Sie die Taste [@)].

Im Bild erkannte Gesichter werden im
oberen linken Bild in grauen Rahmen
angezeigt. Zum Zuschneiden des Bildes auf
Grundlage dieses Rahmens drehen Sie das
Wahlrad [@#g], um zum anderen Rahmen
zu wechseln.

Driicken Sie die Taste [MENUI.

4 Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
,Anpassen der BildgroRe* ([L1101).

@ o Bilder, die Zuschneiden unterstiitzen, weisen nach dem Zuschneiden
dasselbe Seitenverhaltnis auf.
e Zugeschnittene Bilder weisen eine niedrigere Auflésung als nicht
zugeschnittene Bilder auf.
e Wenn Sie Fotos zuschneiden, die mit der Gesichtserkennungsfunktion
aufgenommen wurden (-1145), verbleiben nach dem Zuschneiden
nur die Namensmarkierungen der noch im Bild zu sehenden Personen.

ern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

P> Fotos

Sie kénnen Bildfarben anpassen und das bearbeitete Bild dann als separate
Datei speichern. Details zu jeder Option finden Sie unter ,Andern der Farbténe
eines Bilds (My Colors)* (LL171).

M=ol {1 Wibhlen Sie [My Colors] aus.

Rote-Augen-Korr. .. o Driicken Sie die Taste [MIEN U], und wahlen
Ausschnitt... Sie auf der Registerkarte [[>]] die Option

SibeaNpase s [My Colors] aus (H129).
My Colors...

Gesichts-ID-Info...

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

o Wihlen Sie mit den Tasten [4][P] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieBend die

Taste [@)].

3 Wihlen Sie eine Option aus.

o Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] eine
Option aus, und driicken Sie anschlieBend

die Taste [@)].

By & Ge Bu Br AL B G 4

4 Sspeichern Sie das Bild als neues
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@ « Die Bildqualitt von Bildern, die Sie wiederholt auf diese Weise
bearbeiten, verschlechtert sich jedes Mal mehr, und Sie erhalten
evtl. nicht die gewiinschte Farbe.

@ o Die Farbe der mit dieser Funktion bearbeiteten Bilder kann sich
leicht von der Farbe der Bilder unterscheiden, die mit My Colors
aufgezeichnet wurden (L[171).

Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

P> Fotos

Zu dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde) werden
vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit
angepasst. Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast automatisch korrigiert
werden, damit Motive deutlicher hervorgehoben werden. Sie kénnen
zwischen vier Korrekturstufen wahlen und das Bild dann als separate
Datei speichern.

T 1 Wibhlen Sie [i-contrast] aus.

Drehen... o Driicken Sie die Taste [MENUI, und
Favoriten... wahlen Sie dann auf der Registerkarte
Fotobuch-Einstellg. ... [E] [i-contrast] aus (29)_

i-contrast...
Rote-Augen-Korr. ...

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

e Wéhlen Sie mit den Tasten [{][P] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].
3 Wihlen Sie eine Option aus.

i-contrast.
e Wahlen Sie mit den Tasten

[4]1[P] eine Option aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

4 Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

e Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
Anpassen der BildgroRe* ({1101).

@ o Fir einige Bilder kann die Korrektur ungenau sein oder das Bild
grob erscheinen.
o Bilder kdnnen kornig wirken, nachdem sie wiederholt mit dieser
Funktion bearbeitet wurden.

@ e Wenn [Auto] nicht zu den gewlinschten Ergebnissen fiihrt,
versuchen Sie Bilder mit [Gering], [Mittel] oder [Hoch] zu korrigieren.

Rote-Augen-Korrektur

P> Fotos

Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kénnen das korrigierte
Bild als separate Datei speichern.

PEM & | 1 1 Wihlen Sie [Rote-Augen-Korr.] aus.

Favoriten... o Driicken Sie die Taste [M[ENUI, und
Fotobuch-Einstellg. . wahlen Sie dann [Rote-Augen-Korr.] auf
i-contrast... der Registerkarte [[®]] aus (L[129).

Rote-Augen-Korr. ...

Ausschnitt...

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.
e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] ein
Bild aus.
3 Korrigieren Sie das Bild.

o Driicken Sie die Taste [@)].

e Von der Kamera erkannte rote Augen
werden nun korrigiert. Rahmen werden

um die korrigierten Bildbereiche angezeigt.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




e VergroRRern oder verkleinern Sie Bilder

wie gewlinscht. Befolgen Sie die Schritte

unter ,VergréRern von Bildern® (1]92).

4 Speichern Sie das Bild als neues
Bild, und priifen Sie es.

e Wahlen Sie mit den Tasten
[a][¥][4][P] den Eintrag [Neue Datei]

‘E aus, und driicken Sie die Taste [@)].

[ -/ O - )

T T e e Das B!Id wird nun als neue Datei
Abbrechen gespeichert.

e Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Anpassen
der BildgroRe® (H11101).

@ o Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgemaR korrigiert.

o Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild
mit dem korrigierten Bild zu (iberschreiben. Dadurch wird das
Originalbild geléscht.

o Geschtzte Bilder kénnen nicht liberschrieben werden.

I
)

. Schneiden von Filmen

P> Filme

Sie kénnen Filme schneiden, um nicht erforderliche Teile am Anfang oder
Ende zu entfernen.

1 Wihlen Sie [%] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 5 unter
JAnzeigen* (L1184), wahlen Sie [X]
aus, und driicken Sie die Taste [@)].
Die Steuerung und die Leiste fur die
Filmbearbeitung werden nun angezeigt.

2 Geben Sie die zu schneidenden

Teile an.

(1) ist die Steuerung und (2) die Leiste flr
die Filmbearbeitung.

Driicken Sie die Tasten [a][¥], um [\
oder [[74] auszuwahlen.

Um die Teile anzuzeigen, die Sie
schneiden kénnen (identifiziert durch
[&%] auf dem Bildschirm), driicken Sie
die Tasten [4][P], um [§] zu verschieben.
Schneiden Sie den Anfang des Films
(von [A%]), indem Sie [{{] auswahlen,
und schneiden Sie das Ende des Films,
indem Sie [I4] auswahlen.

Wenn Sie [{] auf eine andere Position als
eine [M]-Markierung verschieben, wird
im Modus [{{] der Teil vor der nachsten
[A&]-Markierung links geschnitten.

Im Modus [E74] wird der Teil hinter

der néachsten [d]-Markierung rechts
geschnitten.
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3 Priifen Sie den bearbeiteten Film.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥] zum
Auswahlen von [P], und driicken Sie
die Taste [@)], um den bearbeiteten Film
wiederzugeben.

e Wiederholen Sie Schritt 2, um das
Schneiden des Films fortzusetzen.

e Um das Schneiden zu beenden, driicken
Sie die Taste [M[EN U], wahlen Sie [OK]
mit den Tasten [¢][P] aus, und driicken
Sie dann auf [@)].

4 Speichern Sie den geschnittenen
Film.

e Wahlen Sie mit den Tasten
[a][¥] die Option [[‘¥] aus, und driicken
Sie anschlielend die Taste [@)].

o Wahlen Sie mit den Tasten
[a][¥][4][P] den Eintrag [Neue Datei]
aus, und driicken Sie die Taste [@)].

e Wahlen Sie [Ohne Kmpr. spc.] aus, und
driicken Sie danach die Taste [@)].

e Der Film wird nun als neue Datei
gespeichert.

Neue Datei
Abbrechen

Kompr. & Spch. Ohne Kmpr. spc.
Abbrechen

@ o Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um den Originalfilm
mit dem geschnittenen Film zu Uberschreiben. Dadurch wird der
Originalfilm geléscht.

» Wenn die Speicherkarte nicht geniigend freien Speicher aufweist,
ist nur [Uberschreiben] verfiigbar.

o Filme werden evtl. nicht gespeichert, wenn der Akku leer wird,
wahrend das Speichern erfolgt.

* Sie sollten beim Bearbeiten von Filmen einen vollstandig
aufgeladenen Akku verwenden.

Reduzieren von DateigroRen

Die FilmgroRe kann reduziert werden, indem Sie Filme wie folgt
komprimieren.

e Wahlen Sie auf dem Bildschirm in
Schritt 2 von ,,Schneiden von Filmen*

Driicken Sie dann auf die Taste [@)].

e Wahlen Sie [Kompr. & Spch.] aus, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

Kompr. & Spch. Ohne Kmpr. spc.
Abbrechen

o Komprimierte Filme werden im [ERpEl[d-Format gespeichert.

o [EyAEllI-Filme kénnen nicht komprimiert werden.

e Bearbeitete Filme kdnnen nicht in komprimiertem Format
gespeichert werden, wenn Sie [Uberschreiben] auswahlen.
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Bearbeiten von Videoclips

P> Filme

Einzelne Kapitel (Videoclips), die im Modus [{})]] oder Modus [m"] (H134)
aufgezeichnet wurden, kénnen nach Bedarf geléscht werden. Beachten Sie, dass
einmal geléschte Clips nicht wiederhergestellt werden kénnen. Sie sollten sich
absolut sicher sein, dass Sie die Clips I6schen mdchten, bevor Sie diese Option

lauis 1 Wahlen Sie das zu I6schende Movie aus.
e Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 ((1186) in
+Anzeigen von im Modus Kreative Aufnahme
aufgezeichneten Videoclips (Kreative-
Aufnahme-Movies)*, oder die Schritte
1200" =4 1 -2 (1186) unter ,Anzeigen der beim
Aufnehmen von Fotos aufgezeichneten
Videoclips (Filmtagebuch)“, um einen im Modus
[m‘] aufgezeichneten Film wiederzugeben.
Driicken Sie dann die Taste [@)], um auf die
Filmsteuerung zuzugreifen.

Wihlen Sie mit den Tasten [4][P] die
Option [« oder P]] aus, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [@)].

2 Wibhlen Sie [{] aus.

Wahlen Sie mit den Tasten [{ ][] die Option
[##] aus, und driicken Sie anschlieBend die
Taste [@).

Das ausgewahlte Movie wird erneut
wiedergegeben.

I 3 Bestitigen Sie den Léschvorgang.

Wiahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

Der Clip wird geléscht und der Videoclip
Uberschrieben.

| L Y 11 T -

Diesen Clip lschen?
Abbrechen

@ o Alben ((11107) mit Hintergrundmusik kdnnen nicht bearbeitet werden.
° [ﬁ] wird nicht angezeigt, wenn Sie einen Videoclip auswahlen,
wahrend die Kamera mit einem Drucker verbunden ist.

O Anzeigen eines Albums (Story-
Highlights)

P> Fotos P> Filme

Sobald Sie eine Bedingung wie Datum oder Name einer Person auswahlen, filtert die
Kamera automatisch zu dieser Bedingung passende Bilder heraus und verkn(pft sie
zum Erstellen eines Albums in Form einer Diaschau. Das Album kann als Videoclip
von 2 — 3 Minuten Lange gespeichert werden.

Laden Sie den Akku vor Verwendung dieser Funktion vollstandig auf. Da zum
Erstellen eines Albums freier Speicherplatz auf der Karte erforderlich ist, verwenden
Sie eine Speicherkarte mit einer Kapazitat von wenigstens 16 GB, auf der wenigstens
1 GB freier Speicherplatz vorhanden ist.

B, Die Filterbedingungen kénnen beim Erstellen eines
Albums festgelegt werden
Wenn Sie die Taste [4] driicken und der Startbildschirm angezeigt wird, kdnnen

Sie die Bedingungen fiir von der Kamera herauszufilternde Bilder auswahlen. Also
Favoriten festgelegte Bilder kdnnen einfach herausgefiltert werden(.11100).

Die Bilder werden aus den an einem bestimmten Tag
aufgenommenen Bildern herausgefiltert, um ein Album zu erstellen.
Datum Die Bilder werden aus den Bildern herausgefiltert, die am gleichen
Tag aufgenommen wurden wie das Foto, das vor dem Zugriff auf
den Startbildschirm ausgewahlt wurde.

Es kénnen Alben firr jeden Monat zusammengestellt werden,
beispielsweise um das Wachstum eines Kindes in einem Album fir
jeden Monat zu dokumentieren.

Es werden Bilder durchsucht, die nach dem Speichern der
Gesichtskennung aufgenommen wurden.

Die Bilder werden aus den Bildern herausgefiltert, die im gleichen
Monat aufgenommen wurden und eine Person zum Motiv

haben, die auf dem Bild abgebildet ist, das vor dem Aufrufen des
Startbildschirms ausgewahlt wurde.

Namen von
Personen

Niitzlich zum Erstellen eines Albums einer Reise oder einer Feier.
Die Bilder werden aus den Bildern herausgefiltert, die in
Ereignissen um das gleiche Datum enthalten sind wie das Foto,
das vor dem Zugriff auf den Startbildschirm ausgewahlt wurde.

Ereignis

Bilder werden aus den zu einem bestimmten Bild, Datum oder
Custom zu einer bestimmten Person mit registrierter Gesichtserkennung

gehdrigen Bildern herausgefiltert.
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1

Datum 3
Py e e p,
| @ B 5|
02.02.16
Vorsch. f. dies. Datum anz
VENU ot

Funktion auswahlen 4
Albenvors. erneut anz. ...
Album als Movie speichern...
Musikeinstell. ...

Farbeffekt andern..

5

02/02

Waéhlen Sie ein Bild aus.
Wabhlen Sie ein Bild fir die Einzelbildanzeige
aus.

Die Filterbedingungen, aus denen Sie in
Schritt 3 wahlen kénnen, sind abhangig
von Aufnahmetag/-zeit und personlichen
Informationen fiir das Bild.

Rufen Sie den Startbildschirm auf.

Driicken Sie die Taste [a].

Zunachst wird [Daten werden bearbeitet]
und danach der Startbildschirm angezeigt.

Geben Sie die Vorschau wieder.

Driicken Sie die Tasten [4][P], um die
Filterbedingungen aus [Datum], ,Personen”
und [Ereignis] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste [@)].

Daraufhin wird einige Sekunden lang [Wird
geladen] angezeigt und anschlieRend die
Voransicht des Albums wiedergegeben.

Speichern Sie das Album.

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die
Option [Album als Movie speichern] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

Sobald die Einstellung vorgenommen wurde,
wird [Gespeichert] angezeigt.

Geben Sie das Album wieder
(L184).

‘ Vor Verwendung

@ * Die folgenden mit der Kameraaufnahmen kénnen zum Erstellen eines
Albums verwendet werden:

- Fotos ‘ Grundlagen der Kamerabedienung

- Filmtagebuch (1134) (auRer komprimierte Filme)

- Kurze Clips mit einer Wiedergabezeit von 2 Sekunden oder langer

Erweiterte Funktionen
(L1167) und Kreative Aufnahmen (L157) (auRer komprimierte ‘

Filme)
‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

@ e Wenn der auf der Speicherkarte verfligbare Speicherplatz nicht

ausreicht, kann das Album nicht gespeichert werden. )
3 Andere Aufnahmemodi

e Driicken Sie wahrend der Wiedergabe der Vorschau auf die Taste [}],

um zum nachsten Kapitel zu springen. Driicken Sie die Taste [{ ], um

zum vorherigen Kapitel zu springen. ‘ 4 Modus P
o Sie kénnen den Farbeffekt auswéhlen, indem Sie in Schritt 4
[Farbeffekt andern] auswahlen, und anschlieRend die Taste [@)] ‘ 5 Modi Tv, Av und M
driicken. Nach dem Driicken der Tasten [{][ }] zur Auswahl des
Farbeffekts und anschlieBendem Driicken auf die Taste [], wahlen ‘ 6 e .

Sie auf dem Bildschirm in Schritt 4 [Albenvors. erneut anz.] fiir eine

Vorschau des Albums mit dem ausgewahlten Farbeffekt.

e Zum Wiedergeben eines gespeicherten Albums wahlen Sie [Albumliste] ‘ 7 WLAN-Funktionen
im Story Highlights-Startbildschirm, driicken Sie die Taste []. Wahlen
Sie dann ein Album in der Albumliste aus und driicken Sie die Taste [@)]. ‘ 8 Einstellungsmenii
‘ © zubehsr
Hintergrundmusik zu einem Album hin
"0 Anhang

P> Fotos P> Filme
Index

Sie konnen fiir die Wiedergabe des Albums aus sieben verschiedenen
Hintergrundmusiken auswahlen.

1 Speichern Sie die Hintergrundmusik
auf einer Speicherkarte.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter
L+Anzeigen eines Albums (Story-Highlights)*
(111086), wahlen Sie [Musikeinstell.] aus,
und driicken Sie die Taste [@)].



Hintergrundmusik aktivieren

Musik muss vor Hinzuflig. auf
neuer/form. Speich.karte vorbe-
reitet werden (dauert wenige
Min.) HGM jetzt vorbereiten?

Abbrechen OK

Musikeinstell.

HGM hinzuf. Ja
Audiomischer < HGM+Ton
Titel «Auto

HGM anhéren

Bei der ersten Verwendung einer
Speicherkarte, oder nach dem
Zurlcksetzen, wird der Bildschirm links
angezeigt. Wahlen Sie [OK], und driicken
Sie die Taste [@)]. In ca. 4 Minuten werden
sieben verschiedene Hintergrundmusiken
auf der Speicherkarte aufgenommen.
Befolgen Sie zum Verwenden einer
Speicherkarte, auf der Hintergrundmusik
aufgenommen wurde, die Vorgehensweise
in Schritt 2.

Erstellen Sie ein Album.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 3 unter
+Anzeigen eines Albums (Story-Highlights)*
(H1106), um ein Album zu erstellen.

Legen Sie die Hintergrundmusik fest.

Wabhlen Sie einen Eintrag aus, und driicken
Sie dann die Taste [@)], um eine Option zu
wahlen ((1129).

Speichern Sie die Einstellungen.

Befolgen Sie Schritt 4 in ,Anzeigen eines
Albums (Story-Highlights) (L1106), um die
Einstellungen zu speichern.

@ o Sie kénnen zu einem gespeicherten Album spater keine

Hintergrundmusik hinzufiigen. Sie kénnen in einem Album registrierte
Hintergrundmusik nicht Iéschen oder andern.

o Die Bearbeitung von Kapiteln ist fiir Alben mit Hintergrundmusik nicht
méglich (1106).

e Wenn Sie keine Hintergrundmusik hinzufiigen wollen, wahlen Sie
[Nein] und [HGM hinzuf.] auf dem Bildschirm in Schritt 3 aus.

e Zur Wiedergabe des Films mit keinen anderen Gerauschen als der
Hintergrundmusik, wahlen Sie [Nur HGM] in [Audiomischer] auf dem
Bildschirm in Schritt 3 aus.

e Um die unter [Titel] ausgewahlte Hintergrundmusik anzuhéren, wahlen Sie
[HGM anhéren] im Bildschirm in Schritt 3, und driicken Sie die Taste[].

Ein Album lhrer Wahl erstellen

P> Fotos P> Filme

Sie kdnnen Bilder auswahlen und |hr eigenes Album erstellen.

Custom

Bildauswahl...

Auswahl nach Datum...

Personenauswahl...

1

Wahlen Sie Custom.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 3 unter
+Anzeigen eines Albums (Story-
Highlights)* (LL1106), wahlen Sie
[Custom] aus, und driicken Sie die Taste

[@].

Wabhlen Sie eine Auswahimethode
aus.

Wabhlen Sie [Bildauswahl], [Auswahl nach
Datum] oder [Personenauswahl] aus, und
driicken Sie die Taste [@)].

Wabhlen Sie Elemente aus.

Nach der Auswahl der Elemente fiir

das Album und Driicken der Taste

[@], wird [y/] fur die gewéhlten Elemente
angezeigt.

Driicken Sie nach der Auswahl von Fotos,
Videoclips oder Kreative Aufnahme

in [Bildauswahl] sowie Datum oder
Person in [Auswahl nach Datum] oder
[Personenauswahl] die Taste [MIEN U

Wahlen Sie mit den Tasten [{][ p] die
Option [Vorschau] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehsr

‘ 10 Anhang

‘ Index
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Funktion auswahlen 4 Wihlen Sie Hintergrundmusik aus.

. K I k N0 ‘Vor Verwendung

Albenvors. erneut anz. ... e Wenn der Bildschirm links angezeigt Urze C IpS Ombl n Iel'en
AlbumasMove Speltei wird, wahlen Sie [Musikeinstell.] aus und . ‘ Grundlagen der Kamerabedienung
r”;"‘;"f:‘?"'d‘“ driicken Sie nach dem Hinzufiigen der P> Filme
-arperrekt anaern... . . .

Hintergrundmusik mit dem Verfahren Viele kurze Clips kénnen zu einer Filmkomposition zusammengefasst ‘ Erweiterte Funktionen

in ,Hintergrundmusik zu einem Album werden.

hinzufugen® (LL1107) die Taste (MENUI. Der aufgezeichnete Film kann jedoch nicht in ein Story Highlights-Album ‘ q Grundiagen der Kamera

aufgenommen werden (L1106).

. . ‘2 Automatikmodus/
Farbeffekt 5 Waéhlen Sie Farbeffekte aus. 1 Rufen Sie den Modus Hybrid Auto
v Schwarzweif ° Wéh|en Sie. [Farbe'ffekt andern] a.uf dem Kurzer Clip-Mix Bearbeitungsbildschirm auf. ‘3 Andere Aufnahmemodi
; B_|Idsc2|le n Sgttmtt ‘L\./Orﬂ_,,ﬁ?zflgen (o2 ammenigen a3 o Driicken Sie die Taste [MENUI, und
e ?1506) :S;S (Story-Highlights) Movie wiedergeben of.. wahlen Sie [Kurzer Clip-Mix] auf der ‘4 Modus P
wird angewendet al ) Kurze Clips kombinieren, Reglsterkarte []E] und danach [CllpS
Em S e Driicken Sie die Tasten [q][P], um einen e R B zusammenfiigen 5] aus (L129).

‘5 Modi Tv, Av und M

Farbeffekt auszuwéhlen, und driicken Sie

dann die Taste .
@1 ‘6 Wiedergabemodus

2 Wihlen Sie Filme zum

6 Speichern Sie die Einstellungen.
Zusammenfiigen aus. ‘ 7 WLAN-Funktionen

e Befolgen Sie Schritt 4 in ,Anzeigen eines

Albums (Story-Highlights)* ((11106), um
die Einstellungen zu speichern.

e Driicken Sie die Tasten [{][P], wahlen Sie

aus den in der oberen Bildschirmhalfte ‘8 Es e sl

angezeigten Filmen die Filme aus, die

@ o Wenn Sie [Bildauswahl] ausgewahit haben, kénnen Sie maximal K Sortieren R Hinaufilg, Sie zusammenfiigen méchten. Driicken ‘ 9 zubehsr
40 Dateien (maximal 10 Filmdateien) auswahlen. Ab dem zweiten Sie anschlieRend die Taste [®)].
Mal wird [Bilder anhand vorheriger Einstellungen auswéhlen?] e Die ausgewahlten Filme werden in der ‘ 10 Anhang
angezeigt und wenn Sie [Ja] auswahlen, wird ein Multi- unteren Bildschirmhalfte angezeigt.
Wiedergabebildschirm mit den Fotos, kurzen Clips und kreativen o Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie ‘Index
Aufnahmen angezeigt, die iiber [/] verfiigen. die Taste [@)] erneut.

e Wenn Sie [Auswahl nach Datum] ausgewahlt haben, kénnen Sie
maximal 15 Tage auswahlen.

e Beachten Sie, dass Farbeffekte fiir einige Bilder eventuell nicht
funktionieren.

e Wiederholen Sie das obige Verfahren
flr die Auswahl von Filmen, die Sie
zusammenfligen méchten.

e Wenn Sie alle Filme ausgewahlt haben,

driicken Sie die Taste [MENUI. @
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3 Geben Sie die Vorschau wieder.

Funktion auswahlen

Vorschau... o Wahlen Sie [Vorschau] aus, und driicken
Speichern. Sie anschlielend die Taste [@)].

Musikeinstell. ... . . o
Farbeffekt andern... e Daraufhin wird einige Sekunden

Zusam filgen ¢ abbr. ... lang [Wird geladen] angezeigt
und anschlieBend eine Vorschau
des zusammengefiigten Films
wiedergegeben.

4 Speichern Sie den Film.

e Wahlen Sie [Speichern] aus, und drlicken
Sie anschlieRend die Taste [@)].

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [Gespeichert] angezeigt.

5 Geben Sie den Film wieder.

e Wahlen Sie [Movie wiedergeben %] auf
dem Bildschirm in Schritt 1, um eine Liste
der erstellten Filme anzuzeigen.

Movie wiedergeben
e 3 Clips

3Clips
045" I 200 JJ

5 3Clips
“ii 006
e Wahlen Sie den Film aus, den Sie

wiedergeben mdchten, und driicken Sie

die Taste [@)].

@ e Wenn Sie den Zoom-Regler in Schritt 2 in Richtung ﬂmﬂ auf dem

Bildschirm bewegen, wird der ausgewahlte Film wiedergegeben.

e Um die Reihenfolge der Filme zu andern, driicken Sie in Schritt
2 [¥] auf dem Bildschirm. Wahlen Sie einen Film aus, driicken
Sie die Taste [@)], und driicken Sie die Tasten [4][ P]. Driicken Sie
dann erneut die Taste [@)].

e Die Auswahl von [Farbeffekt andern] auf dem Bildschirm in Schritt
3 flugt Farbeffekte hinzu.

o Die Auswahl von [Musikeinstell.] auf dem Bildschirm in Schritt 3
erméglicht Ihnen das Hinzufiigen von Hintergrundmusik (1107).

e Der Film wird mit einer Bildqualitat von [%] gespeichert.

o Sie sollten einen vollstandig aufgeladenen Akku verwenden.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehsr

‘ 10 Anhang

‘ Index
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WLAN-Funktionen

Bildern drahtlos von der Kamera auf eine Vielzahl von kompatiblen
Geraten Ubertragen und die Kamera mit Webservices nutzen

o Vor der WLAN-Verwendung sollten Sie unbedingt ,WWLAN-
Sicherheitshinweise* ([1184) durchgelesen haben.

] Verfugbare WLAN-Funktionen

Sie kdnnen Bilder senden und empfangen und die Kamera fernsteuern,
indem Sie diese Gerate und Services via WLAN verbinden.

Smartphones und Tablets

Senden Sie Bilder an Smartphones und Tablet-Computer mit WLAN-
Funktionen. AuRerdem kdnnen Sie mit der Geotagging-Funktion

lhre Aufnahmen mit einem Smartphone oder Tablet-Computer den
entsprechenden Orten zuweisen oder aus der Entfernung aufnehmen.
Zur Vereinfachung werden Smartphones, Tablets und andere
kompatible Geréate in diesem Handbuch insgesamt als Smartphones
bezeichnet.

Computer
Verwenden Sie die Software, um Kamerabilder auf einem via WLAN
verbundenen Computer zu speichern.

Web Services

Erfassen Sie lhre Kontodaten fiir den Onlinefotoservice CANON
iMAGE GATEWAY oder andere Webservices in der Kamera, damit Sie
Bilder an diese Services senden kénnen. Nicht gesendete Bilder auf
der Kamera kénnen via CANON iMAGE GATEWAY auch auf einen
Computer oder an einen Webservice ibertragen werden.

Drucker
Sie kdnnen Bilder drahtlos an einen PictBridge-kompatiblen Drucker
(mit Unterstlitzung fir DPS over IP) zum Drucken senden.

Andere Kameras
Senden Sie Bilder drahtlos zwischen WLAN-kompatiblen Kameras der
Marke Canon.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




. Senden von Bildern an ein
Smartphone

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, die Kamera mit einem Smartphone
zu verbinden und Bilder zu senden.

e Verbinden via NFC ([11112)
Beriihren Sie ein NFC-kompatibles Android-Smartphone (ab OS 4.0)
mit der Kamera, um die Geréte zu verbinden.

o Uber das WLAN-Menii verbinden (IL11115)
Sie kdnnen die Kamera mit einem Smartphone auf die gleiche Weise
verbinden, wie Sie die Kamera mit einem Computer oder einem
anderen Gerat verbinden wirden. Mehrere Smartphones kdnnen
hinzugefiigt werden.

Bevor Sie die Verbindung zur Kamera herstellen, miissen Sie die
kostenlose App Camera Connect auf dem Smartphone installieren.
Informationen zu dieser Anwendung (unterstiitzte Smartphones und
enthaltene Funktionen) finden Sie auf der Canon-Website.

@ e Wenn Sie uiber eine WLAN-kompatible Kamera der Marke Canon
verfiigen und lhre Kamera und lhr Smartphone tiber WLAN
verbunden sind, wird empfohlen, nicht die Smartphone-App
,CameraWindow" zu verwenden, sondern zu ,Camera Connect*
zu wechseln.

Senden von Bildern an ein NFC-kompatibles

Smartphone

Die Verwendung eines NFC-kompatiblen Android-Smartphones (ab
Betriebssystemversion 4.0) erleichtert das Installieren von Camera Connect
und das Herstellen einer Verbindung zwischen den Geraten tber NFC.
Was geschieht, wenn eine NFC-Verbindung zwischen den Geraten
hergestellt wird, hangt von dem in diesem Moment aktiven Kameramodus
ab.

e |st die Kamera ausgeschaltet oder befindet sie sich im
Aufnahmemodus, wenn sich die Gerate berihren, kdnnen Sie im
Bildschirm fiir die Bildauswahl Bilder auswéahlen und senden. Sobald
die Gerate verbunden sind, kdnnen Sie auch ferngesteuert aufnehmen
und lhre Aufnahmen mit Geotags versehen (L[]134). Bei neueren
Geraten, die im WLAN-Menu aufgefiihrt sind, kann mihelos eine neue
Verbindung hergestellt werden.

e Wenn Sie das Smartphone im Wiedergabemodus beriihren, wird
der Bildschirm mit einer Liste der zum Senden verfligbaren Bilder
angezeigt. Wahlen Sie ein zu sendendes Bild aus.

Befolgen Sie die Anweisungen im folgenden Abschnitt zum NFC-initiierten
Herstellen einer Verbindung zu einer Kamera, die ausgeschaltet ist oder
sich im Aufnahmemodus befindet.

B Herstellen einer Verbindung via NFC bei ausgeschalteter
oder im Aufnahmemodus befindlicher Kamera

1 Installieren Sie Camera Connect.

e Aktivieren Sie NFC auf dem Smartphone,
und beriihren Sie mit dem Gerat das
N-Symbol der Kamera (), damit auf
dem Smartphone automatisch Google
Play gestartet wird. Wenn daraufhin
die Dowloadseite flir Camera Connect
angezeigt wird, laden Sie die App
herunter, und installieren Sie sie.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera
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| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




2 stellen Sie die Verbindung her.

e Stellen Sie sicher, dass die Kamera
ausgeschaltet ist oder sich im
Aufnahmemodus befindet.

e Beriihren Sie mit dem N-Symbol (]) des
Smartphones, auf dem Camera Connect
installiert ist, das N-Symbol der Kamera.

e Die Kamera startet automatisch.

e Wenn der Bildschirm [Gerate-Kurzname]
angezeigt wird, driicken Sie die Tasten

e i dese e [a][¥], um [OK] auszuw&hlen, und

Gerate-Kurzname

o driicken Sie dann die Taste [@)].

o Auf dem Smartphone wird Camera
Connect gestartet.

e Die Gerate werden automatisch
miteinander verbunden.

N 3 Passen Sie die Freigabeeinstellung

an.
Verbindung mit Zielgerat . . . . .
stevert nun die Kamera u. ° W?nn dles_er B_lldschlrm angezeigt wird,
greift a. Speicherkarte zu driicken Sie die Tasten [4][P], um [Ja]
: auszuwahlen, und driicken Sie dann die
e i Taste [@).

o Jetzt kdnnen Sie das Smartphone zum
Surfen, Importieren oder Geotagging
von Bildern verwenden oder aus der
Entfernung aufnehmen.

Auswahl /Send.

Bild senden

4

Senden Sie Bilder.

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4]1[ D],
um [Auswahl./Send.] auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die
Option [Wahlen] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W][4][D]
das zu sendende Bild aus, driicken Sie
die Taste [@)], um das Bild als ausgewahlt
zu markieren ([v/]), und driicken Sie

dann die Taste [MIENUI.
Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlielend die

Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W][4][D]
die Option [Senden] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Nach dem Senden des Bildes
wird [Ubertragung abgeschlossen]
und anschlieBend der
Bildubertragungsbildschirm wieder
angezeigt.

Um die Verbindung zu trennen, driicken
Sie die Taste [MENU]. Wahlen Sie im
Bestéatigungsbildschirm mit den Tasten
[41[P] [OK], und driicken Sie dann die
Taste [@)]. Sie kénnen die Verbindung
auch mit dem Smartphone beenden.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus
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Beachten Sie bei Verwendung von NFC die folgenden Punkte.
- Vermeiden Sie heftige ZusammenstoRe zwischen Kamera und
Smartphone. Dadurch kdnnen die Geréate beschadigt werden.
Je nach Smartphone erkennen sich die Gerate unter
Umstanden nicht sofort. Halten Sie die Geréte in diesem Fall
in leicht verschiedenen Positionen aneinander. Wenn die
Verbindung noch nicht hergestellt ist, halten Sie die Gerate
aneinander, bis der Kamerabildschirm aktualisiert wurde.
Wenn Sie versuchen, eine Verbindung zur Kamera
herzustellen, obwohl die Kamera ausgeschaltet ist, wird

auf lhrem Smartphone eine Meldung angezeigt, mit der Sie

aufgefordert werden, die Kamera einzuschalten. Bringen Sie

die Gerate miteinander in Berlihrung und versuchen Sie es bei
angeschalteter Kamera erneut.

- Platzieren Sie keine Objekte zwischen Kamera und
Smartphone. Beachten Sie auch, dass Kamerataschen,
Smartphone-Schutzhliillen oder ahnliches Zubehor die
Kommunikation blockieren kénnen.

Wenn Sie in Schritt 3 [Ja] auswahlen, kénnen alle Bilder auf der

Kamera Uber das verbundene Smartphone angezeigt werden.

Um die Bilder auf der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie

nicht (iber das Smartphone angezeigt werden kdnnen, wahlen Sie

in Schritt 3 [Nein] aus.

Sobald Sie ein Smartphone registriert haben, kdnnen Sie die
Datenschutzeinstellungen fiir das Smartphone mit der Kamera
andern ([1]135).

Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der

Kamera befindet.

Sie kénnen auch den im Bildschirm von Schritt 2 angezeigten
Kurznamen der Kamera andern (([1112).

Nicht alle NFC-kompatiblen Smartphones tragen ein N-Symbol

(). Weitere Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung

des Smartphones.

Sie kénnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und die
BildgréRe vor dem Senden dndern (L1129).

Das aktuelle Bild konnen Sie senden, indem Sie im Bildschirm in
Schritt 4 [Bild senden] wéhlen.

Wahlen Sie zum Deaktivieren von NFC-Verbindungen MENU

(1 29) > Registerkarte [Y1] > [Wireless-Kommunikationseinst.] >
[WLAN-Einstellungen] > [NFC] > [Aus].

B Herstellen einer Verbindung via NFC bei im
Wiedergabemodus befindlicher Kamera

o Driicken Sie die Taste [[®]], um die
Kamera einzuschalten.

o Beriihren Sie mit dem N-Symbol (R]) des
Smartphones ([1]112), auf dem Camera
Connect installiert ist, das N-Symbol der
Kamera.

o Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
ein zu sendendes Bild auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].
[v/] wird angezeigt.

e Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, driicken Sie die Taste [@)]
erneut. [v/] wird nicht mehr angezeigt.

e Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

e Wenn Sie alle Bilder ausgewahlt haben,
driicken Sie die Taste [MIENUI.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlieffend die
Taste [@)].

e Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][ )]
die Option [Senden] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

o Die Bilder werden gesendet.

Wenn auf der Kamera eine Meldung angezeigt wird, die wahrend
des Verbindens zum Eingeben des Kurznamens auffordert,
befolgen Sie Schritt 2 unter ,Senden von Bildern an ein NFC-
kompatibles Smartphone* ((1112), um den Kurznamen
einzugeben.

Die Kamera verwaltet keine Aufzeichnungen zu den
Smartphones, zu denen Sie im Wiedergabemodus eine NFC-
Verbindung herstellen.

Sie konnen flir zu Ubertragende Bilder die gewlinschte GroRe
angeben (-11129).
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Hinzufiigen eines Smartphones

Diese Schritte zeigen, wie die Kamera als Zugriffspunkt verwendet wird.
Sie kénnen aber auch einen anderen Zugriffspunkt verwenden (11117).

1 Installieren Sie Camera Connect.

e Suchen Sie flr iPhone und iPad Camera
Connect im App Store, laden Sie die App
herunter, und installieren Sie sie.

e Suchen Sie bei allen anderen Android-
Smartphones Camera Connect in Google
Play, laden Sie die App herunter, und
installieren Sie sie.

2 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

o Driicken Sie die Taste [(‘})].

e Wird der Bildschirm [Gerate-Kurzname]
angezeigt, wahlen Sie [OK] (L112).

3 wibhlen Sie []] aus.
Mit Smartphone verbinden

0O o Wahlen Sie mit den Tasten
a D = [a]["][4][P] die Option [[]] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

oa

hal

4 Wibhlen Sie [Gerit hinzufiigen].

Gerdt auswahlen

Gerat hinzufiigen... e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um

[Gerat hinzufligen] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

e Die SSID der Kamera und das Kennwort

Warten auf Verbindung N
werden angezeigt.

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX
Kennwort: XXXXXXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

5 Verbinden Sie das Smartphone mit
dem Netzwerk.

e Zum Herstellen einer Verbindung wéhlen
Sie im Smartphone-Meni mit den WLAN-
Einstellungen die SSID (Netzwerkname),
die auf der Kamera angezeigt wird.

e Geben Sie im Feld Kennwort das auf der
Kamera angezeigte Kennwort ein.

6 Starten Sie Camera Connect.

e Starten Sie Camera Connect auf dem
Smartphone.

7 Wibhlen Sie die Kamera aus, zu der
eine Verbindung hergestellt werden
soll.

e Wenn der Bildschirm fiir die Auswahl
der Zielkamera auf lhrem Smartphone
angezeigt wird, wahlen Sie Kamera zum
Herstellen der Verbindung aus.
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Verbinden

Verbindung mit Zielgerat
steuert nun die Kamera u.
greift a. Speicherkarte zu

Nein Ja

Auswahl /Send. Bild senden

8

Passen Sie die Freigabeeinstellung
an.

Wahlen Sie mit den Tasten [4][ D] [Ja] aus,
und driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

Jetzt kdnnen Sie das Smartphone zum
Surfen, Importieren oder Geotagging von
Bildern verwenden oder aus der Entfernung
aufnehmen.

Senden Sie Bilder.

Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
[Auswahl./Send.] auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieRend die Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die
Option [Wahlen] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][D]
das zu sendende Bild aus, driicken Sie die
Taste [@)], um das Bild als ausgewahlit zu
markieren ([v/]), und driicken Sie dann die
Taste [MIENUI.

Wahlen Sie mit den Tasten [{][p] [OK] aus,
und driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

Wihlen Sie mit den Tasten [a][W][4][ D]
die Option [Senden] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Nach dem Senden des Bildes wird
[Ubertragung abgeschlossen] und
anschlieend der Bildubertragungsbildschirm
wieder angezeigt.

Um die Verbindung zu trennen, driicken

Sie die Taste [MIENU]. Wahlen Sie im
Bestatigungsbildschirm mit den Tasten
[4]1[P] [OK], und driicken Sie dann die Taste
[@)]. Sie kénnen die Verbindung auch mit
dem Smartphone beenden.

Um mehrere Smartphones hinzuzufiigen,
wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.

Wenn Sie in Schritt 8 [Ja] auswahlen, kdnnen alle Bilder auf der
Kamera (ber das verbundene Smartphone angezeigt werden.

Um die Bilder auf der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie
nicht Gber das Smartphone angezeigt werden kénnen, wahlen Sie
in Schritt 8 [Nein] aus.

Sobald Sie ein Smartphone registriert haben, kdnnen Sie die
Datenschutzeinstellungen fiir das Smartphone mit der Kamera
andern ([11135).

Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der
Kamera befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten tber das WLAN-Meni
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Meni zugreifen. Sie konnen
die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie die Tasten
[4][W¥] driicken, um den Geratenamen auszuwahlen, und dann
die Taste [@)] driicken. Um ein neues Gerit hinzuzufiigen, zeigen
Sie den Gerateauswahlbildschirm durch Driicken der Tasten
[{][}] an, und konfigurieren Sie anschlieRend die Einstellung.
Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden

sollen, wahlen Sie MENU ([[129) > Registerkarte [fT] >
[Wireless-Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] >
[Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Um ohne Eingeben des Kennworts in Schritt 5 eine Verbindung
herstellen zu kénnen und damit [Kennwort] nicht auf dem
SSID-Anzeigebildschirm in Schritt 4 angezeigt wird, wahlen

Sie MENU (1129) > Registerkarte [{] > [Wireless-
Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] > [Kennwort] >
[Aus].

Sie kénnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und die
BildgréRe vor dem Senden dndern (£L1129).

Das aktuelle Bild kénnen Sie senden, indem Sie im Bildschirm in
Schritt 9 [Bild senden] wahlen.
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Verwenden eines anderen Zugriffspunkts

Beim Verbinden der Kamera mit einem Smartphone tber das WLAN-Men(i
kénnen Sie auch einen existierenden Zugriffspunkt verwenden.

Warten auf Verbindung

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX XXXXX_XXXX
Kennwort: XXXXXXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

Netzwerk wahlen
Aktualisieren
WPS-Verbindung...

AccessPoint1

AccessPoint2

1 Bereiten Sie das Herstellen der

Verbindung vor.

o Greifen Sie gemal der Beschreibung in
den Schritten 1 — 4 unter ,Hinzufligen eines
Smartphones* [11115 auf den Bildschirm
[Warten auf Verbindung] zu.

2 Verbinden Sie das Smartphone mit

dem Zugriffspunkt.

3 Wwihlen Sie [Netzw. wechs.] aus.

Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [Netzw.
wechs.] aus, und driicken Sie anschlieRend
die Taste [@)].

Eine Liste der erkannten Zugriffspunkte wird
angezeigt.

Stellen Sie eine Verbindung zum
Zugriffspunkt her.

Verwenden Sie fir WPS-kompatible
Zugriffspunkte die Schritte 5 — 8 unter
,Verwenden von WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® (LL]120), um die
Verbindung zum Zugriffspunkt herzustellen.

Verwenden Sie fiir andere als WPS-
Zugriffspunkte die Schritte 2 — 4 unter
,Herstellen von Verbindungen mit
aufgelisteten Zugriffspunkten® (H1122),
um die Verbindung zum Zugriffspunkt
herzustellen.

Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kdnnen die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt

5 wihlen Sie die Kamera aus, zu der |v°r Verwendung

eine Verbindung hergestellt werden

soll. | Grundlagen der Kamerabedienung

Wenn der Bildschirm fiir die Auswahl

der Kamera, zu der eine Verbindung | Erweiterte Funktionen

hergestellt werden soll, auf dem

Smartphone angezeigt wird, wahlen | 1 Grundlagen der Kamera

Sie die Kamera aus und stellen Sie die

Verbindung zum Smartphone her. |2 Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

6 Konfigurieren Sie die

. Andere Aufnahmemodi
Datenschutzeinstellungen, und | 3

senden Sie Bilder. |4 P

Befolgen Sie die Schritte 8 —

9 unter ,Hinzufligen eines

Modi Tv, Av und M
Smartphones* (1115), um die |5

Datenschutzeinstellungen zu

N X Wiedergabemodus
konfigurieren und Bilder zu senden. |6 g

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

automatisch wiederherstellen, indem Sie Schritt 4 unter ,Hinzufligen eines |9 Zubehor
Smartphones” (I11115) durchfiihren.
o Sie kénnen die Kamera als Zugriffspunkt verwenden, indem Sie auf |10 Anhang

dem beim Herstellen der Verbindung angezeigten Bildschirm [Netzw.

wechs.] und dann [Kamerazugangspunkt-Modus] auswahlen. |Index

Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm, der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird,
[Netzw. wechs.] wahlen und dann das Verfahren unter ,Verwenden
eines anderen Zugriffspunkts” (11117) ab Schritt 4 durchfiihren.




O] Speichern von Bildern auf einem
Computer

Vorbereitung zur Registrierung eines Computers

Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen, wie beispielsweise tber
Computer, die eine Verbindung zur Kamera und WLAN herstellen kénnen,
und Kompatibilitatsinformationen, einschlieRlich der Unterstiitzung in neuen
Betriebssystemen, finden Sie auf der Website von Canon.

@ e Windows 7 Starter und Home Basic wird nicht unterstitzt.

e Bei Windows 7 N (europaische Version) und KN (stidkoreanische
Version) muss das Windows Media Feature Pack separat
heruntergeladen und installiert werden.

Einzelheiten finden Sie auf der folgenden Website.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

B Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.

1 Laden Sie die Software herunter.

e Greifen Sie an einem Computer mit
Internetzugang auf die folgende Website
zu:

http://www.canon.com/icpd/

e Wahlen Sie das Land/Gebiet aus, in dem
Sie leben. Folgen Sie anschlieRend den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Software herunterzuladen.

e Die Software wird in einem komprimierten

Format auf lhren Computer
heruntergeladen.

canon

@ o Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebuhren fiir die

DIGITAL CAMERA 2 \Installieren Sie die Software. |v°r Verwendung

o Klicken Sie auf [Einfache Installation],

und befolgen Sie die Anweisungen | Grundlagen der Kamerabedienung

auf dem Bildschirm, um den

Installationsvorgang abzuschlieRen. | Erweiterte Funktionen

e Je nach Leistungsfahigkeit des

Computers und Internetverbindung kann | 1 Grundlagen der Kamera

die Installation einige Zeit in Anspruch

nehmen. Automatikmodus/
| 2 Modus Hybrid Auto

e Klicken Sie nach Abschluss der

Installation auf dem Bildschirm auf |3 Andere Aufnahmemodi

[Fertigstellen] oder [Neu starten].

(: | 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter zu | 7 WLAN-Funktionen

entrichten.

| 8 Einstellungsmenii

@ o Die Software kann mit folgendem Verfahren deinstalliert | 9 zubehsr
(geloscht) werden:
- Unter Windows: Klicken Sie auf das Menii [Start] > [Alle | {0 Anhang
Programme] » [Canon Utilities] und wahlen sie die zu
deinstallierende Software aus. | T

- Unter Mac OS: Klicken Sie auf den Ordner [Programme] »
[Canon Utilities] und ziehen Sie dann den Ordner der zu
deinstallierenden Software in den Papierkorb. Leeren Sie den
Papierkorb.
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B, Konfigurieren des Computers fiir eine WLAN-
Verbindung (nur Windows)
Auf einem Computer mit Windows missen Sie die folgenden

Einstellungen konfigurieren, bevor Sie die Kamera drahtlos mit dem
Computer verbinden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der
Computer mit einem Zugriffspunkt
verbunden ist.

e Anweisungen zum Uberpriifen der
Netzwerkverbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Computer.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

o Klicken Sie in der folgenden Reihenfolge
auf: Mend [Start] » [Alle Programme] »
[Canon Utilities] » [CameraWindow] »
[Einrichtung der WLAN-Verbindung].

e Befolgen Sie in der angezeigten
Anwendung die Anweisungen auf dem
Bildschirm, und konfigurieren Sie die
Einstellung.

@ o Die folgenden Windows-Einstellungen werden konfiguriert, wenn
Sie das Dienstprogramm in Schritt 2 ausfiihren.
- Aktivieren Sie Medienstreaming
AnschliefRend kann die Kamera den Computer, auf den
zugegriffen werden soll, iber WLAN finden (sehen).
- Aktivieren Sie die Netzwerkerkennung
AnschlieRend kann der Computer die Kamera finden (sehen).
- Schalten Sie ICMP (Internet Control Message Protocol) ein
AnschlieRend kann der Netzwerkverbindungsstatus tberpriift
werden.
- Aktivieren Sie UPnP (Universal Plug & Play)
Diese Einstellung ermdglicht es Netzwerkgeraten, sich
gegenseitig automatisch zu erkennen.
e Mdglicherweise verhindert Sicherheitssoftware das Konfigurieren
der hier beschriebenen Einstellungen. Uberpriifen Sie die
Einstellungen der Sicherheitssoftware.

Speichern von Bildern auf einem verbundenen

Computer

Stellen Sie folgendermaRen eine WLAN-Verbindung zum Zugriffspunkt her.

Beachten Sie auch die Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

B Bestitigen der Kompatibilitdt des Zugriffspunkts

Bestatigen Sie, dass der WLAN-Router oder die WLAN-Basisstation den
WLAN-Standards unter ,Kamera“ (LI1178) entspricht.

Die verfligbaren Verbindungsmethoden sind davon abhéngig, ob der
Zugriffspunkt WPS (Wi-Fi Protected Setup) unterstiitzt (LL1120) oder
nicht (11122). Beachten Sie fiir andere als WPS-Zugriffspunkte die
folgenden Informationen.

o Netzwerkname (SSID/ESSID)
Die SSID oder ESSID des verwendeten Zugriffspunkts. Wird auch als
LZugriffspunktname* oder ,Netzwerkname* bezeichnet.

o Netzwerkauthentifizierung/Datenverschlisselung
(Verschllsselungsmethode/Verschlisselungsmodus)
Die Methode zur Datenverschlisselung wahrend der drahtlosen
Ubertragung. Uberpriifen Sie, welche Sicherheitseinstellung
verwendet wird: WPA2-PSK (AES), WPA2-PSK (TKIP), WPA-PSK
(AES), WPA-PSK (TKIP), WEP (Open System Authentication) oder
keine Sicherheit.

e Kennwort (Kodierungsschliissel/Netzwerkschlissel)
Der Schlussel zur Datenverschlisselung wahrend der drahtlosen
Ubertragung. Wird auch als ,Kodierungsschliissel“ oder
.Netzwerkschlissel“ bezeichnet.

e Schllsselindex (Sendeschlissel)
Der fir WEP zur Netzwerkauthentifizierung/Datenverschlisselung
festgelegte Schlissel. Verwenden Sie ,1“ als Einstellung.

@ e Sollte zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen der Status eines
Systemadministrators erforderlich sein, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

o Diese Einstellungen sind fiir die Netzwerksicherheit von
entscheidender Bedeutung. Gehen Sie bei der Anderung dieser
Einstellungen mit angemessener Sorgfalt vor.
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@ o Informationen zur WPS-Kompatibilitat und Anweisungen zum
Uberpriifen der Einstellungen finden Sie in der Zugriffspunkt-
Bedienungsanleitung.

e Ein Router ist ein Gerat, das eine Netzwerkstruktur (LAN)
erzeugt, in deren Rahmen mehrere Computer miteinander
verbunden werden kénnen. Ein Router, der eine interne WLAN-
Funktion aufweist, wird als WLAN-Router bezeichnet.

o In diesem Handbuch werden alle WLAN-Router und
Basisstationen als ,Zugriffspunkte bezeichnet.

o Falls Sie eine MAC-Adressfilterung in lhrem WLAN-Netzwerk
verwenden, fligen Sie Ihrem Zugriffspunkt die MAC-Adresse der
Kamera hinzu. Sie kénnen die MAC-Adresse |hrer Kamera durch
Auswahl von MENU ([1129) > Registerkarte [{1] > [Wireless-
Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] > [MAC-Adresse
Uberpriifen] anzeigen.

B, Verwenden von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten

WPS erleichtert das Vornehmen der Einstellungen, wenn Gerate tber
WLAN verbunden werden. Sie kénnen entweder die Push-Button-
Configuration- oder die PIN-Methode verwenden, um Einstellungen auf
einem WPS-fahigen Gerat vorzunehmen.

1 Vergewissern Sie sich, dass der
Computer mit einem Zugriffspunkt
verbunden ist.

o Anweisungen zum Uberpriifen
der Verbindung finden Sie in den
Bedienungsanleitungen von Geréat und
Zugriffspunkt.

2 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
e Driicken Sie die Taste [(1)].

e Wenn der Bildschirm [Gerate-Kurzname]
angezeigt wird, driicken Sie die Tasten
[a][¥], um [OK] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

Gerate-Kurzname

Kurzname fir diese Kamera
eingeben
XXXXXX

3 Wihlen Sie [] aus.
Mit Computer verbinden

e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W][4][P]
D die Option [(E]] aus, und driicken Sie

@ anschlieRend die Taste [@)].

et auswahien 4 Wibhlen Sie [Gerit hinzufiigen].

Gerat hinzufiigen... e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um

[Gerat hinzufligen] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

Netzwerk wihlen 5 wiahlen Sie [WPS-Verbindung].

TMalseen | o Wahlen Sie mit den Tasten [A][V¥]

MESQ/CIAUNGS [WPS-Verbindung] aus, und driicken Sie
Accesspointl anschlieRend die Taste [@)].

AccessPoint2

I —— 6 Wihlen Sie [PBC-Methode].

ThacMethole « Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥]

AUIEIEER [PBC-Methode] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].
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WPS-Verbindung

Zugangspunkt-Taste driicken
und halten, dann fortfahren

Weiter

Gerdt auswahlen
Aktualisieren...
Windows1

Suche abgeschlossen

Verbinden

[] Verbundenes Gerat:
== Windows1

Abbrechen

, / Hardware und Sound

[* Gerite und Drucker anzeigen

Gerat hinzufiger

7 Stellen Sie die Verbindung her.

e Driicken und halten Sie die WPS-
Verbindungstaste auf dem Zugriffspunkt
ein paar Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie an der Kamera die Taste
[@)], um mit dem nachsten Schritt
fortzufahren.

Die Kamera stellt eine Verbindung zum
Zugriffspunkt her und listet die mit diesem
verbundenen Gerate im Bildschirm [Gerat
auswahlen] auf.

8 Wihlen Sie ein Zielgerit aus.

Driicken Sie die Tasten [a][¥], um den
Zielgeratenamen auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

9 \nstallieren Sie einen Treiber (nur

fiir die erste Windows-Verbindung).

Wenn dieser Bildschirm auf der Kamera
angezeigt wird, klicken Sie auf dem
Computer auf das MenU ,Start”, dann auf
[Systemsteuerung] und schlief3lich auf
[Gerat hinzufugen].

Doppelklicken Sie auf das Symbol flr die
verbundene Kamera.

o Die Treiberinstallation wird gestartet.

o Nach Abschluss der Treiberinstallation
und erfolgreicher Verbindung von
Kamera und Computer wird der
Bildschirm ,AutoPlay“ angezeigt. Der
Kamerabildschirm bleibt leer.

— & 10 zeigen Sie CameraWindow an. ‘v.)r Verwendung

Programm andern

e Windows: Greifen Sie auf
CameraWindow zu, indem Sie auf

Man kann das Programm fur diese Aufgabe andern.

== Bilder und Videos importieren

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

[Herunterladen von Bildern von einer

Canon-Kamera] klicken. ‘ Erweiterte Funktionen

e Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
sobald eine WLAN-Verbindung zwischen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

Kamera und Computer hergestellt wird.
‘ Automatikmodus/

1 1 Importieren Sie die Bilder. Modus Hybrid Auto

o Klicken Sie auf [Bilder von Kamera ‘3 Andere Aufnahmemodi

importieren], und klicken Sie

anschlieRend auf [Nicht Gbertragene ‘4 Modus P

Bilder importieren].

Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf ‘5 Modi Tv, Av und M

dem Computer gespeichert, in separaten,

nach Datum benannten Ordnern. ‘6 Wiedergabemodus

Klicken Sie im Bildschirm, der nach

Abschluss des Bildimports angezeigt ‘ 7 WLAN-Funktionen

wird, auf [OK].

Verwenden Sie zum Betrachten eines

‘ 8 Einstellungsmenii

auf lhrem Computer gespeicherten Bilds

eine Software (standardmaRig auf dem ‘ 9 Zubehér
Computer installierte Software oder zum
allgemeinen Gebrauch vorgesehene “0 AGTERS

Software), die mit einer Kamera

aufgenommene Bilder unterstitzt.
‘ Index
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@ e Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten tiber das WLAN-Menii
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang

R 3 Geben Sie das Kennwort fiir den

Zugriffspunkt ein.

Geben Sie ein Kennwort ein

‘ Vor Verwendung

aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Meni zugreifen. Sie kénnen die
Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie die Tasten [4][¥]

Sicherheit: WPA2-PSK (AES)

o Driicken Sie die Taste [@)], um die ‘Grundlagen der Kamerabedienung

Tastatur anzuzeigen, und geben Sie das
Kennwort ein (L1130).

driicken, um den Geratenamen auszuwahlen, und dann die Taste

[] driicken. Um ein neues Gerét hinzuzufiigen, zeigen Sie den Weiter ‘ Erweiterte Funktionen

Gerateauswahlbildschirm durch Driicken der Tasten an, und . . .
Al e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥]

konfigurieren Sie anschlieRend die Einstellung.

o Wenn die letzten Zielgerite nicht angezeigt werden sollen, ‘ 1 Grundlagen der Kamera

[Weiter] aus, und driicken Sie dann die

wihlen Sie MENU ((1129) > Registerkarte [] > [Wireless-
Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] > [Zielgerateverl.] >

Taste [@)].

‘ Automatikmodus/

[Aus] aus. . ) Modus Hybrid Auto
o Sie kdnnen auch den im Bildschirm von Schritt 2 angezeigten Netzwerkeinstellungen 4 Wabhlen Sie [Auto].
Kurznamen der Kamera andern (L[1136). N ‘ 3 Andere Aufnahmemodi

o Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die

e Wenn die Kamera mit einem Computer verbunden wird, wird auf dem

anuel Option [Auto] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)]. ‘4 Modus P

Kamerabildschirm nichts angezeigt.
e Mac OS: Wird CameraWindow nicht angezeigt, klicken Sie auf das

[CameraWindow]-Symbol im Dock.

e Um Bilder auf einem verbundenen

e Um die Verbindung mit der Kamera zu trennen, schalten Sie die . . .
Computer zu speichern, fiihren Sie das

‘5 Modi Tv, Av und M
Kamera aus.

Verfahren ab Schritt 8 unter ,Verwenden
von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten®

e Wenn Sie sich in Schritt 6 fir die [PIN-Methode] entschieden haben,

wird ein PIN-Code auf dem Bildschirm angezeigt. Geben Sie diesen ‘ 6 Wiedergabemodus

Code beim Zugriffspunkt ein. Wahlen Sie ein Geréat auf dem Bildschirm

(E1120) durch.

[Gerat auswahlen] aus. Weitere Informationen finden Sie in der

Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung. ‘ 7 WLAN-Funktionen

@ o Das Kennwort fiir den Zugriffspunkt finden Sie normalerweise

auf dem Zugriffspunkt selbst oder in der zugehdérigen ‘ 8 Einstellungsmenii

Bedienungsanleitung.

B, Herstellen von Verbindungen mit aufgelisteten

Zugriffspunkten e Wenn auch nach dem Wahlen von [Aktualisieren] zum ‘ 9 Zubehér
Aktualisieren der Liste in Schritt 2 keine Zugriffspunkte gefunden
. . . werden, wahlen Sie in Schritt 2 [Manuelle Einstellung], um die
1 Zelggn Sie die aufgelisteten Zugriffspunkteinstellungen manuell vorzunehmen. Befolgen Sie ‘ 10 auand
Zugriffspunkte an. die Anweisungen auf dem Bildschirm, und geben Sie eine SSID,
e Zeigen Sie die aufgelisteten Netzwerke Sicherheitseinstellungen sowie ein Kennwort ein. ‘ Index
(Zugriffspunkte) mithilfe der Beschreibung e Wenn Sie einen Zugriffspunkt verwenden, zu dem Sie bereits

in den Schritten 1 — 4 unter ,Verwenden eine Verbindung hergestellt haben, um eine Verbindung zu einem
von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten® anderen Gerat einzurichten, wird in Schritt 3 [*] fir das Kennwort
(@2120) an. angezeigt. Um dasselbe Kennwort zu verwenden, wahlen Sie

mit den Tasten [A][W¥] die Option [Weiter] aus. Driicken Sie

2 Wahlen Sie einen Zugriffspunkt aus. anschlieBend die Taste [@)].

Netzwerk wahlen

Kamerazugangspunkt-Modus... e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥] ein @
WPS-Verbindung... Netzwerk (Zugriffspunkt) aus, und driicken
Accesspainti Sie dann die Taste [@)]. )

AccessPoint2
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B Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt
automatisch wiederherstellen, indem Sie Schritt 4 unter ,Verwenden von
WPS-kompatiblen Zugriffspunkten® (11120) durchfiihren.

e Um die Verbindung zum Zugriffspunkt wiederherzustellen, bestatigen
Sie, dass das Zielgerat bereits verbunden ist. Befolgen Sie dann
das Verfahren ab Schritt 8 unter ,Verwenden von WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten* ((11120).

e Sie kénnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie im

Bildschirm, der beim Herstellen der Verbindung angezeigt wird, [Netzw.

wechs.] wahlen und dann das Verfahren unter ,Verwenden von WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten® (11120) ab Schritt 5 oder das Verfahren
unter ,Herstellen von Verbindungen mit aufgelisteten Zugriffspunkten®
(11122) ab Schritt 2 befolgen.

. Senden von Bildern an einen

registrierten Webservice

Registrieren von Webservices

Verwenden Sie ein Smartphone oder einen Computer, um der Kamera
Webservices hinzuzufiigen, die Sie verwenden mdchten.

Um die Kameraeinstellungen fir CANON iMAGE GATEWAY und
andere Webservices vorzunehmen, wird ein Smartphone oder
Computer mit Browser und Internetverbindung benétigt.

Details zu Browseranforderungen (Microsoft Internet Explorer usw.),
einschlieBlich Informationen zu Einstellungen und Version, finden Sie
auf der CANON iMAGE GATEWAY-Website.

Informationen zu den Landern und Regionen, in denen CANON
iIMAGE GATEWAY verfugbar ist, finden Sie auf der Website von
Canon (http://www.canon.com/cig/).

Sie mussen ein Konto fiir andere Webservices als CANON iMAGE
GATEWAY einrichten, wenn Sie diese Webservices nutzen mochten.
Weitere Details finden Sie auf den Websites der Webservices, fir die
Sie sich registrieren mochten.

Mdglicherweise fallen separate Geblihren fir Internetverbindung und
Zugriffspunkte an.

@ o Die Bedienungsanleitung kann auch von CANON iMAGE
GATEWAY heruntergeladen werden.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




B Registrieren von CANON iMAGE GATEWAY 4 Stellen Sie eine Verbindung mit

Netzwerk wahlen

‘ Vor Verwendung

einem Zugriffspunkt her.

WPS-Verbindung...

Zum Verknuipfen von Kamera und CANON iMAGE GATEWAY, fiigen Sie
CANON iIMAGE GATEWAY als Zielwebservice auf der Kamera hinzu. Durch

AccessPoint1

Stellen Sie die Verbindung zum ‘ Grundlagen der Kamerabedienung

AccessPoint2 Zugriffspunkt geman der Beschreibung in

diese Einstellung wird eine E-Mail-Benachrichtigung fir Einstellungen der
Kamera-Internetverbindung gesendet. Sie mussen also die E-Mail-Adresse

Manuelle Einstellung... den Schritten 5 — 7 unter ,Verwenden von

verwenden, die Sie auf lhrem Computer oder Smartphone nutzen.

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
e Driicken Sie die Taste [(‘1)].

e Wenn der Bildschirm [Gerate-Kurzname]
angezeigt wird, driicken Sie die Tasten
[a][¥], um [OK] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste [@)].

Gerate-Kurzname

Kurzname fiir diese Kamera
eingeben

XXXXXX

2 Wibhlen Sie [@)] aus.

Hochladen zum Webserv.
e Wahlen Sie mit den Tasten

Einstell. Kamera-Internetverb.

Geb. Sie Ihre E-M.-Adr. ein,
um Link z. Einricht. zu erh.

XXXXX

Weiter

Einstell. Kamera-Internetverb.

Geb. Sie ein. 4-stell. Code
zur Verif. b. Einricht. ein.

Hkk

WPS-kompatiblen Zugriffspunkten® (L1120)
bzw. in den Schritten 2 — 4 unter ,Herstellen
von Verbindungen mit aufgelisteten
Zugriffspunkten® (LL]1122) her.

Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.

Wenn die Kamera Uber den Zugriffspunkt
mit CANON iMAGE GATEWAY verbunden
ist, wird ein Bildschirm fiir die Eingabe der
E-Mail-Adresse angezeigt.

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, wahlen
Sie mit den Tasten [a][W¥] die Option [Weiter]
aus. Driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

Geben Sie eine vierstellige Zahl ein.

Geben Sie eine beliebige vierstellige

Zahl ein, wahlen Sie mit den Tasten

[a][?] die Option [Weiter] aus. Driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

(@ | ] ) ) Welter e Sie bendtigen diese vierstellige Zahl fiir den
— AV
D @ D L ..][k ]NS].[” d'erﬁpg"”éd‘.]f”f’ ” Aufbau der Verbindung zu CANON iIMAGE ‘ 9 zubehir
@ riicken Sie anschlieRend die Taste [(#]. GATEWAY in Schritt 8.
I > Hinweis 7 Uberpriifen Sie, dass die E-Mail- “0 (ITERE
Canon hat lhnen eine E-Mail Benachrichtigung gesendet wurde.
gesendet. Bei Nicht-Erhalt ‘ Index

3 stimmen Sie der Eingebe Ihrer
E-Mail-Adresse zu.

Einstell. Kamera-Internetverb.

Mit Kamera-Internetverbind.-

Einstellungen konnen Sie o Lesen Sie den angezeigten Inhalt, driicken

Sie die Tasten [4][P], um [Ich stimme zu]
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste

Ihre Daten von Ihrer Kamera
an einen Webserver senden.
Geben Sie fiir die Einstell.

Abbrechen Ich stimme zu []

E-Mail-Konto Einst. prafen
Auf URL zugreifen und Kam.-
Int.verb.-Einst. abschlieBen

oK

Webservice-Aktualisierung

o 08

Wenn Informationen von CANON iMAGE
GATEWAY gesendet werden, wird eine
E-Mail-Benachrichtigung an die E-Mail-
Adresse gesendet, die Sie in Schritt 5
eingegeben haben.

Der Bildschirm, der Sie tber den Versand
der E-Mail-Benachrichtigung informiert, wird
angezeigt. Driicken Sie die Taste [@)].

Das Symbol [¢i] wechselt zu [¢@B)].




Bilder zw. Kameras Uibertragen

(o]
B

8 Greifen Sie auf die URL in der
erhaltenen E-Mail-Benachrichtigung
zu und stellen Sie die Kamera-

Internetverbindung ein.

Greifen Sie von einem Computer
oder Smartphone aus auf die in der
Benachrichtigung verlinkte Seite zu.

Befolgen Sie die Anweisungen auf

der Einstellungsseite fir die Kamera-
Internetverbindung, um die Einstellungen zu
konfigurieren.

9 Stellen Sie CANON iMAGE
GATEWAY auf der Kamera ein.

Wahlen Sie mit den Tasten

[a][¥][4][ D] die Option [¢&] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].
[E3] ((132) und CANON iIMAGE
GATEWAY sind jetzt als Ziele hinzugefigt.
Sie kénnen auch weitere Webservices
hinzufiigen.

Um andere Webservices hinzuzufiigen,
befolgen Sie die Schritte unter ,Registrieren
anderer Webservices* (I11125) ab Schritt 2.

@ e Abhangig von |hren E-Mail-Einstellungen auf lhrem Computer

oder Smartphone, kdnnen E-Mails von bestimmten Domains
abgewiesen werden und Sie kénnen eventuell keine
E-Mail-Benachrichtigung erhalten. Bitte Uberpriifen Sie lhre
Einstellungen im Voraus.

Sie kénnen auch den im Bildschirm von Schritt 1 angezeigten
Kurznamen der Kamera andern (L11124).

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten Uiber das WLAN-Menl
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das Men( zugreifen. Driicken Sie die
Tasten [4][ D], um auf den Gerateauswahlbildschirm zuzugreifen
und die Einstellung dann zu konfigurieren.

B Registrieren anderer Webservices

Sie kénnen der Kamera auch andere Webservices aufler CANON iMAGE
GATEWAY hinzufiigen.

1 Melden Sie sich bei CANON
iMAGE GATEWAY an, und greifen
Sie auf die Seite mit den Kamera-

Weblinkeinstellungen zu.

Greifen Sie mit einem Computer oder
Smartphone auf http://www.canon.
com/cig/ zu, um die CANON iMAGE
GATEWAY-Website aufzurufen.

2 Konfigurieren Sie den Webservice,

den Sie verwenden moéchten.

.e
Webservice-Aktualisierung

@

@ -

Zeigen Sie auf Inrem Computer
oder Smartphone den Webservice-
Einstellungsbildschirm an.

Befolgen Sie die auf dem Bildschirm
angezeigten Anweisungen, um den
Webservice einzurichten.

3 Wihlen Sie [@b)] aus.

Driicken Sie die Taste [(1)].

Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4]1[ D]
die Option [¢88] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

e Die Webserviceeinstellungen werden
jetzt aktualisiert.

Wenn sich konfigurierte Einstellungen andern, befolgen Sie
die folgenden Schritte erneut, um die Kameraeinstellungen zu
aktualisieren.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehsr

‘ 10 Anhang

‘ Index

<]»>
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) ) e Nach dem Senden des Bildes wird [OK] auf |Vor Verwendung
Hochladen von Bildern auf Webservices dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die

Taste [@)], um zum Wiedergabebildschirm

suriickzukehren. | Grundlagen der Kamerabedienung

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

| Erweiterte Funktionen
Driicken Sie die Taste [(‘1)]. @ e Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte mit

gespeicherten Bildern in der Kamera befindet.
e Sie kdnnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und vor

| 1 Grundlagen der Kamera

dem Senden die GroRe von Bildern &ndern sowie Kommentare

orm S | 2 Automatikmodus/
.- 2 Wibhlen Sie das Ziel aus. hinzufiigen (F£1129). Modus Hybrid Auto
Hochladen zum Webserv. . . . o Das aktuelle Bild kénnen Sie senden, indem Sie im Bildschirm in
0 O * Wahlen Sie das Symbol des Webservices, Schritt 3 [Bild senden] wahlen. | 3 Andere Aufnahmemodi
= zu dem eine Verbindung hergestellt werden . s
> soll, mit den Tasten [A][V][{][}] aus, und e Zum Betrachten von Bildern, die Sie von lhrem Smartphone
[i—l driicken Sie anschlieRend die Taste []_ an CANON iMAGE GATEWAY gesendet haben, wird die App |4 Modus P
= W h Ermof " Canon Online Photo Album empfohlen. Suchen Sie fiir iPhone
° Frzirg;tr;r:)prt?gienm[ﬁﬂa;gz;ﬂov\?erbsewice und iPad Canon Online Photo Album im App Store, laden Sie die |5 Modi Tv, Av und M
verwendet werden. wéhlen Sie den App herunter, und installieren Sie sie. Suchen Sie fiir Android-
gewiinschten Eintrag im Bildschirm Smartphones Canon Online Photo Album in Google Play, laden | 6 .,

[Empfanger auswahlen] mit den Tasten [A][W] Sie die App herunter, und installieren Sie sie.

aus, und driicken Sie dann die Taste [@). | 7 WLAN-Funkti
-Funktionen

3 Senden Sie Bilder.

Driicken Sie die Tasten [A][¥][{][P], um |8 Einstellungsmenti

[Auswahl./Send.] auszuwahlen, und driicken

Sie anschlieRend die Taste [@)]. | © zubehsr
e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥] die
- ’ Option [Wahlen] aus, und driicken Sie |10 Anhang
Auswahl /Send. Bild senden anschliefend die Taste []
o Wihlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][D] | Index

das zu sendende Bild aus, driicken Sie die
Taste [@)], um das Bild als ausgewahlit zu
markieren ([/]), und driicken Sie dann die

Taste [MENUI.

Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] [OK] aus,
und driicken Sie anschlieRend die Taste [@).
Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][P]

die Option [Senden] aus, und driicken Sie

anschlieRend die Taste [@)].

Beim Hochladen auf YouTube lesen Sie

die Servicebedingungen, wahlen Sie [Ich
stimme zu], und driicken Sie die Taste [@)]. 126




. i 4 SchlieRen Sie den Drucker an das ‘VOrVerwendung
Drahtloses Drucken von Bildern auf Netzwerk an.
einem verbundenen Drucker e Zum Herstellen einer Verbindung wahlen ‘Gfundlage" der Kamerabedienung
Sie im Druckermenu mit den WLAN-
Einstellungen die SSID (Netzwerkname), | Erweiterte Funkti
Schliel3en Sie die _Kamera via WLAN an einen Drucker an, um wie im dilgsaﬁf zggir;n:zra angt(az:i;”ﬁirrdr_]ame) rwelterte Funktionen
Folgenden beschrieben zu drucken. o
e Geben Sie im Feld Kennwort das auf der ‘ 1 Grundiagen der Kamera

Diese Schritte zeigen, wie die Kamera als Zugriffspunkt verwendet wird.

Kamera angezeigte Kennwort ein

Sie kénnen aber auch einen anderen Zugriffspunkt verwenden (LL1127). ‘ Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf. Gerat auswahlen 5 Wiéhlen Sie den Drucker aus.

e Driicken Sie die Taste [(‘/)]. AR, o Driicken Sie die Tasten [a][¥], um ‘3 Andere Aufnahmemodi

Printer? den Druckernamen auszuwahlen, und

driicken Sie dann die Taste [@)]. ‘4 Modus P

Suche abgeschlossen

‘5 Modi Tv, Av und M

Wabhlen Si .
Vom WLAN-Drucker drucken 2 a € s e [g]] aus

i _— - -
D | ‘ \é\i/:g,e;);j:e[ﬂ]t :52 I?f{;ﬂc‘kgn é[i:][N 5 T] o e 6 Wibhlen Sie ein Bild zum Drucken ‘6 Wiedergabemodus

% 1 Drucke e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] ein

D anschlieRend die Taste [@)]. Vo aus. ‘ 7 WLAN-Funktionen

Ausschnitt

Em S Bild aus.

3 Voreinst. Papierauswahl ‘ 8 Einstellungsmenii

B Voreinst. Drucken o Driicken Sie die Taste [@)], wahlen Sie

Gerdt auswahlen

3 Wibhlen Sie [Gerit hinzufiigen]. Ejiorelet W > L)) al:z,U”Td Ci"'i” Sie anschliefend ‘9 Zubehor
erneut aie laste .

Gerat hinzufiigen... e Drlicken Sie die Tasten [a][¥], um

[Gerat hinzufiigen] auszuwahlen, und e Wahlen Sie mit den Tasten [a][V] “0 Anhang

[Drucken] aus, und driicken Sie dann die

driicken Sie dann die Taste [@)]. Taste [@)]

‘ Index

o Detaillierte Anleitungen zum Drucken
finden Sie unter ,Drucken von Bildern*

) (H1154).
Warten auf Verbindung e Die SSID der Kamera und das Kennwort ) ) )
- werden angezeigt. o U_m d_le Verbindung 2u trenn_en_, driicken
Zielgerat mit Zugriffspunkt Sie die Taste [A] Wahlen Sie im

Zugriffspunkt verbinden Bestétigungsbildschirm mit den Tasten
SSID: XXXX_XXXXK_XXXX [41[P] [OK], und driicken Sie dann die
Kennwort: XXXXXXXX Taste []

Abbrechen Netzw. wechs. O®
)
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Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte mit
gespeicherten Bildern in der Kamera befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten Uiber das WLAN-MenU
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Menti zugreifen. Sie kénnen
die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie die Tasten
[A]['W¥] driicken, um den Geratenamen auszuwahlen, und dann
die Taste [@)] driicken. Um ein neues Gerat hinzuzufligen, zeigen
Sie den Gerateauswahlbildschirm durch Driicken der Tasten
41D an, und konfigurieren Sie anschlieRend die Einstellung.
Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden

sollen, wahlen Sie MENU ([1129) > Registerkarte [{1] >
[Wireless-Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] >
[Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Um ohne Eingeben des Kennworts in Schritt 4 eine Verbindung
herstellen zu kdnnen und damit [Kennwort] nicht auf dem SSID-
Anzeigebildschirm in Schritt 3 angezeigt wird, wahlen Sie MENU
(E129) > Registerkarte [{] > [Wireless-Kommunikationseinst.] >
[WLAN-Einstellungen] > [Kennwort] > [Aus].

Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter ,Verwenden eines anderen
Zugriffspunkts* ((1117), um einen anderen Zugriffspunkt zu
verwenden.

. Senden von Bildern an eine andere
Kamera

So verbinden Sie zwei Kameras tiber WLAN und ubertragen Bilder
zwischen ihnen.

e Nur Canon-Kameras mit WLAN-Funktion kénnen drahtlos miteinander
verbunden werden. Sie kdnnen keine Verbindung zu einer Kamera der
Marke Canon herstellen, die keine WLAN-Funktion besitzt, auch wenn
sie FlashAir/Eye-Fi-Karten unterstitzt.

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
o Driicken Sie die Taste [(P)].

_ 2 Wibhlen Sie [(Y] aus.
Bilder zw. Kameras tibertragen
O e Wahlen Sie mit den Tasten [a][¥][4][P]
D = die Option [(¥] aus, und driicken Sie

@ anschlieRend die Taste [@)].
[VENU

hal

CEREIETRD 3 Wibhlen Sie [Gerat hinzufiigen).

Gerdt hinzufiigen... e Driicken Sie die Tasten [A][W¥], um
[Gerat hinzufligen] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

o Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 auch auf
der Zielkamera aus.

e Wenn [Verbindung zu Kamera starten]
auf beiden Kamerabildschirmen
angezeigt wird, werden die
Verbindungsinformationen hinzugefiigt.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehsr

‘ "0 Anhang

‘ Index




Auswahl /Send.

4 senden Sie Bilder.

o Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
[Auswahl./Send.] auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [@)].

Wabhlen Sie mit den Tasten [4][W¥] die Option
[Wahlen] aus, und driicken Sie anschlieRend
Bild senden die Taste []

Wihlen Sie mit den Tasten [A][W][4][P] das zu
sendende Bild aus, driicken Sie die Taste [],
um das Bild als ausgewahit zu markieren ([v/]),
und driicken Sie dann die Taste [M[EN UI.

Wahlen Sie mit den Tasten [{][}] [OK] aus, und
driicken Sie anschlieend die Taste [@)].

Wahlen Sie mit den Tasten
[a]["]4][ D] die Option [Senden] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [].

Die Bildiibertragung wird gestartet. Der Bildschirm
wird wahrend der Bildubertragung abgedunkelt.

Nach dem Senden des Bildes wird [Ubertragung
abgeschlossen] und anschlieRend der
Bilduibertragungsbildschirm wieder angezeigt.

Um die Verbindung zu trennen, driicken

Sie die Taste [M[EN UJ. Wahlen Sie im
Bestatigungsbildschirm mit den Tasten [4][P]
[OK], und driicken Sie dann die Taste [].

Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der Kamera
befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten tber das WLAN-Men( hergestellt
haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang aufgelistet, wenn

Sie auf das WLAN-Menti zugreifen. Sie konnen die Verbindung einfach
wiederherstellen, indem Sie die Tasten [4\][W] driicken, um den
Geratenamen auszuwahlen, und dann die Taste [] dricken. Um ein neues
Gerét hinzuzufiigen, zeigen Sie den Gerateauswahlbildschirm durch Driicken
der Tasten [{ I }] an, und konfigurieren Sie anschlieBend die Einstellung.
Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen, wéahlen Sie MENU
(F1 29) > Registerkarte [fT] > [Wireless-Kommunikationseinst.] > [WLAN-
Einstellungen] > [Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Sie kénnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und die BildgroRe vor
dem Senden &ndern (L[1129).

Das aktuelle Bild konnen Sie senden, indem Sie im Bildschirm in Schritt 4
[Bild senden] wahlen.

O] Optionen zum Senden von Bildern

Sie kénnen die Auswahl mehrerer Bilder zum gleichzeitigen Senden aktivieren und
die Bildauflésung (GréRe) vor dem Senden &ndern lassen. Bei einigen Webservices
kénnen die Bilder zudem mit Kommentaren versehen werden.

Senden mehrerer Bilder

Auf dem Bildschirm fiir die Bildibertragung kénnen Sie einen Bereich von Bildern
zum Senden auswahlen, und als Favoriten markierte Bilder senden.

Auswahl /Send.

Auswahl./Send.
Wahlen...

Bereich wahlen...

Favoriten...

1 Wihlen Sie [Auswahl./Send.] aus.

o Wahlen Sie im Bildschirm flir die
Bildibertragung mit den Tasten [{][}]
[Auswahl./Send.] aus, und driicken Sie dann die

Taste [].

Bild senden

2 Wabhlen Sie eine Auswahimethode
aus.

o Wahlen Sie mit den Tasten [&][W¥] eine
Auswahlmethode aus.

B Auswihlen eines Bereichs

1 Wihlen Sie [Bereich wahlen] aus.

o Flhren Sie Schritt 2 unter ,Senden mehrerer
Bilder“ aus (-11129), wéhlen Sie [Bereich
wahlen], und driicken Sie die Taste [@)].
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2 Wahlen Sie Bilder aus.

') e Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
,Auswahlen eines Bereichs* (L[195), um
Bilder anzugeben.
e Wenn Sie auch Filme senden, driicken Sie
die Tasten [a][¥][4][P], um [Mit Mov.]
0 5 auszuwahlen, und driicken Sie anschliefend
(@], um [V] hinzuzufiigen.
o Wahlen Sie mit den Tasten [a][W][4][P]
[OK] aus, und driicken Sie anschliefend die

Taste [@)].

3 Senden Sie das Bild.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ ] die
Option [Senden] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Zu sendende Bilder: 4

v Mit Mov. oK

B Senden der als Favoriten markierten Bilder

Sie kénnen als Favoriten markierte Bilder (L]100) senden.

1 Wihlen Sie [Favoriten] aus.

Fihren Sie Schritt 2 unter ,Senden mehrerer
Bilder" aus (L1129), wahlen Sie [Favoriten],
und driicken Sie die Taste [@)].

Es wird der Bildschirm fir die Bildauswahl
angezeigt, in dem nur Favoriten angezeigt
werden. Um ein Bild nach der Auswahl nicht
zu senden, driicken Sie [@)] zum Entfernen
von [V'].

Driicken Sie die Taste [MENUI.

Wihlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK] aus,
und driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

2 Senden Sie das Bild.

Wiahlen Sie mit den Tasten [4][P] die
Option [Senden] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

@ o Wenn Sie keine Bilder als Favoriten markiert haben, kénnen Sie keine
[Favoriten] in Schritt 1 auswahlen.

Hinweise zum Senden von Bildern

e Je nach Zustand des verwendeten Netzwerks kann das Senden von Filmen
eine lange Zeit in Anspruch nehmen. Beobachten Sie den Akkuladestand
der Kamera.

o Webservices beschranken moglicherweise die Anzahl der zu sendenden
Bilder oder die Lange der zu sendenden Filme.

o Nicht komprimierte Movies (I11105) werden als separate komprimierte
Datei gesendet, nicht im Originalformat. Beachten Sie, dass dies die
Ubertragung verzdgern kann. Auferdem kann die Datei nur gesendet
werden, wenn auf der Speicherkarte genug Platz fiir die komprimierte Datei
verfugbar ist.

e Beim Senden von Filmen an Smartphones hangt die unterstiitzte
Bildqualitat vom Smartphone ab. Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Smartphones.

e Auf dem Bildschirm wird die Starke des WLAN-Signals durch folgende
Symbole angezeigt.
[Yu1ll hohe Feldstérke, [Y,1] mittlere Feldstarke, [Y;] geringe Feldstarke,
[Y] unzureichende Feldstérke

e Das Senden von Bildern an Webservices nimmt weniger Zeit in Anspruch,
wenn Sie Bilder erneut senden, die Sie bereits gesendet haben und die sich
noch auf dem CANON iMAGE GATEWAY-Server befinden.
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Auswihlen der Anzahl der Aufnahmepixel (BildgroRe)

Wahlen Sie im Bildschirm fiir die Bildiibertragung [£¥]], indem Sie die
Tasten [a][W¥] driicken. Driicken Sie dann die Taste [@)]. Wahlen Sie im
angezeigten Bildschirm die Aufldsung (BildgréRe), indem Sie die Tasten
[a][¥] driicken. Driicken Sie dann die Taste [@)].

e Wenn Sie Bilder in OriginalgroRe senden mochten, wahlen Sie [Nein]
als Option fiir die Anpassung der GroRe.

e Wenn Sie [M2] auswahlen, kénnen Sie Bilder, die groRer sind als die
ausgewahlte GroRe, vor dem Senden in der GréRe anpassen.

e Die GroRe von Filmen kann nicht gedndert werden.

@ o Die BildgréRe kann auch unter MENU (L[129) > Registerkarte
[¥11 > [Wireless-Kommunikationseinst.] > [WLAN-Einstellungen] >
[Gr6Re zum Versenden &ndern] gedndert werden.

Mit der Kamera kdnnen Sie Bildern, die Sie an E-Mail-Adressen, soziale
Netzwerke usw. senden, Kommentare hinzufligen. Die zul&ssige Anzahl
an Zeichen und Symbolen ist vom jeweiligen Webservice abhangig.

| 100-0004 1 Rufen Sie den Bildschirm zum
| [EDS

e Wahlen Sie im Bildschirm fiir die
Bildiibertragung [, indem Sie die
Tasten [a][¥][4][P] driicken. Driicken
Sie dann die Taste [@)].

Auswahl./Send. Bild senden

2 Fiigen Sie einen Kommentar hinzu
(1130).

3 senden Sie das Bild.

@ e Wenn kein Kommentar eingegeben wird, wird automatisch der in
CANON iMAGE GATEWAY konfigurierte Kommentar gesendet.
e Sie konnen auch mehrere Bilder mit Kommentaren versehen,
bevor diese gesendet werden. Der Kommentar wird allen Bildern
hinzugefiigt, die gemeinsam gesendet werden.

Hi tigen von Kommentaren
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. Automatisches Senden von Bildern
(Bild-Sync)

Bilder auf der Speicherkarte, die noch nicht Gibertragen wurden, kénnen via
CANON iIMAGE GATEWAY oder Webservices an einen Computer gesendet
werden.

Beachten Sie, dass Bilder nicht nur an Webservices gesendet werden kénnen.

Erste Vorbereitungen

B Vorbereiten der Kamera

Speichern Sie []] als Ziel. Installieren Sie auf dem Zielcomputer die Bild-Sync-
Software ,ImageTransfer Utility“ (kostenlos) und richten Sie sie ein.

1 Fiigen Sie [] als Ziel hinzu.

o Fiigen Sie [&]] als Ziel hinzu (siehe die
Beschreibung unter ,Registrieren von
— CANON iIMAGE GATEWAY* ([1124)).

Wenn Sie Bilder auch an den Webservice
senden, loggen Sie sich bei CANON
iIMAGE GATEWAY ein (L[1124). Zeigen
Sie nach Auswahl des Kameramodells den
Webservice-Einstellungsbildschirm an.
Wahlen Sie unter Bild-Sync-Einstellungen
den Webservice, an den Sie Bilder senden
mdochten. Weitere Informationen finden Sie
in der Hilfe zu CANON iMAGE GATEWAY.

2 Wabhlen Sie den Typ der zu
sendenden Bilder (nur, wenn Filme
mit Bildern gesendet werden).

Driicken Sie die Taste [M[EN U], und wahlen
Sie [Wireless-Kommunikationseinst.] auf der
Registerkarte [{1]. Wahlen Sie anschlieRend
[WLAN-Einstellungen] aus (£29).

e Dricken Sie die Tasten [a][¥], um [Bild-
Sync] auszuwahlen, und wahlen Sie dann
mit den Tasten [4][P] [Bilder/Filme] aus.

B Vorbereiten des Computers

Installieren und konfigurieren Sie die Software auf dem Zielcomputer.

1 Installieren Sie Image Transfer Utility.

e Installieren Sie Image Transfer Utility auf
einem Computer, der mit dem Internet
verbunden ist ((11118).

Sie kénnen Image Transfer Utility vom
CANON iMAGE GATEWAY Bild-Sync-
Einstellungsbildschirm herunterladen
(L124).

2 Registrieren Sie die Kamera.

Windows: Klicken Sie in der Taskleiste
mit der rechten Maustaste auf [F£], und
klicken Sie dann auf [Neue Kamera
hinzuftigen].

Mac OS: Klicken Sie in der Mentileiste
auf [E4], und klicken Sie dann auf [Neue
Kamera hinzuftigen].

Eine Liste der mit CANON iMAGE
GATEWAY verknupften Kameras wird
angezeigt. Wahlen Sie die Kamera aus,
von der Bilder gesendet werden sollen.

Sobald die Kamera registriert und der
Computer zum Empfangen von Bildern
bereit ist, andert sich das Symbol zu [E].
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Senden von Bildern

Von der Kamera gesendete Bilder werden automatisch auf dem Computer
gespeichert.

Wenn der als Ziel fiir die Bilder vorgesehene Computer ausgeschaltet ist,
werden die Bilder zwischenzeitlich auf dem CANON iMAGE GATEWAY-
Server gespeichert. Gespeicherte Bilder werden regelmaRig geldscht.
Achten Sie deshalb darauf, den Computer gelegentlich einzuschalten und
die Bilder zu speichern.

1 Senden Sie Bilder.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Hochladen von Bildern auf Webservices"
(L11126), wahlen Sie [E] aus.

e Bilder mit dem Symbol [E]] wurden
Ubertragen.

2 Speichern Sie die Bilder auf dem
Computer.

o Die Bilder werden automatisch auf dem
Computer gespeichert, sobald Sie diesen
einschalten.

o Bilder werden automatisch vom
CANON iMAGE GATEWAY-Server an

Webservices gesendet, auch wenn der
Computer ausgeschaltet ist.

o Sie sollten beim Senden von Bildern einen vollstandig
aufgeladenen Akku verwenden.

@ e Auch wenn Bilder mit einer anderen Methode auf den Computer
importiert wurden, werden nicht via CANON iMAGE GATEWAY
an den Computer gesendete Bilder an den Computer gesendet.

e Das Senden ist schneller, wenn das Ziel ein Computer im selben
Netzwerk wie die Kamera ist, da Bilder Uber den Zugriffspunkt
statt iber CANON iIMAGE GATEWAY gesendet werden.
Beachten Sie, dass auf dem Computer gespeicherte Bilder an
CANON iMAGE GATEWAY gesendet werden, der Computer also
mit dem Internet verbunden sein muss.

| Anzeigen von Bildern, die liber den Bild-Sync auf Ihrem
Smartphone gesendet wurden

Wenn Sie auf lnrem Smartphone die App Canon Online Photo Album
(Canon OPA) installieren, kénnen Sie Bilder anzeigen und herunterladen,
die Uber den Bild-Sync Ubertragen wurden, wobei sie voriibergehend auf
dem CANON iIMAGE GATEWAY-Server gespeichert werden.

Es sind folgende Vorbereitungen erforderlich:

e Sie missen den Einstellungsvorgang fiir ,Vorbereiten der Kamera*“
(E2132) abschlieRen.

o Suchen Sie fiir iPhone und iPad Canon Online Photo Album im App
Store, laden Sie die App herunter, und installieren Sie sie. Suchen Sie
fir Android-Smartphones Canon Online Photo Album in Google Play,
laden Sie die App herunter, und installieren Sie sie.

e Loggen Sie sich bei CANON iMAGE GATEWAY ein ([[]124).
Zeigen Sie nach Auswahl des Kameramodells den Webservice-
Einstellungsbildschirm an. Andern Sie unter Bild-Sync die
Einstellungen, sodass Sie Bilder auf lhrem Smartphone anzeigen und
auf es herunterladen kénnen. Weitere Informationen finden Sie in der
Hilfe zu CANON iIMAGE GATEWAY.

@ o Nach einer bestimmten Zeit kdnnen Sie keine von CANON
iIMAGE GATEWAY geldschten Bilder mehr ansehen.
e Zum Anzeigen gesendeter Bilder miissen Sie zunéchst die
Einstellungen von Bild-Sync so festlegen, dass Sie Bilder auf
Ihrem Smartphone anzeigen und auf es herunterladen kénnen.

@ e Weitere Informationen zu Canon Online Photo Album finden Sie
in der Hilfe zu Canon Online Photo Album.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index

133



[] Verwenden eines Smartphones zum
Anzeigen von Kamerabildern und
zum Steuern der Kamera

Die spezielle Smartphone-App Camera Connect bietet die folgenden
Mdglichkeiten.

e Blattern Sie in den Bildern auf der Kamera, und speichern Sie die
Bilder im Smartphone

o Bilder mit Geotags auf der Kamera ([11134)
o Aufnahmen per Fernbedienung (1134)

@ o Die Datenschutz Einstellungen miissen vorab konfiguriert werden,

damit das Bild auf dem Smartphone betrachtet werden kann
(115, (11135).

Geotagging von Bildern auf der Kamera

Die auf einem Smartphone mit der dedizierten Camera Connect-
Anwendung aufgezeichneten GPS-Daten kénnen den Bildern auf der
Kamera zugewiesen werden. Die Bilder werden mit Informationen wie
Breitengrad, Langengrad und Hohenlage markiert.

@ o Vor dem Aufnehmen von Bildern sollten Sie sicherstellen, dass
Datum und Uhrzeit und die Zeitzone Ihres Standorts korrekt
eingestellt sind (siehe die Beschreibung in ,Einstellen von Datum
und Uhrzeit* (LL120)). Befolgen Sie auRerdem die Schritte unter
,Zeitzone* (L1139), um Aufnahmeziele in anderen Zeitzonen
anzugeben.

e Anhand der Standortdaten in lhren mit Geotags versehenen
Fotos oder Filmen kénnen Sie bzw. Ihr Standort von anderen
Personen identifiziert werden. Seien Sie daher vorsichtig,
wenn Sie diese Bilder mit anderen teilen, zum Beispiel beim
Veréffentlichen von Fotos im Internet, wo diese von vielen
anderen Personen betrachtet werden kénnen.

Fernaufnahmen

Wahrend Sie einen Aufnahmebildschirm auf Ihrem Smartphone
betrachten, kénnen Sie vom entfernten Standort aus (,Remote*) eine

Aufnahme erstellen.

1

4

Befestigen Sie die Kamera.

Sobald die Remote-Aufnahme beginnt,
wird das Objektiv an der Kamera
ausgefahren. Durch die Bewegung des
Objektivs beim Zoomen usw. kann sich
die Kameraposition ungewollt &ndern.
Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,
oder ergreifen Sie andere MalRnahmen,
um Kamerabewegungen zu vermeiden.

Verbinden Sie Kamera und
Smartphone (L[]115).

Wahlen Sie in den Freigabeeinstellungen
[Ja] aus.

Wahlen Sie die Remote-Aufnahme
aus.

Wabhlen Sie in Camera Connect auf dem
Smartphone die Remote-Aufnahme aus.

Das Objektiv fahrt aus. Driicken Sie nicht
nahe dem Objektiv, und sorgen Sie dafir,
dass keine Gegensténde das Ausfahren
behindern.

Sobald die Kamera fiir die Remote-
Aufnahme bereit ist, wird auf dem
Smartphone ein Live-Bild von der Kamera
angezeigt.

Gleichzeitig erscheint auf der Kamera eine
Meldung, und samtliche Bedienfunktionen
aufler der Taste ON/OFF sind deaktiviert.

Machen Sie die Aufnahme.

Bedienen Sie das Smartphone zum
Erstellen der Aufnahme.
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Wahrend der Remote-Aufnahme befindet sich die Kamera

im Modus [P]. Einige vorkonfigurierte FUNC.- und MENU-
Einstellungen werden jedoch eventuell automatisch geandert.
Filmaufnahmen sind nicht méglich.

Auf dem Smartphone sichtbare, ruckhafte Motivbewegungen
aufgrund der Verbindungsbedingungen haben keine
Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder.

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt. Erstellen Sie ein
Testbild, um die Scharfstellung zu priifen.

Die aufgenommenen Bilder werden nicht an das Smartphone
Ubertragen. Verwende Sie das Smartphone, um Bilder von der
Kamera in das Smartphone zu betrachten und zu importieren.

O Bearbeiten oder Loschen der WLAN-
Einstellungen

WLAN-Einstellungen kénnen wie folgt bearbeitet oder geléscht werden.

earbeiten der Verbindungsinformationen

Mit Computer verbinden

El

o0
o

Gerdt auswahlen
Gerat hinzufigen...
Gerat ander...
Windows1

My PC

Gerdt andern
Windows1
My PC

1

2

3

4

Greifen Sie auf das WLAN-Menii zu,
und wahlen Sie ein zu bearbeitendes
Gerdt aus.

Driicken Sie die Taste [(P)].

Driicken Sie die Tasten [{][}], um auf den
Bildschirm zur Gerateauswahl zuzugreifen,
driicken Sie die Tasten [A][W][{ ][}], um
das Symbol des zu bearbeitenden Gerats
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste

(@

Wahlen Sie [Gerat dndern] aus.

Driicken Sie die Tasten [A][¥], um [Gerat
andern] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste [@)].

Wahlen Sie das zu bearbeitende Gerat
aus.

Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥] das zu
bearbeitende Gerat aus, und driicken Sie dann

die Taste [@).

Wahlen Sie den zu bearbeitenden
Eintrag aus.

Driicken Sie die Tasten [4][W¥], um den zu

bearbeitenden Eintrag auszuwéahlen, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

Welche Eintrage Sie andern kdnnen, hangt vom
Gerét bzw. Service ab.
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Verbindung
Konfigurierbare Eintrage
0O 0| & D | Webservices
[Geréte-Kurzname &ndern] (I1136) | O | O | O | O -
[Einstell. anz.] (LL]115) -l1of| -1 - -
[Verbindungsinf. I6schen] (I11136) olofl o] o -

O: Konfigurierbar —: Nicht konfigurierbar

B Andern des Kurznamens eines Gerits

Sie kénnen den Gerate-Kurznamen (Anzeigename) andern, der auf der
Kamera angezeigt wird.

e Befolgen Sie Schritt 4 unter ,Bearbeiten
der Verbindungsinformationen® (LL]135),
wahlen Sie [Gerate-Kurzname andern] aus,
und driicken Sie die Taste [@)].

e Wahlen Sie das gewlinschte Eingabefeld,
und driicken Sie die Taste [@)]. Geben Sie
mit der Tastatur einen neuen Kurznamen ein

(FA30).

Windows1

Gerate-Kurzname dnder...
Verbindungsinf. l6schen...

Il Léschen von Verbindungsinformationen

Léschen Sie die Verbindungsinformationen (Informationen zu den Geraten, zu
denen Verbindungen hergestellt wurden) folgendermalen.

o Befolgen Sie Schritt 4 unter ,Bearbeiten
der Verbindungsinformationen® ((11135),

Verbindungsinf. [6schen

Windows1 wahlen Sie [Verbindungsinf. [6schen] aus,
Loschen? und driicken Sie die Taste [@)].
e Wenn [L&schen?] angezeigt wird, driicken
Abbrechen Sie die Tasten [4][ D], um [OK] auszuwéhlen,

und driicken Sie dann die Taste [@)].
o Die Verbindungsinformation wird geléscht.

ern des Kamera-Kurznamens

Sie kdnnen den Kurznamen der Kamera andern, der auf dem verbundenen Gerat
angezeigt wird.

1 Wihlen Sie [Wireless-
Kommunikationseinst.] aus.
o Driicken Sie die Taste [MIEN U], und wahlen

Sie [Wireless-Kommunikationseinst.] auf der
Registerkarte [{1] ({129).

0|17
Ordner anlegen  « Monatlich
MaBeinheiten m/cm
Videosystem NTSC
Wireless-Kommunikationseinst. ...
Anzeige Zertifizierungs-Logo...

2 Wibhlen Sie [Kurzname] aus.

e Wahlen Sie mit den Tasten [A][W¥] die
Option [Kurzname] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

Wireless-Kommunikationseinst.
WLAN-Einstellungen...
Kurzname... XXXXXX
Einstellungen zurticksetzen...

3 Andern Sie den Gerite-Kurznamen.

RS o Driicken Sie qle Taste [@)]. Geben Sie mit
eingeben der Tastatur einen neuen Kurznamen ein
(C130).

Kurzname

XXXXXX

@ e Es wird eine Meldung angezeigt, falls der Kurzname, den Sie
eingeben, mit einem Symbol oder Leerzeichen beginnt. Driicken
Sie die Taste [@)] und geben Sie einen anderen Kurznamen ein.

e Wahlen Sie im Bildschirm [Gerate-Kurzname], der bei der ersten
Verwendung der WLAN-Funktion angezeigt wird, das Feld aus
und driicken Sie auf [], um die Tastatur anzuzeigen. Sie kénnen
nun den Kurzname eingeben.
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| Vor Verwendung

Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen auf die

StandardelnSte"lmgen | Grundlagen der Kamerabedienung
Setzen Sie die WLAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen | Erweiterte Funktionen

zurlick, wenn Sie einer anderen Person das Eigentumsrecht an der

Kamera Ubertragen oder die Kamera entsorgen. | 1 Grundlagen der Kamera
Durch das Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen werden auch alle

Webserviceeinstellungen geldscht. Sie sollten sich absolut sicher sein, |2 Automatikmodus/
dass Sie alle WLAN-Einstellungen zuriicksetzen méchten, bevor Sie Modus Hybrid Auto

diese Option verwenden.
|3 Andere Aufnahmemodi

4T 1 Wihlen Sie [Wireless-
Ordneranlegen «Monatlich ~ » Kommunikationseinst.] aus. |4 Modus P

MaBeinheiten m/cm

e Driicken Sie die Taste

Videosystem NTSC . . . | Modi Tv, Av und M
Wireless-Kommunikationseinst. ... y EN U]’kur;d Wahlert] ]S'e f[\(/jVII’eleSS- 5
Anzeige Zertifizierungs-Logo... ommunikationselinst.| aur aer -

Registerkarte [{1] (LL129). |6 Wiedergabemodus

= . . WLAN-Funktionen

Wireless-Kommunikationseinst. 2 Wahlen Sie [Einstellungen | 7
WLAN-Einstellungen... zuriicksetzen] aus. | 8 Einstellungsmend
Kurzname... XXXXXX Wahl Si itd T Al[W] di g
Einstellungen zuricksetzen... ° a. en _Ie mit den aStep [ ][ ] e

Option [Einstellungen zuriicksetzen] aus, |9 Zubehér

und driicken Sie dann die Taste [@)].

| 10 Anhang

3 stellen Sie die

Standardeinstellungen wieder her. | Index

e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)].

o Die WLAN-Einstellungen werden
zuriickgesetzt.

@ e Wahlen Sie zum Zurlicksetzen anderer Einstellungen (auf3er den
WLAN-Einstellungen) auf die Standardwerte auf der Registerkarte
[¥1] [Grundeinstell.] aus (11144).




Einstellungsmenii

Anpassen grundlegender Kamerafunktionen fiir eine einfachere
Bedienung

O Anpassen grundlegender

Kamerafunktionen

Die MENU-Funktionen (I.1129) auf der Registerkarte [¥1] kénnen konfiguriert
werden. Sie kdnnen haufig verwendete Funktionen nach eigenem Bedarf an
Ihre Bediirfnisse anpassen.

Stummschalten der Kamera

Sie kénnen die Kameratdne und den Ton von Filmen wie folgt stumm schalten.

e Wahlen Sie [Stummschaltung] und dann

Lo _FIT [Ein].

Stummschaltung  Ein

Tipps & Tricks Ein
Datum/Uhrzeit...  02.02.1610:00
Zeitzone... A

@ e Sie kénnen die Kamera ebenfalls stumm schalten, indem Sie die Taste
[¥] gedriickt halten, wahrend Sie die Kamera einschalten.
e Wenn Sie Kameratdne stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe
von Filmen kein Ton ausgegeben (L184). Driicken Sie die Taste
[4], um die Tonwiedergabe bei Filmen wieder zu aktivieren. Stellen
Sie mit den Tasten [4][W¥] die Lautstérke wie gewiinscht ein.

Anpassen der arke

Sie kénnen die Lautstarke einzelner Kamerattne wie folgt anpassen.

e Wahlen Sie [Lautstarke] aus, und drlicken
Sie dann die Taste [@)].
Vol.Startton

Betriebsger. = e Wahlen Sie einen Eintrag aus, und

Lautstarke

SelbstauslTon driicken Sie dann die Tasten [{][P], um die

LautstAusloser  _ Lautstérke anzupassen.
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| Grundlagen der Kamerabedienung

Tipps und Tricks werden normalerweise angezeigt, wenn Sie das Men( Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen
FUNC. ([1128) oder MENU-Eintrage ([1129) auswéhlen. Sie kénnen Ortszeit versehen werden, kénnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon | [ —

vorher in der Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser

diese Informationen jedoch bei Bedarf auch ausblenden.

Zeitzone wechseln. Auf diese Weise missen Sie Datum/Uhrzeit nicht

O[T ° Wahlen Sie [Tipps & Tricks], und wéhlen manuell einstellen. | 1 Grundlagen der Kamera
Swummschaltung  Aus | Sie dann [Aus]. Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone miissen Sie Datum und Uhrzeit

Lautstarke... sowie lhre Standardzeitzone geman der Beschreibung in ,Einstellen von |2 Automatikmodus/
Tipps & Tricks Aus Datum und Uhrzeit* ((1120) einstellen. Modus Hybrid Auto

Datum/Uhrzeit...  02.02.16 10:00

Zeitzone... “ | 3 Andere Aufnahmemodi

1 Geben Sie lhr Reiseziel an.

Zeitzone

Obj.einfahren <1 Min.

S sLER e e Wahlen Sie [Zeitzone] aus, und driicken |4 Modus P

Sie anschlieBend die Taste [@)].

A Standard 02.02.2016 10:00

b ——— o Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die |5 Modi Tv, Av und M

Datum un hrzeit o —— Option [ Welt] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

| 6 Wiedergabemodus

VENU ot
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein. ° Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] das

Reiseziel aus.

o Wihlen Sie [Datum/Uhrzeit] aus, und | 7 WLAN-Funktionen

Datum/Uhrzeit i i
Sl driicken Sie anschlieRend die Taste [@)]. ° U.m die Somme__rze|t (p!“SJ,S‘“f‘de)
A Datum/Uhrzeit einstellen R o ; einzustellen, wahlen Sie [%7] mit den . 5
_ P— o Driicken Sie die Tasten [4][P], um eine Tasten [a][¥] und anschlieBend [94] mit |8 Einstellungsmenii
02, 02 2016170 00 RN o Option auszuwahlen, und driicken den Tasten [{][ D] aus.
Sie dann die Tasten [A][¥], um die o Driicken Sie die Taste [@)]. |9 Zubehor
— I Einstellung anzupassen.
rechen
2 Wechseln Sie zur Zeitzone des |10 Anhang
Zeitzone Reiseziels.
Option auswahlen e Wahlen Sie mit den Tasten [A][v] die | Index

Option [ Welt] aus, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [M[ENUI.

o [K] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt ((L1167).

A Standard 02.02.2016 10:00
2 Welt 02.02.201611:00

ISl Zeitzone auswéhlen
VENU o)

@ e Wenn Sie im Modus [1] das Datum oder die Uhrzeit &ndern
(E120), andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone
% Standard].




Andern der Einstellung fiir das Einfahren des

Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken der Taste
[=]] im Aufnahmemodus eingefahren (I1125). Wenn das Objektiv sofort nach
dem Driicken der Taste [[>]] eingefahren werden soll, setzen Sie die Einstellung
fur das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

4T e Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus, und wahlen
L Sie dann [0 Sek.].

Tipps & Tricks Ein

Datum/Uhrzeit.. 02.02.1610:00

Zeitzone... L

Obj.einfahren <0 Sek.

Eco-Modus Aus

Ve o-Mo

Mit dieser Funktion kdnnen Sie im Aufnahmemodus Energie sparen. Wenn die
Kamera nicht benutzt wird, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit abgedunkelt,
um den Stromverbrauch zu reduzieren.

T 1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Wahlen Sie [Eco-Modus] und dann [Ein].

o [ECO] wird nun auf dem Aufnahmebildschirm
angezeigt ((L1167).

Der Bildschirm wird nach ca. zwei Sekunden
Inaktivitat abgedunkelt. Nach weiteren

ca. zehn Sekunden wird der Bildschirm
ausgeschaltet. Die Kamera wird automatisch
nach etwa drei Minuten Inaktivitat
ausgeschaltet.

Datum/Uhrzeit...  02.02.1610:00
Zeitzone... #

Obj.einfahren <1 Min.
Eco-Modus Ein

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber
das Objektiv noch nicht eingefahren wurde,
kénnen Sie diesen wieder aktivieren und
die Kamera fiir die Aufnahme vorbereiten,
indem Sie den Ausléser antippen.

Anpassen der Stromsparfunktion

Sie kénnen die Zeiteinstellung fir die automatische Deaktivierung von Kamera
und Bildschirm (,auto.Abschalt* bzw. ,Display Aus*) wie erforderlich anpassen

((126).
e Wahlen Sie [Stromsparmodus] aus, und
driicken Sie dann die Taste [@)].

e Driicken Sie nach dem Auswahlen eines
Eintrags die Tasten [4][P], um ihn wie
gewlinscht anzupassen.

Stromsparmodus

auto.Abschalt Ein
Display Aus <1 Min.

e Um so wenig Strom wie mdglich zu verbrauchen, sollten Sie fiir
[auto.Abschalt] die Option [Ein] und fiir [Display Aus] den Wert
[1 Min.] oder einen kleineren Wert einstellen.

o Die Einstellung [Display Aus] wird auch dann angewendet, wenn
Sie fir [auto.Abschalt] die Option [Aus] festgelegt haben.

o Diese Energiesparfunktionen sind nicht verfiigbar, wenn Sie fiir
den Eco-Modus ([1140) [Ein] eingestellt haben.
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| Vor Verwendung

Formatieren von Speicherkarten

Bildschirmhell

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

O 7 e Wahlen Sie [Displayhelligkeit], und
T dricken Sie dann die Tasten [41[P], um
Eco-Modus T die Helligkeit anzupassen.

Stromsparmodus...

Displayhelligkeit mmmmmm
Startbild Ein

@ e Halten Sie zum Einstellen der maximalen Helligkeit die
Taste [¥] mindestens eine Sekunde gedriickt, wenn der
Aufnahmebildschirm angezeigt wird oder die Einzelbildanzeige
aktiv ist. (Dabei wird die Einstellung [Displayhelligkeit] auf
der Registerkarte [fT] Uiberschrieben.) Um die urspriingliche
Bildschirmhelligkeit wiederherzustellen, halten Sie die Taste [¥]
erneut mindestens eine Sekunde gedriickt, oder starten Sie die
Kamera neu.

blenden des Startbildschirms

Sie kénnen die Anzeige des Startbilds, das normalerweise beim
Einschalten der Kamera angezeigt wird, deaktivieren.

O 7 e Wahlen Sie [Startbild] aus, und wahlen
o o Sie anschlief3end [Aus].
Stromsparmodus...

Displayhelligkeit
Startbild Aus
Formatieren... 7.5GB

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in
anderen Geraten formatiert wurde, verwenden kdnnen, sollten Sie sie mit
dieser Kamera formatieren.

Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten
Daten geldscht. Kopieren Sie die Bilder auf der Speicherkarte vor dem
Formatieren auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

4 Rufen Sie den Bildschirm
[Formatieren] auf.
e Wahlen Sie [Formatieren] aus, und
driicken Sie dann die Taste [@)].
2 Wihlen Sie [OK] aus.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
— aus, und driicken Sie anschlieRend die
32KB benutzt Taste []

sicheres Form.

[ENE

Speicherkarte formatieren?

Abbrechen OK

3 Formatieren Sie die Speicherkarte.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um [OK]
Varte werden geslt auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste [@)].

OK e Wenn die Formatierung beendet ist, wird
Abbrechen [Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Driicken Sie dann auf [@)].

[ENE

Alle Daten auf Speicher-

@ e Das Formatieren oder Loschen von Daten auf einer Speicherkarte
andert nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und
16scht die Daten nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen einer
Speicherkarte die entsprechenden VorsichtsmaRnahmen, indem
Sie die Karte beispielsweise zerstdren und damit verhindern, dass
Ihre personlichen Daten in falsche Hande geraten.

@ e Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte
Gesamtkapazitat der Speicherkarte ist moglicherweise geringer
als die Kapazitat, die der Speicherkarte eigentlich zugewiesen ist.

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




B Low-Level-Formatierung

Flhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:
[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht
ordnungsgemal, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte
dauert sehr lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder
Filmaufzeichnungen werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-
Formatierung werden alle auf der Speicherkarte enthaltenen Daten
geldscht. Kopieren Sie die Bilder vor der Low-Level-Formatierung auf
einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

e Driicken Sie im Bildschirm in Schritt 2

MOIEIES unter ,Formatieren von Speicherkarten®
Speicherkarte formatieren? (m141) die Tasten [A][¥], um
7.5GB [sicheres Form.] auszuwahlen, und
32K8 benutzt zeigen Sie dann [y/] mit den Tasten
v sicheres Form. [< ][ }] an.

Abbrechen OK

o Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
,Formatieren von Speicherkarten®
(L11141), um den Formatierungsprozess
fortzusetzen.

@ o Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umsténden
langer als eine normale Formatierung (siehe ,Formatieren
von Speicherkarten” (1141)), da dabei die Daten aller
Speicherbereiche auf der Speicherkarte geldscht werden.

e Sie konnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen,
indem Sie [Stopp] auswahlen. In diesem Fall werden alle Daten
geldscht, und die Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet
werden.

Den aufgenommenen Bildern werden automatisch Dateinummern von
0001 — 9999 in der Aufnahmereihenfolge zugewiesen. Sie werden in
Ordnern gespeichert, die jeweils bis zu 2.000 Bilder fassen kdnnen. Sie
kénnen die Dateinummerierung éndern.

O 7 e Wahlen Sie [Datei-Nummer] aus, und
T wahlen Sie dann eine Option.

Startbild

Formatieren... 7.5GB
Datei-Nummer < Fortlaufend
Ordner anlegen  « Monatlich »

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

Die Bilder werden reihenfolglich nummeriert, bis
Fortlaufend die Zahl 9999 erreicht ist, auch wenn Sie die
Speicherkarte wechseln.

Die Bildnummerierung beginnt wieder bei 0001,
Autom.Rickst wenn Sie die Speicherkarte durch eine neue
ersetzen oder ein neuer Ordner erstellt wird.

@ e Beij einer neu eingesetzten Speicherkarte werden die Bilder
unabhangig von dieser Einstellung unter Umstéanden beginnend
von der Nummer des letzten darauf befindlichen Bilds
nummeriert. Wenn die Nummerierung wieder bei 0001 beginnen
soll, verwenden Sie eine leere oder formatierte ([11141)
Speicherkarte.
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Datumsbasierte Bildspeicherung

Anstatt Bilder pro Monat in Ordnern zu speichern, ist es auch mdoglich,

dass Ordner fir jeden Tag erstellt werden, an denen Bilder aufgenommen

werden.

e Wahlen Sie [Ordner anlegen] aus, und
wahlen Sie dann [T&glich].

e Die Bilder werden dann in Ordnern
gespeichert, die fur das jeweilige
Aufnahmedatum erstellt werden.

Q|17
Startbild
Formatieren... 7.5GB

Datei-Nummer < Fortlaufend
Ordner anlegen < Taglich
MaBeinheiten m/cm

Anzeigen metrischer oder nicht metrischer
MaReinheiten

Sie koénnen die in den GPS-Informationen fiir die Hohe ([11134),

den Zoombalken (L132), die MF-Anzeige ((1173) und anderswo
verwendeten MaReinheiten falls erforderlich von m/cm in ft/in (Fuf/Zoll)
andern.

Q|17
Formatieren... 7.5GB
Datei-Nummer  « Fortlaufend

e Wahlen Sie [Malieinheiten] aus, und
wahlen Sie dann [ft/in].

Ordner anlegen < Monatlich
MaBeinheiten ftfin
Videosystem NTSC

Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fir die von der Kamera erflllten
Zertifizierungsanforderungen sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere
Zertifizierungslogos sind in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung
oder auf dem Kameragehause aufgedruckt.
] e Wahlen Sie [Anzeige Zertifizierungs-
0| T A . .
- Logo] aus, und driicken Sie anschlieRend
MaBeinheiten m/cm )
Videosystem  NTSC die Taste [@)].
Wireless-Kommunikationseinst. ...
Anzeige Zertifizierungs-Logo...
Sprache .. Deutsch

Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

e Wahlen Sie [Sprache (53] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste [@)].

o Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um

eine Sprache auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste [@)].

English Norsk Romana
Deutsch Svenska Tirkce
Francais  Espanol agell

Nederlands ~ EAAnvika 't
Dansk  Pycckwit A

Portugués  Polski FRbY
Suomi Cestina =0

e Sie kdnnen den Bildschirm [Sprache] auch im Wiedergabemodus
aufrufen, indem Sie die Taste [] driicken und halten und direkt
danach die Taste [M[EN U] driicken.
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Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen auch auf der Registerkarte [{1]
angepasst werden.

o [Videosystem] (L[1148)
o [Wireless-Kommunikationseinst.] (LL1111)

Wiederherstellen von Standardeinstellungen

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtimlicherweise gedndert haben,
kénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Grundeinstell.] auf.

e Wahlen Sie [Grundeinstell.] aus, und
driicken Sie anschliefend die Taste [@)].

2 stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.
e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]

aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste [@)].

o Die Standardeinstellungen werden nun
wiederhergestellt.

Grundeinstell.

Riickst. auf Werkseinst.?

Abbrechen

@ o Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen
zurlickgesetzt.

- Die mit der Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten
Informationen (L[145)

- Einstellungen auf der Registerkarte [ff] [Datum/Uhrzeit]
((1139), [Zeitzone] (L1139), [Sprache 3] (H1143) und
[Videosystem] (L[1148)

- Die aufgezeichneten benutzerdefinierten WeiRabgleichdaten
@A71)

- Aufnahmemodus ausgewahit in [SCNI1 (£159).

- WLAN-Einstellungen (L1111)
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Zubehor

Verwenden Sie separat erhaltliches, optionales Canon-Zubehér und
anderes kompatibles Zubehor, um Ihre Kamera optimal zu nutzen

B Zubehor

Mitgeliefertes Zubehor

e . ‘ /\ —

) A

Trageriemen Akku NB-6LH*" Akkuladegerat Objektivdeckel
CB-2LY/CB-2LYE*! (mit Schnur)

oo E=E—=] b
USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)*? ]

Kartenleser —
Kabel Computer

|

Drahtloses Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST TV
eXte";‘er_ ggt;gerét Videosystem
Objektivzubehédr =>,
———
© @ Connect Station
*4
Objektivfilter von  Gegenlichtblende €s100
Canon (67 mm LH-DC60

Durchm.)*®

PictBridge-kompatible Drucker o

*1  Kann auch separat erworben werden.

*2  Ein Originalzubehérteil von Canon ist ebenfalls erhéltlich (Schnittstellenkabel
IFC-400PCU).

*3  Filteradapter FA-DC67A erforderlich.

*4  Aktuellste Firmware verwenden.
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Es wird empfohlen, nur Originalzubehor von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehdr von
Canon optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon Ubernimmt keine Gewahrleistung fiir Schaden an diesem Produkt
oder Unfalle, etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die
durch eine Fehlfunktion von Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen,
entstehen (z. B. Auslaufen und/oder Explosion eines Akkus). Beachten
Sie, dass diese Garantie nicht fiir Reparaturen gilt, die aufgrund einer
Fehlfunktion eines nicht von Canon hergestellten Zubehérteils erforderlich
werden. Ungeachtet dessen kdnnen Sie Reparaturen anfordern, fiir die
jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.

O] Optionales Zubehor

Das folgende Kamerazubehdr kann separat erworben werden. Die
Verfligbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehdr unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.

Stromversorgung

Akku NB-6LH

VY o Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
&

Akkuladegerit CB-2LY/CB-2LYE
e Ladegerat fur Akku NB-6LH

@ e Der Akku wird mit einer komfortablen Kontaktabdeckung geliefert,
die Sie in Abhangigkeit vom Ladestatus des Akkus unterschiedlich
aufsetzen koénnen. Setzen Sie die Abdeckung so auf, dass &
bei geladenem Akku sichtbar und 4 bei entladenem Akku nicht
sichtbar ist.

e Akku NB-6L wird ebenfalls unterstitzt.

@ o Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung
von 100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz) verwendet werden.
e Verwenden Sie einen im Handel erhéltlichen Steckeradapter,
falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese
Schaden am Akku verursachen kénnen.
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Blitzgerat

Drahtloses externes Blitzgerat HF-DC2

Q e Externer Blitz zum Ausleuchten von

~ al Motiven, die fir den eingebauten Blitz zu
E f weit entfernt sind.

@ o Drahtlose externe Blitzgerate kénnen nicht im Aufnahmemodus
[IMh oder im Modus [AV] oder [TV] verwendet werden, wenn
fur [Blitzmodus] der Wert [Manuell] eingestellt ist.

Sonstiges Zubehor

Schnittstellenkabel IFC-400PCU

e Fir den Anschluss der Kamera an einen
Computer oder Drucker.

Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST

e Sie kdnnen die Kamera auch an
ein Fernsehgerat anschliefen, um
sich die Fotos auf einem grof3en

Fernsehbildschirm anschauen zu kénnen.

HDMI-Kabel HTC-100

e Dient zum Anschliefen der Kamera
an den HDMI-Anschluss eines HD-
Fernsehgerats.

Gegenlichtblende LH-DC60

e Verhindert, dass Streulicht in das Objektiv
einfallt und Lichtreflexe oder -schleier
verursacht, die zu einer Verminderung
der Bildqualitat fihren.

Filteradapter FA-DC67A

o Dieser Adapter wird zum Anbringen eines
Filters mit 67 mm Durchmesser bendétigt.

@ o Objektivfilter und Objektivdeckel kénnen nicht gleichzeitig
verwendet werden.

PictBridge-kompatible Drucker der
Marke Canon

e Auch ohne Computer kénnen Sie Bilder
drucken, indem Sie die Kamera direkt an
einen Drucker anschlieRen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in Ihrer Nahe.

Fotospeicher

Connect Station CS100

@ o Ein Medienzentrum fiir das Speichern von
—) Kamerabildern, das Anzeigen von Fotos
auf einem verbundenen Fernsehgerat,
fur drahtloses Drucken mit einem WLAN-
kompatiblen Drucker, das Teilen von Fotos
Uber das Internet, und mehr.
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[ Verwendung des optionalen Zubehors

Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

P> Fotos P> Filme

Durch AnschlieRen der Kamera an ein Fernsehgerat kdnnen Sie sich lhre
Bilder auf einem gréReren Bildschirm anschauen.

Einzelheiten zum Anschluss und Wechsel der Eingénge finden Sie im
Handbuch des Fernsehgerats.

e Einige Informationen werden bei Anzeige von Bildern auf einem
Fernseher méglicherweise nicht angezeigt (LL1168).

B, Wiedergabe auf einem HD-Fernsehgeriat (High
Definition)
P> Fotos P> Filme

Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhéltlichen) HDMI-Kabels
HTC-100 an ein HD-Fernsehgerat anschlieRen, kénnen Sie sich Ihre
Aufnahmen auf einem groRen Fernsehbildschirm anschauen. Filme, die
mit einer Bildqualitat von [%[m], [%Eﬂi] oder [%m] aufgenommen
wurden, kdnnen in HD angezeigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

@ SchlieRen Sie die Kamera an das
o o .
— A Fernsehgerat an.
——
QH o Stecken Sie den Stecker wie abgebildet

vollstandig in den HDMI-Anschluss.

o Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und fiihren Sie den Stecker
des Kabels bis zum Anschlag in den
Anschluss der Kamera ein.

3 schalten Sie das Fernsehgerit
ein, und schalten Sie auf den
Videoeingang um.

e Stellen Sie als Eingang des
Fernsehgerats den Videoeingang
ein, an den Sie das Kabel in Schritt 2
angeschlossen haben.

4 Schalten Sie die Kamera ein.

o Driicken Sie die Taste [[®]], um die
Kamera einzuschalten.

e Die Bilder auf der Kamera werden nun
auf dem Fernsehgerat angezeigt. (Auf
dem Kamerabildschirm wird nichts
angezeigt.)

e Wenn Sie fertig sind, schalten Sie die
Kamera und das Fernsehgerat aus, und
ziehen Sie erst dann das Kabel ab.

e Wenn die Kamera mit einem HD-Fernsehgerat verbunden ist,
wird sie stummgeschaltet.
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B, Wiedergabe auf einem SD-Fernsehgerit (Standard
Definition)
P> Fotos P> Filme

Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhaltlichen) Stereo-AV-Kabels
AVC-DC400ST an ein Fernsehgerat anschlieen, kdnnen Sie sich lhre
Aufnahmen auf einem groRBen Fernsehbildschirm anschauen und die Kamera
wahrenddessen bedienen.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an das
@ Fernsehgerat an.

o Stecken Sie die Stecker wie dargestellt
vollstandig in die Video-Anschlisse des
Fernsehgerats.

o Achten Sie darauf, dass die Kabelstecker
in Video-Anschlisse derselben Farbe
eingesteckt sind.

o Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und filihren Sie den Stecker des
Kabels bis zum Anschlag in den Anschluss
der Kamera ein.

3 Zzeigen Sie die Bilder an.

o Befolgen Sie zum Anzeigen von Bildern
die Schritte 3 — 4 unter ,Wiedergabe auf
einem HD-Fernsehgerat (High Definition)*
((1148).

@ o Bilder werden nicht korrekt angezeigt, wenn das Videoausgabeformat
(NTSC/PAL) der Kamera nicht dem des Fernsehgerats
entspricht. Driicken Sie die Taste |N| E N U] und wahlen Sie
auf der Registerkarte [fT] die Option [Videosystem] aus, um das
Videoausgabeformat zu andern.

g

e Wenn die Kamera an ein Fernsehgeréat angeschlossen ist, haben Sie
auch die Moglichkeit, Aufnahmen zu machen und sich eine Vorschau
der Bilder auf dem Fernsehbildschirm anzuschauen. Sie kdnnen die
Kamera dabei wie gewohnt bedienen. AF-Feld Lupe (H152), MF-
Fokus Lupe (H173) und MF Peaking ([[174) stehen allerdings
nicht zur Verfigung.
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Verwenden einer Gegenlichtblende (separat

erhdltlich)

P> Fotos P> Filme

Bringen Sie bei einer Weitwinkelaufnahme mit Gegenlicht, bei der Sie
keinen Blitz verwenden, die optionale Gegenlichtblende LH-DC60 an.
Dadurch verhindern Sie, dass Streulicht in das Objektiv gelangt.

— e Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
(1) \

.\ ausgeschaltet ist.
Q)
1 2)

Richten Sie die Markierung an der
// Gegenlichtblende (2) an der Markierung
an der Kamera (1) aus, und drehen Sie
die Gegenlichtblende in Pfeilrichtung, bis
sie einrastet.

Drehen Sie die Gegenlichtblende in die
entgegengesetzte Richtung, um sie zu
entfernen.

Um die Gegenlichtblende andersherum
anzubringen (wie dargestellt), wenn

sie nicht bendtigt wird, richten Sie die
Markierung an der Gegenlichtblende (2)
an der Markierung an der Kamera (1)
aus. Drehen Sie die Gegenlichtblende
dann in Pfeilrichtung, bis sie einrastet.

@ » Wird der eingebaute Blitz bei angebrachter Gegenlichtblende
verwendet, kann dies unter Umsténden zu einer Vignettierung
(Randabschattung) des Bilds fiihren.

@ o Ein Filteradapter und eine Gegenlichtblende kénnen nicht
gleichzeitig an der Kamera angebracht werden.

Verwenden von Objektivfiltern (separat erhéltlich)

P> Fotos P> Filme

Durch das Anbringen von Objektivfiltern wird das Objektiv geschitzt.
AuRerdem ermdglichen Objektivfilter Aufnahmen mit verschiedenen
Effekten. Zum Anbringen eines Objektivfilters bendtigen Sie den
Filteradapter FA-DC67A (separat erhaltlich).

1 Bringen Sie den Filteradapter an.

e Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
ausgeschaltet ist.

e Richten Sie die Rillen an der Kamera und
am Filteradapter aneinander aus, und
drehen Sie den Adapter in Pfeilrichtung,
bis er einrastet.

e Drehen Sie den Filteradapter in die
entgegengesetzte Richtung, um ihn zu
entfernen.

2 Bringen Sie einen Filter an.

e Drehen Sie den Filter in Richtung
des Pfeils, um ihn an der Kamera zu
befestigen.

e Drehen Sie ihn nicht zu fest. Dies kdnnte

die Entfernung des Filters verhindern und
zu Schaden an der Kamera flhren.
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| Vor Verwendung

] Verwenden der Software

| Grundlagen der Kamerabedienung

Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Webiste und ihrer

Installation auf lhnrem Computer stehen Ihnen folgende Funktionen zur _
Verfligung:

e CameraWindow | q Grundlagen der Kamera
- Bilder importieren und Kameraeinstellungen andern

e Image Transfer Utility
- Einrichten der Bildsynchronisierung (L[]132), Empfangen von

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Bildern |3 Andere Aufnahmemodi
e Map Utility
- Anzeigen der in Bildern enthaltenen GPS-Informationen auf einer |4 MEEUS P
Landkarte

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

o Ein Filteradapter und eine Gegenlichtblende kénnen nicht
gleichzeitig an der Kamera angebracht werden.

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| 10 Anhang

| Index

151



Computerverbindungen liber ein Kabel

B Uberpriifen der Computerumgebung

Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und zur Kompatibilitat
sowie zur Unterstiitzung neuer Betriebssysteme auf den Computern, auf
denen die Software verwendet wird, finden Sie auf der Canon-Website.

B Installieren der Software

Anweisungen zur Installation der Software finden Sie unter ,Installieren
der Software” (([1118).

Speichern von Bildern auf einem Computer

Verbinden Sie Kamera und Computer mit einem handelsiblichen USB-
Kabel (kameraseitig: Mini-B), um die Bilder auf der Kamera auf den
Computer zu importieren.

1 SchlieBen Sie die Kamera an den
Computer an.

o Offnen Sie die Abdeckung (1),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
Schlielen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (2).

e Schlielen Sie den gréReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschliissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.

2 Schalten Sie die Kamera ein, um auf
CameraWindow zuzugreifen.

o Driicken Sie die Taste [®]], um die
Kamera einzuschalten.

e Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
wenn eine Verbindung zwischen Kamera
und Computer hergestellt wurde.

e Windows: Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise.

e Klicken Sie im angeze_igten Bildschirm
auf die Verknlpfung [#e==], um das
Programm zu andern.
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Canon X000000000C

Programm andern

Man kann das Programm fir diese Aufgabe andem.

= Bilder und Videos importieren

Herunterladen von Bildern von einer
c:

e Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
von einer Canon-Kameral], und klicken
Sie dann auf [OK].

Doppelklicken Sie auf [@]

3 Speichern Sie die Bilder auf dem

Computer.

Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieRend auf [Nicht Gbertragene
Bilder importieren].

Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

SchliefRen Sie CameraWindow nach
dem Speichern der Bilder, driicken

Sie die Taste [[®]], um die Kamera
auszuschalten, und ziehen Sie das Kabel
ab.

o Verwenden Sie zum Anzeigen der
auf den Computer importierten Bilder
Software (Software fiir den allgemeinen
Gebrauch oder standardmaRig auf dem
Computer installierte Software), die mit
den auf der Kamera aufgenommenen
Bildern kompatibel ist.

@ e Windows 7: Wenn der Bildschirm in Schritt 2 nicht angezeigt wird,

klicken Sie auf das Symbol [ng] in der Taskleiste.

Mac OS: Wird CameraWindow nach Schritt 2 nicht angezeigt,
klicken Sie auf das [CameraWindow]-Symbol im Dock.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kénnen, indem
Sie einfach |lhre Kamera an den Computer anschlieRen, ohne die
Software zu verwenden, gelten folgende Einschrankungen.
Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben,

kann es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfiigbar sind.

Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden
maoglicherweise horizontal gespeichert.

Schutzeinstellungen fiir Bilder gehen beim Speichern auf einen
Computer moglicherweise verloren.

Je nach Version des verwendeten Betriebssystems,
verwendeter Software oder BilddateigroRen kdnnen beim
Speichern von Bildern oder Bildinformationen Probleme
auftreten.
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. Drucken von Bildern

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen
Drucker anschlieRen. Auf der Kamera kdnnen Sie mehrere Bilder fur den
Druck auswahlen, Fotolaborbestellungen und Bestellungen fiir Fotoblcher
vorbereiten oder Bilder fiir Fotoblicher drucken.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der

Canon SELPHY CP-Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und
verfligbaren Funktionen variieren je nach Drucker. Lesen Sie sich auch
das Drucker-Handbuch durch, um zusatzliche Informationen zu erhalten.

Einfaches Drucken

&3> @

P> Fotos

Verbinden Sie Kamera und PictBridge-kompatiblen Drucker mit einem
handelsuiblichen USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B), um die auf der
Kamera gespeicherten Bilder zu drucken.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 SchlieBen Sie die Kamera an den
Drucker an.

o Offnen Sie die Kontaktabdeckung.
Richten Sie den kleineren Stecker so
wie in der Abbildung gezeigt aus, und
fihren Sie ihn bis zum Anschlag in den
Anschluss der Kamera ein.

e Schlieflen Sie den gréfReren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten

zum AnschlieRen finden Sie im

£ Druckerhandbuch.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

[3) Voreinst.
IB) Voreinst.
B Voreinst.

@) Voreinst.
Voreinst.
Bp 1 Drucke
Ausschnitt
Papierauswahl
Drucken

[VENU ot

4 Schalten Sie die Kamera ein.

o Driicken Sie die Taste [[®]], um die
Kamera einzuschalten.

5 wihlen Sie ein Bild aus.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][ D] ein
Bild aus.

6 Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

o Driicken Sie die Taste [®)], wéhlen Sie
[2] aus, und driicken Sie anschliefend
erneut die Taste [@)].

7 Drucken Sie das Bild.

o Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥]
[Drucken] aus, und driicken Sie dann die
Taste [@)].

e Der Druckvorgang wird gestartet.

e Um andere Bilder zu drucken,
wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 5, nachdem
der Druckvorgang beendet wurde.

e Schalten Sie nach Beendigung des
Druckvorgangs die Kamera und den
Drucker aus, und ziehen Sie das Kabel
ab.

e Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke
Canon (separat erhaltlich) finden Sie unter ,Drucker* (L[]147).
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ren von Druckeinstellungen

@) « Voreinst: " |»
Voreinst.
7)) 1 Drucke

Ausschnitt
DJ Voreinst. Papierauswahl
IB) Voreinst. Drucken
B Voreinst. [ MENU )

P> Fotos

1 Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

e Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
LEinfaches Drucken* (LI1154), um auf
diesen Bildschirm zuzugreifen.

2 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

e Driicken Sie die Tasten [a][¥], um einen
Eintrag auszuwahlen, und driicken Sie
danach die Tasten [4][P], um eine Option
auszuwahlen.

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des
Druckers.
Datum Flgt das Datum beim Drucken hinzu.
< Datei-Nr. [ Flgt die Dateinummer beim Drucken hinzu.
Beides Flgt das II_)atum und die Dateinummer beim
Drucken hinzu.
Aus -
) Verwendet die aktuellen Einstellungen des
Voreinst.
Druckers.
Aus -
o) , ,
. Verwendet Aufnahmeinformationen zur
Ein L )
Optimierung der Druckeinstellungen.
R.Augen1]| Korrigiert rote Augen.
e Anzahl [ Wahlen Sie die Anzahl der zu druckenden
z) Drucke | Exemplare aus.
. Geben Sie einen Bildbereich an, der gedruckt
Ausschnitt - werden soll (11155).
B EVErEL _ Geben Sie PapiergroRe, Layout und andere
P Eigenschaften an ((11156).

B Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken
P> Fotos

Durch das Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken kdnnen Sie einen
gewilnschten Bildbereich anstatt des gesamten Bilds drucken.

¥ "}" @) Voreinst.

A Voreinst.

A Bp 1 Drucke
b=

1 Wahlen Sie [Ausschnitt] aus.

e Nachdem Sie Schritt 1 unter
, ,Konfigurieren von Druckeinstellungen®
03] Voreinst. Pa?)lijesrsac::\:v':hl (EL1155) ausgefihrt haben, um den

' Druckbildschirm aufzurufen, wahlen Sie

IB) Voreinst. Drucken . . . .
) Voreinst, o [Ausschnitt], und driicken Sie die Taste
[@1.

e Ein Zuschneiderahmen wird nun
angezeigt, der den zu druckenden
Bildbereich angibt.

2 Passen Sie den Zuschneiderahmen
wie gewiinscht an.
e Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
RahmengroRe zu andern.
e Driicken Sie die Tasten [a][¥][4][P], um
den Rahmen zu verschieben.

o Drehen Sie das Wahlrad [gg], um den
Rahmen zu drehen.

o Driicken Sie die Taste [@)], um die
Einstellung anzupassen.

3 Drucken Sie das Bild.

o Befolgen Sie Schritt 7 unter ,Einfaches
Drucken® (11154), um zu drucken.

o Das Zuschneiden ist bei kleinen Bildern oder bestimmten
Seitenverhaltnissen unter Umstanden nicht moglich.
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B Auswihlen des Papierformats und Layouts fiir den B, Verfiigbare Layout-Optionen ‘Vor\,e,we"dung

Druck

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers. e d e e
Fotos
mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder.
o 1 Wahlen Sie [Papierauswahl] aus. randlos Randloser Druck von Papierkante zu Papierkante. ‘Erweiterte Funktionen
; Voreinst. o Nachdem Sie Schritt 1 unter Mehrfach Geben Sie an, wie viele Bilder pro Blatt gedruckt werden ‘ 1 Grundiagen der Kamera
B Z’”Cke ,Konfigurieren von Druckeinstellungen* sollen.
Ausschnitt .
39 Voreinst Pap?:::u:\;ah, (155) ausgefuhrt haben, um"den ] Druckt Bilder fir Identifikationsdokumente. ‘2 Automatikmodus/
B Voreinst ke Druckbildschirm aufzurufen, wahlen Sie Passfoto Nur verfiigbar fiir Bilder mit der Auflésung L und einem Modus Hybrid Auto
B Voreinst. [cNU o [Papierauswahl], und driicken Sie die Seitenverhditnis von 4:3. ‘ 3 Andere Aufnahmemodi
Taste [@)]. Wahlen Sie die DruckgréRe aus.
FesteGrofke | Wahlen Sie zwischen 90 x 130 mm, Postkarten- oder
BE B roesos 2 Wihlen Sie ein Papierformat aus. BreitbildgroRe. ‘4 s [

Voreins o Wahlen Sie mit den Tasten |5 Wodi T, Avund M

10x148cm [a][¥] eine Option aus, und driicken Sie I, Drucken von Passfotos
anschlieBend die Taste [@)].
(@) p> Fotos ‘6 Wiedergabemodus
R —— 1 Wihlen Sie [Passfoto] aus. ‘ 7 WLAN-Funktionen
o Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter
o 5 ) 3 Wabhlen Sie eine Papierart aus. LAuswahlen des Papierformats und Layouts ‘ X -
== e R fiir den Druck" (L11156), wahlen Sie () el
L e Wahlen Sie mit den Tasten . [Passfoto] aus, und driicken Sie die Taste [@)].
[a][¥] eine Option aus, und driicken Sie 2 Lo T ‘9 Zubehor
anschlieBend die Taste [@)]. (. Geben S_|e die MaRe fiir die Hohe
Lange Seite «25mm und Breite an. ‘ 10 Anhang
[EM Zuriick = Weiter Kurze Seite «20mm ¢ o Driicken Sie die Tasten [A][¥], um ein
Element auszuwahlen. Wahlen Sie mit den ‘ Index
.. L Tasten [4][P] die Lénge aus, und driicken
r3) seltenlayout 4 Wihlen Sie ein Layout aus. _ Sie anschlieend die Taste [@)].
Voreinst.  Wihlen Sie mit den Tasten [a][¥] eine B Ausshnit
nitiand Option aus. .
randlos p o . F 3 Wahlen Sie den Druckbereich aus.
Niahach 7 o Driicken Sie die Tasten [4][P], um die 3 . o .
Passfoto... Anzahl der Bilder pro Blatt festzulegen, * Befolgen Sie Schritt 2 in ,Zuschneiden von
I Zurick ok wenn [Mehrfach] ausgewéhit wurde. g"delig vor dhem Druck"ehrll (FH1155), um den @ @
ruckbereich auszuwéhlen.
o Driicken Sie die Taste [@)].
5 Drucken Sie das Bild. e 2 -

4 Drucken Sie das Bild. 156



| Vor Verwendung

Drucken von Filmszenen Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)

| Grundlagen der Kamerabedienung

P> Filme P> Fotos
Das Drucken mehrerer Fotos auf einmal (({1159) und das Aufgeben von | . .
=) TR 1 Rufen Sie den Druckbildschirm auf. Fotolaborbestellungen konnen auf der Kamera eingerichtet werden. Wahlen R (e
i o . Sie bis zu 998 Bilder auf einer Speicherkarte aus, und konfigurieren Sie die
— e Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter relevanten Einstellungen, wie die | 1 Grundlagen der Kamera
: % - D'[”de ,Einfaches Drucken* (L11154), um Druckanzahl, wie folgt. Die Druckinformationen, die Sie auf diese Weise
m— D;'_E'"Ze - : einen Film auszuwahlen und auf diesen angeben, entsprechen den DPOF-Standards (Digital Print Order Format) fiir |2 Automatikmodus/
-:;:VZ:::; — Bildschirm zuzugreifen. digitale Druckauftrage. ModbisiblyhridisTiG
B Vorelst IE S B Konfigurieren von Druckeinstellungen |3 Andere Aufnahmemodi
2 Wibhlen Sie eine Druckmethode aus. P> Fotos |4 Modus P
. - Geben Sie wie folgt die Einstellungen fiir das Druckformat, den Druck von
° Drucker?'Sle die TaSt?n [A][V.], um [@] Datum oder Dateinummer und andere Einstellungen an. Diese Einstellungen )
auszuwahlen, und qrucken Sie dann die gelten fiir alle Bilder in der Druckliste. 5 Modi Tv, Av und M
Tast_en [41[P], um die Druckmethode zu « Driicken Sie die Taste (MENU, und
bestimmen. sruc:rmmt“ungen — wahlen Sie [Druckeinstellungen] auf | 6 DO g e
rucklayou 4 Standar . . .
: : der Registerkarte [ aus. Wahlen Sie
3 Drucken Sie das Bild. :z:‘w :L'z dann die gewiinschten Elemente aus | 7 WLAN-Funktionen
. R = 5 und konfigurieren Sie die Einstellungen
B Druckoptionen fiir Filme DPOF Datldsch  Ein (129) |8 Einstoll -
). instellungsmenii
Qo
Einzel Druckt die aktuelle Szene als Einzelbild. |9
Zubehor
Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier. Sie Standard Druckt ein Bild je Blatt.
Folge koénnen auch die Ordnernummer, Dateinummer und die - - - |10 Anhan
9 abgelaufene Zeit fiir die Movieszene drucken lassen, indem Drucklavout Ubersicht Klelge Versmérlmet? mzhreﬁr Bilder o
Sie [Titelzeile] auf [Ein] setzen. uckiayou werden pro Blatt gedruckt.
Beides Druckt Bilder sowohl im Standard- als | Index
auch im Indexformat.
@ o Um einen Druckprozess abzubrechen, driicken Sie die Taste [@)], Ein Figt den Bildern beim Drucken das
wahlen [OK] im Menti aus und driicken dann erneut die Taste [@)]. Datum Aufnahmedatum hinzu.
e Der Bildschirm in Schritt 1 kann auch mit folgendem Verfahren Aus -
angezeigt werden: zeigen Sie die aus den Schritten 2 — 5 in Flgt den Bildern beim Drucken die
,Anzeigen® (I1184) zu druckende Filmszene an, driicken Sie S Ein Da?einummer hinzu.
die Tasten [4][P], um [&] in der Filmsteuerung auszuwahlen. atel-iir.
Driicken Sie dann die Taste [@)]. Aus ~
Ein Alle Einstellungen fiir die Bilddruckliste
DPOF Dat. werden nach dem Drucken gelscht.
I6sch
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Einige Drucker oder Fotolabors kénnen mdglicherweise nicht alle
von Ihnen angegebenen DPOF-Einstellungen umsetzen.

[0] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

Wenn Sie [Ubersicht] ausgewahlt haben, kénnen Sie nicht
gleichzeitig [Ein] fir [Datum] und [Datei-Nr.] wahlen.

Der Indexprint steht bei bestimmten PictBridge-kompatiblen
Druckern der Marke Canon (separat erhaltlich) nicht zur Verfiigung.
Das Datum wird in dem Format gedruckt, das auf der Registerkarte
[¥1] unter [Datum/Uhrzeit] festgelegt wurde (C120).

B Einstellungen fiir den Druck einzelner Bilder

P> Fotos

1 Wibhlen Sie [Wahl Bilder & Anzahl]
aus.

e Driicken Sie die Taste [MENUI, wahlen
Sie [Wahl Bilder & Anzahl] auf der
Registerkarte [24], und driicken Sie dann
die Taste [@)].

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] ein Bild
aus, und driicken Sie anschlieRend die
Taste [@)].

o Jetzt kdnnen Sie die Anzahl der zu
druckenden Exemplare angeben.

e Wenn Sie ein Bild fir den Indexprint
ausgewahlt haben, ist es mit dem Symbol
[v/] markiert. Durch erneutes Driicken
der Taste [@)] kénnen Sie den Indexprint
fir dieses Bild abbrechen. [/] wird nicht
mehr angezeigt.

100-0002

L SET JEH{VENUJolS

3 Legen Sie die Anzahl der Drucke fest.

o Driicken Sie die Tasten [aA][¥], um
die Anzahl der Drucke festzulegen
(maximal 99).

e Wiederholen Sie die Schritte 2 — 3, um
weitere Bilder und die Anzahl der zu
druckenden Exemplare auszuwahlen.

e Beim Indexprint kann keine
Exemplaranzahl festgelegt werden. Sie
koénnen lediglich die zu druckenden Bilder
auswahlen (wie in Schritt 2 beschrieben).

e Driicken Sie abschlieRend die Taste
[MENUI, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren.

B Einstellungen fiir den Druck einer Gruppe von Bildern

Bereich wdhlen

3 Bilder

Auftrag

[VENU ot

P> Fotos

e Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fiir den Druck einzelner Bilder* (1158),
wabhlen Sie [Bereich wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste [@)].

e Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
JAuswahlen eines Bereichs* (L]95),
um Bilder anzugeben.

e Wahlen Sie mit den Tasten [a][W¥] die
Option [Auftrag] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste [@)].

B Einstellungen fiir den Druck aller Bilder

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen

P> Fotos

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
firr den Druck einzelner Bilder* (11158),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus, und
driicken Sie die Taste [@)].

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlielend die

Taste [@)].

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

‘ 3 Andere Aufnahmemodi

‘ 4 Modus P

‘5 Modi Tv, Av und M

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ 9 Zzubehsr

‘ 10 Anhang

‘ Index

<]»>
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B Loschen aller Bilder aus der Druckliste

Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch [ Vor Verwendung

PR o Befolgen Sie Schritt 1 unter | .

uswahl [6schen Einstellungen fiir den Druck einzelner P> Fotos Grundlagen der Kamerabedienung
Bilder" (LL1158), wéhlen Sie [Auswahl Sie kénnen Fotobiicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu " -

Wahlallr Bider aufheben Iéschen] aus, und driicken Sie die Taste 998 Bilder auf einer Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf | Erweiterte Funktionen
(68 lhrem Computer Gbertragen, wo sie in einem eigenen Order gespeichert | 1 Grundlagen der Kamera
Abbrechen e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK] werden. Diese Funktion ist niitzlich fiir die Online-Bestellung von =

aus, und driicken Sie anschliefend die Fotobiichern und fiir das Drucken von Fotobiichern auf einem Drucker. |2 Automatikmodus/
Taste [@)]. Modus Hybrid Auto

B Wihlen einer Auswahlmethode

| 3 Andere Aufnahmemodi

o Driicken Sie die Taste [M[ENUI, wahlen

Il Drucken von Bildern in der Druckliste (DPOF) Sie [Fotobuch-Einstellg.] auf der |4 Modus P
P> Fotos —— Registerkarte [[®]] aus, und legen Sie
‘ El IL danach fest, wie Sie die Bilder auswahlen |5 Modi Tv. Av und M
S o Wenn der Druckliste Bilder hinzugefiigt S;::ZZ:" méchten. ’
e wurden (L1157 — [11158), wird dieser — )
! ] - Bt avoriten... | 6 Wiedergabemodus
Bildschirm angezeigt, sobald Sie die FotobUCh EnSalg
’j Kamera an einen PictBridge-kompatiblen i-contrast...
Drucker anschliefen. Driicken Sie die | 7 WLAN-Funktionen
Jetzt Drucken Tasten [a][¥], um [Jetzt Drucken]
Spater drucken auszuwahlen, und driicken Sie dann die |8 Einstellungsmenii
Taste [@)], um die Bilder in der Druckliste @ o [@)] wird méglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
zu drucken. Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen | 9 Zubehor
o DPOF-Druckauftrage, die Sie Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
voriibergehend unterbrechen, werden mit dieser Kamera éndern, werden alle vorherigen Einstellungen | 10 Anhang
beim n&chsten Bild fortgesetzt. liberschrieben.
| Index
B Hinzufiigen einzelner Bilder
P> Fotos
R 1 Wahlen Sie [Wihlen] aus.
ahicn PR e Wahlen Sie gemaR der Vorgehensweise
Auswahl aller Bilder... unter ,Wahlen einer Auswahlmethode*

Auswah Oschen.. (21159) die Option [Wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste [@)].

Anzahl Bilder: 0




EEE 2 Wihlen Sie ein Bild aus. | Vor Verwendung

e Wahlen Sie mit den Tasten [{][P] ein Bild

aus, und driicken Sie anschlieRend die ‘ Grundlagen der Kamerabedienung
Taste [@)].
o [/] wird angezeigt. ‘Erweiterte Funktionen
5 v [EmOoK e Um ein Bild aus dem Fotobuch zu
entfernen, driicken Sie erneut die Taste ‘ 4 Grundiagen der Kamera

[@)]. [v/] wird nicht mehr angezeigt.

‘ 2 Automatikmodus/
o Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,

Modus Hybrid Auto

um andere Bilder auszuwahlen.

e Driicken Sie abschlieRend die Taste ‘3 Andere Aufnahmemodi

IMENUI, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren. ‘4 Modus P

B, Hinzufiigen aller Bilder zu einem Fotobuch ‘5 Modi Tv, Av und M

P> Fotos

‘ 6 Wiedergabemodus

Auswah! aller Bilder o Fihren Sie die unter ,Wahlen

einer Auswahlmethode* (L11159) ‘ 7 WLAN-Funktionen
beschriebene Vorgehensweise aus,

1 Kopie pro Bild wahlen Sie [Auswahl aller Bilder], und

Einstellungsmenii
driicken Sie die Taste [@]. ‘8 g

Abbrechen e Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK] ‘9 Zubehér
aus, und driicken Sie anschlieRend die

Taste [@)]. “0 Anhang

B Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch ""dex

P> Fotos

e Fihren Sie die auf ,Wahlen einer
Auswahlmethode* ({1159)
beschriebene Vorgehensweise aus,

Wahl aller Bilder aufheben wahlen Sie [Auswahl I6schen], und
driicken Sie die Taste [@)]. @ @
Abbrechen o Wahlen Sie mit den Tasten [4][P] [OK]
aus, und driicken Sie anschlieRend die —)

Taste [@)].

Auswahl 6schen
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Anhang

Hilfreiche Informationen fir die Verwendung der Kamera

[ Fehlerbehebung

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, tiberprifen Sie zunachst die
unten aufgeflihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise nicht
beseitigen lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Stromversorgung

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist ([1118).

Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde
(F119).

Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarten-/Akkuabdeckung vollstandig
geschlossen ist (H119).

Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/
Akkuleistung. Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestébchen, und setzen Sie den
Akku mehrmals ein.

Die Akkuladung ist schnell erschopft.

Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwarmen Sie den Akku z. B.
in einer Tasche Ihrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte nicht mit
Gegenstanden aus Metall in Beriihrung kommen.

Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/
Akkuleistung. Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestébchen, und setzen Sie den
Akku mehrmals ein.

Wenn sich der Akku trotz dieser MaRnahmen immer noch rasch nach dem Aufladen
entladt, hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen neuen Akku.

Das Objektiv wird nicht eingefahren.

Offnen Sie die Speicherkarten-/Akkuabdeckung nicht bei eingeschalteter Kamera.
Schliefien Sie die Abdeckung, schalten Sie die Kamera ein und dann wieder aus (L119).

Der Akku hat sich ausgedehnt.

Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit. Wolbt sich
der Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt, wenden Sie sich an

den Canon Kundendienst.

Anzeige auf einem Fernsehgerat

Die Kamerabilder sehen auf dem Fernsehgerat verzerrt aus, oder werden gar
nicht angezeigt (11148).

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

1

Grundlagen der Kamera

2

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang
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Aufnahme

Es kénnen keine Aufnahmen gemacht werden.
o Tippen Sie den Ausloser an ([126), wenn Sie sich im Wiedergabemodus ([184)
befinden.

Veranderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhéltnissen (L127).

Veranderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.
e Folgende Anzeigeprobleme werden nicht in Fotos, aber in Filmen aufgezeichnet.
- Bei Aufnahmen mit Kunstlicht oder LED-Licht kann der Bildschirm flimmern, und
maoglicherweise ist ein horizontaler Balken zu sehen.

[#] blinkt im Bildschirm, wenn der Ausléser gedriickt wird, und es ist keine
Aufnahme moglich (L135).

[8)] wird angezeigt, wenn der Auslser angetippt wird (LL135).

o Setzen Sie [IS Modus] auf [Kontinuierlich] (LL153).

Schalten Sie den Blitz zu, und setzen Sie den Blitzmodus auf [i] (H178).

Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (H170).

Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere Mafnahmen, um
Kamerabewegungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines
Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS Modus] auf
[Aus] zu setzen (LL153).

Die Aufnahmen sind unscharf.

e Tippen Sie den Ausléser an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn erst dann
vollsténdig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen (L[126).

o Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet (1179).

o Setzen Sie [AF-Hilfslicht] auf [Ein] (([154).

o Stellen Sie sicher, dass nicht benétigte Funktionen, wie z. B. die Makrofunktion,
deaktiviert sind.

e \ersuchen Sie, fur die Aufnahme den Scharfenspeicher oder die AF-Speicherung zu
verwenden (L177).

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht scharf,

wenn Sie den Ausléser antippen.

e Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera ordnungsgeman
fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem héheren Kontrast und
tippen Sie den Ausléser an, oder tippen Sie den Ausloser wiederholt an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

e Schalten Sie den Blitz zu, und setzen Sie den Blitzmodus auf [3] (H78).
o Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L169).

o Passen Sie den Kontrast mit i-contrast an (L[170, [11103).

e Verwenden Sie die AE-Speicherung oder die Spotmessung ([169).

Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.

| Vor Verwendung

e Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [@] (1132).

o Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (H169).
e Verwenden Sie die AE-Speicherung oder die Spotmessung (Ll,]ﬁg).
L]

| Grundlagen der Kamerabedienung

Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.

Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (LL135).

| Erweiterte Funktionen

o Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (-11178).
e Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an | 1

Grundlagen der Kamera

(79, (T183).
Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken |2

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

o Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (L170).
ausgewaschen. | 3

e Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite ([11178).

Andere Aufnahmemodi

o Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [@] (LH32).

e Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an | 4 Modus P
(79, [1183).
Bei Blitzaufnahmen erscheinen auf dem Bild weie Punkte. |5 Modi Tv, Av und M

e Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in der Luft

reflektiert wird.

Wiedergabemodus

Die Aufnahmen wirken kornig.

o Stellen Sie eine geringere ISO-Empfindlichkeit ein (L170).
e Hohe ISO-Empfindlichkeiten kénnen bei einigen Aufnahmemodi dazu fiihren, dass 7

WLAN-Funktionen

Aufnahmen kérnig wirken (H159).

Personen haben rote Augen. |8 Einstellungsmeni
o Setzen Sie [R.Aug.Lampe] auf [Ein] (L[154). Wahrend die Lampe zur Rote-Augen-

Reduzierung (([14) aufleuchtet (ca. eine Sekunde), kann nicht fotografiert werden, | 9 Zubehor

da diese Lampe dem Rote-Augen-Effekt entgegenwirkt. Sorgen Sie dafiir, dass Ihr

Motiv in die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung schaut. Verstéarken Sie aulerdem bei

Innenaufnahmen die Beleuchtung, und gehen Sie naher an das Motiv heran. | 10 Anhang

o Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur (1103).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange, oder die

Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.
o Fiihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (([1142).

Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menli FUNC. sind nicht verfligbar.

e Die verfigbaren Einstellungen hangen vom Aufnahmemodus ab. Nahere Informationen
hierzu finden Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi verfigbare
Funktionen*, ,Menii FUNC.“ und ,Aufnahme-Registerkarte* (11169 — [11172).

Das Symbol flir Babys oder Kinder wird nicht angezeigt.

e Das Symbol fur Babys oder Kinder wird nicht angezeigt, wenn der Geburtstag in den
Gesichtsinformationen nicht eingestellt wurde ([[145). Werden die Symbole auch
dann nicht angezeigt, wenn Sie den Geburtstag eingestellt haben, speichern Sie die
Gesichtsinformationen erneut (L[146), oder stellen Sie sicher, dass Datum/Uhrzeit
korrekt eingestellt ist (H120).
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Aufnehmen von Movies

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird

unterbrochen.

e Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fiir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe der
abgelaufenen Zeit falsch ist, entspricht die Lange der Filme auf der Speicherkarte der
Aufnahmezeit (11141, [11180).

@) wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird automatisch
beendet.
e Der interne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht schnell
genug beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden Manahmen.
- Fihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch
(H142).
Verringern Sie die Bildqualitat ({151).
- Verwenden Sie eine fiir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete
Speicherkarte (L11180).

VergroRern nicht moglich.
o Vergrérserun%w sind nicht méglich, wenn Sie Filme in den Modi [£§;] (1160), [u;;“—_’?]
((1167) und ] (1157) aufnehmen.

Motive wirken verzerrt.
e Motive, die sich wahrend der Aufnahme schnell vor der Kamera bewegen, kénnen
verzerrt aussehen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

Wiedergabe

Wiedergabe nicht mdoglich.
o Bilder oder Filme kénnen mdglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn der
Dateiname oder die Ordnerstruktur per Computer geéndert wird.

Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

e Verwenden Sie eine Speicherkarte, fiir die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-
Formatierung durchgefiihrt haben ([11142).

e Unter Umstanden wird die Wiedergabe von Filmen von Speicherkarten mit geringen
Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

e Wenn Filme auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden, werden
einige Einzelbilder u. U. Gbersprungen, und es findet méglicherweise keine
Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Filmen wird kein Ton ausgegeben.

o Passen Sie die Lautstarke an (I11138), wenn Sie die [Stummschaltung] ([1138)
aktiviert haben oder der Ton des Films zu leise ist.

o Filme, die in den Modi 28] ((1160), [s] (1167) oder [91]] (H57)
aufgenommen wurden, werden ohne Ton wiedergegeben, weil in diesen Modi keine
Tonaufnahme erfolgt.

Der Story Highlights-Startbildschirm kann nicht durch Driicken von [4] aufgerufen werden.
e Der Startbildschirm kann nicht angezeigt werden, wenn die Kamera mit einem Drucker

verbunden ist. Trennen Sie die Kamera vom Drucker.

e Der Startbildschirm kann nicht angezeigt werden, wenn eine WLAN-Verbindung besteht.

Trennen Sie die WLAN-Verbindung.

Ein Motivsymbol fiir ein Album kann nicht wie gewlinscht auf dem Story

Highlights-Startbildschirm angezeigt werden.

e Wahlen Sie im Modus fiir die einfache Informationsanzeige (86) ein Bild aus, auf dem
der Name der Person fiir das Album angezeigt wird, bevor Sie den Story Highlights-
Startbildschirm aufrufen (11106).

Speicherkarte

Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
o Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu ([125).

Computer

Es ist keine Ubertragung von Bildern auf einen Computer méglich.

e Das Problem kann mdglicherweise wie folgt durch eine Reduzierung der
Ubertragungsgeschwindigkeit geldst werden, wenn die Kamera Uiber ein Kabel an den
Computer angeschlossen ist.

- Drlicken Sie die Taste [E] herunter, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.
Halten Sie die Taste [Nl E N U] gedriickt, wahrend Sie gleichzeitig die Tasten [4]
und [] dricken. Dricken Sie im daraufhin angezeigten Bildschirm die Tasten
[4 I }], um [B] auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste [].

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

1

Grundlagen der Kamera

2

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang

<]»>
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WLAN

Das WLAN-Mendii kann nicht mit der Taste [(‘)] aufgerufen werden.
e Das WLAN-Menu kann nicht angezeigt werden, wahrend die Kamera tber ein Kabel mit
einem Drucker oder einem Computer verbunden ist. Nehmen Sie das Kabel ab.

Gerat/Ziel kann nicht hinzugefiigt werden.

e Insgesamt kénnen der Kamera 20 Elemente mit Verbindungsinformationen hinzugefiigt
werden. Loschen Sie zuerst nicht benétigte Verbindungsinformationen, bevor Sie neue
Geréte/Ziele hinzufiigen ((11135).

e Verwenden Sie einen Computer oder ein Smartphone, um Webservices zu registrieren
(F123).

e Wenn Sie ein Smartphone hinzufiigen méchten, miissen Sie zuerst die spezielle
Anwendung Camera Connect auf lhrem Smartphone installieren ({1112).

e Wenn Sie einen Computer hinzufligen méchten, installieren Sie zunachst die Software
CameraWindow auf lhrem Computer. Uberpriifen Sie auRerdem die Umgebung und
Einstellungen Ihres Computers und der WLAN-Funktion (11118, [11119).

e \Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen
wie Mikrowellenoéfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geréten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten.

e Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

Es kann keine Verbindung zum Zugriffspunkt hergestellt werden.

e \ergewissern Sie sich, dass der Zugriffspunktkanal auf einen Kanal festgelegt ist, der
von der Kamera unterstiitzt wird ([[1178). Beachten Sie, dass statt der automatischen
Kanalzuweisung empfohlen wird, einen unterstitzten Kanal manuell anzugeben.

Bilder kdnnen nicht gesendet werden.

e Das Zielgerat verfiigt nicht Uber ausreichend Speicherplatz. Erweitern Sie den
Speicherplatz auf dem Zielgeréat, und senden Sie die Bilder erneut.

e Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Zielkamera befindet sich in der
Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die Position
ohne Schreibschutz.

e Bilder werden nicht an CANON iMAGE GATEWAY oder andere Webservices gesendet,
wenn Sie Bilddateien oder Ordner auf dem Computer verschieben oder umbenennen,
der wahrend der Verwendung von Bild-Sync Uber einen Zugriffspunkt Bilder empfangen
hat (L[1132). Vergewissern Sie sich vor dem Verschieben oder Umbenennen dieser
Bilddateien oder Ordner auf dem Computer, dass die Bilder bereits an CANON iMAGE
GATEWAY oder andere Webservices gesendet wurden.

Die GroRe von Bildern kann zum Senden nicht geandert werden.

e Die GroRe von Bildern kann nicht auf eine héhere Auflésungseinstellung als die
OriginalgréfRe geandert werden.

e Die GrofRe von Filmen kann nicht geéndert werden.

Das Senden von Bildern dauert sehr lange./Die WLAN-Verbindung ist

unterbrochen.

e Das Senden mehrerer Bilder kann durchaus eine lange Zeit dauern. Versuchen Sie, die
GréRe von Bildern zu andern, um die Sendezeit zu reduzieren ((11131).

e Das Senden von Filmen kann durchaus eine lange Zeit dauern.

e Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstorquellen
wie Mikrowellenofen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten. Beachten Sie, dass das Senden von Bildern lange dauern kann, auch wenn
[T,|I] angezeigt wird.

e Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

Nach dem Hinzufiigen von CANON iMAGE GATEWAY zur Kamera wird auf

einem Computer oder Smartphone keine E-Mail-Benachrichtigung erhalten.

o Uberpriifen Sie die Richtigkeit der eingegebenen E-Mail-Adresse und versuchen Sie,
das Ziel erneut hinzuzufiigen.

e Priifen Sie die E-Mail-Einstellungen auf dem Computer oder Smartphone. Wenn durch
die Konfiguration E-Mails von bestimmten Domains blockiert werden, kénnen Sie
eventuell keine E-Mail-Benachrichtigung erhalten.

Die WLAN-Verbindungsinformationen sollen vor dem Entsorgen der Kamera
bzw. vor der Weitergabe der Kamera an Dritte geldscht werden.
o Setzen Sie die WLAN-Einstellungen zuriick ({[1137).

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

1

Grundlagen der Kamera

2

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

Anhang
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] Bildschirmmeldungen
Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.
Aufnahme oder Wiedergabe

Keine Speicherkarte
e Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen Sie die
Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein (LL119).

Speicherkarte gesperrt
e Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der gesperrten Position.
Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die entsperrte Position (1119).

Aufnahme nicht méglich
e Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte in der
Kamera eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein

(FH19).

Speicherkartenfehler (LL1142)

e Wird die Fehlermeldung auch angezeigt, nachdem Sie eine unterstitzte Speicherkarte
(L112) formatiert und richtig eingesetzt (L1119) haben, wenden Sie sich an den
Canon Kundendienst.

Zu wenig Speicher

e Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen Bilder zu
speichern (L1132, [1156, (1168, [181) oder zu bearbeiten (L[1101). Léschen
Sie nicht benétigte Bilder (H1196), oder setzen Sie eine Speicherkarte mit ausreichend
Speicherplatz ein ({119).

Akku aufladen (1118)

Kein Bild vorhanden
e Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben werden
kénnen.

Schreibgeschiitzt! (LL194)

Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu groR/MOV-Wiederg.

nicht méglich/MP4-Wiederg. nicht méglich

e Nicht unterstitzte Bilder oder beschadigte Bilder kdnnen nicht angezeigt werden.

e Unter Umsténden ist es nicht méglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geandert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.

VergréRern nicht moglich!/Keine Wiedergabe mit ,Ahnliche Bilder" méglich/
Drehen unmdglich/Bild nicht veranderbar/Modifizierung nicht méglich/Category
zuordnen unmdéglich/Bildauswahl nicht méglich.

e Folgende Funktionen sind unter Umstéanden nicht verfiigbar fur Bilder, die bereits per
Computer bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geandert wurden, oder
die mit anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stern (*) gekennzeichnete
Funktionen stehen nicht fiir Filme zur Verfigung.

VergroRern* ([1192), Ahnliche Bilder* ((1193), Drehen* ([1198), Favoriten
(F1100), Bearbeiten* (I1101), Druckliste* (L11157) und Fotobuch-Einstellungen*
(11159)

Ungultiger Auswahlbereich )
o Bei der Auswahl eines Bereichs fiir die Bilderauswahl (1195, [1198, [11158)
haben Sie als erstes Bild das letzte Bild ausgewahlt oder umgekehrt.

Zu viel ausgewahlt

o Fiir Druckliste ((L1157) oder Fotobuch-Einstellung (L11159) wurden mehr als
998 Bilder ausgewahlt. Wahlen Sie 998 oder weniger Bilder aus.

o Die Einstellungen fiir Druckliste (C11157) oder Fotobuch-Einstellung (H-1159) konnten
nicht ordnungsgemaR gespeichert werden. Verringern Sie die Anzahl der ausgewahlten
Bilder, und versuchen Sie es erneut.

o Sie haben unter Schiitzen ([-1194), Léschen ([1196), Favoriten ([11100), Druckliste
(L11157) oder Fotobuch-Einstellung (C11159) mehr als 500 Bilder ausgewahlt.

Name falsch!

e Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden, weil
die hochstmdgliche Ordnernummer (999) fiir das Speichern von Bildern auf der Karte
und die héchstmdgliche Bildnummer (9999) fiir Bilder in Ordnern erreicht wurden.
Andern Sie auf der Registerkarte [fT] die Option [Datei-Nummer] in [Autom.Ruickst]
(H1142), oder formatieren Sie die Speicherkarte (L[1141).

Objektivfehler

o Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es sich
bewegt, oder wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen Umgebung
verwenden.

e Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine beschadigte

Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon Kundendienst.

Kamerafehler gefunden (Fehlernummer)
e Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird, wurde das Bild
méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im Wiedergabemodus.

e Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine beschadigte
Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer (Exx), und wenden Sie

sich an den Canon Kundendienst.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere Aufnahmemodi

Modus P

Modi Tv, Av und M

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen
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Zubehor
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Dateifehler

o Korrektes Drucken ([[1154) ist fiir Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder, die
mithilfe der Computersoftware geandert wurden, unter Umstanden nicht méglich, selbst
wenn die Kamera an den Drucker angeschlossen ist.

Druckerfehler

o Priifen Sie die Papierformateinstellung (I11156). Wenn diese Fehlermeldung angezeigt
wird, obwohl die Einstellung richtig ist, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein, und
nehmen Sie die Einstellung an der Kamera erneut vor.

Tintenauffangbehalter voll
e Wenden Sie sich an den Canon Kundendienst fiir Unterstiitzung zum Austausch des
Tintenauffangbehalters.

WLAN

Verbindung fehlgeschlagen

e Es wurden keine Zugriffspunkte erkannt. Uberpriifen Sie die Zugriffspunkteinstellungen
(F119).

e Es konnte kein Gerat gefunden werden. Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein,
und versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

. Uberprijfen Sie das Gerat, mit dem Sie die Verbindung herstellen méchten, und
vergewissern Sie sich, dass es fiir eine Verbindung bereit ist.

Keinen Zugangspunkt gefunden
e Die WPS-Tasten mehrerer Zugriffspunkte wurden gleichzeitig gedriickt. Versuchen Sie
erneut, die Verbindung herzustellen.

Keine Zugangspunkte gefunden

o Uberpriifen Sie, ob der Zugriffspunkt eingeschaltet ist.

e Wenn Sie die Verbindung zu einem Zugriffspunkt manuell herstellen, vergewissern Sie
sich, dass Sie die korrekte SSID eingegeben haben.

Ungliltiges Kennwort/WLAN-Sicherheitseinstell. sind nicht korrekt
o Uberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir den Zugriffspunkt (K1119).

IP-Adressenkonflikt
o Setzen Sie die IP-Adresse zurlick, damit sie keine Konflikte mit einer anderen Adresse
verursacht.

Verbindung getrennt/Datei(en) nicht empfangen/Senden fehlgeschlagen

e Sie befinden sich méglicherweise in einer Umgebung, in der die WLAN-Signale gestort
werden.

e Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen wie
Mikrowellendfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geréaten, die im 2,4-GHz-Band arbeiten.

e Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

o Uberpriifen Sie das verbundene Gerét, um sicherzustellen, dass keine Fehler vorliegen.

Senden fehlgeschlagen

Speicherkartenfehler

e Wird die Fehlermeldung auch dann angezeigt, wenn eine formatierte Speicherkarte
in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde, wenden Sie sich an den Canon
Kundendienst.

Datei(en) nicht empfangen
Zu wenig Speicher

e Auf der Speicherkarte in der Zielkamera ist nicht gentigend Speicherkapazitat verfligbar,

um Bilder zu empfangen. Léschen Sie Bilder, um Platz auf der Speicherkarte zu
schaffen, oder legen Sie eine Speicherkarte mit ausreichend Speicherplatz ein.

Datei(en) nicht empfangen

Speicherkarte gesperrt

e Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Kamera, die die Bilder
empfangen soll, befindet sich in der Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den
Schreibschutzschieber in die Position ohne Schreibschutz.

Datei(en) nicht empfangen

Name falsch!

e Wenn die héchste Ordnernummer (999) und die héchste Bildnummer (9999) auf der
empfangenden Kamera erreicht wurden, kénnen keine Bilder empfangen werden.

Zu wenig Platz auf Server

e Loschen Sie unnétige Bilder, die Sie auf CANON iIMAGE GATEWAY hochgeladen
haben, um Platz zu schaffen.

e Speichern Sie die {iber Bild-Sync (1132) gesendeten Bilder auf dem Computer.

Netzwerkeinstell. Uberprifen
e Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit den aktuellen Netzwerkeinstellungen eine
Verbindung zum Internet herstellen kann.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung
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. Bildschirminformationen

Aufnahme (Informationsanzeige)

= [C2)

E
(33) (34)

(35)
(22) (36)(37)(38) (39) (40)

3) 24) (25)26) (@1 (30) (1)
IR
(28) (29)
(1) Aufnahmemodus ([11169), (9)  WeiBabgleich (([171)
Szenensymbol ([[136) (10) My Colors ((1171)
(2)  Blitzmodus (-L178) (11)  Verwacklungswarnung (L[135)

(3)  Blitzbelichtungskorrektur/Blitzleistung (12)  1S-Modus-Symbol (L137)
(K79, [1183)

(4)  Lichtmessverfahren (L169)
(5)  Eco-Modus (11140)

(13) Batterieladestand (1167)

(14)  Fotokompression (H180),
Auflosung (F150)

(6)  Auslosemodus (FL144) (15)  Selbstauslsser (143)
(7)  Korrektur fir (16)  Verbleibende Aufnahmen (C1180)*

Quecksilberdampflampen (L150)

(17)  Filmqualitat (L151)
(8)  Gitternetz (LL151)

(18)

(19)
(20)

(1)
(22)
(23)

* Gibt im Modus [Q]]] die Anzahl verbliebener Aufnahmen an.

Digitalzoom ([138),
Digital-Telekonverter ({1174)

Verbleibende Zeit ((1180)

Fokusbereich (L1173),
AF-Speicherung (L177)

AF-Rahmen ((175)
i-contrast (LL170)

AE-Speicherung (L1169),
Blitzbelichtungsspeicherung
(H180)

Verschlusszeit (181, [1182)
Rahmen fiir Spotmessfeld (-169)
Blendenwert ((1182)
Belichtungskorrekturstufe ([1169)

B, Batterieladestand

Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen zum

(28)
(29)

(30)
(31
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(@7
(38)
(39)
(40)
(41)

Belichtungsstufe (L1182) | Vor Verwendung

Belichtungskorrektur-

Einstellungsbalken ([1169) | Grundlagen der Kamerabedienung

1SO-Empfindlichkeit (LL170)

Modus Hybrid Auto (LL134) | Erweiterte Funktionen

AN
Zoombalken (H132) | 1 Grundlagen der Kamera

HAuto (1141)

Dizentrierung (1240) |2 Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

MF-Anzeige (L[173)

Windschutz (E1166) |3 Andere Aufnahmemodi

Zeitzone (([1139) | 4 Vodus P

Bildstabilisierung (I153)

B tomatik (K152) |5 Modi Tv, Av und M

"8, ongzeitautomatik (I1166)

Belichtungskorrekturbalken (169) | 6 G EEEIEELE

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

Ladezustand des Akkus angezeigt. | 9 Znnenor
Anzeige Details
Anhan
{171 Ausreichend geladen | 10 9
{71 Etwas entladen, aber noch ausreichend | Index

{"4] (rot blinkend)

Fast leer; laden Sie den Akku bald auf.

[Akku aufladen]

Leer; laden Sie den Akku auf.




(2)@3) (4)(5)(6)(7|)(r§)(9) (1) (1)

(12) (3 (19 (15 (16)
P| 1/125 [F4.0 &@:0 | m200

Lad (W (1M 18 (190 @D @)
P 1/125 |[F4.0) &0 @ ®m200 =) @-2
& @2 S A Y (3) @) en @8 9
® € FERT 4L 5472%3648 4.41MBg ® © FHEBS 4L 5472%3648 4.41MB

(24)  (26)
(1) Film (132, [T184) (16)  1SO-Empfindlichkeit (LL170)
(2)  Nummer des aktuell angezeigten Bilds/ (17) Lichtmessverfahren (L1169)
Gesamtanzahl der Bilder (18) Blitz ((178),
(3)  Histogramm (-1186) Blitzbelichtungskorrektur (LL179)
(4) Batterieladestand ([[1167) (19) WeiRabgleich (LL171)
(5)  Status der WLAN-Verbindung (21130) (20) Korrektur fur
(6)  Bild-Sync ({1132) Quecksilberdampflampen ([150)

(21) My Colors (L1171, [11102), Effekt

(7)  Bildbearbeitung (H1101),
Kreative Aufnahme* (LL157)

Bildkompression ([11105)
(8)  Favoriten (L1100) (22) Fokussierbereich (L[173)
(9) Bildschutz ((1194) (23) Rote—/—l\uger\—Korrektur (L1103),
(10) Ordnernummer — Dateinummer Kurzclip-Wiedergabesffekt (m67)
(1142) (24) i-contrast (K70, (11103)

(1) Datum/Uhrzeit der Aufnahme (25) Bildqualitat/Bildfrequenz (Filme)
(120 (LH51)
(12) Aufnahmemodus (C1169) (26) - Gruppenanzeige (F190)
(13) Verschlusszeit (Fotos) (181, (27)  Kompression (Bildqualitét) (H180)/
[T182) Auflésung ((1150), Movies fiir
m Filmtagebuch (LL134), MP4
(14)  Blendenwert (L1182) (Movies), und Alben (C1106)
(15)  Belichtungskorrekturstufe (|-1169),
Belichtungseinstellungsstufe

(He5)

(28) Fotos: Auflésung (L[1180) Filme: (29) DateigroRe
Wiedergabezeit (K1180)

@ e Einige Informationen werden bei Anzeige von Bildern auf einem
Fernseher moglicherweise nicht angezeigt ([11148).

B Ubersicht iiber die Moviesteuerung

Die folgenden Funktionen sind in der Moviesteuerung verfugbar, auf die geman
der Beschreibung in ,Anzeigen* ([1184) zugegriffen wird.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

p | Wiedergabe

Zeitlupe (Driicken Sie die Tasten [4][P], um die
> | Wiedergabegeschwindigkeit anzupassen. Es wird kein Ton
ausgegeben.)

Zuriickspulen* oder Vorheriger Clip (L11106) (Halten Sie die Taste
I« [@)] gedriickt, um kontinuierlich zuriickzuspulen.)

d Vorheriges Bild (Halten Sie die Taste [@)] gedriickt fiir einen schnellen
Ricklauf.)

Néchstes Bild (Halten Sie die Taste [@)] gedriickt fiir einen schnellen
g Vorlauf.)

> Vorspulen* oder Nachster Clip (L[1106) (Halten Sie die Taste [@)]
gedriickt, um kontinuierlich vorzuspulen.)

Clip I6schen (Wird nur angezeigt, wenn ein Movie aus einem
t Filmtagebuch ausgewahlt wird, ((1106).)

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index

% | Schneiden ((L1104)

Wird angezeigt, wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen
& Drucker angeschlossen ist (L[]154).

*

Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an.

e Wahrend der Filmwiedergabe kdnnen Sie mit den Tasten [4 1 }] vor-
und zuriickspulen (oder zum vorherigen oder nachsten Film wechseln).
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| Vor Verwendung

. Funktionen und Menitabellen

| Grundlagen der Kamerabedienung

In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen _

| 1 Grundlagen der Kamera

Aufnahmemodus

Funktion M AvTv P LIVE AR AUTO O & D - o @ FTOEAQ02 4P &M & | Automatikmodus/

Belichtungskorrektur (-1169) |-lololo|lo|-| - [-lololololololololololololol-|of-[-]- Modus Hybrid Auto

1SO-Empfindlichkeit (L170) | 3 Andere Aufnahmemodi
AUTO -/0|/O0|O[O |Of O |O|O|/O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|O]|O
80 /100 /200 /400 /800 / 1600 / 3200 [N R N e e e e e e e e e e e e e e e e e e |4 Modus P

Blitz ([[178, [1183)

* -|-|-|lojo|o| o |o|-|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|-|-]|- |5ModiTv,AvundM
¥ o/o|ofojOo|-| - |-|-|O0|O|O|O|O|-|O|O|O|OfO|O|O|-|-|-]|-
4 —_lol=lolo|=| « | ||| =|=|=|s|=|=|=f=]=|=|=l=]=|=]=]= |6 Wiedergabemodus
) O/0|0|lO0O|JO|O| O |O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O

Blitzbelichtungskorrektur (LL179) —Tololol = =1 =T=1=1=1T=1T=1=1=1=1T=1=1T=1=T=1=1T=1T=1=1=1= | 7 WLAN-Funktionen

Blitzleistungsstufe (LL183) ololol-=| =1-1=1=1=|==1=1===]=1==]=]=1=|=]=]=1-1]-

Av/Tv-Einstellungen (L1181, [1182) | 8 Einstellungsmenii
Blendenwert o(o|-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1- N
Verschlusszeit ol-(o|l-1-1-1-=-1-1-1-1=-1-1-1-/1=-1-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1-1-1-1- |9 Zubehér

Programmwechsel (LL169) _Jwelelo] = T=1T=1=1T=1T=T=1=-T=T=T=T=-T=-T=-T=T=-1-=-1=-T=T=-1T-T- _

éSO;))?lacherung/BI|tzbe||chtungsspe|cherung (169, “lololol = =l = |=l=l=l=]=l=l=lzlclclala]=l=l=l=f=f=|=

|Index
AE-Speicherung (Film)/Belichtungseinstellung (L[165) | =-f=-1-1-=-1-1-=-1|-1-1=-1=-1-=-1-|-/-1-/-1-1-1-|-1--lO]lO]O
Fokusbereich ([[173)
A o|lo|0oj0Ol O |Ofl O |O/O|/O|O|O|O|O|O|O|OfO|O|O|O|O|O|O|O]|O
¥/ MF ooflojolo|-f-|-|-/O|-|-|-|/O|lO|O|O|O|O|O|O|O|-]0O|O]|0O

W3"f0|9- AF (L175) ofof00O| O |- - |—-|0|0|-|—-|—-|—-|Of-|[—-[-[-]O0|O|O |- |||~

Anzeige dndern (E127) o/oflo|jo| - |ofo|ojO/O|-|-|-|0O|lO|O|-|O|O|0Of|O|O|O|O|-|0
*1 Nicht verfugbar, aber wird in einigen Fallen in [3_.:‘] geandert. O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.  — Kann nicht ausgewahlt werden.

*2  Zum Erhalt der richtigen Belichtung kann die ISO-Empfindlichkeit zusatzlich zu
Blendenwert oder Verschlusszeit geandert werden.
*3  Die Blitzbelichtungsspeicherung ist im Blitzmodus [@] nicht verfiigbar.




FUNC.- Menii | Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

Aufnahmemodus

Funktion MAVTVP LIVESFAUIOCH & D o 0 o B ¥ 0 S 2 4 @ " 2ot _
Lichtmessverfahren ([169)

©) O/ o0f(O0|O| OO O |O|O/O|O/O|O|O|O|O/O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O |1 Grundlagen der Kamera
Mytcjot,grs @71 elelolo | Automatikmodus/

- Modus Hybrid Auto

G oOfO0O|O0O/O) OO O |O/O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

By 8y &e G 8p 8L 8p 88 86 SR &c olololo|l-|- - |-|-|-lO0lOlO|=-1=-|=|=-|=-]|-|=-|-|-|-]l0O0]l0O|0O |3 Andere Aufnahmemodi
WeiRabgleich (H171)

Iﬂ’ﬂ] O[O0/ O] O |O| O |OjO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|O0O |4 Modus P

| X3 ofofo/o| -|-|-|-|-|-]l0|0|O|-|O|-|—-|-|~-|~-|-|-]-]O0|O|O
Selbstausléser ([1143) |5 Modi Tv, Av und M

& OofO0O[O0O/Ol OO O |OjO/O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|/O|O|O

NLINPANS olo|o|lo|o|o| o |ojo|O0|-|-|-|0|0|0|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O |6Wiedefgf*'be"'°dus
Selbstausléser-Einstellungen (L143)

Vorlauf*3 ololololololo|lolo|lo|l-|-|-l0ol0|l0|l0Oo|lOo|lOo|lO|lO|lO|lO|lO|lO|O | 7 WLAN-Funktionen

Aufnahmen=*4 olofo/olo|-lO0|-|/0|O|-|-|-|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|-|-]|-
Auslésemodus ([1144) |8 Einstellungsmeni

|| OofO0O|O0O/O| OO O |O/O/O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|/O|O|O | 9 B

Ay, o e e A e O e e e e e e M M M M i Bl e el e e el el B

=y ofofo/o|-|-1]0|-|-|O|-|-|-|-]O|O|O|Of|O|O|O|O|O|-|—-|~- _
_“_ﬂj_rs ofofo/o|-|-| - |-|O0|-|-|-|-]|-]0|O|O|O|O|O|O|O|O|-|—- |-

*1  Der WeiRabgleich ist nicht verfuigbar. O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.  — Kann nicht ausgewahlt werden. | Index

*2  Zur Festlegung innerhalb eines Bereichs von 1 — 5: Kontrast, Schérfe,

Farbsattigung, Rot, Griin, Blau und Hautténe.

Kann in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl ermdglichen, nicht auf

0 Sekunden eingestellt werden.

*4  Einzelaufnahme (nicht anderbar) in Modi, die keine Auswahl der
Aufnahmeanzahl| erméglichen.

*5 [MF] wird auf AF-Speicherung oder ['-'V___|1|] eingestellt.

*
w




Aufnahmemodus )

Funktion MAVTV P LIVESEAUTOCI & @ o o o B ¥ D A 2 4 @ -
Seitenverhaltnis fiir Fotos (L149)

16:0 olo|o|lo| -|-]| 0 olo|lo|o|o|-|-|-|o|-|-|o|o|lo|o|=|0|0O
3:2 o/0|0|0O]| - |-| O OoO|0|O0|O0|O|—-|-|-|—-|-|-|O0flO|O|O|—-|—-|~—
4:3 0/0|0|0| O 0| O O|0|O0|O0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|-|~-
1:1 o/0|0|O0| - |-| O OoO|0o|O0|O0|O|—-|-|-|—-|-|]-|O0flO|O|O|—-|—-|~—
Auflosung (LL150)

|L 0O/0|0|0| O 0| O O/0|O0|O0O|O|Of-|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
M1/M2/S o/lolojo| -|-| 0O ololololo|-|-[-]-[-]-]-]-]-]olo]o]o
Kompression (L[180)

Fs] olo|o|o| - |-| - - ={={={={=1=1=-1=0=0=1=1=-1=-1=-1=-1-1-
|‘ O0/0|0|0| O 0| O O|0|O0|O0O|O|OfO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
Filmqualitat (L151)

|%Eﬂ] 0/0|0|0| O 0| O O|/0|O0|O0|O|O|O|O|-|O|O|O|O|O|O|O|- ]|~
Gy 30P) O/0|0|O0] O 0| O O/0|O0|O0|O|OfO|O|-|O|O|O|O|O|O|O|-|0O
|E-ﬁ 0/0|0|0| O 0| O O|/0|O0|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]| -
| gEm o/lojo|olo|o| O o/ojo|o|o|o|o|o|=|0o|0|0|0|O|O|O|- |-
*1 Verkniipft mit dem Seitenverhéltnis der Filmaufnahmegrée und automatisch Kann ausgewanhlt oder automatisch festgelegt werden.  — Kann nicht ausgewahlt werden.

eingestellt.

*2  Verkniipft mit dem Seitenverhaltnis und automatisch eingestellt (LL160).

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

|4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| 9 Zzubehsr

| Index




Aufnahme-Registerkarte | Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

Aufnahmemodus )
B M Av Tv P LIVESRAUTO O & D Tlolo F O EAEQ 24P &' & " _
AF-Rahmen (L175)
Gesicht/AiAF+1 0/0|0|0| O[O O |O|-|O0|O|O|O|O|O|=-|-|O|O|O|O|O|-|O|O|O |1 Grundlagen der Kamera
Verfolg. AF of0o|0O/0|O|-| - |-]10|O|—-|-|-|-|O|-|-|=-|-]10|O0|O|—-|—-|—-|~- R e
. utomatikmodusi
Mitte ololololo|-] -[-lolo[-[-]-]-]o]lo|[-|o]o|olo|o|o|o]o]o | Modue Hybrid Auto
AF-Feld Groke (K175
Normal o, ooolo|-|-|-|-|O|-|-|-|-]O0|O|-|]O|O|O|O|O|-|O|O|0O |3 Andere Aufnahmemodi
Klein ololololo |- -1-1-lol-]-]-1-lo|l-[-]o|o|ololo|-]olo]o
Digitalzoom ([1138) |4 Modus P
Standard olofolol ool o [-lololololo[-[-[-[-[-[-]-]-]-]olol-]0
Aus*: olo|olo/o|o|l o |o|o|ojo|o|o|-|0|0o|0|O0|O|0O|O|O|O|O|O]|O |5M°diTV’AV""dM
1.6%/2.0x ololololo |- - [-[-|-1-[-1-1-1-1-1-1-[=1-1-[-1-1-1-1-
AF-Feld Lupe ([1152) |6 Wiedergabemodus
Ein ofO0O|/O0O/O0O|O|-| O|O|-|Of|O|O|O|-|O|-|-|-|-]0|O0|O|—-|—-|-|~- -
Aus olo|olo| ool o|ololo|lolo|o|lo|ololo|o|olo|ololo]ofo]o |7W'-AN'F”“""°"e"
Servo-AF (LL176)
Ein ololololo = = -Jolol=T=T=T<Tol=T=T=T=Tololol=T=T<=T= |8 Einstellungsmenii
Aus O[O0O|/O0O|/O0O| OO » |O|-|O|O|O|O|O|O/O/O|O|/O0O|O|O|O|O|O|O|O P
Kontinuierl. AF (L177) |9 ubehdr
Ein OfO0O|/O0O|/O0O| OOl O |O|O|O|O|O|O|O|-|O|/O|O|O|O|O|O|-|0O|O|O _
Aus of0|/0O/0|O|-| - |-|-]0|-|-|-|O|O|O|O|O|O0O|O0O|O|O|O|—-|—-|-

*1  Falls Gesichter nicht erkannt werden, weicht die Funktionsweise je nach O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.  — Kann nicht ausgewahlt werden.
Aufnahmemodus ab.

*2  Verflgbar, wenn der AF-Rahmen auf [Mitte] eingestellt ist.

*3 Digitalzoom wird beendet, wenn Sie in einen Aufnahmemodus wechseln, der
Digitalzoom nicht unterstitzt.

*4  [Ein], wenn eine Bewegung des Motivs erkannt wird.

| Index




Aufnahmemodus
S M Av Tv P LIVE &% AUTO O & DL e (4P & o
AF-Hilfslicht (L[154)
Ein O[O0O|/O0O|0| O[O O |O|- O|0|O0|-|[0O|0O]|O
Aus O[O0O|/O0O|/O0| O |0 O |O|O O|0|O0|O0|0O OO
MF-Fokus Lupe (L173)
Aus O[0O|/O0O|/O0| O[Ol O |O|O|O (o] O|0|O0|O0|0O OO
2x/4x of0o|/0Oj0|O|-|-|-|-]0 (o] O|0|O|—-|[-|—-|~-
Safety MF ([[173)
Ein OO0 |00 - - |-|-10 O/0|/O0O/0O|O0O|O0|O0|O0|0O| - O[O
Aus O[fO0O|/O0O|/O0| O[Ol O |O|O|O O[O0O|O|O[O|O|O|O|O0O|O0|O0|O0 |0
Einst. fir MF Peaking ([1174)
Peaking Ein of0|/0O/0|O|-| - |-]-]0 oO[O0|OfOfO|O|/O|O|O|-]0|0O|O
Aus O[O0O|0O/O0O| O[O O |O|O|O Oo[O0|OfOfO[O|O|O|O|O|O|O]|O
Level Hoch of0o|/0O/0|O|-| - |-|-]0 oO[O0|OfOfO|O|/O|O|O|-]/0|0O|0O
Gering ofo0ojojojo |- - ]|-]—-]0 o[O0|OfOfO[O|O|O|O|-|O|O]|O
Farbe Rot/Blau/Gelb of0o|/0j0|O|-| - |-|-]0 oO[O0|OfOfO|O|O|O|O|-]0|0O|0O
Blitzeinstellungen (L179)
. Automatisch -10|/0|O0] O |Of O |O|-|0O [e]e] O[O|O|O|-|-|—-|~-
Blitzmodus
Manuell oO|ofO|-| - |- - 1-1- “l=-l=l=l=-1=-1=
R.Aug.Lampe Ein/Aus O|/O0|O|O| O |O| O O] - O|0|O|-|-1—-|-
Blitzbel.korr. Beachten Sie den Abschnitt ,Blitzbelichtungskorrektur” in ,In Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen® (LL1169).
Blitzleistung Beachten Sie den Abschnitt ,Blitzleistung” n Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen* (LL1169).
Safety FE Ein -{|0O]O0|0| O[O O |O]|- O|0|O|—-[—-|—-|-
Aus O0/0|0|0| O || - |—-|- |- l-1-1-1-1-

HG-Lampe Korr. (LL150)

Ein - =-1-|l-1-]-lo|-|- - -1--1-]-1-
Aus O0O/0|0|/0O| O |O0| O |O|O O[O0O|O|O|O|O|O
i-contrast (LL170)

Automatisch oO/0|/0|/0| - 10| 0 |-|- —|l=l=1=1=]=]=
Aus o/o0|/0/0OlO0|-| - |O|O O|/0|0|O0|0|0O|O
Safety Shift ((1182)

Ein -|lo|Oo|-| - |-| - |-|- -|=-1-|-[-1-1-
Aus O0O/0|0|0O| O |O0| O |O|O O[O0O|O|O|O|O|O

O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.

— Kann nicht ausgewahlt werden.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

|4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| 9 Zzubehsr

| Index




Aufnahmemodus
) MAVTV P LIVESEAUTOCY & D oy o B & O S 2 4 & -
Funktion L S S
Windschutz (LL166)
Automatisch olololo/o ol o|-]olololololo|lo]o|-]o]olololofolo]-]o
Aus olololo| - |- - Jol-1-1-1-1-1-1-1-lo|-]-]-]-]-]-]olo]o
Dampfung (LL166)
Aus/Ein olololo| - |- - 1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1lol-]0
Automatisch olololo/o o]l o|ololololololo|o|o|o|ololololofololo]o
Bildiiberpr. nach Aufn. (L155)
Aus/Schnell olololo/o o]l o|-]olololololo|o|o|o|olololololololo]o
Displayzeit 2Sek/4Sek/BSek/  1olo|o|o| 0 |o| o |o|o|o|o|olo|o|o|o|ojo|o|o|olo|o|o|o|o
Displayinform. Aus olo|lo|lo/o|o|l o|ololololololo|lo|lo|lo|lololololololo|o]o
Detailliert olo|o|lo|/o|o|o|-|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]o
Gitternetz ([L151)
|[Ein/Aus |lolo|o|lolo|o|l olololololololo|lo]o]o|olololololololo]o
IS-Einstellungen ([1153)
Aus olo|o|lo|/o|o| o |o|lololo|o|o|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]o
IS Modus Fortlaufend olo|lo|lo/o|o|l o|ololololololo|lo|lo|lo|lolololololololo]o
Nur Aufn. olo|lo|lo|o|-| - |-|ololo|o|o|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|-|-
Gering olo|lo|lo/o|o|l o|olololololo|-|o|lo|lo|lolo|lololo|lololo]o
Dynam. IS Standard olo|lo|lo/o|olo|-|ololo|o|o|o|o|o|-|o|o|o|o|o|o|o|-|0
Hoch - =1=1=-T=T1=-1T=1=1=1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1-1-1-1-1-1-10o]l-]0
B AUt Wass.w. ((52)
Aktiv olo|lo|lol/o|olo|-|olololololo|lo|lo|-|o|lo|lo|lo|o|o|lo|-]|o
Deakt olo|o|lo/o|o| o |ololololololo|o|o|o|olo|o|o|o|o|o|o]o

O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.

— Kann nicht ausgewahlt werden.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

|4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| 9 Zzubehsr

| Index




Aufnahmemodus
Funkiion MAVTVP LIVESEAUTOOI & D oy o o B ¥ D A 2 @A @ P 5" I 7
‘OAnzeigeber. (L139)
|Grog/Mittel/Klein |lolo|ololo|o|l olololololololo|o]o|o|o]ololololololo]o
"CAutom. Einst. ({241, (1142)
) Ein -lo|o|lo|lo|o| o |olololo|lo|o|o|o|-|-|o|lo|lo|lolo|-|o|-]0

Such-Assistent

Aus olo|o|lo|/o|o| o |o|lo|o|lo|lo|olo|o|lo|lololo|lo|lolololololo
auteZoom o kenoarzer | -1 o lo|o| o |o| o |o|o|o|o|o|o|o|o|-|-|o|o/o|ojo|-|o|-|0

Aus olo|lo|lo|/o|o| o |o|lo|o|lo|lo|olo|o|lo|lolo|lo|lo|lolololololo
({iZentrierung (L40)
Ein olo|olo|lo|-| o |-|o|lo|-|-|-|-lo|-|-|-|-lo|lOo|O|-|-|-|-
Aus olo|o|lo|/o|o| o |o|lo|o|lo|lo|lolo|o|lo|lololo|lo|lolololololo
Filmtagebuchtyp
Std.b. hinz.f./Keine Standb. [-1-[-T-1-Tol = 1-1-1-1-1-1=-1=-1=-1=1=1=1=1=1=1=1=1-1-1-=
'?Langzeitautomatik (H1e6)
Aktiv olo|olo|/o|o|l o |-|o|lololo|lo|ololo|l-|o|lo|o|lo|olo|o]|-]|-
Deakt olo|o|lo|o|o| o |o|o|o|o|lo|o|o|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|0o|0O|0O
Gesichts-ID-Einstellungen ([1145)
Ein olo|olo|/o|o| o |-|o|lo|lo|lo|o|o|o|o|lo|o|o|lo|o|o|o|0o|0O|O
Aus olo|o|lo|/o|o|l o |o|lolo|lo|lo|lolo|o|lo|lolololo|lolololololo

- Die Namen von Personen in Aufnahmen, die mit Gesichtserkennung (L[145) erfasst
wurden, werden in einigen Modi oder mit bestimmten Einstellungen méglicherweise

nicht angezeigt, aber trotzdem in den Fotoaufnahmen aufgezeichnet.

O Kann ausgewahlt oder automatisch festgelegt werden.

— Kann nicht ausgewahlt werden.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| 1 Grundlagen der Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

|4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| 9 Zzubehsr

| Index




Einstellungen-Registerkarte

Eintrag Siehe Seite
Stummschaltung 11138
Lautstarke 11138
Tipps & Tricks

Datum/Uhrzeit

Zeitzone

Obj.einfahren 1140
Eco-Modus 11140
Stromsparmodus 26,1140

Displayhelligkeit

Startbild

Formatieren

Datei-Nummer 11142
Ordner anlegen 11143
MaReinheiten 11143
Videosystem [T1148

Wireless-Kommunikationseinst.

Anzeige Zertifizierungs-Logo

SpracheE,E

Grundeinstell.

Wiedergabe-Registerkarte

Eintrag Siehe Seite
Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg. [ll86
Kurzer Clip-Mix (11109
Album wiedergeben 106
Filmt.b. aufl./wied.g. [ll87
Diaschau (192
Léschen [Ll96
Schiitzen [Tlo4
Drehen [Tos
Favoriten 11100
Fotobuch-Einstellg. 159
i-contrast 103
Rote-Augen-Korr. (11103
Ausschnitt (11101
GréRe anpassen 101
My Colors (11102
Gesichts-ID-Info [[l87
Ubergangseffekt (T84
Indexeffekt [T188
Anz. scrollen (L84
Bilder gruppier. (190
Autom. Drehen (1199
Wiedergabe (T84
Bildsprung mit g [Ll89

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang

| Index




Druck-Registerkarte

Eintrag Siehe Seite
Drucken -

Wahl Bilder & Anzahl [11158
Bereich wahlen [11158

Auswahl aller Bilder

Auswahl I6schen

Druckeinstellungen

Eintrag

Drehen

Schitzen

Favoriten

Drucken

Gruppenanzeige

Movie abspielen

Verlinkt. Filmt.b. wied.g.

Ahnliche Bilder

Bildsuche [[88
Diaschau [T92

. VorsichtsmaRBnahmen bei der

Handhabung

Diese Kamera ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Lassen Sie sie
nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken St6Ren aus.

Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von Magneten
und anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische Felder erzeugen.
Elektromagnetische Felder kénnen zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von
Bilddaten fiihren.

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie

z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben oder
UbermaRige Krafteinwirkung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms niemals
Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln.

Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie sich
bei hartnackigem Schmutz an den Canon Kundendienst.

In der Kamera kann sich nach plétzlichen Temperaturanderungen
Kondensation (Wassertropfen) bilden, wenn die Kamera aus einer kalten in
eine warme Umgebung gebracht wird. Zur Vermeidung von Kondensation
in der Kamera, wenn die Kamera aus einer kalten in eine warme
Umgebung gebracht wird, legen Sie die Kamera in einen wasserdichten,
wiederverschlieBbaren Kunststoffbeutel, und lassen Sie sie sich langsam
an die neue Umgebungstemperatur anpassen, bevor Sie sie aus dem
Beutel entnehmen.

Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich Kondenswasser
gebildet hat, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann. Entnehmen
Sie den Akku und die Speicherkarte, und warten Sie, bis die Feuchtigkeit
verdunstet ist, bevor Sie die Kamera wieder verwenden.

Bewahren Sie ungenutzte Akkus in einem Kunststoffbeutel oder einem
anderen Behalter auf. Um die Leistung eines Akkus zu erhalten, der langere
Zeit nicht benutzt wird, mussen Sie ihn einmal pro Jahr laden und dann

in der Kamera verwenden, bis er erschopft ist, bevor Sie den Akku wieder
lagern.

| Vor Verwendung

| Grundlagen der Kamerabedienung

| Erweiterte Funktionen

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

| 3 Andere Aufnahmemodi

| 4 Modus P

|5 Modi Tv, Av und M

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehsr

| 10 Anhang
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. Technische Daten

Bildsensor
Effektive Anzahl der Pixel
(Durch die Bildverarbeitung kann es
zu einer Reduzierung der Anzahl der

Pixel KOMMEN.) ..vveiviiiiiieieiieeeenie e Ca. 20,3 Megapixel
Pixel gesamt........cccoooveiiiiiceiiiieen, Ca. 21,1 Megapixel
BildgroBe........ccooeveiiiieneiieee e 1/2,3-Typ
Objektiv
Brennweite
(&quivalent zu Kleinbild)........ccuveeervreeennneennn 4,3 -215,0 mm
(24 — 1200 mm)
ZOOM ..o 50x
Digitalzoom
Ca. 4x
Max. Zoom
(digitaler x optischer Zoom)................... Ca. 200x
Brennweite
(max. Teleeinstellung,
aquivalent zu Kleinbild)...........c.c.cevevevenne.s Aquivalent zu ca. 4800 mm
Bildschirm (Monitor)
TYP ot TFT-Farb-LCD
Bildschirmgroe ............ccoovviiiiiiennns 7,5 cm (3,0 Zoll)
Effektive Pixelzahl ...........ccccccooiininns Ca. 461.000

Reihenaufnahme

Geschwindigkeit

(Variiert in Abhangigkeit von Motiv,

Zoomposition, und anderen

Aufnahmefaktoren sowie

Speicherkartenmarke.) .........cccccovieeeeenneen Normale Reihenaufnahme in den
Modi Auto/P: Ca. 5,9 Bilder/Sek.
AF bei Reihenaufnahme im Modus
P: Ca. 4,4 Bilder/Sek.
Reihenaufnahme mit Livebild im
Modus P: ca. 4,5 Bilder/Sek.

Interner Blitz
Blitzreichweite (Weitwinkel)................... 50cm—-55m
Blitzreichweite (Tele) .........cccovoveivennene 1,3m-3,0m

Verschlusszeit
Automatikmodus

(automatische Einstellungen)................ 1 - 1/2000 Sek.
Bereich in allen Aufnahmemodi
Maximum .......cooeiiiiiieeee 15 Sek.
Minimum .1/2000 Sek.

Geschwindigkeit (Einheit: Sek.) ............ Modi Tv, M
15,13, 10, 8,6, 5,4,3,2,25,2,1,6,
1,3,1,08,0,6,0,5, 04, 0,3, 1/4, 1/5,
1/6, 1/8, 1/10, 1/13, 1/15, 1/20, 1/25,
1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100,
1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000,
1/1250, 1/1600, 1/2000

Zeitautomatik
Lichtstarke ........covveoiiiiciiccne 3,4-8,0(W)
6,5-8,0 (T)
AF
AF-RahmMen ........coovviiiiiieieeee Gesicht/AiAF (Anzahl AF-Rahmen:
max.9), Verfolg. AF, Mitte
Dateiformat..........ccccooviiiiiiiiiiii Entspricht dem Design rule for

Camera File system (DCF);
kompatibel mit DPOF (Version 1.1)
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Datentyp (Fotos)
Bilddateiformat
Bildtyp

Datentyp (Filme)
Aufnahmeformat....

...MPEG-4 AVC/H.264
MPEG-4 AAC-LC (Stereo)

Stromversorgung
AKKU ©oe e NB-6LH
Schnittstelle
K@Dl ..o Hi-Speed USB (Mini-B)

HDMI (Typ C)

Analoger Audioausgang (Stereo)

Analoger Videoausgang (NTSC/PAL)
Kabellos ..........ccooviiiiiiiiicc, WLAN

Technische Daten: IEEE 802.11b/g/n

Frequenz: 2,4 GHz

Kanale: 1 - 11

Sicherheit: WEP, WPA-PSK (AES/

TKIP), WPA2-PSK (AES/TKIP)

NFC

Betriebsumgebung
TemMPeratur........cceevveeeeeiieeee e 0-40°C

Abmessungen (entsprechend
CIPA-Richtlinien) (BXHXT) .....cccccevvrvrnenne. 120,0 x 81,7 x 91,9 mm

Gewicht (entsprechend CIPA-Richtlinien)
EinschlieRlich Akku,
Speicherkarte ..........cccccoeviiieniieieen, Ca.442g
Nur Kamerageause ..........ccccceevveeneeennen. Ca.418g

B Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmezeit,
Wiedergabedauer

Anzahl der Fotoaufnahmen (entsprechend CIPA- Ca. 205 Aufnahmen

Richtlinien)

Anzahl der Fotoaufnahmen (Eco-Modus ein) Ca. 290 Aufnahmen
Eilcr:?]?lr:ir;r;:?ezelt (entsprechend CIPA- Ca. 45 Min.
Filmaufnahmezeit (Reihenaufnahme)*? Ca. 1 Std. 15 Min.
Wiedergabezeit*® Ca. 5 Std.

*1  Gesamtzeit fir die mehrfache Ausnahme mit den folgenden Bedingungen
- Modus [AUTO! und Standardwerte fiir andere Einstellungen
- Aufnehmen/Anhalten, Zoomen, Ein- und Ausschalten der Kamera
*2  Gesamtzeit fir die mehrfache Ausnahme mit den folgenden Bedingungen
- Modus [AUTOQ! und Standardwerte fiir andere Einstellungen
- Wenn die maximale Filmaufnahmezeit oder die maximale Anzahl Fotos erreicht ist,
wird die Kamera abgeschaltet/neu gestartet.
*3  Zeit bei der Wiedergabe einer Diaschau von Fotos.

B Aufnahmebereich

Maximaler Maximale

Aufnahmemodus | Fokusbereich Weitwinkel () | Teleeinstellung (C#J)

AUTO* - 0 cm — unendlich 1,3 m — unendlich
v\ 5 cm — unendlich 1,3 m — unendlich
Andere Modi
KA 0-50cm -

* Manueller Fokus ist gleich.
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B, Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte

Nachfolgend ist die Anzahl der Aufnahmen mit einem Seitenverhaltnis
(LI149) von 4:3 pro Speicherkarte angegeben. Beachten Sie, dass die
Anzahl verfligbarer Aufnahmen vom Seitenverhaltnis abhangt.

Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte mit 16 GB (ca.)

ps| 1766
L y 2980
ps| 3546
UL y 5925
8 9344
M2 y 16755
ps| 53992
< y 80988

e Die Werte in der Tabelle basieren auf Messstandards von Canon
und koénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen
unterschiedlich ausfallen.

B, Aufnahmezeit pro Speicherkarte

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlagen der Kamerabedienung

‘ Erweiterte Funktionen

Aufisung G.esamtaufnahmezeit pro .Aufnahmezeit fir
Speicherkarte mit 16 GB (Ca.) | Einzelaufnahme (Ca.)
o @ (1920 x 1080) | 99 Min. 30 Sek. 29 Min. 59 Sek.
TrpBIT (1920 x 1080) | 1 Stunde 26 Min. 5 Sek. 29 Min. 59 Sek.
TypEl (1280 x 720) |4 Stunden 5 Min. 15 Sek. 29 Min. 59 Sek.
gyAET (640 x 480) 10 Stunden 22 Min. 35 Sek. 1 Std.

o Die Werte in der Tabelle basieren auf Messstandards von Canon
und kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen
unterschiedlich ausfallen.

e Die Aufnahmezeiten fir einzelne Filme basieren auf Speicherkarten mit

einer SD Speed Class von 10. Die Aufnahme wird méglicherweise beendet,
wenn Speicherkarten einer niedrigeren Speed Class verwendet werden. Die

Aufnahme wird auch automatisch angehalten, sobald die DateigroRe 4 GB
erreicht oder die Karte voll ist.
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B Akku NB-6LH

Typ: Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Nennspannung: 3,7 V Gleichspannung

Nennkapazitat: 1.060 mAh

Ladezyklen: Ca. 300 mal

Betriebstemperaturen: 0-40°C

B, Akkuladegerit CB-2LY/CB-2LYE
Nenneingangsleistung: 100 - 240 V Wechselspannung (50/60 Hz),

0,085 A (100 V) - 0,05 A (240 V)
Nennausgangsleistung: 4,2 V Gleichspannung, 0,7 A

Ladezeit: Ca. 2 Std. (bei Verwendung von NB-6LH)
Betriebstemperaturen: 0-40°C

B, Gegenlichtblende LH-DC60 (separat erhiltlich)
Kameraanschluss: Bajonett

Max. Durchmesser x Lange: $69,6 x 27,0 mm

Gewicht: Ca.10g

o Die Anzahl der méglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien der
Camera & Imaging Products Association (CIPA).

e Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der Aufnahmen
und die Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

e Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku.
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. Index

A
AE-Speicherung 69
AF-Rahmen 75
AF-Speicherung 77
Ahnliche Bilder 93
Akku
Aufladen 18
Eco-Modus 140
Level 167
Stromsparmodus 26
Akkuladegerat 2, 146
Akkus — Datum/Uhrzeit
(Speicherbatterie)
Stromsparmodus 26
Anpassen der BildgréRe 101
Anschluss 148, 149, 154
Anzeige auf einem Fernsehgerat 148
Anzeigen 23
Ahnliche Bilder 93
Anzeige auf einem
Fernsehgerat 148
Bildsuche 88
Diaschau 92
Einzelbildwiedergabe 23
Indexanzeige 88
VergroRerte Anzeige 92
Auflésung (BildgroRe) 50
Aufnahme
Aufnahmeinformationen 167
Datum/Uhrzeit der Aufnahme
— Datum/Uhrzeit
Automatikmodus
(Aufnahmemodus) 22, 32
Av (Aufnahmemodus) 82
AV-Kabel 149

B
Bearbeiten oder Loschen von
Verbindungsinformationen 135
Belichtung
AE-Speicherung 69
Blitzbelichtungsspeicherung 80
Korrektur 69
Benutzerdefinierter WeiRabgleich 71
Bild-Sync 132
Bilder
Anzeigedauer 55
Léschen 96
Schiitzen von Bildern 94
Wiedergabe — Anzeigen
Bilder mit Sepia-Farbton 72
Bildqualitédt — Kompressionsgrad
(Bildqualitat)
Bildschirm
Menl — FUNC.-Menii, Menu
Spracheinstellung 21
Symbole 167, 168
Bildstabilisierung 53
Bildwirkung - Live
(Aufnahmemodus) 56
Blinzel-Timer (Aufnahmemodus) 63
Blitz
An 79
Blitzbelichtungskorrektur 79
Langzeitsynchronisation 79
Blitzbelichtungsspeicherung 80

C

Camera Connect (Smartphone) 112
CameraWindow (Computer) 118, 151
CANON iMAGE GATEWAY 111, 123

D
Datei-Nummerierung 142
Datum/Uhrzeit
Andern 20
Einstellungen 20
Speicherbatterie 21
Zeitzone 139
Diaschau 92
Digital-Telekonverter 74
Digitalzoom 38
DPOF 157
Drehen von Bildern 98
Drucken 154 — Drucken

E
Eco-Modus 140

F
Farbe (WeilRabgleich) 71
Farbverstarkung
(Aufnahmemodus) 60

Favoriten 100
Fehlerbehebung 161
Fehlermeldungen 165
Fernaufnahmen 134
Feuerwerk (Aufnahmemodus) 59
Filme

Aufnahmezeit 180

Bildqualitat

(Auflésung/Bildrate) 50, 51

Schneiden 104
Fisheye-Effekt (Aufnahmemodus) 60
Fokusbereich

Makro 73

Manueller Fokus 73
Fokussierung

AF-Feld Lupe 52

AF-Rahmen 75

AF-Speicherung 77

MF Peaking 74

Servo AF 76
Fotobuch-Einstellung 159
FUNC.-Menii

Grundlegende Funktionen 28

Tabelle 170, 177

G

Gesicht/AiAF (AF-Rahmenmodus) 75
Gesichts-Timer (Aufnahmemodus) 64
Gesichtserkennung 45

Gitternetz 51
GPS-Informationsanzeige 86, 134
Grundeinstellungen 144

H

HDMI-Kabel 147, 148

Herstellen einer Verbindung Gber
einen Zugriffspunkt 119

Hybrid Auto (Aufnahmemodus) 34

|

i-contrast 70, 103

iFrame-Film (Movie-Modus) 67

Intelligente Aufnahme
(Aufnahmemodus) 63

ISO-Empfindlichkeit 70

K
Kamera

Grundeinstellungen 144
Kamera als Zugriffspunkt, Modus 117
Kompressionsgrad (Bildqualitat) 80
Kontrollleuchte 30
Korrektur fir
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Quecksilberdampflampen 50
Kreative Aufnahme 57
Kurzer Clip (Movie-Modus) 67

L

Lacheln (Aufnahmemodus) 63
Lampe 54
Lichtmessverfahren 69
Lieferumfang 2

Léschen 96

M
M (Aufnahmemodus) 82
Makro (Fokussierbereich) 73
Manueller Fokus
(Fokussierbereich) 73
Meni
Grundlegende Funktionen 29
Tabelle 169
Miniatureffekt (Aufnahmemodus) 60
Mitte (AF-Rahmenmodus) 75
Monochrom (Aufnahmemodus) 62
My Colors 71, 102

N
Nachtaufnahmen ohne Stativ
(Aufnahmemodus) 59

P

P (Aufnahmemodus) 68
PictBridge 147, 154

Portrat (Aufnahmemodus) 59
Postereffekt (Aufnahmemodus) 60
Programm-AE 68

R
Rahmen-Assistent 39

Reihenaufnahme 37
Reisen mit der Kamera 139
Rote-Augen-Korrektur 103

S
Scharfenspeicher 75
Schlaufe 2,17
Schneiden
Anpassen der BildgroRe 101
i-contrast 103
My Colors 102
Rote-Augen-Korrektur 103
Zuschneiden 101
Schiitzen von Bildern 94
Schwarzweilbilder 72
SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten
— Speicherkarten
Seitenverhaltnis 49
Selbstausloser 43
2-Sekunden-Selbstausléser 43
Blinzel-Timer
(Aufnahmemodus) 63
Einstellen des
Selbstauslosers 44
Gesichts-Timer
(Aufnahmemodus) 64
Senden von Bildern 129
Senden von Bildern an ein
Smartphone 112
Senden von Bildern an eine andere
Kamera 128
Senden von Bildern an einen
Computer 118, 127
Senden von Bildern an einen
Drucker 127
Senden von Bildern an
Webservices 126
Servo AF 76

Software
Installation 118
Speichern von Bildern auf einem
Computer 118, 152
Speicherkarte
Aufnahmezeit 180
Speicherkarten 2
Speichern von Bildern auf einem
Computer 118, 152
Spielzeugkamera
(Aufnahmemodus) 61
Sport (Aufnahmemodus) 58
Spracheinstellung 21
Standard (Moviemodus) 106
Standardeinstellungen
— Grundeinstellungen
Stereo-AV-Kabel 147, 148, 149
Story Highlights 106
Stromsparmodus 26
Stromversorgung 146 — Akku
— Akkuladegerat
Suchen 88

T
Téne 138

Trageriemen — Schlaufe
Tv (Aufnahmemodus) 81

U
Uhrzeit 31

\)
Verfolgung AF 75
VergroRerte Anzeige 92

w
Weichzeichner (Aufnahmemodus) 62
WeilRabgleich (Farbe) 71
WeiRabgleich fiir mehrere

Bereiche 50
Wenig Licht (Aufnahmemodus) 59
Wiedergabe — Anzeigen
WLAN-Funktionen 111

Z

Zeitzone 139

Zoom 22, 33, 38
Zubehor 146
Zuschneiden 101, 155
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o \Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch. |v°r Verwendung

. WLAN-Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die WLAN-Funktion des Produkts gemaR den in diesem

Handbuch dargestellten Richtlinien. Canon tGbernimmt keinerlei Haftung fiir

.. . X | Grundlagen der Kamerabedienung
Schéaden oder Verluste, wenn die Funktion und das Produkt auf andere als

e Lander und Regionen, in denen die WLAN-Nutzung zugelassen ist
- Die Verwendung von WLAN ist in manchen Landern und Regionen

die in diesem Handbuch beschriebene Weise verwendet werden. i i
Erweiterte Funktionen

verboten, und die rechtswidrige Nutzung ist méglicherweise gemaf
staatlichen oder lokalen Vorschriften strafbar. Um einen VerstoR gegen
die WLAN-Vorschriften zu vermeiden, besuchen Sie die Website von
Canon und prifen Sie, wo die Nutzung erlaubt ist.

Beachten Sie, dass Canon fiir Probleme, die aus der Nutzung von WLAN
in anderen Landern und Regionen entstehen, nicht zur Verantwortung
gezogen werden kann.

Die folgenden Aktionen kdnnen rechtliche Sanktionen nach sich ziehen:
- Andern oder Manipulieren des Produkts
- Entfernen der Zertifizierungsetiketten vom Produkt

Geman Devisen- und AuRenhandelsvorschriften ist eine Exporterlaubnis
(oder Serviceubertragungserlaubnis) der japanischen Regierung
erforderlich, um strategische Ressourcen oder Services (einschlieRlich
dieses Produkts) aus Japan zu exportieren.

Da dieses Produkt amerikanische Verschliusselungssoftware enthalt,
unterliegt es den U.S. Export Administration Regulations und kann nicht
an ein Land exportiert oder in ein Land gebracht werden, dem ein US-
Handelsembargo auferlegt wurde.

Notieren Sie die verwendeten WLAN-Einstellungen.

Die in diesem Produkt gespeicherten WLAN-Einstellungen kénnen

durch einen falschen Betrieb des Produkts, durch Auswirkungen von
Funkwellen oder statischer Elektrizitdt oder durch Versehen oder
Fehlfunktionen geandert oder geléscht werden. Deshalb sollten Sie die
WLAN-Einstellungen vorsichtshalber unbedingt notieren. Beachten Sie,
dass Canon keinerlei Haftung fir unmittelbare oder mittelbare Schaden
oder Ertragsverluste Gbernimmt, die aus einer Verschlechterung oder aus
fehlender Verfligbarkeit von Inhalten entstehen.

Wenn Sie dieses Produkt an eine andere Person Uibergeben, es entsorgen
oder zur Reparatur einsenden, notieren Sie die WLAN-Einstellungen und
setzen Sie das Produkt gegebenenfalls auf die Standardeinstellungen
zurtick (Einstellungen I6schen).

Canon leistet keinen Ersatz fiir Schaden, die aus Verlust oder Diebstahl des
Produkts erwachsen.

Canon Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden oder Verluste, die aus
einem nicht autorisierten Zugriff oder der Verwendung der in diesem
Produkt registrierten Zielgerate aufgrund Verlusts oder Diebstahls dieses
Produkts erwachsen.

e Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieses Produkts nicht in der Nahe von
medizinischen oder anderen elektrischen Geraten.
Die Verwendung der WLAN-Funktion in der Nahe medizinischer oder
anderer elektronischer Gerate kann deren Funktionsweise beeintrachtigen.

Sicherheitshinweise zu Funkwellenstérungen

o Dieses Produkt empfangt moglicherweise Stérungen von anderen Geraten,
die Funkwellen ausgeben. Um Stérungen zu vermeiden, verwenden
Sie dieses Produkt so weit wie mdglich von solchen Geréaten entfernt,
oder vermeiden Sie, solche Gerate gleichzeitig mit diesem Produkt zu
verwenden.

Sicherheitsvorkehrungen

Da WLAN Funkwellen fiir die Ubertragung von Signalen verwendet, sind
strengere Sicherheitsvorkehrungen als bei der Verwendung eines LAN-Kabels
erforderlich.

Bedenken Sie bei Verwendung von WLAN die folgenden Aspekte.

e Verwenden Sie nur Netzwerke, fir deren Verwendung Sie autorisiert
sind.
Dieses Produkt sucht nach WLAN-Netzwerken in der Nahe und zeigt
die Ergebnisse auf dem Bildschirm an. Mdglicherweise werden auch
Netzwerke angezeigt, flir deren Verwendung Sie nicht autorisiert
sind (unbekannte Netzwerke). Bereits der Versuch, eine Verbindung
zu solchen Netzwerken herzustellen oder diese zu nutzen, kann als
unberechtigter Zugriff betrachtet werden. Stellen Sie sicher, dass Sie
nur Netzwerke verwenden, fur deren Verwendung Sie autorisiert sind,
und versuchen Sie nicht, eine Verbindung zu anderen unbekannten
Netzwerken herzustellen.
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Wenn Sicherheitseinstellungen nicht korrekt festgelegt wurden, kdnnen
die folgenden Probleme auftreten.

e Uberwachung der Ubertragung
Dritte mit boshaften Absichten kénnen WLAN-Ubertragungen
Uberwachen und versuchen, die von lhnen gesendeten Daten
abzufangen.

o Nicht autorisierter Netzwerkzugriff
Dritte mit boshaften Absichten kdnnen unberechtigt Zugriff auf das von
Ihnen verwendete Netzwerk erlangen, um Informationen zu stehlen,
zu andern oder zu zerstéren. Darliber hinaus kénnen Sie Opfer
anderer nicht autorisierter Zugriffe werden, darunter Imitation (bei der
eine Person eine Identitat annimmt, um Zugriff auf nicht autorisierte
Informationen zu erhalten) oder Sprungbrettangriffe (bei denen
eine Person einen nicht autorisierten Zugriff auf lhr Netzwerk als
Sprungbrett nutzt, um seine Spuren zu verdecken, wenn sie in andere
System eindringt).

Um diese Art von Netzwerkproblemen zu verhindern, miissen Sie Ihr
WLAN-Netzwerk sorgfaltig schiitzen.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieser Kamera nur, wenn Sie sich
Uber die WLAN-Sicherheit ausreichend informiert haben, und wagen Sie
stets Risiko und Komfort beim Anpassen der Sicherheitseinstellungen ab.

Die Kamera kann die Bilder Gber WLAN auf einem
PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken. Die
technischen PictBridge-Standards machen es méglich,
Digitalkameras, Drucker und andere Gerate direkt
o o miteinander zu verbinden. Dartber hinaus ermdglicht
PI(tB"dge ein neuer Standard mit der Bezeichnung ,DPS over
'USB_IAN WIAN IP* PictBridge-Verbindungen in Netzwerkumgebungen,
vV = v und die Kamera ist auerdem kompatibel mit diesem
Standard.

B Marken und Lizenzierung

Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Macintosh und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den USA
und anderen Landern eingetragen sind.

App Store, iPhone und iPad sind Marken von Apple Inc.

Das SDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.

Das iFrame-Logo und das iFrame-Symbol sind Marken von Apple Inc.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ und Wi-Fi Protected Setup™
sind Marken oder eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Das N-Symbol ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC
Forum, Inc. in den USA und anderen Landern.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.
Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.
This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or
decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for

a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant

video. No license is granted or implied for any other use for MPEG-4
standard.

* Hinweis wird ggf. auf Englisch angezeigt.
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B Haftungsausschluss

Eine nicht ausdriicklich erlaubte Reproduktion dieses Handbuchs ist
verboten.

Alle Messungen basierend auf Teststandards von Canon.
Anderungen von Informationen, technischen Daten und des
Aussehens des Produkts ohne Ankiindigung vorbehalten.

Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kdnnen sich vom
tatsachlichen Gerat unterscheiden.

Canon kann trotz der oben aufgefiihrten Punkte fiir Verluste, die aus
der Nutzung dieses Produkts entstehen, nicht zur Verantwortung
gezogen werden.
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